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Hornyanszky Viktor cs. és kir. udvari kényvnyomdéaja Budapesten.



Il est un livre ouvert & tous les
yeux, ¢’ est celui de la nature; nul
n’ est excusable de n'y pas lire.

J. J. Rousseau.

A legkdnnyebb dolga van a muzsikusnak. Mikor a lelke
megtelik igaz érzésekkel, melyekb6l masoknak is akar adni,
fogja a heged(it, meg a nyiretty(it. Ezek elmondjak helyette,
L8zt és igy érezem*“. Es hallgatjak. Es mindenek lelkében
megrezdil ugyanaz, a mit a har beszél, legyen vidam
avagy keserves, fenséges vagy bajos. Mert a hirokba bele-
koltozott a muzsikus lelke. Azutdn ha igazan sikertlt min-
denkiben felkelteni az érzéseket, meg is ,hogyvoitozzak"
a darabot.

Mennyivel nehezebb annak, a ki tollat forgat. Csak
néma betlket tud leirni, melyek nem képesek atvaltozni
hangga és érzelemmé. Erzem tehetetlen verg6désemet, mert
a szonak nincs térsége, fénye, szine; nem vagyok képes
belevarazsolni a fenyvesek Ozonjat, a himes hegyi rétek
illatarjat, sem a lavindk dorejét. Pedig érdemes volna meg-
értetni azokat az érzelmeket, melyek az én lelkemen rez-
diltek keresztul a sziklafalakon és a magassagok jegén.

Mummery, a Himalayaban elt(int vilaghiri angol utazé
»My climbs“ (Hegymészéasaim) czim( konyvét e humoros
szavakkal kezdi: ,,Meg vagyon irva a végzet konyvében,
hogy minden hegyméasz6 el6bb-utobb a ,furor scribendi*
aldozata lesz ; s mivel a kdzonséges halandd hidba daczol
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az istenekkel, én is meghajolok kivansaguk el6tt . .
Héat engem nem lepett meg a furor scribendi. Fanatikusa
vagyok a hegyeknek és két okbdl lett meg ez a kony-
vecske.

Az els6 ok bizonyos 6nzésbdl fakadt. Kellett e konyvet
megirnom, — egyszer(ien kellett. Szeretettel, igen, veég-
telen szeretettel irtam e lapokat. Azok a hegyek mély
nyomot hagytak életemben. Fiatalsdg, boldogsag emléke
flzédik hozzajuk. A szenvedély, mely ezekre a cstcsokra
vitt kényszerité vaser6vel, az &serd forrasabdl, a természet
rajongo szeretetébdl taplalkozott. Csak a természet szeretete
az a tlz, mely kivéltja nekiink az aranyat a salakbol. Ez
az a csodaszer, melylyel az érok ifjusagot lehet elérni. En
mindig tudok vidam lenni, mert ittam e csodaszer forrasabdl,
Azért irtam tehat, mert gyonyoriiség volt irnom.

Gyonyorlség volt, a mikor pattogott a kandalléban a
szidcs és odakiinn suvitett a deczemberi szél. Ekkor én
dolgozdasztalom kis lampdajanak fényénél meglattam egy
napsugaras tundérvilagot, csillogé fehér ormokat, zimankos
sziklakat, a tavol kddében elmosodo, lehelletszer(i panora-
makat. Es Irogattam. Mikor tavaszodott, elbolyongtam a
rigyez6 cserjék kozt és hallgatdztam, sustorog-e mar az
avar, ébred-e alatta a pazsit szorgalmas kis lakdival, a
bogarkak, hangyak szabad népével. Valamint az els6 tavaszi
leveg6t szivtam, képzeletemben megjelentek a csondes feny-
vesek; szinte kedvem kerekedett leheveredni moha parnaikra;
képzeletemben hallottam a habos hegyi patakok zlgasat, —
szinte gyotorni kezdett a szomjusag. llyenkor Gjra papirra
vetettem valamit, és gyonyoriség volt. Ez az élvezet is
igazolna, hogy igazsagokat irtam. Es érdemes lett volna e
lapokat megirni, ha mindjart tlizbe is vetném olvasatlanul,*

* ,Si quis in coelum ascendisset, naturamque mundi et pulchritu-
dinem siderum perspexisset, insuavem iliam admirationem ei fore, quae
iucundissima fuisset, si aliquem cui narraret habuisset.“ (Cicero. De
amicitia. V. 6. Durier : Mont Blanc 197 1
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— mert édes Orékat szereztek egy embernek, mikor Kkifa-
radt a napi munkaban és a koznapisdg szlirkeségeiben.
De bizony én masoknak is odanyujtom e sorokat, mert
becsiiletes, altruisztikus oka is volt e kis rajzok létrejotté-
nek. Akarmerre jarok, irigyen nézek mindent, a mi értékes
az emberi léleknek, és szeretném két kézzel hazahozni magyar
hazamba mindazt, a mi szép és j6. En akarom, hogy fiatal
véreim megértsék a hegyek szeretetét, mert ez szép és jo.
Az ,Uttalan utakon“* czim{i koényvecske elsé czikke
az ,Alpinismus“ volt. Ott elmondtam a véd&beszédet a
hegymaészésért ; az a kényv a sziklakrol szdlott, ebbe bele-
csillog a hdmez6k eziistds tlindoklése. Mikor azt megirtam,
azt hittem, egy-két jobaratom fog csak rola tudomast sze-
rezni. Ez volt legels6 édes csalédasom. Szavam nem volt
a pusztdba kialtonak szdzata. Természetesen azért, a kik
olvasgattak bel6le, nem indultak mindjart mésnap a Dolo-
mitok falaira vagy a Montblanc jégtorlaszaira, — de meg-
adtak a legnagyobb elégtételt ; nem mosolyogtak tébbé a
hegyek szerelmén, hanem azzal kdszontdttek : igazad van.
Ugy vagyunk még itthon, hogy kevés hivéje van a
bérezek hitvallasanak, a legnemesebb sportnak. Azért, mert
ignoti nulla cupido. Nem is sejtik, mi az a hegymaszas.
Magam is szdmtalanszor Ggy jartam, mint az angol Leslie
Stephen. Ez a derék férfil a maga idején vilaghires hegy-
maszé volt és a hol valami érintetlen, hozzaférhetetlen
hegycslcs hirét hallotta, odasietett. Egyszer 0sszeker(lt egy
magyar foéldesurral és nyomban meginterjivolta, vannak-e
a Karpatokban is nehéz ormok. Bizony vannak, monda a
magyar ur, — vannak oly nehezek is, hogy csak l6haton
lehet feljutni.
Taldn ma méar nem torténhetnék meg ilyesmi, de ma is
még szadz ember kozil kilenczvenkilencz azt kérdezi, hogy
hat mire j6 az a hegymdszas?*

* Uttalan utakon®, irta Jankovics Marczell, Pozsony. 1903.



Megmondom nagyon réviden. Arra jo, hogy szépitse az
életet. Mar hogyisne szépitené az életet a bepillantds abba
a vilagba, mely a hajnal orszaga, mert ott elébb kel fel
a nap, mint idelenn a volgyben. Ha pedig a hajnal orszaga
az, akkor a lélek fiatalsagaé is. Hogyne szépitené a bete-
tekintés abba a régidba, mely a meghosszabbitott élet
orszaga, mert a bérczeken tovabb ég az esti pir, mint itt
lent az orszagut gorongyén. Ha pedig ott fent a napfény
tovabb tart, akkor ott boldogabb az élet és ragyogdbb az
emlék.

A ki azt mondja, hogy mindezért még nem kell nehéz
utakat, verejtékes, aggodalmas részleteket kikeresni és az
embernek nyakat koczkaztatni, — az egyszerlien téved.
Ertéke csak olyan élvezetnek van, melyet meg kell szolgélni.
Az elért gyonyoriiség becse egyenes ardnyban all a rafor-
ditott kiizdelem nagysadgéval és a legy6zott akadaly fokaval.
En mindig ellensége voltam a hegymaszas amaz iskolajanak,
mely a veszélyt keresi és a nyakszegés Kkikertlése koril
csak a szerencsés véletlenre tdmaszkodik, — s mindezt
a puszta idegizgalom kedvéért. Szdval elitéltem azt a hegyi
felekezetet, melynek jelszava: ,,Gruseln als Selbstzweck".
Dé megvallom, hogy nincs az a nehézség és akadaly, mely-
Iyel tétovazas nélkil ki ne kezdenék, hogy eszthétikai és
érzelmi gyonyoriségeimet fokozzam és emlékeim kincstaraba
egy-egy igazgyongyot szerezzek. Ennek a felfogasnak igaz-
sagat megmagyarazza Schopenhauer, ki ezt mondja: Sich
zu mihen und mit dem Widerstande zu kampfen, ist dem
Menschen Bedirfniss, wie dem Maulwurf das Graben —
Hindernisse Uberwinden ist der Vollgenuss des Daseins; —
der Kampf mit ihnen und der Sieg begliickt.“ Hozzateszem,
hogy miel6tt ezt a taldlé idézetet kiolléztam egy német
hegymaszé czikkéb6l (mert én még nem olvastam magat
Schopenhauert), ugyanazt, a mit a nagy filoz6fus mond,
megslgta nekem az én szin-magyar eszem jarasa is, mert
az els6 nehezebb akadaly legy6zését nyomon kovette a
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mérhetlen megelégedés gyonyoriisége, mely a helyes o6n-
bizalom legjobb istapoldja.

S van-e neklnk magyaroknak szlkségink a hegy-
maszasra? Van, éppen azért, mert szépiti az életet. Ha azt
veti ellen valamelyik magyar testvérem, hogy elég szép az
életiink, akkor én a kicsiny ember a legnagyobb magyar moégé
allok és arra kérem, lapozzon megint egyszer Széchenyi
Istvannak ,Hitel“, ,,Stddium* czim({ vagy mas muliveiben.
Elsargultak ezek a konyvek, de igazsagaik ma sem hala-
vanyodtak el. Ma is még sokszor igaz, hogy nalunk szamos
ember az élet kéznapisdgat természetesnek tartja és nem
hiszi, hogy sok hason-rangu kilféldinek élete szebb, mint
a miénk. Né&lunk még a kértya és a gydngyoz6 pohar
kedvesebb szorakozas az ifjusagnak, mint a természetnek
— hogy igy fejezzem ki magamat — ,belterjes* élvezete.
Pedig mennyi (de balzsamot kevernének a kavéhazi felfogas
sir( fustjébe a Karpatok sziklainak éles szellgi, mennyi
idedlt, életer6t, reményt, fényt varazsolnanak sok munkéaban
elny(tt vagy lebzselésben elkopott életbe az Alpesek csillogd
hémez6i.

A bajor didk, ha egy Unnepnapon ott hagyhatja az
alma mater dohos konyvtarat, mar kora hajnal ott botorkal
a Totenkirchl vagy Predigtstuhl sziklai kozt s méasnap foko-
zott Onérzettel, piros arczczal és aczélozott lélekkel fog
Ujra a kdznapi tudoményhoz. A szép szal angol leventék
a zermatti fellegtamasztokon elfelejtik a londoni barna kddot
és az északi flegmat; lelkesednek, mintha szicziliai vért
pezsditene meg ereikben a Matterhorn kéve és a Lyskanun
jege. A franczia filk szoknek a Montmartre bohém-tanyairol,
hogy szakitsanak a Riviera bodité illatd rézsaibol, a Col di
Tenda primuldibdl, a Meije jégfalainak gyoparjabdl, hogy
aztan a mivel6dés, szellemesség és tulzésok vildgvaroséba
meghozzadk a leghervadhatlanabb viradgot, a lélek ifjuséagat.

Az egész nyugat megértette mar a hegyeket és hata-
sukat atviszi a kulturélet minden &géaba. Az iskolak kiran-
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dulnak, hogy méar a gyermek szinr6l-szinre megismerje a
magasra torekvés eszményképeit, a hegydriasokat. Az ifjusag
versenyez a hegyi sport minden &gaban, mert azt tartja,
hogy ez Uton lehet egy egész életre Gsszegy(ijteni az ideg
és jellem t6kéit. A tudosok e sport altal jutnak el a ter-
mészettudomanyok magaslataira, a legmerészebb obszerva-
toriumok iskoldiba ; e sport Gtjan késziilnek exotikus vilag-
részek atkutatasdhoz; sok Kkatonatiszt e veszélyek kozt
tanulta meg, mi az igazi lélekjelenlét. A miivészek itt tanul-
tdk szineik (ldeségét. (Parisban mar van ,Société des
Peintres de Montagne“.) S a mi a legszebb tudomany, a
hegyeken az ember megtanulja egymast becsulni és szeretni.

Néalunk még a hegyeknek nincsen irodalma, nincsen
koltészete, nincsen mlvészete. A hanyszor elmentem a
barna sziklak alatt, melyeket bearanyozott a kel6 nap, —
a hanyszor lattam a csendes tavak smaragdtiikreit mélységes
z0ld fenyvek 0Olében, — a hényszor a violds kodfatyolon
felém vilagitottak a havas tet6k, bankddtam, elkeseredtem,
hogy kontar kezem nem ért az ecset forgatasdhoz. .. Mert a
mUvészt legjobban izgatjdk az ellentétek. Minden, a mi e
foldon igaz, két ellentétbdl all ; a nap és éj, fény és arnyék,
a férfil ereje, a n6 gyongédsége, a der(is Homérosz és
ko6dds Osszian kiegészitik egymast, és ebbdl ered a min-
denség egész valtozatossaga, és ezen alapszik, hogy nincsen
e vilagon, a mi unalmas volna. S azt mondom, sehol nincs
az ellentéteknek annyi valtozata és olyan harmdnigja, mint
a hegyek kozott.

Nalunk még a hegyi sport is csak Ugy vanszorog.

Nem szabad ennyi kincs mellett behunyt szemekkel el-
menniink. En bizony dsszeszedtem mindebbél magamnak
annyi kincset, a mennyit birtam és nagy megelégedéssel
gazdalkodom bel8lik.

Ezek az emlékek az én biblidm, melyb6l mindennap
olvasok. Magammal viszem mindenhova. Ha kdznapi ver-
g6désben elhagynak er6im, visszagondolok azokra az id6kre,
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mikor nem lankadott karom a meredek sziklafalakon, szivem
0ssze nem rezzent a vihar ostromaban és olyan, de olyan
biztosnak érezém magamat az én Uram kezében. Ha cslg-
gedek, csak egyet lapozok emlékezetem biblidjaban, és
magam el6tt latom a vildgos, fényes ormokat, melyek mint
tindokl6 végczél allottak el6ttem, tetSiken nyuljtva a betel-
jesllt vagyak tokéletes gyonyoreit, szabad és szepl6telen
vilagban a megdics6ulés érzetét. Ebb6l a bibliabdl olvasok
nektek, mert a szép és jotékony igazsagot hirdetni becsi-
letes dolog és jol is esik, mert ez az igazsag nem bant
senkit.

Es mondom, a ki egyszer a tudas fajarol evett, az meg
van babonazva. Az a természet odafenn nem olyan valto-
zatos, bajos, ékes, mint ez itt lent korulottink, de er6-
teljesebb. Az a természet odafenn erd, az a természet hit,
az a természet tudads. A természet itt lent olyan, mint a
blvdsbajos ndi lény. Kikelet, virdgzas, ver6fény : lide mosoly-
gasa; éltetd melegség, hisité arnyék: finom gyongédségei;
véaltozatossaga, szinpompdja, tarkasadga oOrok osszhangban :
tokéletes izlése. A permeteg konnye, az idévaltozds csak
kedves szeszélye. Az a maésik odafenn més benyomast kelt.
Olyan az, mint a kemény, zarkézott, rendiletlen nagy fér-
fil, a kincses szellemorids, ki nemes, méltésdgos és hatal-
mas, de er6teljes szenvedélyeiben is, mint minden nyilva-
nulasaban. Barha a bajos ndének tdbb személyes bamuléja
és tobb rajongd hive akad, a vilaghir(i, a halhatatlan, kéz-
vetlenismerdseinek felejthetetlenebb a nagy férfijellem marad.
Am egy kozos néi vonasa annak a természetnek is vagyon ;
olyan, mint az anyai sziv, mindig h(iséges és nemes, ald
és vigasztal, visszafogad Ujra, barhogy is vétkezénk.

Ezért szeretném, ha kdényvem minden sora olyan lehetne
mint az ,Enekek Eneke*



I. Funffingerspitze (2997 m.).*

(Schmitt-kanin—Daumenscharte.)

II. Winklerthurm (2800 m.).*
(Winkler-ut—Zott-ut.)

Mikor ugy az els§ fliszalak serkednek az orszagut nyar-
fainak tovén, — mikor a napnak hideg fénye langyos
csokka valtozik, mely mar arczomat szeliden perzseli, —
mikor mindennap egy kakaskukorékolassal hamarabb virrad
és ablakomhoz az itt rekedt sziirke verebek nem alamizsnaért

* Szerz6 el6addsa a M. T. E. Budapesti Osztalyanak 1905. évi mar-
ezius 28-iki estélyén.

I. A Finffingerspitze a Langkofel-csoportban fekszik. Az . n. ,,Mode-
berg“ tipusa paratlan nehézségei miatt. (V. 6. Bergfahrten von Norman.
Minchen 160—180. 1) Az itt leirt felmenetel masok témérdek sikertelen
kisérlete utdn Schmitt R. H. és Santner J.-nak sikerult vezet6 nélkil
1890. aug. 8-an. Technikai nehézségei az egész vilagban ritkitjak parju-
kat. Az G. n. Daumenscharte atjan (furcella del pollice), a hivelyk- és
mutatoujj kdzt az angol Wood H. J. T. jutott fel 1891 szept. 9-én Ber-
nard L., Barbaria M. és Fistili F. vezet6kkel. Ismeretes azonkiviil Norman
Gtja északrol és az G. n. Schuster-at, mely az ,,Essigwand* jelent6s nevét
viseli, egyik kilonb, mint a masik.

Il. A Winklerthurm a harom Vajolett torony egyike (valésaggal hat
torony van, de a masik harom magasabb nem oly hires). Els§ megma-
szOja a mincheni Winkler Gydérgy volt, kiséret nélkial, 1887 szept. 17-én.
Leszallasunk Gtjat Zott A és Buchenberg H. fedezték fel Stabeier J. és
Willgrattner J. vezet6kkel 1894 jan. 21-én.
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kopogni jonnek, hanem kedélyes csiripeléssel j6 reggelt
kivanni, — elfog valami édes és mégis fajdalmas, elemen-
taris vagyakozas.

Félek a munkatél, mint az iskolas fitk a terhes fel-
adatoktol, pedig még napokkal el6bb a munka volt leg-
nagyobb gyonyoriségem ; jo kdényveim, melyek zimankos,
hopelyhes deczemberi estéken elvalhatlan tarsaim voltak, nem
kellenek, — féarasztanak, miként a j6 barat vagy rokon, ki
nalunk telelt és minden szeretet mellett meguntuk tarsasagat.

Megyek, szaladok, — mert mennem hell, valami cséndes,
maganyos helyre. Lellok szokott padomra a vasut mentén
és a vibral6 foldparak felett végignézek a szantdsokon. A
marcziusi nap és a leheletszer(i szell6 a latéhataron 6ssze-
gomolyitjak a kés6 hofelhéket és én e felh6kben magam
el6tt latok 6rids hegylanczokat, karcsi dolomit-tornyokat,
hatalmas jégcstcsok fényes ormadit, szinte fel kell kialtanom :
ez ott a Monte Cristallo, amaz a Monte Rosa. . . odavisz
képzeletem, hova vagyaim netovabbja vonz. Es jol érzem
magamat a vasut mentén, — mintha az a két parhuzamos
csillogé vassugar Osszekétne engem azzal a tavoli tlundér-
vildggal, hol nincsen semmi Kkisszer(i, hol szabad lelkem
megtalalja legtisztabb idealjat, hol a megdics6iilt természet
atalkot igazi emberré.

S ha szarnyszegetten még nem szallhatok a bérezek
mesevilagaba, felépiti nékem ezt a vilagot az emlékezés.

Két képet rajzolok egymas mellé. Egyet felh6tlen éggel,
egyet viharos hangulattal. Tekintsék két egyméshoz ill6
festménynek, melyek egymas pendantjai. Az életben is
valtakozik der(i és borl, — és csak az ismerheti az életet,
ki mind a két fajat megizlelte : épp Ugy a természetet is
csak az értheti, ki mind a két megnyilatkozasat latta.
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Ampezzo gyodnyoreinek mamoritd kristdlypoharat mar
fenékig Uritettem tiz év nyardban, melyeket ifjisdgom
reménységei és kiizdelmei kézé mint aranykort sz6tt bele
az ég kegyelme. Lelkemben ezek az emlékek ragyogdk és
melegek, mint azok a nyari napok, melyek megadtdk azo-
kat, renduletlenek, mint azok a sziklak, melyekhez f(iz6dnek.

Ampezzo minden ormaval, minden kdévével mar meg-
ismerkedtem, ezért 1903 augusztusaban Schluderbachbdl
elindultam valami (jat keresni. Két napra betértem a grddeni
volgybe, * hogy e két nap alatt keresztezzem a Fiinffinger-
spitzet (2997 m.) és a Ferméda-tornyot (2867 m.).

A j6 gardenai ladinok még alig két évtizeddel ezel6tt
erdeik torzseib6l békén faragtdk az oltarképeket és nem is
almodtak, hogy hirnevilket nem azok a szelid arczi ma-
donnék és nagyszakall szent Péterek, — kiknek abrazataba
annyi ihletet és érzelmet tudnak belevésni, — viszik heted-
hét orszagra, hanem majd azoknak a derengd, sargas
hegyoriasoknak az imédata, melyek fenyves dombok mdgul
bujdoskat jatszva a vandorokkal, csipkézett arnyakat vetve
a hegyi kaszalok barsonyos pazsitjara, bekandikalnak a
napos volgybe. Most mar nemcsak a szép fa-oltarképekhez,
hanem azokhoz a gigasi k6balvanyokhoz is folyik a blcsujaras.

Mar az esteli szurkilet arnyékai suhantak szerte a lej-
tékén és beharmatoztdk az alpesi rdzsabokrok tikkadt
szirmait, mikor a grddeni volgy legmagasabban fekv6 hazi-
kéjanal kiszalltunk a kocsibol és felnyaldbolva holminkat,
nekiindultunk a Sella-hagd lejt6jének. (1903. augusztus 5.)
Szokas szerint harman voltunk — a cortinai Dimai Antonio,

* A grodeni volgy a déltiroli Eisackvolgyb6l Waidbruck allomasnal
agazik el. A Gran Campanile di Ferméda a Geisler-csoport legnépszer(ibb
sziklapillére.



a vezet6k legjobbja és Siorpaes Pietro, a vig zergevadasz.
Velem volt az a két ember, ki nekem minden hegyi utamon
utitars, pajtas, jobarat, — kikkel igazan elmentem volna a
vildg végéig, — értvén a vildg végét szdszerint, felfelé, a
magas csucsok hegyében.

A nyugodalmas nyari este békéjében cséndben ballag-
tunk hegynek. Gyermekes maddon csak a labaim elé néztem,
hogy hosszabb ideig ne lassam a vidéket és azutadn annal
jobban élvezhessem a meglepetést, melyet minden uj for-
dulé hozott. A Sella-csoport vilagitd sziklatdmegei felett le-
szaladt egy-egy csillag, mintha misztikus (izenetet hozna a
hegyi szellemeknek onnan a magashdl ; a tavoli kolompolas,
eltévedt kecskék bégetése, lathatatlan késd vandorok ujjon-
gasainak elrezg6 visszhangja, idylli vonasokat vardzsoltak
a sziklaorszag nyugalmaba.

Vagy masféldrai ballagas utdn megcsillant az els6 Sella-
hadz (2218 m.) egyik kivilagitott ablaka és par perez mulva
ott alltam a haziké ajtajandl, — de nem Iéptem be, mert
labamat, lelkemet leszegezte az az elblvold latomany, mely
a szO0 szoros értelmében elémbe tornyosult. A fenséges
nyari éjszaka tlindéri hangulataban, csillagfénynyel atsz6tt
mélységes kék keretben, foldontali méltésagban allt elttem
szorosan egymas mellett a hdrom hegyorids : a Langkofel
(3178 m.), Finffingerspitze (2997 m.) és a Grohmannspitze
(3111 m.). A természet a teremtés mlvének akart méltd
emlékkovet allitani és ezt megalkotta itt e harom derengd
sziklatbmegben, melyek rengeteg falain a természetbarat
évezredes szikladlt6k torténetét olvashatja az id6k titokza-
tos randiban. Nehezemre esett belépni a baratsdgos haz
belsejébe, hol a lobogd tliz mellett a gazda, a derék Pes-
costa fltyorészve bontogatta a palaczkokat, — nehezemre
esett, mert szerettem volna kint allani az éjszakaban és
bamulni, néméan bamulni azt, a mit eleget latni, eleget cso-
dalni sohasem lehet. Minek is van ez az éjszaka a ma és
holnap kozott.
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Hajnalban (aug. 6) kiléptem az alacsony ajtdon és ekkor
azt hittem, hogy még mindig almodom.

A Marmolada (3360 m.) habos rézsaszin hétdmegei,
hegyi kristalyoknak l4tsz6 ég6 piramisok, dél felé kékell§
ormok, séargasbarna sziklaer6dok, melyekrdl ezlstfiirtokként
omlottak le itt-ott a csillaml6 vizerecskék, — ki tudnd mind-
ezt elmondani ezeken a szegény emberi nyelveken, melyek-
nek van milli6 és milli6 szava, de annyit nem tudnak
kifejezni, mint a hajnali szell6 egy séhaja vagy a tajéek
nagy hallgatasa. Ha a taj méltésadgat nem zavarta volna,
ujjongani tudtam volna, de féltem e csondt6l és egy elfoj-
tott ,,ah“-hal keltem Utra.

Es mentiink a Finffingerspitze felé, fel a tormelékten-
geren at.

Mindenesetre eredeti gondolat volt e hegynek élkeresz-
telése, Ot tornya meglehetds koltdi szabadsdg és csapongo
képzelet segélyével egy kéz ot ujjara emlékeztet. Ember
legyen, ki a bajos természet e kezét megkéri, hol egy. ujjért
mar harom emberélet vérzett el.

Ezt a legmagasabb ujjat méar négy oldalrdl érték el.
Egyik Utja nyaktdrdbb, mint a masik, egyik kozelebb van
a lehet6ség szélsé hatarahoz, mint a masik. Legczudarabb
a deli fal; azért itt megyunk fel mi is. Helyén volt a szive
annak a legénynek, kinek eszébe jutott itt felkiszni. 1890-ben
cselekedte meg, Schmitt Robertnek hivtdk ezt az atlétat;
festd volt; nem a hegyeken pusztult el, hanem valahol
Afrikaban a féldrajzi tudomany hii szolgalataban. Megérdemli
hogy nevér6l hivjak ezt az utat Schmitt-kaminnak, mert a
kinek megvolt a batorsdga a bizonytalansag tudataban itt
felmenni, az minden nagyra és merészre s aldozatra
képes vaia.

Kikezdtiink a szirt nehézségeivel. Elul Antonio, kotelén
Pietro, ennek a kotelén én. Nehany kisebb fal, két rovid,
de kinos repedés legy6zése utan 20 perez mulva ott alltunk
a nagy kamin bejaratandl. Nem utolsé lelki er6 kell ahhoz,
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hogy az ember a Schmitt-kaminba feltekintsen. Mondom,
mar pusztan ahhoz, hogy feltekintsen azzal a gondolattal,
hogy itt emberek felmentek és mi is ezek nyomdokaiba
készllink. Eszembe jutott Doré Gusztav egy rajza, melyet
a Divina Commedia purgatorium-részletéhez készitett. Dante
egy mer6leges sziklarepedésben lebeg folfelé, vezérld szel-
lemét kovetve. A kép alatt Dante e sorai :

Noi salivam per entro il sasso rotto

E d’ogni lato ne stringea lo stremo

E piedi e man voleva il suol di sotto . ..
(Purg. V. 31)

Es beszalltunk mi is a hasadt szirt gyomraba, s mind-
két oldalrél szoritott a szikla, s labaink és keziink aldl
ellebbent a mélység biztos talaja . . .

Mi tehat a Schmitt-kamin ? Egy orias, fuggbleges szikla-
repedés, mely a Funffingerspitze déli falat a tormeléktdl
majd a cslcsig meghasitja. Ez a repedés majd tatongd
barlang, a min6t talan szent Gyorgy sarkanyai kerestek ki
odvakul maguknak. Szinte fél belsejébe bepillantani a nap-
sugar, mert fénye legott kimulik az 06rokos vizcseppekt6l
koromfeketére mosott szirteken és melege kihil a ‘hedves
sziklaboltozatok his arnyékaban. Ez a repedés majd kes-
keny, kéményszer( szorulat, melyben bemohosodott sikos
kétombok és lezuhant térmelékhalmazok szoronganak. Az
egész hasadékon rendszerint viz csepereg le, a nélkil, hogy
az ataztatott tlrista egy cseppet elérhetne szomju ajkaival,
bar nem egyszer fog a folfelé kiizdés hevében eszébe jutni
az evangéliom gazdagja, ki az Abrahdam kebelébe keriilt
Lazarhoz esedezik, hogy legaldbb az ujjat maértsa vizbe és
hegyével nyelvét lehtse.

Ez a Schmitt-kamin. A batrak Utja.

A férfidnak, a ki akar és tud, remek er6préba, az
emberi er6 és (gyesség diadalanak fenséges mdiélvezete,
parosulva azzal a bamulattal, melyet a sziklavilag alkatéba,
vazdba, hogy ugy mondjam, szivébe nyert bepillantés, e

Jankovics: Sasfészkek. 2
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szikldk lényegének analizise kelt, fliszerezve az eszthé-
tikai és ethikai gyonyorok végtelen lanczolataval, melyeket
a kivilrél a repedésbe bemosolygd darab tiindérvilag, a
korilfekvd bérczeknek a kaminfalak széle altal berdmaézott
emelked6 képe nyujt. Viszont jajkeserves vezeklés azok-
nak a gyongéknek, a kiket az utanzas és hamis becsvagy
csaléka Asmodija csdbit Dante Purgatoriuménak e légi
dsvenyére.

Hany ember atkozta meg mar egész sportszenvedélyét
ebben a kaminban, mikor nem annyira a gyonyoriségtol,
hanem a borzadastol madmoros fejér6l a feneketlenbe repilt
kalapja, mig markos, merész vezet6k a 100 korona vezetdi
dij fejében koteleikkel Ggy szallitottak folfelé, miként az
acsok a héztetbre csigaval hizzék fel a zsindelykoteget, s
szallitottdk ékes Olasz szavak Kkiséretében, melyeket azon-
ban kevéssé hizelg6 tartalmuk miatt halkan szoktak Kkiej-
teni. De azért épp ezek a h6sok azok, a kik részvétteljesen
néznek reank, mid6n férfiasan bevalljuk, hogy bizony egy-
parszor megdobbant sziviink e helyeken és egyparszor meg
kellett lankadd karunkat hajtogatni és dorzsolgetni, hogy a
zsibbadtsagot kikergessik beléle.

Ha valaki hiven akarna leirni ezt az utat, akkor a két
oranal tovabb tartdé elkeseredett kiizk6dés minden perczét
meg kellene rogzitenie, a 350—400 m. magas szikla min-
den centiméterjét analizalnia. Ez az ,0t* szakadatlan fol-
felétolodashol, szirtek kozé szoruldsbol, vakmerd fordula-
tokbol all; melyeknek keresztllvitele itt a nedves, sikos,
mer6leges falak kozt folyton iszonyuan Kitett helyzetekben
szinte megingatja a fold vonzoéerejérél felallitott fogalmakat
és megteremti a kodzéputat a klszas és a kering6 sas ropte
kozott. Csupan harom mozzanatot akarok kidomboritani,
melyet mindannyiszor magam el6tt tudok latni és szadzszor
at tudok élni, mert benyomasuk Kitdrolhetetlen.

Az els6 a ,kapolna“. igy nevezte el valaki ezt az
Orids sziklalreget, melyben azonban nem igen segit az
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imadsag. Be kell bajni a szélesen szétnyil6 hasadék belse-
jébe vagy nyolcz métert, honnét a hasadékot fejiink folott
elzaro szikla rengeteg félboltiv alakjaban hajlik ki a mélység
folé. E boltiv alatt a hasadék két sikos oldalfalanak vetve
labainkat, keziinkkel aprd repedésekbe kapaszkodva kell
korilbelil hat métert kifelé, a mélységnek hatat forditva,
hanyatt felkdszni, a boltiv kifiggé parkanyaig, hol azutan
saltomortale pontossagaval elkapjuk a boltiv folott azt a
kovet, melyen fel lehet huzédni a kamin fels§ folytatasaba.
Mig a ladbak par masodperczig bizonytalanul keresik a
szemnek hozzaférhetetlen kilsd szirtfalon az alig ujjnyi
széles tamaszokat, addig elszérakozhatunk a par sz&z labnyi
mélységh6l hozzank atfehérld térmelékmezd szinvaltozasai-
val és arnyaival. A ki itt elveszti a lélekjelenlétét és erejét,
az a Sella-hdzak emlékkonyvébe alig fog valamit beirni,
még azt sem, a mit a Matterhornrdl lezuhant, de életben
maradt, szives Uriember a Valtournanchei Giomein vendég-
kényvébe irt be, czélozva nehezen @sszeforrt csontjaira :
Feledhetetlen bérczorom.
— Te sziklafejedelem,

Emléked id6tlen iddkig,
Még siromban is viselem . . .“

A masodik részlet, hol segitségil kell hivni a jé szel-
lemeket, a kamin fele Gtjan egy finom mohéaval ben6tt
vizes k6tomb, melynek felilete sima, mint a folyd medré-
b6l kapart kavicsé. Kétszer is visszaszalltam magamat
kifjni, mig azutan a harmadik ostromnal rdakadtam az
igazi trickre, mely az ,el6re* kényes problémajat megoldja.
Itt a sziklamaszas a ,,mivészet” fokat éri el. Mar az angol
természettudds, Tyndall John, adta a ,m(vészet” megtisz-
tel6 nevét a hegymaszads e fajanak. lgaza volt, mikor igy
irt: ,,Ez a lélek és test legpompéasabb iskoldja. Nincsen az
emberi lénynek az a lehetséges helyzete, melybe a nap
folyaman ne kerlilnénk. Majd az ujj, majd a csuklo, majd
az alkar a tdmasz, és az emberi kezet mint mechanikai

2*
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eszkdzt méltan tartjuk a plasztika csodaremekének . .. *
(Hours of exercise in the Alps. 1871.)

A néhany tenyérnyi tormeléktorlaszon, mely a repedés-
ben megszorult, par perez pihen6t tartottunk. Megillet6dve
térdeltem le e helyen és magamhoz vettem egy darabka
kavicsot emlékil. Erre a helyre zuhant le a kamin fels§
végébo6l 1898-ban egy szép 6szi napon az angol hegyma-
szOk gérdajanak egyik legderekabb és legértékesebb tagja,
Norman, kinek éppen ez a hegy valosaggal j6 barétja vagy
szerelmese volt, annyiszor tért vissza hozza. S mig Nor-
man e hideg térmeléken, melyre a szeptemberi esti pir alig
kildhetett egy bucsipillantast, lecsukta sasszemeit, par
labnyira folotte egy kd&parkanyon kuporgott félig élettele-
nil életparja és egyik kisér6je, kiket — csodak csodaja
— magaval nem rantott. Az egész éjt ott virrasztottak,
hozzakotve a manillakotéllel a haldokléhoz, kinek eszmé-
letlenségében is utolsd szavai a bérezek tilindérvildganak
szblottak.

A katona, ha mell6le kilovik bajtarsat, rendiletlendl
harczol tovdbb. Mi tehdt menekiltink az emlékezés szo-
moru atmoszférajabdl. Nem is maradt idénk a toprengésre
és elmélkedésre, az elmulas banatat feledtette az élet kiiz-
delme. A nagy kamin falai szertenyilnak, egymaéstol tavo-
lodnak ; a jobb falon iszonyd meger6ltetéssel nem maszunk,
hanem tapadunk vagy 15 métert folfelé s azutan kinn
allunk a keskeny parkanyon, honnét egy pillantassal bucsu-
zunk a feneketlen Orcustél, melybdl szerencsésen kikeril-
tink és egy pillantassal Udvozoljik a napos igéretfoldet,
hova révid kizdelem utdn most mar bizton eljutunk.

Tilndérvilag mosolyog rednk annyi szépséggel, annyi
melegséggel, annyi nemességgel és béjjal, hogy szinte hal-
lom a szell6 Ude ajkairol, érzem a ver6fény bodité csok-
jaibdl a titkos igét: ,,.Boldog halandd, Ugy-e érdemes volt!

Vagy 312 6rdig kuzdottem kemény csatdt a termeészet
kemény er6ivel. Mindenki azt gondolnd, hogy midén a csu-
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csén megtordltem verejtékes homlokomat és nagyot léleg-
zettem, végkép ki lehettem meriilve. Sz6 sincs rola. Ujja
szlllettem, mint a regebeli vandor, ki megfirdik az élet
tavaban. Az egész test minden porczikajanak fokozott mun-
kaja, a lélek minden hurjainak megfeszitése, a vakmerdsé-
gek koczkézata reakcziét szokott szllni, mely testi bagyadt-
sagban és lelki kdzonyben nyilvanul. Itt ellenkez6leg all a
dolog, mikor az egyik sziklaparkény szélére tettem jobb
ldbamat és 6sszegy(rt kalapomat kezemben szorongattam,
— és neztem a foldre, néztem az égre, az volt az érzé-
sem: ez a foldi végtelen az enyém most, — az eget pedig
meg tudnam ostromolni.

S mi ennek a csodanak a titka?

Két hatd okban leljik magyarazatat. Az egyik er6 a
balzsamos levegd, mely minden fizikai gyongeséget azon-
nal ellenstulyoz, a masik a lelki gyonyoriség, melyhez
foghat6t ragyogasban, melegségben mas foldi szenvedély
nem nyujthat. Az én nyelvem szegény e leveg6 jellemzé-
sére, megszolaltatom tehat magam helyett legkedvesebb
olasz irémat, De Amicis Edmond6t, ki igy irt a Matter-
horn tovében :

LAz elsé csoda a leveg6 idefenn . .. Erzésiink olyan,
melynek jellemzésére talan nagyon parlagi volna egy furdd
hasonlata, mely furd6ben minden po6ruson &t mamo-
rito kristalyfluidumot inna testink ... azt érzitek, hogy
szaz lathatatlan ajk csokolgat, szaz lathatlan puha kezecske
Olelget, czirégat s mindmegannyi Ude az ifjusagtol, illatos
az egeszségtbl. Belehelitek, mohon szircsolitek e levegot,
mintha pirkadé pompéas gyimolcsok izével volna telitve,
miként ha magat a deris jokedvet és er6t innatok. Es
érzitek, hogy ez az éther nem csup&n anyagi értelemben
tisztabb a vérosi légnél; csak gondoljatok arra, hogy az
utdbbiban meg kell éreznink ezer és ezer emberi lénynek
a gondjat és banatat. Itt aramlatok, leheletek érnek, melyek
rég elmalt abrandokat ébresztenek bennetek, s 0Onkény-
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télén atrezdll lelketeken az életkedv, a milyen gyermek-
korotok 6ta &t nem jart ; reménységek hulldmai, vigasztald
balzsamos aramlatok Olelnek &t, melyek megajandékoznak
egy hosszu der(is jové elGérzetével, az alkotasi képesség
hitével, az ifjusdghoz vald visszatérés illGzidjaval."*

Ebben a leveg6ben valdsaggal szarnyat kap a gyodnge
test is, atszellemll, annal inkdbb szarnyra kel a lélek.
Koroskoril a megszamlalhatlan oromban testesil meg a
foldnek isteni eredete. Ezek a hegyek, a mint folfelé mind
karcsubbakka vélnak és néman belenyulnak abba a kékel6,
csillogé Udeségbe, mely korulémli hideg homlokukat, Kkife-
jez6i az egész természet haldjanak, az egész fold eget-
kér6 vagyainak. Koroskorll csupa sziklacsucs ezernyi for-
méaban, a latéhataron az Adamell6tdl a Glocknerig csupa
havas orom. Két kiilénb6z6 orszag ez, — a kozvetlen
szomszédban a barna sziklahon, a tavolban a titokzatos
fehér orszdg. Majd az ampezz6i hegyek ismert ormainak,
majd a Pala-hegyeknek, majd a Marmolada fénytémegének
kildtem egy-egy Udvozletét és valami édes feledés érzete
fogott el. Feledtem, hol vagyok; feledtem, ki vagyok; feled-
tem, hogy keriiltem ide. Ott lldogéltem volna egész alko-
nyaiig kalap nélkil, fejemet és lelkemet flrdsztve a lan-
gyos fényben, ha tarsaim nem készilédnek.

Leszalltunk a Daumenscharte felé. A felsé couloir jegén
keservesen mozogtunk a scarpettakban, mert a szeges czi-
p6ket természetesen lenn hagytuk volt a Schmitt-kamin
beszalléjanal. Ritkan életemben allottam bizonytalanabbul
ldbaimon, mint a nap Aaltal sikosra olvasztott jégkarczokban
a széduletes lejtén. Csak néhany méter és Ujra szirtet értem,
az igaz, hogy iszonylan Kkitett meredek falakat, melynek
kellemetességeit még a Schmitt-kamin utan is igen tiszte-
letreméltdknak taldltam. Egy 6rara a cslcs elhagyasa utan
a Daumenscharte arnyékos szakadékéban fujtuk ki magun-

* Edmondo De Amicis : Nel regno del Cervino 1905. 1. 1
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kat. A hilvelyk- és a mutatdujj sziklai gyonyorlien raméz-
tdk be a Marmolada és a Pala-dolomitok napsitotte képét
a nefelejcskék alapon.

Valami végtelen halaérzet koltozott szivembe és a veszé-
lyek kié&lldsa utan szdzszorosan éreztem az élet, napfény,
szépségét és értékét. J6 kedvemben nem tudtam, iméaban
vagy dalban fejezem-e ki jobban megelégedésemet. Ebben
a régioban, hol kilémben csak a madar jar, a csicsergb
dal is imadsag.

Mentlink. A nap el6tt egy felh6darab futott keresztil ;
lelk{inkdn meg egy szomord reminiszczenczia. Eppen azokat
a kolapokat traverzaltuk, melyekrél Sticklen Egon vezet6-
jével, Innerkofler Jézseffel, a mélységbe siklott. (1892.) —
A tobbi mar csak jaték wvolt, barha olyan meleg jaték,
hogy Onkényteleniil eszembe jutott az a perzsa kiraly, ki
az 6kornyomabol Kiitta az esévizet.

Afrikai melegségben, egy csepp ital nélkil, a vakitd
déli napsugarban értiik el a Sella-hazat. Ereztem, hogy az
az indiszpoziczio, melylyel egy er6s meghdlésbél kifolydlag
még tegnap este kizdottem, nyomtalanul eltlint és valami
mondhatatlan jélét érzése koltozott helyébe, lelkemet pedig
betoltétte az ifjusdg leghlivosebb derlje. A menedékhaz
el6tt megismerkedtem egy fiatal japan didkkal, ki lelkesedve
beszélt nekem szigethazdja bérczeirdl és szerényen tudako-
zbédott a Schmitt-kamin részleteir6l. Késébb hallottam, hogy
fent is volt és pedig vezet§ nélkil. Derék fajta az min-
den téren.

Mikor estefelé leh(ilt kissé, leballagtunk Wolkenstein felé,
hogy a kovetkez6 napon megostromoljuk a Gran Campa-
nile die Fermédat keleti oldalardl. (A kovetkezé hajnalon
kereszteztiik is ez ormot keletrl délnek.) — Es mogéttink
elhoméalyosodtak a szépséges, magasztos szirtormok, az
attetszd kodfatyolon keresztil lassan halvanyodtak latha-
tatlannd, mint a szertefoszlé délibab . . .
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E ragyogo, csillogd tara utan, mely koéré emlékezetem-
ben is gloriat alkot a nyari nap ver6fénye, siivitsen a vihar
a Vajolett tornyok kozt.

Bozen mellett nyilik a volgy, melynek héatteréb6l csodas
alkatt, vorhenyes sziklasorok tekintenek at a délvidékre
siet6 vandorok ezreire. E sziklasorok a Rosengarten hegyei.
Mikor egyszer husvétkor Velenczébdl keriltem erre és
egyik volgybdl téli kontdsiikben bamultam ez ormokat, ép
e helyen kellett visszagondolnom a csodavérosra, az Adria
bajos jegyesére. Minden hasonlat rossz, de e varadzsvilag-
ban a fantdzia is merészebb. A volgy hdval toltott feher
kanyarulata eszembe juttatta a Canale Grande forduléjat ;
itt is oly néman, majdnem az utczavonal szabalyossagaval
allanak a sziklak, a hegyvilag e szépséges renaissance épit-
ményei. Ornamentikajukat megalkotjak a hdsavok és a jég-
csapok csillamld ellentétei a megbamult szirtalapon. A Valo-
jett-tornyok pedig mint karcsi Campanilek bdmulnak néméan
le a Canalera és hirdetik rég letlint id6k oOrok mivészi
architektdrajanak szépségeit, eredetiségét és erejét. Es innen
is eltlint minden élet, miként azokbol a déli palotakbdl a
tenger kozepén, csak a monda és a kdzépkor német hege-
dbseinek énekei hirdetik, hogy itt lakozik vaia Laurin, a
torpe kirdly és itt virul Kriemhilda rézséas kertje.

Mar akkor tavaszszal megfogadtam, hogy a Vajolett tor-
nyok kozé visszatérek.

1903 julius 29. Toblachb6l a déli vonattal robogtunk
Bozenbe Antonio és Pietro tarsasdgaban, azzal a szandék-
kal, hogy egy nap bejarjuk mind a harom Vajolett-cstcsot
— a Delago, Stabeier és Winklerthurm hires harmasat,
mely a legmodernebb alpinizmus egyik legdivatosabb bra-
vlrja, az a héarmas rigorozum, mely megszerzi a nyak-
tor6 sziklamaszés baccalaureatusét.
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Bozenben legott kocsira szalltunk. Hosszadalmas volt a
kocsizas a tikkasztd melegben. A legyekkel ellepett lovak
onkényt megallottdk minden vendéglé el6tt és nekiink sem
kellett sok biztatds, hogy az Etschlander piros gyodngyével
telt kancsé fenekére nézziink. Jdcskan nyugovora hajolt a
nap, mikor az Eggenthal érdekes szorosan és baratsagos
falucskain, smaragdszin rétjein keresztill felértink a Late-
mar vardzskorébe. A fehér orszagut a tlileveles slirjében
lassi emelkedéssel kigyozott a kozeled6 hegyek felé ; jobb-
oldalt a tormelékmezdn, mint valami mykenei kyklopi
falon nyugodott a Latemar rovatkdzott épilete, megta-
masztva egész sor karcsu oldalpillérrel, behintve a bucsizé
napfény aranyfustjével. Az utmenti szalfak mdogil kicsillant
a kis Karrersee mohazoéld vize, melyben az erikdval, aromas
eperrel ben6tt korhad6 fatdmbok és pafranyszovevények kozt
bujdoskat jatszik egy elkésett, megtorétt sugar és elénk
varazsolja a viznek vonz6 délibabjait, a tajnak a valdnal
szazszor élénkebb szinekben vetitett és mégis homalyos
képét. A legnagyobb fest6 e foldontali mivész, az esti
napsugar, — csak egy Kkis viztikor kell neki alapnak és
pompéban, Ude szinezésben, eszményitésben felilmulja a
nagy urbindi mestert is.

A Karrersee hoteljénél elhagytuk kocsinkat és sietve
meneteltink tova a hegyi legel6kén, hogy még késd
éjszaka el6tt elérjiik a Kolnerhittet. Besotétedett. Mdgot-
tink a széles volgykatlan megtelt fulledt gézokkel, hogy
a mélységek faluinak vilagitdsa csak gyaszlampak modjara
pislogott. A tavoli Ortler aczélkék kodfal mogé rejt6zkddott
és a magasban Kkigyuld csillagok sajatsdgos villogasa
mutatta, hogy er6s mozgolédas van a titkos fels6 régiok-
ban. A futdé felh6k gombolyagjaban a hold sarléja meg-
elevenedett, meg-megbillent, mint egy Kkis aranyos sajka
haborgd eziisthabokon.

Este 11 6ra tajban kopogtunk be a Kdlnerhitte ajtajan
(2300 m.). Természetesen sem vacsorat, sem szallast nem
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kaptunk. A padlason bujtunk 6ssze a kozos fekvGhelyre,
hol méar neh&ny campitell6i és moenai vezet6 versenyt
horkolt a folkerekedett forgoszéllel, mely épp abban a pilla-
natban lokte be és dobta nyakunk kozé a padlasablakot,
mikor végre szemiinkre széllott a faradt ember édes alma. Valo-
sagos megvaltds volt, mikor reggel 3 o6rakor kiléptink a
szeles, csillagtalan éjszakaba, hogy a Tschaggerjochon at
{2644 m.) elérjuk a Vajolett-hazat, mely éppen a Winklerthurm
tovében fekszik. A virradatnak novemberi képe volt és
mikor a Vajolett-hazikd fiistje szemiinkbe otlott s a szell6
a polenta illatdt hozta felénk, er6s vaia a kisértés, hogy
hagyjunk békét az egész Vajolett-triumviratusnak, teleped-
junk be az &sitozd vezetdk és tétovazd, tanakodd turistak
kdzé s keressiink vigasztalast a fliszeres meleg borban,
melybe Valpolicella venyigéin at belopddzott a déli nap-
sugdr minden tize és a kegyes anyafold egész jésaga.
Ellendlltunk a kisértésnek és mikor lattuk, hogy a Vajolett-
hdzba folsereglett 0sszes turistdk a rossz id6 miatt lemon-
danak Utjaikrdl, gyorsan hozzalattunk, kétszeres energiaval,
hogy valaki le ne beszélhessen. Csakhamar mar nehany
k6édobasnyira a menedékhaztdl baktattunk az Ugynevezett
Gartlschlucht felé.

Megvallom, hogy middn itt a harom Vajolet-torony tové-
ben megalltam, Ggy éreztem magamat, mint Pet6fi Janos
vitéze, ki az oridsorszagba jutott és

,Oly magasra kellett emelnie fejét,
Mintha nézné holmi toronynak tetejét . .

Felébredt bennem a naiv Janos vitéz batorsaga és meg-
ostromoltam az odriast. A hidegt6l fogvaczogva lattunk a
munkahoz, mely ugyan a homlokunkra csakhamar verejték-
gyongyoket csalt, de ujjaink annal tobbet szenvedtek, mert
a szikla jéghideg fogasatdl a kéz érzéketlenné valt. Nagyon
gyorsan emelkedtink, egy arva szo nélkal, mignem elértilk
a hires repedést, melylyel a fiatal Winkler 1887-ben, mikor
még .masok almodni sem mertek ilyenfajta vallalkozasrol,
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egymagaban megviaskodott. Elmondtam itt magamban a
j6 Aesopussal : Hic Rhodus, hic salta! Itt mutasd meg,
mit tudsz. E repedés alsé nyolcz méterének minden kelléke
megvan, melynek hidnyozni kellene ahhoz, hogy itt az ember
jol feljuthasson. Szlk is, sekély is, ferde is, kifelé is hajlik.
Olyan a szikladba metszett nagy kérd6jel. Még Antonio is
par pillanatra megkuporodott benne olyanforman, hogy csak
lebegett az (r folétt, csupan hataval és térdeivel ékelve be
magat a két parhuzamos szirt kozé ; ugy melengette zihalo
lélekzetével kdrme hegyeit. Sohasem felejtem el a mestert,
mikor ott fliggott a repedésben, mint a beékelt k&tomb,
mint egy ,,szikladarab emberi formaban, melybe az Alpesek
vihara lehelt életet“ (Amicis). Alig hogy mindkét emberem
eltlint a fels6 parkanyok folott, kovetkeztem én.

Az egész dolgot rémesse tette a szél ; ugyan a Winkler-
thurm ez oldalan még nem ért annyira, de muzsikajaban
rettenetes, keserves és haragos volt minden akkord. Ez a
sziklak igazi Wagner-zenéje. Sivoltésébe belevegyllt egy-
egy kédarabnak el6szor kozelgd, azutan tavolodd Ut6dése,
fejunk folott taszitottak le a rohamok a magashdl. Végre
a zaj szakadatlan lett, de nem minden rhythmus nélkil ;
valamikor a Riviera sziklas partjain hallottam ugyanezt az
utemet a genuai 6bol hullamverésében. Hogyan jutottam
fel, azt elmondani nem tudom, de bizonyos, hogy csak
annak koszonhetem, hogy ellestem el6deim minden moz-
dulatat és szamtani pontossiggal utdnoztam. Tulajdonképen
ez az, mi éaltal a vezet6 az ilyen tarat hallatlanul meg-
kénnyiti ; nemcsak vezet és biztosit, hanem példat ad.

A tobbi rész olyasféle volt, mintha egy gét toronynak
élén kisznank. Lent az iszonyld mélységben mint apré
hangyaboly allottak a Vajolett-haz turistai, folytonosan
ujjongva, hogy a rokonlelkek e batoritd harczkialtasaval
buzditsanak. Rovid masfél ora alatt fent &lltunk a 2800
méter magas, alig par lab széles csucson a k6halmaznal,
mely magaban rejti a csucs egyetlen modern komfortjat,
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melyet szintén az emberi hiGsag talalt fel : azt az iczipiczi,
zsebnaptar forma vendégkdnyvecskét, melyet egy batorlelkd
hélgy, Chelminski Lujza, gyéngéd keze helyezett itt el.

Hideg is volt, esett is, de mégis még nyarat mutatott
a borus ég stilusa. Azonban a szemem l4ttra perczek alatt
csoda tortént. Alig lattam varazsosabb latvanyt, mint midén
e borongds nyari reggel itt a déli ég alatt atvaltozott valé-
sagos téli alkonyattd, milyen havas viharaival talan csak a
norvég sziklak kozt szokott bekdszonteni. Az egész atmenet
perczek miive volt.

Mikor a karcsi ormo tetején kibukkantunk, még teljes-
teli nyér volt, azutdn megkezd6dott a tindérmese, mely
ismét Dante Alighieri Divina Commediajanak jeleneteit babo-
nazta elém. Komor merevségben, zordon violaszinben &llot-
tak végnélkili sorban a sziklahegyek megszamlalhatlan
sorai. Minden repedésikbdl, minden ormdéjukbdl bodrosan,
fodrosan gomolygott a kdd az aczélszlirke égre. A végte-
lenséghe t(ind tagozott volgyek kozt egyik csoport Ggy
allott, mint a keskeny kulisszdk sora ; amott meg egy karcsu
sziklatorony, tetején a vele 6sszeolvado fellegkoronaval mese-
beli terepélyes fanak Ilatszott, melyen a rejtett nap Aaltal
aranynyal szegélyezett kis felh6gombolyagok bokrétai arany-
viragzas képét nyujtottdk. A felhdk fantasztikus arnyakat
vetettek a volgyek mélyére, a fantasztikus hegyormok pedig
kalandos arnyakat az alattuk hullamz6 kodtengerre. A rege
el6ttem szovédott tovabb. Lathatatlan hegyi mandk pajko-
san tologattdk, huzogattdk ide s tova a meseorszag flg-
gonyeit, melyek kozt a mélységhdl felvilagoltak a réteknek
zOldessarga savjai, miként ha ott lenn a jo tlindérek arany-
hajukat hintették 'volna szét a haragos, diboérgd szikla-
oridsok labainal. Csak egy maradt el a mesebdl : a kedvezd
megoldds, mert a jo tundéreket, a napsugarakat hamar
kihajszoltdk az oOriasorszaghdl a szirke manok, a viharos
feln6k. Az egész mindenség atvaltozott kavargd fehérséggé
és karacsonyi hangulat koltozott az egész tijra.
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Ez volt a jel a visszavonulasra, mert ha azokat az
apré kis domborodéasokat, melyek ugyis csak az ujjak
hegyének nydjtanak tdmaszt, ellepi a sikos hd, — ha azo-
kat a tobb szdz méteres sziklafalakat, melyeken a labak
tapogat6zva keresik a minimalis kiszOgeléseket, tikdrsimara
fényezi jégméazaval a fagyos szél, — akkor itt Glhetiink a
felh6k szigetjén, mint sz&mdiizéttek, mig el nem jonnek
értink azok a bizonyos jo tundérek, a napsugarak, —
avagy le nem szallit valami méas hatalom, melynek kdzben-
jarasat nem igen kdszénnénk meg.

Lazas gyorsasaggal kezdtik meg a leszéllast, de nem
a Winkler-aton, hanem Zott Gtjan, a Stabelerthurm felé
forditott oldalon.

A nyaktor6, szeditd, roppantul kitett falak részleteit, a
mesterséges lapuldsokat a mer6leges szirthez, a villamgyors
ereszkedéseket a duplara fogott kotélen alig élvezhettem,
mert folyton keresnem Kkellett az utat, mig fejem felett
valami 30 méternyire embereim szakadatlan kiabalassal
nogattak eldre. Mikor a kdvek egyre csuszOsabbak lettek
és a vészesen UvoItdzd szell6 egyre jobban verte szemembe
a hoépihéket, honom alatt egyparszor héatra pillantottam a
mélységbe, hogy végigmérjem, hany méterrel Kkertlt mar
kdzelebb a biztos talaj, A méaszas csak ott valik kony-
nyebbé, a hol a Stabelerthurm falai annyira kdzel érnek a
Winklerthurmhoz, hogy félkézzel és féllabbal el lehet érni
e szomszéd hegynek szirtjeit és az utols6 25 métert a két
szirttorony kozé ékel6dve lehet leereszkedni.

Bérig azva, de annal jobb hangulatban toppantunk be
a Vajolett-haziko atfiistolt szobajaba, hol Piaz Battista és
hites tarsa valami 20 ott szorult vendégnek vigan toltoget-
ték a tedt. Legjobban kikaczagta a czudar id6t a kalyha
mellett 016 csinos fiatal asszony, kinek édes csevegése €s
mosolygé boldogsadga az egész benszorult csapattal feled-
tette azt, hogy az elhagyatott oridsorszagban, a szirtek zord
maganyaban, tavol a virul6 élet, a zoldel6 novényzet, esi-
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cserg6 madar és dolgoz6 ember tanyaitol, iszonyu hoflavas
tombold vihardban Glink egyitt. Nem is volt csoda, mert
ez az asszony talan még akkor is felh6tlen eget latott és
tinde ver6fényt: naszdton volt és parjaval boldog szerel-
mében eljétt hddolni a bérezek hatalmas szerelmének.

Mi harman arra vartunk, hogy kislisson a nap és meg-
kezdhessiik a Delagothurmot. Ugyan vérhattunk volna. Més-
nap hajnalban, deczemberi havazéasban kullogtunk vissza a

Tschaggerjochon &, — lehorgasztott fejjel, mint héarom
marezona granatos a vert hadseregh6l a moszkvai hoésiva-
tagon.

Akkor kezdett dertilni, mikor a karrerseei hotel el6tt
Gjra kocsira szalltunk.

Mikor minden UGjabb kocsiforduléval alabb és alabb
ereszkedtlink a napsugaras Etschvolgy felé, a merész szik-
lak a szelid dombok mégé tinedeztek. En (gy éreztem
magamat, mint a kritikus, ki egymasutan végighallgatja
Hamlet borongo6s, erdteljes igazsagait és utana egy kénnyed
vaudeville édes csacskasagait és fiilbemaszo dallamait. Az
ember els6 pillanatban a sok komoly és magasztos benyo-
mas alatt haragszik a bohdsadgokra, — én is majdnem
valami lenéz6 kicsinyléssel, a kdznapisag lebecslésével mér-
tem végig az alacsony hegyek hulldmvonalait. Csak lassan
kezdtem kiengesztelddni. Lent az esdé utani tiszta csillamlo
levegbben Uszott a veréfényes Bozen, mintha minden abla-
k&ban egy fiatal arcz mosolygott volna felénk, olyan nya-
jas volt e kép. A kertekb8l boditd viragillat 6zonlott szét
az egész volgyben; a fest6i varromok tornyait csirpegve
rajzottak koértl a madarak ; azok a tornyok meg komoran
bamészkodtak at a pirkad6 gerezdekkel megrakott venyi-
gékre, mintha elmerengenének a multakon, hogy hat a hegy
leve és a jokedv tulélték azokat a lovagnemzedékeket, melyek
annyit poharaztak ez ddon falak kozott.

Mikor bent Ultem a vonatban, még egy parszor 6nkény-
telen az ablakhoz hajoltam, de mégsem a mosolygd Bozen-
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nek akartam istenhozzadot mondani. Szemem a tavolban
azokat a derengd, karcsi ormokat kereste, melyek a teg-
napi friss honak ezustbrokatjaba burkolva, a nyugové nap
piros ragyogasanak kitartva homlokukat, még szebbek vol-
tak, mint valaha.

Nagy Isten, — mennyire szeretem én e hegyeket. igy
csak valami igazdn magasztosai, igazat lehet szeretni.

*

Szerettem volna a hegyek szeretetét az apostol szavai-
val hirdetni, hogy hiv6ket szerezzek erds meggydz6désem-
nek, mely szerint csakis a természetbdl lehet erét, egész-
séget, megujhodast, reménységet meriteni. Mert szeretem
ezt a vilagot azért is, mivel itt minden és mindenki meg-
tartja a torvényt, — a természetben nincs soha torvény-
telenség.

Mikor az ¢rias hegyek maganyait jartam, sohasem vol-
tam egyedil, — mintha maga az dristen jart volna velem.
Mid6én ott alltam szemt6l-szemben a megkévilt o6rokkeé-
valdsaggal, eszembe jutott a vilagtérténelem végtelen drama-
sorozata. Lenn a mélyben egész vildgok fognak eltlnni
dicsOséglikkel és elGitéleteikkel, héseikkel és nyomorultjaik-
kal egyltt, — és ezek a bérczormok itt allanak valtozatlan
a pirkadas rozsaszin fényarjaban, valtozatlan az 6szi kod
gyaszfatyolaban, véltozatlan, midén homlokuk azokat a
fagyos hosivatagokat szakgatja, melyek télviz idején az
étherben Uszkalnak. A labaiknal addig porbahullt Caesar,
osszeomlott Romulus birodalma, kettétortek a lovagok land-
zs&i. Sok orszagnak, sok nagy népnek mér csak a nevét
is kés6é nemzedékek tudds buvérai fogjak ismerni és ezek
a bérezek, melyek lattdk még az 6svilag piros napgolydjat
és mondhatnam, a teremtés torténetét, — még mindig allani
fognak és szotlansagukban, keménységlikben, szivtelensé-
glkben tobbet tesznek az emberiségért, mint azoknak az
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embereknek a melegszivlii millidi, kik tovikben porra és
hamuva, emlékké valtak, mert e hegyek annyi-annyi beteg
testnek, beteg léleknek hoznak Udulést, egészséget, meg-
tisztulast, Gjjasziiletést, — és akarmilyen legyen is az id6k-
nek, a sorsnak forganddsaga, mindenkor oda mutatnak fel
rendlletlendl, hol 6sszes vagyainknak, torekvéseinknek, kiiz-
delmeinknek végczélja vagyon.



Antelao (délr6l)* (3263 m.)

Pelmo a I’ atto e Antelao da’ bianchi nuvoli il capo
grigio ne I’aere sciolgono,
come vecchi giganti che I’elmo chiomato scotendo
a la battaglia guardano . . .
Carducci Giosué (Cadore 11.)

A természet valosagos alomvilagot alkotott a Piave part-
jaira. Himes réteket teritett iszonyldan szétszaggatott barna
dolomit-sziklak kozé és az egészet bearanyozta az olasz ég
napsugaraval. Cadore ennek az alomvilagnak neve. Messze
atpirulnak a kincses Velencze tartomanyaiba a halovany
sziklatornyok (,le pallide aguglie®), mikor a lehajté nap
rozsaszin fatyollal takar le mindent, melynek csodaleplei
alatt még szebben érvényesiilnek a dolomitok rapszodikus,
de mindenkor mivészi formai. E csodas hegyek a ,,Mar-
marole care al Vecellio“, miként a legnagyobb él6 olasz
koltd irja, Vecellio kedves hegyei. Ezeket a bérczeket
harom tulajdonsag jellemzi. A szinpompaval és a formak
vakmerdségével parosult szépség. Nem csodalom, hogy itt
tanulta Tizian (ki itt Cadoreban szlletett) a szinek meleg-
segét; — ez ormokbdl meritett vakmer6 elszantsagot a
szabadsaghds vértanu, Calvi Pietro, — és e szirtek rozsa-
pirjabdl meritett ihletet a legszebb koltészetre Carducci. (Itt,
Pieve-ben irta remek kolteményét, a ,Cadore“-t.) E szin-
pompas, vakmerd, szép bérezek kirdlya az Antelao.

* Szerz6 el6addsa a M. T. E. Budapesti Osztalyanak 1904. évi mar-
czius 8-iki estélyén.

Jankovics : Sasfészkek. 3
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1903-ban éppentizen-
kettedszer vonultam be
a déltiroli Cortina d’Am-

pezzoba.
Az angol Coolidge,
a vilaghir( hegymaszo,
nevet is adott annak
a vagynak, a hegyek
csodas nosztalgiajanak,
mely 6t minden évben
a Mont Blanc ,.tdi* kozé
vonzotta, elnevezte a
Mont Blanc ormai utan
,,mai des Aiguilles “-nek.
En rajtam is minden
évben igy er6t vesz a
hegyek szerelme, csak-
hogy ez a ,mal des
Cortinai utcza, hattérben az Antelao. Dolomites . . Es leg-
jobban szeretem Am-
pezz6t, mert ez a vidék volt szdamomra mindenkor az erg,
egészség, gyonyorliségek tanyaja, a szabadsadg és gond-
talansdg bevehetetlen szigete és fiatalsigom legragyogdbb
emlékeinek kimerithetlen kincsesbanyaja. Ott, hol az orias
dolomitkupolak és sudarkarcsu sziklatornyok a déli ég verd-
fényében furédnek, nem ért el soha a kdznapisag lehe,
mert az a sziklaorszag a testet Oltott vakmerd eszmék,
a megkovilt markdns egyéniségek vildga, hol épp ez
egyénisegek abszol(t igaz nagysdga kizar minden disz-

harméniét.

Toblacht6l és Sextentdl délre egész San Vitdig minden
nehéz ormon fentallottam ; félszdznal nagyobb ezeknek
szama. Utolsonak hagjdam a leghatalmasabbat, a 3263
méter magas Anteladt, mely az 6sszes dolomithegyek kozt
a masodik magassagban. (Els6 a Marmolada 3360 méterrel.)
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Vannak sokkal magasabb cstcsok az Alpesekben, de mégis
jelentéktelenek az Antelao mellett, mert nagysaguk sokszor
csak azon alapszik, hogy tulajdonképeni ormukat magas
polczra helyezte a természet; olyanok csupan, mint az
atlagember, ki magas rangot kapott. Az Antelao azonban
minden el6hegység nélkil a volgyfenéktdl, mely Borea mel-
lett csak 975 méter magas, a mennyboltozatig szokik fel,
Ggy hogy mindenki szinr6l-szinre lathatja egész fenségében.
(Bar a tulajdonképeni f6ormot Borcanal elfedi a gerincz
2887 méter magas el6orma) Két oldalrol mutatom be e
hegyet. Eszaki oldala, mely atdereng a messzeségbdl nem-
csak a Misurina-to vildgszép partjaira, hanem a Pusterthal
kies rétjeire is, fagyos burokban fehér egyformasag ; innen
barki megostromolhatja. Ez oldalr6l mar 1900-ban meglato-
gattam az ormot. Déli oldala majdnem fliggélyes, masfél
kilométer magas sziklabastya, mely maga a kd&vé meredt
erd, virtuskod6 daczos jellem. Errdl az oldalrdl hosszi évek
kiizdelme utdn 1898 augusztus 16-a4n sikeriilt az ostrom
J. S. Philimore és A. G. S. Raynor angol alpinistaknak
Dimai Antonio, Pompanin Zaccaria és Innerkofler Michael
vezetOk segélyével. Ez a bravar, mely el6ttem csak o6t
angol (a fentieken kivil R. Corry, Heath, Broome) és egy
bécsi turistanak (Pott Félix) sikerllt, mindenkor egyike ma-
rad az Alpesek legnagyobbszer(, leghosszabb és legnehe-
zebb sziklatdrainak. (Az els6 megmaéaszok hajnalban kezdték
a munkat és este 8 drakor érték el csak az ormot!)
Augusztus 23-4n a nyari vasarnap fényében Uszott
egész Cortina. Eppen delet harangoztak, mikor a karcsi
Campanile aljan kocsira Ultiink. Magammal vittem a sziklak
utolérhetlen, mindig gy6ztes vezet6jét, a délezeg Dimai
Antoniét, tovdbba régi jO pajtdsomat, ki eddig minden
turamon Kkisért, Siorpaes Pietrot és az elemozsia, f6z8edény,
scarpettak (kénnyd czip6, szdvet vagy madzagfonatl talppal,
sima szirieken jol tapad) vitelére egy fiatal, dalos kedvi
vezet6t, Barbaria Bortol6t. Ismerdseink kenddiket lengették,
3l
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a tobbi vezet6k meglébaltdk tollas kalapjukat, egy Kkis
bogérszem(i parasztleany vords szekfiit dobott a kocsinkba
és mi vigan robogtunk az olasz hatar felé.

A vakitd fehér, arnyéktalanul izz6 orszagaton délutén
2 Orakor érkeztlink meg Borcaba (975 méter), melynek
baratsagos kis hdzai éppen az Antelao mérhetlen déli falanak
labainal fekisznek. Kerek 2300 métert emelkedik Borea
felett majdnem mer6legesen az Anteladbnak egymasra tor-
nyosult, fényessziirke sziklabastydja, melynél hatalmasabb
és monumentélisabb alkotéssal a természet o©rokds mive-
szete aligha ajandékozta meg az 6serét bamulé emberiséget.
Mint a felh6kbe vesz6 rettenetes Babel allt el6ttink e remek
orom, tiszteletet parancsolva egész kornyezetének. Ezeken
a falakon vezet fel a mi utunk.

Nyomban uatra keltlink, alaposan megrakodva, mert sok
eleséget, bort, takardt, edényt, harom péar scarpettat és két
35 méteres manilakotelet kellett czipelnlink. Itt nincsen
menedékhaz, hanem bivuakhelyet kell keresni, szabad ég
alatt meghalni valami 2000 méter magasban, a Buso del
Diavolo kozelében. Szegény Barbaria nagy ambiczidval,
csuromvizes, de mindig mosolygds Aabrazatttal hurczolta
tomostomott Rucksackjat ; annal jobban zihalt és goérnyedt
az olasz legény, kit Borcdban fogadtunk segitségul. Bizony
magam is nagyokat fujtam, mert Zahara sivataghomokjéan
sem lehet melegebb, mint ezeken a meredek, a lab alatt
mozgd, tormelékes lejtékon, hol &sszegyllemlik Cadore
volgyein &t a délvidék egész melegsége. Mintha sohasem
volna itt tél, csak Orokds izz6 nyar. A nap ezer sugarral
perzselte hatunkat ; a tlleveles avar perczegett a héségtdl ;
a bordkék és torpefeny6k zoldje csillogott a tiszta augusz-
tusi délutdn pormentes, fényes leveg6jében. Néma menetben,
miként a terhet vonszolé hangyasor egy sudar tdlgyfa
kérgén, haladtunk el6re. Egyszerre hatam mdogott ropogos
patvar torte meg a csendet, hogy visszhangzottak a sziklak :
Antonio zamatos és nem éppen kolt6i kifejezésekkel mondott
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bucsut az olasz legénynek, ki kid6lt, hatrahagyta terhét és
megszOkott a meredekségek eldl.

Végre esti 6 Ora tajban megélltunk egy nagy ferde
kétomb alatt és Antonio mosolyogva mutatott a szirt-
darabra és a morénatérmelékre: ,,Ecco il nostro albergo,
ecco i nostri letti! ime, a mi vendéglénk, ime, a mi
agyaink I Barbaria hamar lerakta a holmit, zsékjéba témte
szeges czip6inket, melyek helyébe a fonott talpi scarpettakat
hiztuk, magdhoz vette jégcsdkanyainkat és Utra kelt, hogy
jra visszatérjen Borcaba, innét San-Vitoba és méasnap haj-
nalban a hegy masik, havas oldalan elénk hozza a czi-
pOket és a csakanyokat. Embereim rogton hozzalattak a
nyajas otthon, a héazi tlizhely megteremtéséhez. Nagy rival-
gassal hordtak fel a mélyb6l galyakat és vizet a nagy
vacsora elkészitéséhez, mely tedbo6t és konzervekbdl allott.
Vizlink volt b6ven és elmondhattuk az egyszeri czigany
s6hajat, ki meglatta a Dunat és igy Kkidltott fel : Mennyi
jO ebédet lehetne fézni evvel, ha volna hozza huis, vaj,
kenyér .... Az alatt én elmélyedtem az alkonyat blivos
jatékadba. Fejunk felett halovanyan derengett a megvilagitott
sziklaer6d, koroskoril a tavolban szirtormok szazai firdd-
tek a rezegd étherben, melybe aranyport kavart a nyugovd
nap. Agordo hegyei, a Marmolada és Tofana mdgétt langba
borult az egész égbolt; Cadore volgyeib6l, mint a kékes
tomjén, szallingoztak szét az esti pardk. Mintha minden
szirtoromba lélek koltozott volna az esti pir utols6 megvil-
landsaval, azutdn a szunnyadds, a megadas tompa moz-
dulatlansdga nehezedett a végtelen sorra. Szemben a Monte
Pelmo (3169 m.) tort fel zivataros fellegek kozé, mint a
magasztos méltésdg, a megddnthetien nagysdg komor
jelvénye. A fenyvesek kozt itt-ott kilobbantak a kecske-
pasztorok tizei, lenn pedig Vénas, Vodo és Borea viskoi-
ban az esti mécsek ; a nemes formaju Monte Duranno kod*
sapkajaban a csillagok szazai jatszottak bujdoskat.

Szél kerekedett és a rézse vords langjabdl pattogva
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hordta a pernyét a két marczona kiserém arczaba, kik
fantasztikus sipkéikban, a fut6 langokkal megvildgitva, biz-
vast versenyre kelhettek volna Sziczilia vagy az Abruzzdk
akarmelyik félelmetes lakojaval. Korulultik a parazsat és
elkoltottik a pompdas estebédet, melyet oda nem adtunk
volna akarmelyik cortinai grand hotel vacsorajaért. A Pelmo
mogil néha egy-egy villam festette violaszinre a sziklak
romba d6lt Iliuméat; egy-egy tavoli duboérgés razkddtatta
meg a bérczeket, de mindez el nem vette a mi piros jo
kedviinket. El6szedtik kis pipainkat és vigan harsogott a
szirtek feketeségébe a csalogato dal :

I

,La luna si fa dara . ..

Kisutott a holdvilag — de nekiink csak a dalban, mert
nem akart kibujni az a hamis hold.

Végre belefaradtunk a vérakozésba. A nagy k6témb
aljan, a térmelékben helyet kapartunk magunknak, az egyet-
len pokroczbdl a kavicsra puha derékaljat vetettlink, egy
par feny6galyat dugtunk mindenik Rucksackba, hogy a
vankos is meglegyen, azutan szép szorosan egymas mellé
heveredtiink. Takarénk az éjszaka hidegje, mennyezetiink
a csillagos ég. llyen nagy és fényes terme nincs e fold
kerekén egy kirdlynak sem. Egy meleg barati kézszoritassal,
egy ahitatos fohaszszal elcsendesiltiink, hogy reménytelje-
sen bevarjuk a jovendd hajnal els6 pirkadasat.

Valamint bedll a teljes homaly, a lélek is mamoros
lesz. A képzelet nem marad nyugodtan, hanem lazasan
szalldos, tObbet és mast lat, mint a valdsdg. Az arnyékok
kisértetiessé valnak, a péasztortlizek lidérczfényekké valtoz-
nak ; mintha a nagy hegyek itt-ott megmozdulnanak és
osszehajolnanak; mintha a csillagok is élénkebben pislog-
nadnak a magashol e fekete foldre. A csend leirhatatlan ;
bar a szomszédban a hegyi patak szakadatlanul habzik és
zuhog, mér nem hallom ; filem annyira megszokta e tompa
morajt, hogy ez egyetér a tokéletes csenddel. Az éjszakaba
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csak egy zaj suhan, a szél. A sziklak kozt ez is valtozatos;
majd Ugy hangzik, mint a hosszu, elfojtott sohajtas, majd
mint tombol6 paripak priszkolése, majd mint tavoli tenge-
rek hulldmverésének ritmikus mormol&sa. Gondolataim rend-
szertelenl jartak be tért és id6t, de mikor Kinyitottam sze-
meimet és mindig ugyanazokat a merev, fekete ormokat,
ugyanazokat a szelid csillagokat lattam magam el6tt,
elfelejtettem mdaltat és jelent és mindent, kimondhatlanul
biztosnak és elégedettnek éreztem magamat. Kozvetlen
homlokom felett el6rehajolt a szikla és teljesen védett, de
oldalt, egy kis résen, er6sen futyilt be a szél; szerettem
volna e repedést néhany feny6aggal betémni, de akkor fel-
riadt volna két hozzdm simulé alvé tarsam, Kkik szinte
életteleniil nyujtoztak a térmeléken. Ujra behunytam sze-
memet, mert igy mintha kevesebbet érezne az ember, és
elszunnyadtam.

Mikor almombdl Ujra felriasztott egy szélroham hideg
csOkja, koroskoril a Civettatol a friauli hegyekig sargulni
kezdett a latohatar. Harom ora volt. Egy ugrasra talpon
termettiink és csakhamar fortyogott az Ustben a reggeli
teaviz. A Pelmo mogul eltlintek az éjjeli zivatarfelhék, nem
maradt tenyérnyi felleg sem az égboltozaton. A pitymalat
olyan volt, mint az istenség ragyogé igérete, egy boldogito
kinyilatkoztatds. Miné hajnal ! Azt hiszem, hogy az utolso,
a legnyomorultabb emberi lélek is, mely lemondva minden
hitr6l és reménységrdl, kétsegbeesetten vergdlddik, egy ilyen
hajnal lattara visszakapna erejét, isteni szikrajat és Udvo-
z6Ine. Nemcsak a leveg6t szivtam teli tud6vel, hanem mohén
szivtam, ittam a rdzsaszind fényt, a lathatlan napbdl aradd
rezgd er6t és a bérezek ihletét.

Négy ora lehetett (1903 augusztus 24-én), mire meg-
kezdtik a munkat. Csak ekkor éreztem, hog}' tagjaim olya-
nok, mintha kerékbe tértek volna. Antonio, ki mindig vezet,
kotélre fiizte Pietrot, ki viszont a Rucksackot vette hatara;
Pietro pedig a masodik manila-kétéllel magéahoz kapcsolt
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engemet* A szell6 Udit6 olelése és a lelket villanyozd
merész tervek Ugy hatnak, mint a legerdsebb stimulald
szerek, melyek nyomban elvesznek minden zsibbadtsagot.
A kovek kemény érintése, beékel6dések keskeny kihajld
repedésekbe, nyujtozkodasok ©Oblos kaminok szédité falai
kozott, csakhamar helyreigazitottdk csontjainkat. Firgén
kapaszkodtunk majd mer&legesen felfelé, majd ide s tova
a palaforma, még a glecserkorban simara gyalult sziklakon.
A teljesen kibontott kotél hosszabol Gjra meg Ujra lattam,
hogy 30—30 méter volt az emelkedés, mégis alig lehetett
észrevenni a megtett utat a folyvast nagyobb méretben
kifejlé szirteken. igy mault el vagy két ora; semmi sem lat-
szott nehéznek ; folyt a dolog, miként az imadséag.

A keskeny pérkdnyokon lassan tolédtunk elére a hegy
legdélibb éle felé; itt egy alig par labnyi szirtfejen tartottuk
az els6 pihen6t.

Alattunk a mélységben felcsillant a Boite vizének eziist
szalagja ; a fenyvesek moharakasokka torpiltek, a falvak
jatékszerekké véltoztak, csak a hegyek novekedtek egyre
rohamosabban. A voélgyb6l a tavlat miatt minden bérez
kisebbnek latszik ; innét nézve mindenik azt a benyomast
kelti, mint egy 0Osszeroskadt alak, mely lassan kiegyenese-
dik és kiveti mellét. E pihend utan kovetkeznek a leg-
kritikusabb er6probak ; egy sekély, fuggélyes, tobbszér meg-
szakitott kis repedés, mely 50—60 métert egyenesen visz
a magasba, — ennek minden kove térékeny; azutan par
éles fordulat a roppantul kitett falon, majd két révid, mély
kamin, melyben az ember ugyancsak kiadja erejét. S milyen
jO kedvvel csindltuk ! Mintha a fiatal nap, melynek fénye
mindennek olyan Unnepies zomanezot ad, bearanyozta volna
a mi kedélyiinket is.

Végre kiértiink a gerinczélre. ’Itt var a legfurcsabb meg-

* Ampezzoban igen nehéz tardknal mind a két vezetd elil megy,
mert igy a kotéllel fokozottabb a biztositas. Jég- és hdhegyeken az utas
kdzépen megy.
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lepetés. Hogy az ember folérjen a csucsra, lefelé kell
mennie. Mindenki azt hiszi, foljutott az oromra, mert az
Ut egy karcsu tet6re vezet. Err6l azutan Ilatjuk, hogy
70—90 méter mély nyeregszer( hasadék valaszt el a f6-
oromtol, mely fehér hoslvegével még vagy 250—300
méterrel magasabban alig par kddobasnyira integet. Le kell
széllni legalabb 80 métert, mi kellemetlen id6- és magassag-
veszteség és azonkivul az egész Ut legkényesebb feladata,
mert a szikla majd mer6leges, omladékony és hozzad még
kis hofoltokkal és szemes jéges6vel volt fedve. Nekem Két-
szeresen nehéz volt ez a részlet, mert a magashol hullott
kédarab jobb kezem kormeit szétzlzta; itt pedig a fajda-
lomban sem szabad elkapni a kezet, mert ez az Onkény-
telen mozdulat még egy olyan akaratlan mozdulatot vonna
maga utan, hogy az ember nyomban a Pian del Lenzuolo
hokatlandban &lmodné e szép tdra folytatasat oly alomban,
melyb6l nincs felébredés. A szemkdzt levé falon és a f6-
gerincz széthasadt sziklaromjai kozott mar hamarabb halad-
tunk, anndl inkdbb, mert a nap egyre izzobban I6velte rank
sugarait és a cstcson, a masik, konnyd oldalrol felkerilt
Bortolo ujjongva mutogatta nekiink, szegény Tantalusoknak,
a jégbe h(tott lveget, melyben a legjobb asti spumante
aranyleve gydngyozott.

Valamivel déli 12 éra el6tt, 7 6rai kemény munka utan,
mindannyian az Antelao csicsan Olelkeztink 6ssze. A
reggel kode ringat6z6 Gczednként vonta be az 6sszes vol-
gyeket habos fehér, majd opaélszineket jatszé hulldmokkal,
melyekbdl a Dolomitok, mint elsllyedt szigetorszag utolsd
szirtfokdi, az Ortler, Adamello, Presanella és Zillerthal
havasai pedig, mint Gronland Uszé jéghegyei csillogdn
emelddtek a felhétlen meleg azurba. Mintha ez a ringat6zd,
hompolyg6 kddtenger elvalasztott volna minden parlagitol,
mivel a foldhdz tapadunk, mintha mar a hét mennyorszag
elsejébe értem volna, hol nincsen tébbé emberi nyomoruség.
Onkényteleniil Berzsenyi fohasza csendiilt meg lelkemben :
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,Isten! kit a bolcs langesze fol nem ér,

Csak titkon érz6 keble oOhajtva sejt:
Léted vilagit, mint az ég6

Nap, de szemiink bele nem tekinthet!*

En itt szerencsésebb voltam minden bolcsnél és minden
kolténél, mert én beletekintettem ez ,,6g6 napként vilagit6
létbe”, és lattam szinr6l-szinre Isten arczat e csodavilagban
és éreztem gyamolité kezét e végtelen szirtfalakon . ..

Embereim elészor idvrivalgasok kozt a tele poharak
ude nedvével felkdszontotték a vildg négy tajékat, azutan
faradtan omoltak a k&lapokra, sitkérezni a perzseld napban.
Ennekem oly tele volt a lelkem, hogy szélni sem tudtam;
csak alltam, alltam a mélység felett, korulfolyva aranyos
pardkkal, atdlelve a napsugarak fényarjaval, mint egy nagy
czél elérésének él6 jelvénye; csak néztem, néztem az ormok
végtelen sorat, melyeket megnevezni sem birnék, mert csak
a seregek ura tudnd megszamlalni azokat.

igy telt el vagy masfél 6ra, mikor Gjra indulnunk kellett.
A leszéllds az északi oldal majdnem homentes kdlapjain
roppant gyorsan ment végbe, Ugy hogy alig 2¥i ora alatt
elértik San-Vitot. A langyos nyari alkonyattal vidaman
kocsiztunk vissza Cortina felé, egyre hatranézve az Antelao
magasztos homlokara, mely a ledldozd napban Kipirulva
intett blcsat szerény vendégeinek. Nem talalkozhattam
volna oly boldog emberrel, kivel e pillanatokban cseréltem
volna. Ujabb er6 pezsdillt meg ereimben, — szabadsag-
érzetem lelkemben megszdzszorozddott, — egy ragyogd
emlék gyémantkincs maodjara illeszkedett fiatalsagom leg-
szebb dragasagai kozé.

Ezért megdobban a szivem, a hanyszor hallom a Cor-
tina d’Ampezzo nevet. Es visszatérek én oda, a lelki gyo-
nyoriségek forrasaiban gazdag bdcsujaréhelyre, kell oda
mennem, mint az igazhitli mozleminnek Mekkaba.
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Torre del Diavolo.* (2622 m.)

Masodik megmaszas.

Ampezzo és Sexten dolomithegylanczai kozott emelkedik
a Cadin-hegycsoport. Sargassziirke sziklacsipkéi bizarr ren-
detlenségben merednek a déli ég mélységes kékjébe, mintha
nem is volnanak témor ormok, hanem csupan tikrézédnének
a mennyég tengerében, mint tavoli, mesebeli hegységek
délibdbja. Az egész festdi kép odabb-odabb simul a Misurina-to
z0ld hulldmaiban, majd 0jra visszatér, akarha ott lenn a
fodros habok alatt vizi indadk folyondarjaval befuttatva és
vizi levelessel atfonddva szaz 0j meg Uj alakban jelennének
meg titkos vildgok hegységei. Mikor az esti pir az egész
hegyldncz nyugati homlokzatara és karcsu szirtoszlopaira
halovany rozsaszinl fatyolt lehelt, mely lassan violaszin
arnyalatokba olvadott at és végre elsapadt az est tompa
szirkéjében, teljesen elblvolt e szinpompas, megkdvilt ren-.
diletlenségnek ereje, — szinte magam is kdszoborra meredtem
e mozdulatlan sziklabéke szemléletében, mignem felébresztett
az alpesi rozsak kozt barangolé guldk kolompja és a tavon
surran® sajkarol athangzd édesszavl barcarole.

*V. 0. ,Turistdk Lapja“ XV. f. 181. 1 XVJ. folyam 7. 1 A Cadin-
hegycsoport tomérdek sziklacstcsbdl all ; — egészen olasz teriileten
fekszik, a Misurina-t6, Val Marzon és Val d’Onge koz6tt. J6 monografiat
irt e hegyvidékrél Witzenmann Adolf a D. O. A V. Zeitschrift 1902. évi
szaméba, 380—413. 1
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Egészen uj a kép, mikor kddfoszlanyok népvandorlasa
reppen e sziklavarakon keresztil. A kodtenger minden moz-
dulata Uj meglepetést hoz, mert a szirke felhddarabok
mutatjadk meg a hegység igazi tagozatat. llyenkor latjuk
csak, hogy a hegység, melyet tomdérebb témegnek tartottunk,
bomlik, benépesedik karcsu tornyokkal, at van haldézva mély
volgyekkel és tomérdek gerinczb6l épiilt. A vihartord szal-
tornyok és rengeteg sziklafalak, széles hagdk és csipkés
bordaélek, sotét szirtkatlanok és orokos téli fehérsegben
csillogd lejt6k mesés Ossze-visszasdgban valtakoznak egy-
massal, hogy a vandornak valésagos Ariadne-fonalra van
szilksége, hogy e sasfészkek omladékain keresztiltalaljon.
A legljabb idékig ismeretlenek maradtak a Cadin-hegyek
részletei ; ha néha egy-egy lelkes alpinista fel is vet6détt a
legmagasabb tet6re, a Cadin di San Lucano orméra (2841 m.),
gyonyorkddhetett a csoport egészének vardzsaban, de bizo-
nyara azzal a tudattal tért vissza, hogy a miként egy remekmi
megértésére nem elég néhany lap elolvasasa, Ugy e hegy-
csoport egyes remek részeihez is alapos kommentéar Kkell.
A tobbi ormot és volgyet alig érintette emberi lab, mig
végre EOtvos Rolanda és llona bar6n6k az utolsG par év
alatt bejartdk és atkutattak az egész hegycsoportot.

Mar minden csucs meghajolt el6ttiik, — csak egy daczolt.
Az északnyugati Cadin-agban all hdrom testvértorony, melyek
kozul az egyik jelentéktelen. A maésik kettének karcslsaga
és forméinak groteszk alkotasa felilmulja a legmerészebb
képzeletet. Az egyik a ,,Gobbo", (a ,,pupos”, els6 megmaszoi
az Edtvos-barondk voltak 1902 jalius 20-an); eltorzult alakja
ferdén, irigyen hajol sugar tarsa felé. E két &sszehajto
sziklat szemléleténél mindig eszembe jutottak Bologna ferde
tornyai, az Asinelli és Garisenda. Ez a szikar k6zépsd torony,
mely 2622 méter magasra szokik fel, a Torre del Diavolo.
Neve jellemzi ez orom egész egyeniségét. Ez a kdvé val-
tozott démon évek soran at nem akart meghajolni e hegy-
csoport lelkes és elszant bamul6i el6tt.
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Az Alpesek leghiresebb vezet6i és legvakmerébb hegy-
méaszo6i egyhangulag kimondtak az itéletet: e csicson nem
fog soha ember allani.

Héanyszor epekedtek elszant vandorok e hegy labanal ;
s mikor a napsugar, mely az imént a mélység hdfoltjainak
eziistjén ver6dott vissza, csalogatva, aranyosan surrant fel

Jankovics Agéat fénykeépe.
A Torre del Diavolo és Gobbo (a Cadino di Tocci feldl).

a lenge orom séarga sziklahomlokzatara, a vandorok még
inkdbb vagyoddtak Ikarus-szarnyak utdn. De agy latszott,
van hatara a foldi vagynak, emberi erdnek és merészségnek.
Egy-egy kO pattant le a napfényben fiird6 szirthomlokrol
és nagy ivekben forgott le a feneketlen (rbe, slvitve:
,,vissza 1
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1903 augusztus 4-én a Torre del Diavolo orman hulla-
moséan lengett az esti szell6ben az apré lobog6. Az Eo6tvos-
baronék és vezetdik (Dimai Antonio, Verzi Scéco és Bal-
dassare, Siorpaes C. Giovanni) tlizték azt oda fel.

Ki hitte volna?! Megvolt, megtortént a lehetetlen.

A tara kalandos részleteinek leirasa, a vallalkozas igazan
pikans érdekessége és sajatossaga, melyhez hasonlé eddig
az Alpesekben nem akadt, engem is hamar Kkisértetbe vitt
és ellendllhatlan vagy fogott el, hogy én lehessek a cstcson
a maésodik.

1903 augusztus 10-én teljestlt vagyam.

Hajnalodott. Egymagamban haladtam a Val Popena har-
matos fenyvesei kozt a Cadin derengé fellegvarai felé.
A természet maga is még félmadmorban volt; az éjszaka
homalyos titokteljessége és a pirkadat der(is nyiltsaga éppen
kizkodtek a kodds augusztusi reggel varazslatos szirkile-
tében. Léazasan siettem fel a hideg Cadino della Neve vélgy
havas térmelékén a Forcella del Diavolo iranyaban. Embereim
(Dimai Antonio, Verzi Sceco, Siorpaes Pietro és Giovanni,
a dolomitvezet6k legkivalébb gardaja) még a csillagos éjben
vonultak ki, megrakodva 6lomsulyokkal, kotélgydrikkel, 150
méter er6s zsineggel, négy darab 30—35 méteres és egy
40 méteres manilakotéllel, hogy jo koran megkezdjék az
el6késziletet. A megmaszas rendszere az § talalmanyuk volt.

Ennek a turanak ugyanis az az érdekessége, hogy a
Torre del Diavolo elszigetelten teljesen megmaszhatatlan,
azért az elsének, ki a cstcsra fel akar hatolni, a szomszéd
oromrél, a korilbelil 2600 méter magas Gobbo-rol kell*
a levegdn keresztil hozzaférkéznie. Az (ir a Gobbo és az
Ordog tornya kozt vagy 100 méter mély, szélessége pedig
atlag 17—18 m. Ezt a 18 m. hosszu vizszintes légvonalat
kell mesterséges segédeszkdzokkel megjarni, mi nem csak

* A Gobbo csucsat par héttel el6bb latogattam meg Siorpaes Pietro
kiséretében.
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er6t, ligyességet és halalmegvetést igényl6 vallalkozas, hanem
egyarant 0j, szellemes és vakmerd alpesi trick, melynél a
tavolsagok kiszamitasa és az 0Osszes szereplék egydntet(
0sszjatéka igen nagy fontossagu.

Mikor a Cadin della Neve volgyébe értem, harom tarsam .
éppen a Gobbo hatartalanul exponalt, mer6leges sziklatornyan
kapaszkodott felfelé, éktelen kiabalds kozt vonszolva fel a
kotelek tomegét; a negyedik, Siorpaes Giovanni, a Forcella
del Diavolon varakozott ram. Atmentem a kodbe borult
hagén és hatat forditva a Cadino di Tocci hokatlananak,
megalltam egy kiallo szirtfokon ; innen tisztan lathattam az
egész helyzetet és embereim bamulatos mandverét.

Kozvetlenil folottem, oriasi oszlop karcsusagaval vagy
100 m. magasra tort fel a kdédgomolyba a Torre del Diavolo.
Falai épp ez oldalon, hol erészakkal kell elcsikarni a makacs
természettl a hozzaférés lehet6ségét, nemcsak merélegesek,
hanem sokhelyiitt homortak és kihajlék; nincs egy ujjnyi
hely, hol kéz és lab tamaszt lelhetne. Csupan korilbelil
30 méterrel a csucs alatt van egy kis kiallo nyerges sziklavall,
mely valamivel alacsonyabb a szomszédos Gobbo csucsanal.
E szomszéd cslcs ferde oromzatan, mint harom apré kisértet,
éppen megjelent a fakd kodcsipkék kozt Antonio és két
tarsa szikar alakja.

A Gobbon allék kozil Antonio a vagy 120 m. hosszl
zsinegre réflizte az Olomsulyt és meglobalva Aatvetette a
Torre del Diavolo sziklaira. A sulynak agy kell repulnie,
hogy az emlitett kis sziklavall bevagasan simuljon keresztil
a zsineg, hol lecslszasat jobbrdl-balrdl a kidllo kdvek meg-
gatoljak. Csak a hatodik vetésre talalt & Antonio az 6lom-
I6veggel a keskeny mélyedésen, mely alig péar decziméter
széles és mély ; a dobés nagyon nehéz, mert czélozni joforman
lehetetlen, — az allaspont a Gobbo cslcsan szédiiletes,
par tenyérnyi helyecske, melyen kapaszkodva is nehéz az
egyensulyt megtartani. Minden helytelen mozdulat halal-
ugras volna a feneketlen sziklasirba. A vékonyabb zsineget
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ugyanaz okbdl hasznaltuk, mint ez a hajok kikotésénél
szokasos, csak azért, hogy azutan athldzhassuk a vastagabb
manilakotelet, mely messze dobasra nem alkalmas.

Végre harsany ,,evvivd“-val jelezhettiik Antonionak, hogy
a kis olomslily megjelent a Torre del Diavolo felénk néz6
falan és villamgyorsan vonta le a zsineget az alsd, rengeteg

Zardini Rafael fényképe.
Antonio a Torre del Diavolo és Gobbo kozt.

kélap parkéanyzataig, mely a bércztorony torzséhez tamasz-
kodik. E k&lap mogott 25—30 m. magas sOtét hasadék
vezet a parkédnyra, — ez Orias kaminban a két fal kozé
fesziilve, a kdzbeékelt méazsas k6tombokdn felhlizddva eljutot-
tunk a leloggd 6lomdarabig, a zsineggel levontuk a Gobbordl
fokozatosan kibontott manilakotelet és ezt er6s hurokkal
biztositottuk egyik beékelt szikladarabon. Ki volt most feszitve
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a vastagabb kotél a Gobbo csucsatél, derékszogben meg-
torve a Torre sziklavallan, egész a mi varakozd helylinkig,
18 méter vizszintesen a két hegy kozti (r felett, vagy
50—60 méter mer6legesen a Torre sziklafalan.

Paratlan latvany kovetkezett, melynél izgatobbat és érde-
kesebbet még nem lattam. A Gobbo orman Antonio lovaglo

Zardini Rafael fényképe.

Leszallas.

Fent Antonio, kevéssel lejebb Pietro, a szirt kdzepén szerzé, az alsé kélap élén
Siorpaes Giovanni.

helyzetben rault a feszes kotélre, azt baljaval maga el6tt
fogva, jobb kezével hata megett kapaszkodva atlejtett a
Gobbo orméardl a Torre sziklavallaig, 100 m. magasban a
két hegy kozti hasadék, 400—600 m. magasban a szom-
szedos volgyek felett. A Gobbon allo két tarsa egy a dere-
kara csavart masodik kotéllel tartotta ugyan és a kifeszitett

Jankovics : Sasfészkek. 4
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kotél is at volt flizve derékdve kapcsan, de a kotél enge-
dése, egy kis ingatagsag, az er6 csokkenése mégis a mély-
ségbe sodortadk volna azt a férfiat, ki szirthazajanak minden
tet6in gy6zedelmeskedett, ki szézaknak életét tartotta és
mentette meg kérges kezeivel, ki més jelsz6t, mint ,el6re*
nem ismert soha. Az istenkisértés Ujra sikerllt és Pietro
hasonl6 modon kovette 6t. Scéco leoldotta mogottik a
Gobbo csucsarol a kotelet és 6k elszigetelten allottak a
hozzaférhetetlen szirten.

Par masodpercz mulva egy masodik kotelet dobtak le
hozzénk, én ennek végét derekamra er@sitettem és meg-
kezdtem az emelkedést a 60 m. sima, kihajlé falon. Mindkét
labamat neki vetve a szirtnek, mindkét karommal felhlzé-
dasokat végezve a lefligg6 feszes kotélen lassan halad-
tam el6re. A test majdnem vizszintes helyzetbe keril; a
tenyeret felhorzsolja a kotél és a hurok, melylyel a fent-
all6 tarsak segitik e mesterséges repilést, elrabol min-
den lélekzetet. Az Gvembdl lefuggé harmadik kotelet a
kamin tork&nal héatramaradt Giovanni kénytelen volt nagy
erével alland6an a falhoz szoritani, mert maskilonben a
szikla Kkihajlé ferdesége Kkitaszitott volna a Tocci-hokatlan
volgye folé.

Sohasem fogom elfelejteni e mer6leges légi utazast a
semmiség folott. A sziklak és ormok kisebbednek, a mély
volgyek tavolodnak ; a felh6k kozvetlenll a fejem folott és
mogoéttem 6sszegomolyodnak ; lassan emelkedem az ég felé,
mintha mar csak az 6vembdl lefliggd kotél kapcsolt volna
0ssze az anyafolddel... Lihegve, az er6feszitéstél elzsib-
badt karokkal térdeltem fel az ereszforma parkany ingatag
kdveire, hogy onnét kézzel-labbal kapaszkodva a szilardabb,
vagy 30 m. magas sziklaélen at feljussak a repedezett,
keskeny csucsig (délelétt 10 orakor). HAaldsan szoritottam
meg azokat a becstletes, hliséges kezeket, melyek folottem
a kotelet tartottdk és bamulattal alltam meg a kis lobogd
oldalan, melyet a bator sziv(i, férfias lelkd els6 megméaszok
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gyongéd keze tlzott ez oromra, melynél nehezebben elér-
het§ alig akad az Alpesek kozott.*

A Gobbo cslcsan pipazé Verzi meglengette a kalapjat ;
a Tocci hdkatlan mélyéb6l mint dallamos ujjongas hangzott
fel hozzam az elsd Udvozlet és szerencsekivansag ; ott lenn
az els6 megmaszok allottak, Kkik végignézték turdjuk meg-
ismétléseét.

Par perez mulva a visszatérésre kellett gondolnunk,
mert az 6sszes dolomitsziklakra ossziani hangulat borult; a
keskeny sziklakatlanokban hulldmzé kddfolyamok elém vara-
zsoltak a haborgo északi szirtfjordok zordon képét, — fagyos
szélvész orditva soporte le a szirtormok falairél az omlos
koveket és a tavoli havasok fel6l szaguldva kozelgett a
forgeteg. Vissza, vissza a foldre, mert ha az es6ben meg-
dagadnak kifeszitett koteleink, el van véagva mogottink a
hazatérés Utja.

Egymasutan csdsztunk le 60 métert fiiggélyesen a kifeszi-
tett kotélen, utolsénak maradt Antonio, a batrak batra, kit

* Megjegyzem, hogy az itt leirt mod aranylag (de csak aranylag!)
elég biztos, mert mig a kotél el nem szakad és az idegek elég erések a
véghetlen szédlletes latvanyokat Kkitarni, a turista inkabb csak erejét
adja, de nem koczkaztat. Az oOngyilkossaghoz kozel jar azonban az
az istenkisértés, melyet a miincheni Heis Leonhard 1903. aug. 29-én hajtott
végre. Teljesen egyedil, tobb napi kémlelédés és kisérletezés utan, el6re
végzett pontos mathematikai szamitasok alapjan jutott fel a csudcsra.

Augusztus 30-an reggel Misurinaba sétaltam. Schluderbachbél és az
ingovanyos fensikrol foltlint, hogy még egy kis lobogd leng a Torre del
Diavolo orman. A bravir részleteit nem ismerem, csak annyit hallottam,
hogy Heis, ki jo mathematikus és lgyes diszkoszvet6, a Gobbo csicsarol
hurkot vetett a Torre kiallo szirtjéigés beigazithato, lelogo kotélnyeregbe
lilve magat athuzta a cslcsra. Epp igy tért vissza a Gobbora. Természe-
tesen, ha hozzavagddik a sziklafalhoz, nincs szamara menekvés, — épp
Ggy, mint abban az esetben, ha nem tud a Torrer6l a Gobbora vissza-
térni, mert ekkor az elhagyott régiokban, melyek kozelébe sokszor hetekig
nem vetédik vandor, — megvaltas csak az éhhalal vagy ugras a mélybe.
— E harmadik megmaszas 6ta senkinek sem volt kedve a Torre tépett
lobogéit lehozni.

4o



mar nem tartott fellr6l senki sem, — a duplan leiliggd
kotelet, mely a kiallo szirtvall biztos kévére akasztott kotel-
gylrin futott keresztll, atcsavarva Ovén, egyedil izmos
karjaiban bizva lebegett le hozzank a Torre del Diavolo viharos
vilagabol. A kotelet egyik végén eleresztettiik és a masik
végénél fogva kivontuk a font héatrahagyott kotélgydrib6l.

Mikor a szitdld permeteg csillamlé gyodngyein keresztil
még egyszer végigmértem az iszonyu falat, még hatalma-
sabbnak latszott, mint el6bb, most mar ismertem minden
részletét.

Ez a hely, melyre réillik Dante e sora:

Ecco il loco, ove convien che di fortezza t’armi (Inf.
XXXIV. 20.).



Piz Julier (télen).* (3385 m.)

Voltak id6k, mikor még a legmerészebb hegymaszok is
csak nyaron mertek a nagy hegyek kozelébe menni. Mikor
azutdn felfedezték azt a pompat, mit a maganos alpesi
volgyek télen rejtenek magukban, azt .az elragadd békét,
mely a téli tdjaknak valami szent méltdsagot kolcsondz, —
érezték azt az egészséges fluidumot, mely a felh6telen,
szélmentes januari napok fényében megfiatalitia az idege-
ket, n6tton n6tt a téli rajongdk szama, kik nem utaztak
tobbé sablonosan, kerilték a ,,saisont és szokatlan id6ben
zarandokoltak a hegyek kozé és a hegyekre. Ma mar ezek
szama is akkora, hogy minden nevesebb alpesi kdzpontnak
van téli ,saison“-ja is.

Nalunk — sajnos — meég nagyon el van terjedve az
a nyarspolgari felfogas, hogy a természetet csak szép tavaszi
napokon vagy forrd nyari id6ben kell felkeresni. Még a szelid
és veszélyeket magaban nem rejt6 erd6 is elhagyott lesz,
valamint az avart csillogé hoélepel, a tar galyakat gyongyos
zGzmara vonta be. Hat még a hegyek ! A természet szép-
ségeit nalunk igazan csak a pusztai gazda ismeri, de ez is
bundajaba temetkezik szanjan ; vagy talan a puskas ember,
ki azonban szintén nem a természeti szépségek élvezetét

* Szerz6 el6addsa a M. T. E. Budapesti Osztalyanak 1904. évi
marczius 8-iki estélyén.
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tekinti a f6czélnak maganos utain és a farkasorditd hideg-
ben sokszor gondol a kandallora.

Az Alpesek kozt maskép van.

A legnagyobb és leghirhedtebb hegyeknek is akadt mar
téli vendéguk. A sziklas Kleine Zinne, a rengeteg Matter-
horn, az égbe nyal6 Monte Rosa és a legtdbb hegyorom
a hoviharok, a sarki hideg és révid napok idején sem ma-
radtak érintetlenek. A legutolsé Szilvesztert (1905.) néhény
franczia a Mont-Blancon llte meg és a mennyek hataraibdl
apro tuzecske hirdette a korulfekvg volgyeknek, hogy vidam
0j esztendd koszontdtt be 4810 m. magasban is ... Ter-
mészetes, hogy a kés6 virradat és korai alkony, az iszonyu
hideg, a perczek alatt beallé id6valtozasok megtizszerezik,
megszazszorozzdk a koczkazatot és a nehézségeket; de
paranyiak- ezek az aldozatok és szenvedések ahhoz a juta-
lomhoz képest, melyet a komor, rideg kilsejli, de joszivi
télapd a nagy bérezek orman rejteget valasztottjainak. Sem-
mitél sem szabad visszarettenni, mert annak a téli hegy-
vildgnak nemcsak hotomegei vannak, hanem ezerféle baja
és nagyszerlisége ; nemcsak a gyilkos hideg és orv-vihar
kisér, hanem a rajongé bamulok mellett 6rt is &ll a termé-
szet josagos kegyelme.

Mar 1902 telén Ampezzoban hallottam a fehér Loreley
dalat, mely elhdditott csabos Igéreteivel. Akkor az id6 all-
hatatlansaga miatt csak a 2573 in. magas Nuvolau kényel-
mes cslcsaig jutottam. Az igazi csodavildgot a Piz Julier
ismertette meg velem.

1903 4prilisdban volt. Micsoda téli tura aprilisban? —
mikor mar mindlunk nyoma sincs a marcziusi honak és
el is feledtik az els6 ibolydk fakadasat... lgen am, de
én az Engadinrél fogok sz6lni, hol a régi kdzmondas sze-
rint Kilencz honapig tart a tél és harom honapig a hideg.
Elképzelhetik, milyen vildg lehet ott még &prilisban, mikor
én egyszer Pontresindban Szent Istvan napjan olyan héfor-
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geteget éltem, hogy napokon keresztil bizvast szankdzni
lehetett volna.

Elmondom, hogyan kerliltem oda ily kora tavaszszal.

Az ezeregyéj tindérmeséibe ill6 este volt Bellaggidban.
Kinn 0ldogéltem a Como-t6 partjan és gondolkoztam. Mély-
séges kék volt az égbolt, mélységes kék a ringat6z6 hul-
lam. Koroskorul tavasz és tarkasag az élet. Az ezer virdgl
kameliafak szagtalan, hideg baja versenyre kelt a narancsag
nyild szirmainak szenvedélyes illatarjaval. A Serbelloni-kert
lugasaibdl atcsendiilt hozzam a szerelmes ifju parok kaczaja,
majd egy tavoli ének akkordja. Ellagyultam. Ekkor vélet-
lendl észak felé pillantottam, messze a csillamlé t6 maésik
végébe. Az esti pir altal rézsasra lehelt égen ezistosen,
méltésagosan, szliziesen rajzolddtak le a Spligen havasai.

—————— Egyszerre felrazott, felriasztott, elragadott a hegyek
varazsa, ez az ellendllhatlan, igazan természetf6létti vonzo-
er6 ; mennem kellett ; mennem kellett az illat, virdg, szere-
lem orszagdbol a hideg, fagyos, de rendiletlen és véltozat-
lan hegyek kozé ; menekiltem e lagy és ellagyitd vilaghol,
mint a hogy az ember a mul6é blibaj és gyonyodr utan siet
vissza a hideg és kemény, de 6rokds és éppen rendlet-
lenségében szép igazsaghoz.

Masnap reggel mar csénakaztam Varenna felé és este mar
Chiavennéba ropitett az olasz villamos gyorsvonat. Az olasz
tavak vakitd fényben (szd hoteltermei utan, melyekben
viddman nylzsognek az északrol odamenekiltek napba-
vagyo ezrei, nagy és er6s ellentét volt Chiavenna csondes
maganya, az Orias, Ures vendégld kis kuczkdja a pattogd
kandall6 mellett. Ablakom éppen a Bergell volgye felé nyi-
lott, mely az Engadinnak Utja. Az egetver6 bérezek fehéren
olvadtak egybe a kavarg6 hamvas héfelhdkkel és kamélia-
szirmok helyett s(r(i hépelyhek széllinkoztak az ablak el6tt.
Ugy éllottam itt a Bergell bejaratanal, mint a mesebeli
vandor a jégkiraly tlindérpalotajanak kapuja el6tt; ha be
mer nyitni, vakitd kristalytermek sora var rea.
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Gondolkoztam, mi tulajdonképen szebb, a der(s, élve-
zetes, ragyogé é€let, vagy a hatalmas hideg-rideg kiizkddés ?
Es nem tudtam elddnteni, itt az ellentétek valaszmesgyéjén.

Maésnap, nagypénteken . (&prilis 10-én), mar reggel hat
Orakor a svajczi posta kocsijaban ultem, teljesen egyedil.
Az 6t pej csilingelve, kopogva robogott tova a csonttd
fagyott orszaguton. Kis olasz fészkek, hofuvatokba temet-
kezett ddon hazak, dles jégcsapokkal beaggatott sziklafalak,
fehérre czukrozott fenyvesek, az oldalnyildsok hatterében
dereng6 glecserek kaleidoszkopszeriien reppentek el szemeim
el6tt. Lelkem alig birt a latottakkal betelni. Vicosoprandban
(1087 m.) volt a rovid ebédallomés, azutan lassan, nyiko-
rogva emelkedett a kocsi a végtelen, szamtalan szerpen-
tinen, a hazmagas hobarrikddok kozt felfelé, egész a szép-
séges szép Malojaig, mely 1817 m. magasban, a Silsi-td
partjain, a Piz della Margna (3156 m.) ezisttémbjének tové-
bél &rvan néz le a hosszl Bregaglia-volgybe. Alkonyodott.
A nap utols6t mosolygott a hegyek mdgul, ellizve moso-
lyadval az ormokon bolyongé hoviharokat. Az eget piros
kddfoszlanyok lepték el és a Piz Julier olyan volt, mint a
Nordcap, mely mogul az északi fény dereng szét. Végre
vagy 10 drai kocsizas utdn berobogtunk St. Moritz-Dorfba
(1856 m.), a vilaghir( GdulShelyre.

A st. moritzi td jégtukrér6l mar eltlintek a korcsolyazo
szdszke angol misszek karcsu alakjai ; a celerinai lejt6krdl
elsiklottak a merész canadai szanok ; vége volt a téli sai-
sonnak. Az oriasi hotelek csukott reddikkel Gresen, néman
allottak az Ut peremén, mint elatkozott, kihalt varkastélyok.
Magam voltam ; egyedili idegen. Es ez jol esett nekem.

Eltem hasvétot a magyar pusztan, hol a riigyes cserjék,
bdmuld széantdk, ibolyas rétek folott atfehérld kis templom-
tornyokbdl mélan hirdette a harangszé a feltdmadast ; lat-
tam husvétot a Markus-téren, hol a galambok eszembe
juttattdk a :béke olajagat ; — lattam husvétot Firenzében,
a Viale dei colli platanjai alatt, onnét -néztem, hogyan szall
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fel a virulé Apenninekr6l az egész természet tomjéne.
Mégis ez az engadini hdsvét volt a legszebb életemben.

Az els§ lnnep reggelén ver6fényben Uszott minden; a
10—15 R. fok hidegben Kipirult arczczal vonult a nép a
templomba. Engem ellenéllhatatlanul vonzott valami a ma-
gashba. Atsétaltam tehat Pontresindba és felkerestem Enga-
din leghiresebb vezetdjét, Schocher Martint, hogy t6le kérjek
tanacsot, mert az aprilis éppen legalkalmatlanabb az alpi-
nismus gyakorlasara. Ez a tavaszi hdviharok, jégolvaszto
Féhn-szelek, lavindk, jégszakadékbeomlasok korszaka, mikor
minden veszély orvul tdmadja meg a vakmer6t. Végre meg-
egyeztlink, hogy az els6 kéznapon megkiséreljik a 3385 m.
magas Piz Julier megmaszasat.

Husvéthétfén volt. Este tiz 6ra fele. Kimentem a Cele-
rina felé vezet6 orszaguira, honnét belatni az Engadin
volgyeit. Az egész természet didergett, csikorgdit a valo-
saggal sarki hidegt6l, de én nem éreztem, mert lelkemet
folmelegitette a gyonyorlség. Szell6 nem rezgette a zuz-
maras fenyveseket, melyek a csillagfényben olyanoknak
latszottak, mint ezer és ezer ezlistgyongygyel, aranyfusttel
ékitett gazdag karacsonyfa.

Az Orids hegyek sora hulldmosédn fekudt el6ttem, elhd-
z6dva ismeretlen messzeségbe, 0Osszeolvadva a lathatar
dereng6 kodeével. Az egész tajék sziirkének tetszett, de ez
a szlirkeség nem tompa és fakd, hanem olyasféle, mint a
fémnek friss torése ; e szlrke lepelbe millid csillogé pont
volt beleszéve. A Piz Albris (3166 m.) felett, mely a tavoli
Bernina-hago felé emelddik, derengeni kezdett és a hegynek
eddig sOtét piramisa atvaltozott oOrids, attetsz6 jégcsappa,
melynek gyémantragyogasu élei koré aranyos sugarak alkot-
nak gloridt. A hatalmas kristdlyorombdl rezegve omlott
a fény a sotétkék égboltozatra, mint valami tlndérsziget
vulkanjabdl és a teli hold, mely eddig éppen a csics mo-
gott allt, felszallott a fehér hegyek folé. Ez a kép valosé-
gos husvéti foltimadas vaia. Ennél szebb éjszakat nem
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alkothat a kolt6i képzelet sem. Barha az éjjel a feketeség
fogalma, ezt az éjt fehér éjszakanak nevezhetem, mert
csillogott minden. Mikor felnéztem a miriad csillagra, 6n-
kéntelenul arra gondoltam, hogy a tavoli bolygok titkos
lak6i bizonyara csodas fényben latjdk most a mi plané-
tdnknak ezt a részét . ..

Hazakopogtam az elhagyott utczan, de sokaig nem tud-
tam elaludni ; a jégvirdgos ablakon keresztill egy kozeli
ost'eridbdl sokdig behangzott hozzam az épulé Albula-
alagut olasz mineurjeinek édes dala. JOl esett e dallamos
Udvozlet a messze dél elblvolé nyelvén; e hideg vilag-
ban (gy hatott redm, mint a marcziusi viharban az elsd
virdgillat.

Reggeli harom o6rakor mar Gjra talpon voltam és fél
négykor mar vigan ropitett benniinket a szan Silvaplana
felé. Schocher és én nyakig beburkolva ldogéltink a
kénnyl kis alkotmanyban. A fehér éjszakaba be-becsordilt
a lovak csengety(je, elhangzott a szan tompa huppanésa.
Nekiink sem beszélni, sem mozogni nem volt kedvink,
bar kénytelenek voltunk folyton fészkelddni, fileinket, kezlin-
ket, arczunkat dorzsolni, hogy aféle egyiptomi tlészobrokka
ne dermedjunk a 23—24 R. foknyi hidegben.

A Julier-hagd (2287 m.) kozelében, vagy 2200 m. ma-
gasban 12 kilométer szdnkazas utdn teljesen megdermedve
kaszolédtunk ki a szanbdl. Valami csodas, mérsékelt vila-
gossdg sugarzott ki az egész havas vidékb6l; még csak
olyan volt a vilagitas, mint a szobéaban, melybdl a ragyogé
nap sugarait rozsas fuggonyokkel kizartuk. A hajnalodas
finom valtozatait és élvezetes mozzanatait alig voltam képes
megfigyelni, mert a kizdelem a létért teljesen lekototte az
ént. Ujjaim annyira megmerevedtek, hogy abszolite nem
éreztem, tartom-e még jégcsakadnyomat, avagy nem. A Piz
Valletta fel6l a hajnali szél szurds jegtliket sepert az ar-
czunkba és védekezésil e kellemetlen legyintések és a mesés
hotémegek kisugarzasa ellen nyomban fel kellett tennink
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a drotfonatl fekete szemiivegeket. A reggeli lIégvonat a nap-
keltével még dermeszt6bbre hiilt le.

A hideg miatt megallni nem igen lehetett és menet koz-
ben korlltekintgetni éppen nem volt tanacsos, mert a Piz
Julier és Piz Albana kozti lejt6ket teljesen siméra fljta a
szél és a smaragd-szineket jatszo jégfalakon csak itt-ott
tapadt egy-egy habos hdébuczka. Nagyon kellett vigyaznunk ;
folyton meg-megpendiilt a jégcsakany csapasa, mely néhany
karczot metszett a tlkorsima jéglejtébe tamaszpontul a
labaknak, — és a homlokon megjelentek az elsé verejték-
cseppek. Hosszas, néma vandorlas utan belekeriltink a
nagy couloirba, mely ijeszt6 meredeken &gazik fel a jég-
csapok ezerféle ékitményeivel, zuzmarakristdlyok faragva-
nyaival és hdocsipkék girlandjaival telidestele rakott fekete
sziklak kozé. A homokszer(i hoba térden fell besiilyedezve,
folyvast az egyensulyra ligyelve faradsdgosan mozogtunk fol-
felé, mint két kis meg-megrezdiil6 fekete pont egy ezustfalon.
Visszanéztem : nyomaink kacskaringds, csipkézett szalagja
lekigyozott a szédiletes lathatatlanba ; — felpillantottam :
a hajnali szél sebes forgatagban hengergette felém az ugran-
doz6 holabdakat, melyek rohamos novekedése esziinkbe
juttatta a lavindk minden rémeit.

Hét oOra tajban, vagy harmadfélorai er6s menetelés utan,
a nagy kamin bejaratdnal pihentiink meg néhéany perezre.
Vakito fény toltotte be az egész esillamlo tiindérvilagot.
Kovetkeztek a féorom sziklai. Néhol csukldig, néhol kényokig
be kellett nydlni a porhanyd hoéburokba, hogy megtaléaljuk
a kovek apré éleit, melyek biztos tdmaszt nyuGjtanak
a kapaszkodoknak. Ez volt a legkinosabb részlet, mert
metsz6 és éget6 fajdalom jarja at az egész kart. Tovabbi
két ora alatt felkizd6ttik magunkat a szell8s tet6re és meg-
hatva alltunk meg a Piz Julier biliszke ormén, 3385 m.
magasan a tengerek felett.

Az els6, mit a cstcson onkéntelenil tennem kellett, a
mély lélegzetvétel. Min6 mas volt ez most, mint akar a
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legfagyosabb augusztusi reggelen valamelyik 3000 méteres
orman. Ebbe a téli leveg6be a szell6 nem keverheti bele
sem az alpesi orchidedk fliszeres aromajat, sem a fenyve-
sek avarjanak olajos illatat. Mindezt elfedi a jégkéreg, elzarja
a tavaszi ébredés emlékeit, mint az Uveg, mely ala &szil6
furtokkel elteszsziik ifja szerelmink préselt virdgait. Ez a
levegd hideg és dlres, csak hdszaga van; mert van a hdtdome-
geknek is valami jellemzetes lehe.

A lélekzetvétel utan korulpillantok. Minden mas, mint
nyaron vagy G6szszel. Az éles korvonalak helyébe hullamos
domborodésok lépnek; nincsen semmi szegletes, mert a
széthasogatott gerinczeket, a letért parkanyokat babos hofu-
vatok lepik. Az egész latvanyban nincs semmi rikit6; nin-
csen éles arnyék, sem tarka szin. Csak harom arnyalat létezik:
az ég végtelen ultramarinja, a hatartalan fold fehérsége, és
ebben itt-ott sajatsdgos violaszin foltok athimezve csillogd
svokkal: e foltok az erd6k.

Valamint nydron a meleg és szin a szépséges par, mely-
nek édes apolt gyermeke az élet, Ugy itt a hideg ésfehér-
ség a két szlizies testvér, kiknek nyoméban élet nem virul.
Nyaron a legmagasabb régidkban is szembet(iné a természet
szakadatlan mozgasa; télen minden leplezett, észrevétlen.
Nyaron a szinek vibralasa, a napsugar kilobbanasa, egy
késza, aranyszegély(l felhd kigombolyodasa, egy-egy es6-
oszlop szétdmlése oly 6rok mozgas és valtozatossdg képét
vardzsoljdk elénk, mely ha jol is esik, eszlinkbe juttatja a
mulanddsagot.

E téli képben azonban minden meghalt s azért a valto-
zatlansagot vagyis éppen az ezzel egyértelmd orokkévaldsa-
got véljuk magunk el6tt latni, melyet lenn, a f6ldhoz
ragadva, szarnyszegetten mély és orok titoknak tartunk,
mert el sem tudunk képzelni. Megillet6dve &lltam a hullamos
hideg fehérség folott, de egyoOntetlisége nem volt rideg
nekem, nem tett banatossa, mint az (ir egyformasaga Madach
Adamijat, ki igy jajdult fel:
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LA jOl ismert taj szaz kedves helyével
Jellem nélkili siksagga lapult.
Mi érdekes volt, minden elmosédott . . .“

Nem, nem; éreztem, hogy ez élettelenségnek, e megdermedett
multnak is van harmonidja, mint mindennek, a mi Isten
mlive.

A csucson vagy 26 R fok hideg volt (megmértiik!),
mégis vagy Otnegyed Oréig kialltam, bar nem viseltem mast,
mint azt a homespun gunyat, melyet a legizzobb nyéron is
hordok a tdrdkon. Ez az Otnegyed Ora is rovid volt arra,
hogy szememet gydnyorittasan betelésig legeltethessem a
nagyok birodalman. Valami szent nyugodalom omlétt el az
egész foldon, még a suttogads is szentségtorés lett volna.
Szemben a Piz Bernina (4052 m.), Piz Roseg (3943 m.) és
a Monte della Disgrazia (3678 m.) gyémantosan tindokIgi-
tek a napfényben, oly kozel, hogy a sok kilométernyi lég-
vonal péar arasznyinak latszott. E téli tiszta leveg6ben és
fehérségben megszlinnek a messzeségek. Kozvetlen koros-
korul Graublinden hatalmas ormainak falanxai sorakoztak,
mint a mennyboltozatot verdes6 megfagyott oczeanhabok;
a mélységben az Inn volgye, simara csiszolt totikreivel,
kanyarg6 (tjaival, hoba asott kis falvaival. Nyugat felé a
zbldes arnyalatu felh6tlen égen a Todi, Bemer Oberland és
Monte Rosa hideg bérczei csillamlottak, mint misztikus fehér
orszagok érintetlen béastyai. Egyszerre onkéntelenul délre
néztem. Oda kellett tekintenem, honnét ide vonzott a vagya-
kozés. A délvidék kaczérkodott hitelen vandoraval: az egész
Lombardia felett finom rozsas kddfatyol reszketett s mikor
eszembe jutottak a Como-td viranyai, egy pillanatra, midén
az arczomra gordult dermedt kdnnyet letéroltem, ingatagon
agy éreztem, hogy virag nélkil még sem boldog az emberi
[élek.

EImalt tiz 6ra és djra le kellett szallnunk. Nehezen val-
tam, fajt, hogy minden, a mi szép, olyan rovidre van szabva
ebben a kurta emberi léthen. Nagy el6vigyazattal, 1épésrdl
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Iépésre tapogatozva szalltunk lefelé a jégkristalyokkal bevont
sziklakon ; régi nyomainkat nem hasznalhattuk a lemenetelre,
hanem Ujakat kellett taposnunk, mert minden 1épés a mély
lyukakba 6vig vald besilyedéssel, egy-egy er6s rantassal
és a térdek horzsolasaval jart. A munka azonban hamarabb
ment, mint hittuk volna és mar dél felé kozel jartunk
Silvaplandhoz. Mikor a kis Ho6tel Rosatschban a kandallo
mellett tedt oOntéttem magamnak a szamovarbol, kimond-
hatatlan elégedett voltam. Az ablakon a bucsuzé nap gloriaja-
ban beragyogott a hidegségében, fehérségében is most mar
oly nyajas Piz Julier.

A kovetkezd napokban az irtdzatos Fohn rémes hofor-
geteget hozott és én is haza felé torekedtem. (Eppen 1903
aprilis 17-én, mely napon egész Kozép-Eurdpan végigzidult
a szOrny( hovihar) Az aprd, egylovas szankoban, csupan
a tapasztalt 16 biztos Iépésében bizva indultam neki az Albula-
hagdnak. Tiz Oréig tartott ez a szankdzas (Weissensteintdl
Tiefenkastelsig és innen a Schynpasson at egy részlet
kocsin) egész Thusisig, szakadatlan orkanban és hoforgeteg-
ben, a milyent talan a messze Szibéridban, az Ob és Jeni-
szei partjain is alig ér az ember. 2000 és egy par szaz
méter magasban (az Albula szanutjanak legmagasabb pontja
7313 m.), hol csak egy-egy hdba temetett cantoniera nyujt
par percznyi nyugodalmat e kizkodés kozepette, tobb szaz
méteres, hdgorgetegekbe vajt barlangszer(i tarndkon keresz-
tll, zihdlva kereste Gtjat a 8—10 postaszanbdl allé karavan,
melynek én voltam egyetlen utasa; hozzam csatlakozott az
elhagyott sor egyetlen kocsisa, hogy kozelebb legyen e
szorny( viharban két emberi sziv. (Megjegyzem, hogy egész
télen is mindennap megteszi a posta ezt az utat; 1903 nyaran
azonban mar megnyilt az Albula-vasit s azért a posta-
szanok csak a Juliért és Fllelat hasznaljak ezentdl.) Befujta
az utat a ho és bizony a fakoé sokszor czéltalanul bolygott.
Mikor Weissensteinben az els6 emberlakta helyre értiink és
betoppantunk a tagas postaépllebe, Ugy éreztik magunkat,
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mint az igéret foldén; a kemencze korul fiatal lednyok
csipkét készitettek és himeztek, piros narancsokat fosztogatva
és dalolgatva. Gyerekes o6rémmel ujjongtam és oOriltem
mindennek, mikor befagyott szempilldiim folengedtek és a
kedves idyll elém tarult, mikor ki tudtam (zni flleimbdl a
szélvihar slivoltését és szinte ittam a dallamos cseng6 han-
gokat. Kiinn pedig kavargoit tovabb siirin a h6dzon, mint
a fehér haldl, mely el akarja lepni és kiegyenliteni a fold
minden egyenetlenségét, el akarja temetni a mualt minden
Szépségét.

Mikor a kovetkezd hajnalon Thusis perronjarél vissza-
néztem, nem bucsizott t6lem senki, nem adott ez elhagyott
tajon senki egy jo sz6t, nem mondott senki egy meleg isten-
hozzadot, mégis Ugy éreztem, mintha sok szeretett és bamult
jo barat integetne felém. Ugy is volt: a tisztulo pitymallat
elsé fényében bucsut intettek legjobb barataim, a nagy fehér
hegyek . . .

Széval télen-nyaron egyarant kiapadhatatlan gyényorfor-
ras a kalandozés e fold feletti régiok idealis bohémiajaban.
Sehol masutt nem lehet ily b6ségben, igy egyesitve meg-
talalni azokat a mivészeti, eszthétikai élvezeteket, melyeket
a legtokéletesebb, legszepl6tlenebb és izlésnek, divatnak,
elmuldsnak ald nem vetett mlvészet: a természet nydjt.
Most még csak nehany szét e régidk felkeresésének erkdlcsi
tartalmarol.

Nincs az életben foglalkozas, munka, id6toltés, vagy
egyeb gyonyorliség, mely oly kozel hozna lelkiinket egy
megvaldsult idedl képzetéhez és atérzéséhez, mint az alpi-
nismus.

Két érzés van, melyet az alpinismus lelk(inkben kelt s
melyet nem taldlhatunk meg semmiféle mas gyodnyor(-
ségben.

Az egyik érzés, a melyet abban a magas régioban ideig-
oraig éreziink, abbdl a két elembdl all, melynek eléréséért
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az egész emberiség évezredek dta eredménytelenil kiizkddik :
ez a korlatlan szabadsag és a korlatlan tulajdon érzete.
mHa a Mont-Blanc orméra egy rabszolgat allithatnank, ez
szabadabbnak és nagyobbnak érezné magat, mint alabastrom
teremében a legboldogabb és legkedveltebb Caesar. Es
semmiféle jogunk masok jogat ott nem sértheti. Ott tokeé-
letes az enyém fogalma, mert minden mindenkié. Lenn a
volgyben masé a virdg, masé az erd6, masé a halom
cserjés lejtéje; lenn a vélgyben a legnagyobb kert is csak
tenyérnyi és mindennek vagyon hatdrmesgyéje. Az én
régidimban korlatlan a lelki gazdagsag, mert csak a véges
szemhatdr szabja meg az én birodalmamnak széleit, és
ezeken tul is itt szabad a leny(igdzott képzelet csapongéasa.

A maésik érzilet, mely a szivet ott fent atjarja, éppen
oly lélekemel6 hatasokat teremt. Nincs a foldon semmi, mi
annyira emlékeztetne az egész emberiség magasztos hiva-
tasara, mint egy szép hegyi tlranak egész menete és képe.
Ez az emberi hivatas: folfelé kizdeni. Egy-egy tara Kicsi-
ben a nemes emberélet szimbéluma; van czél, van kiizkddés,
van. lelkesedés és jutalom és pedig elveszithetlen jutalom.
A leszallas a czél elérése utdn nem hangolja le emelkedett
kedélylinket; a csucsot nem hagyjuk el a kielégitetlenség
érzetével, mert a férfil, ki élete zenitjén elérte azt, a mit
akart, nem érzi dekadencziajat sem, mert az emlék be
fogja sugarozni az eltdvolodasnak azt a palyajat, mely &t
a tet6pontrdl, a diadal és gyonyorlség vilagabol djra elvezeti.



Monte Rosa.* (Dufourspitze, 4638 m.)

Heil’'ge Gluthen, reiner Schnee,
Golden Freiheitskissen,
Abendglanzumstrahlter See
Schluchten, wild zerrissen —
— Eine Phalanx stehet fest,
Fest und ohne Wanken.
Und an Euren Alpen messt
Euere Gedanken.

Herwegh Gyorgy.

Mikor én a Monte Rosat el6szor lattam !

— — Akkor volt legtobb fény az életemben. Még csak
tizenhét évet éltem, mikor a lélek éppen hogy kilép a gyer-
mekség mesékkel ékes szlrkuletébél és megpillantja a haj-
nalodast. A kel nap a jov6; az aranysugarak : a tlndér-
reménységek. 1892 julius 23-an volt. Valahol Novara

* A tulajdonképeni Monte Rosa-csoport a pennini (wallisi) Alpesek
délkeleti részében fekszik. Szamos cslcshol all, melyeket délr6l és keletrdl
az olasz Macugnaga, Alagna és Gressoney-volgyek kornyeznek, észak-
nyugatra pedig a Gornerglecser vélgymélyedése. Itt csak a legmagasabb
oromrél van sz, ez a Dufour-csics (4638 m; régi néven Gomerhorn,
Piemontban Rosa Bianca.). Atdbbi tet6k magassag rendjében Nordend (4612
m.), Zumsteinspitze (4573 m.) Punta Gnifetti (Signalkuppe, 4561 m.)
Parrotspitze (4463 m.), Ludwigshéhe (4344 m.) Corno Nero (Schwarzhoru,
4324 m.), Ralmenhorn (4245 m.), Vincentpyramide (4215 m.) és Punta
Giordani (4055 m.). A toméntelen felfedezett utat 1801—1893 kozt jar-
tak be nagyobbrészt olasz és angol turistak.

Jankovics: Sasfészkek. 5
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kdzelében szaladt a vonat a végtelen rizsfoldek kdzepén.
A Gotthard fel6l Turinba igyekeztem, a via dei Mille cson-
des hajiokaba, hazafisagot, jellemh(séget és életiranyt tanulni.
Alkonyodott. A napnyugta nagyon piros volt s mikor a
nap ledldozott a pirkadd baraczkokkal megrakott lombszo-
vevények mogott, az ég peremének tliztengerébdl kiemel-
kedett egy ezlstfehér témeg. Bar a napot mar nem lehetett
latni, az a fehér var még perczekig fényarban csillogott,
azutan atvaltozott biborszin kristalycsoportta, mely a z6ldes
latéhataron Uszik, mig kérvonalai lasst atmenetben szét nem
omlottak az esteli pérakban, miként a futd6 fata morgana.

Mennyire 0sszehangzott e kép az én tizenhét esztendém
hangulataval ! Azt hittem, az ifjusag 6rokkévalosag ; az érzel-
mek vildga csupa szepl6tlen idedl és minden foldi czél nagy
és nemes. A Monte Rosa is ezt mutatta nekem. A jovO épp
oly tavoli és csillogd, oly rézsas és magasratéré vaia el6t-
tem, mint az a bérez. Az 6rok hotémeg a valtozatlan 6rokké-
valésag ; fehérsége az igazi szepl6tlenség, az egész nagy és
nemes. Es ekkor beleszerettem.

Meég egyszer lattam azota, jO tiz év utan. Ez 1903-ban
tortént kora tavaszszal. A Lago Maggiore felett még csil-
lagos éjszaka virrasztoit, mikor sajkammal Pallanzabdl
Baveno felé siklottam. Csondes volt a viztikdr, minden
nagyobb csillagot meglattam benne ; szinte Kitértem jobbra,
balra, hogy evezémmel szentségtor6en el ne sopdrjem a
csillagok reszket6 képét. Koran reggel akartam fent allni a
Monte Mottarone (1491 m.) cslcsan, hogy a délszaki tava-
szodas illatos orszagabol attekintsek a jégvilagba. A cslcson
allo hatalmas k&keresztbe kapaszkodtam, hogy le ne dont-
son a fagyos orkan, mely a Monte Rosa fel6l sivitott hoz-
zam. Er6s hdvihar dihongott a hegyeken és a bérezek
hava egybeolvadt az égbdl lobogd fehér fluggdnyként ala-
ereszkedd hofavéssal. A szél telitve volt a télnek leheleté-
vel, csak azt az illatot nem birta elfajni, mely a kabatomra
t{izétt narancsviraghol aradt. Utkdzben téptem Baveno folétt,



egy kéfalra tdmaszkodo galybol. A szépbdl és édesbdl min-
dig jo atravaldt vinni kés6bbi zord id6kre.

Megint a Monte Rosa volt mesterem. Mutatta, hogy van
fagyos vihar és nem csupa tavaszbdl all a vildg. Orma,
mely ketté szelte a hdpelyhek kavargd ostromat, hirdette,
hogy van kizdelem, — s a kis narancsvirdg a gomblyuk-
ban meg azt sigta édes szagaval, hogy van am édes emlé-
kezés is.

Mikor az olasz harangok fiilbemasz6, mélabus konga-
sai athimbalddztak a magndlia-ligetek és granatalma-kertek
paradicsomén és jelezték a delet, — méar Ujra Pallanza felé
eveztem. Behunytam szememet, hogy magam el6tt lassam
a Monte Rosa fehér alomképét . . ..

1905 jualius 21-én a Pilatuson éjszakaztam. (2123 m.)
Mikor a berni Alpok fehér homlokan kigyuladt a nap utolso
langja és a cararrai marvanynal fehérebb hdfalakbol alko-
tott domok a Wetterhorntdl a Blumlisalpig skéarlatpiros sze-
gélylyel illeszkedtek bele a nyéri est puha kékjébe, alig
birtam a lelkemben forrongd hegyi lazzal, mely démoni
erbvel huzott azokra a hideg és mégis pirban izz6 ormokra.
Uram, bocsadsd meg botlasomat, — az nem lehet démoni
er6, csak isteni 6sztdn, mely megnyitja a foldi paranynak
a magas eget.

Kllondsen a Wetterhorn latsa ébresztett valami hatal-
mas ,,furor glacialist“ szivemben. Ott kdstoltam meg azokat
a legtisztdbb és legcsabitobb gyonyoriiségeket és azota
jarok utanuk, mig csak birnak labaim és mig csak ki tudom
nydjtani mohd Kkarjaimat e szent élvezetek utan. Bizony,
ez a talalkozds a Hasli-Jungfrauval* olyan volt, mintha az

* Hasli-Jungfrau a Wetterhorn 3703 m. magas ormanak neve. tMég
van két orma: Mittelhorn, Rosenhorn.) 1892 aug. 17-én voltam e cslcson,
17 éves koromban, Rubi Ulrich és Brawand Péter grindelwaldi vezet6kkel.

5*
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els6 ifjusdg szerelmi abrandképével taldlkoztam volna kemény
tizenhdrom esztend6k utan. Csakhogy 6 maradt meg fiatal-
nak. VAllai sz(iz fehérek, miként az alabastrom, arczan ott
ég a pir, — a természet egész lényét dtdmlesztette az 6rok
ifjisag hamvaval. En rajtam keresztil gazolt az id6, de
egyvalami bennem is olyan fiatalon, (dén megmaradt, mint
ez a pir ott a Hasli-Jungfrau &brazatan : hdfehér idealis-
musom, Olelkezve 6r6k rézsaszin reményekkel.

Atmentem a masik oldalra és lenéztem a Vierwaldstat-
ten tavanak partjaira. Luzern sok ezer ldmpéja villogott,
mintha a csillagos ég tukrozddnék a mélyben. A lelkemben
is tomérdek fénypont keletkezett, eszmék, tervek, boldog
érzések.

Megvolt az egész terv. Egy par nap mualva mar messze
jartam a zsarnok(iz6 Tellek hazajatol. Atvandoroltam a Brii-
nigen és a Grimselhagén a Monte Rosa labaihoz.™ Egy tline-
ményes szép reggelen szinte kdnnybe labadt szemmel Udvo-
z6ltem Wallis ragyogé kirdlynéjat, a tavolban derengb
Weisshorn (Pigne de Leiss v. Pointe de Vianin, 4512 m.)
vilagitd menyasszonyi fatyolat, mely mélyen leomlik a violas
fenydgesztek vadonaba.

Egyik juliusi délutan atlatszd der(ijében érkeztem meg
Zermattba.

Zermatt (Praborgne 1620 m.) a Rhone egyik mellékvize,
a Mattervisp volgyének déli végében fekszik a Matterhorn
(L ezt a kés6bbi czikkben) arnyékaban. A mult szézad koze-
pén vetddtek ide az elsé angolok és ma a kis hegyi fald,
melynek gpmbaszer(i alapon kuporgé barna gerendahazai,
palotaszer(i hoteljei, fényes bazérjai és rémes kalandokrol
regéld sirhalmai, hol az e hegyeken kiszenvedett vandorok
nyugosznak, egész érdekes vildgokat tarnak az utas elé —
évente vagy 50,000 idegent lat vendégiil.

Egy kirdndulas a Gornergratra és egy séta a Théodul-
nyeregre (3322 m.), melyeken az én leghliségesebb és leg-
fogékonyabb lelkd tanitvAnyomat, szivem valasztottjat, avat-



69

tam be a hegyimadas misztériumaba, lehetetlenné tették
maradasomat a mélyebb talajon.

Mikor a Furggenglecseren bolyongva atbamultam az es6
utdn kideruld Monte Roséara, melyre az alkonyat langnyilai
csillogva omlottak ald, ©Onkéntelenil raolvastam e bércz-
csoportra a kolt6 szavait: szép a né ,kodos arczczal,
kénnybe borult szemmel, de legszebb mégis piros szemé-
remmel“. Ellenallhatlan volt, midén szemérmesen elpirult a
nap utolsé csokjaitol.

Dr. Téry Odon fényképe.
Nordend és Dufourcsucs.

Mivel mindig ugy tartottam Hippokratessel — motus
roborat, otium tabefacit — csakhamar Utra készen alltam.
Egyik este 0sszeakadtam a messze foldon hires-neves randai
vezet6vel, Summermatter Ferdinanddal, kivel mar a déltiroli
Cortinaban talalkoztam, — nem egy sikos kaminban, mikor
Mr. Stewartot kalauzolta a legnehezebb dolomitsziklakra, én
meg Dimai Antonioval kapaszkodtam ,dttalan utakon®.
Nagy 6rdmmel parolaztunk és karonfogva szaladtunk meg-
Unnepelni a viszontlatast egypar langiz( pohéarral. Kérésere
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ocscsét, a fiatal Summermatter Wilhelmet vélasztottuk har
madiknak, hogy 6t is mint kezd6t végigjarassuk a nagy
iskolan, a 4000 méteresek egyetemén. Az este nem volt
nalunk harom vigabb legény az egész Visp partjain.

Julius 30-an a Gornergrat vasUtjaval, melynek végallo-
masa 3019 m. tenger folott, folszaltunk a Riffelbergig,
(2585 m.), hova a reggeli arnyékban mar a két Summer-
matter el6ére ment. Ebéd utan kiheveredtink a gyopre sut-
kérezni. Két karomat fejem ald parnazva firédtem a lan-
gyosan perzsel§ fényben és néztem, néztem, — Ujra néz-
tem a Matterhorn ormat, mely szabalyos éleivel tindokl6
nyugalomban metszette a sotétkék eget.

Harom 6ra tajban mozgolddtunk. Az dsvény a kis Riffel-
horn (2931 m.) mellett, mely voOrhenyes sziklaival bastya-
szer(ien szokik fel a jégtengerbél, lassan a Gornerglecserhez
ereszkedik. Az Gt magaslatan ratdmaszkodtam jégcsaka-
nyomra, hogy békén gyonyorkédhessem a Monte Rosa
ragyogasaban, melynek tindérmez6in fogom végig almodni
egy szeépséges szép nap fehér almat.

Micsoda vasarnap volt idefenn! Ha a volgyben (innep-
I6ben tolongnak az emberek, dordgnek a mozsarak, bugnak
a zsolozsmék, még sincs soha olyan Unnepi hangulat, mint
abban a szent némasagban, melyen keresztlil hangtalanul
rezeg- a kristalytiszta fény. Ma itt csendes mise volt. Nem
kondultak meg a Gornervolgy harangjai : a leomld sziklak
dobbanésai ; hallgatott a jéghegyek khorélja, a viharok orgo-
naja és a visszhang nem zengte a vel6trazd zsoltart. A
ragyog6 havak vilagos tet6kon, zuzmaras sziklak s labaik-
nal csillamlé jégtavacskak dicsérik az urat fényességgel. Az
Urndk Unnepe lengett a vilag folott; nem az, melyet a
dogma tanit, nem az, mely a kalendariumokban pirosan
van beigtatva, hanem az Unnep, mely kezdett6l vagyon.

Vakitd volt a latvany ; egy Saulus leborult volna tin-
doklése el6tt. A Dufour-csics (4638 m.) s téle balra a
Nordend (4612), jobbra a Lyskamm (4538 m.), a Castor
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(4230 m.) és Pollux (4094 m.) kis ezlstkupjai, a Breithorn
(4171 m.) rengeteg hdbazilikaja lezartak a vilagot. Lagy
kérvonaluk ragyogd felh6ként tapadt a sotétkék déli égre.
Es ennyi fenséges labainal helyet talalt az idyll. A Gorner
jégfolyaménak peremén, hol a jégtdblak hdzmagasan tor-
I6dnak a sziklapartok mellett, néhany bégetd juh legelészett
magaban, keresve a morena kovei kozt a madarlltette fi-
szlakat. Nem Orizte senki az &rva joszagot. Ha csak nem
volt péasztoruk a fiitylirész6 mormota, mely kis granit tro-
nusan agaskodva bamészkodott a jovevényekre.

Atballagtunk a Gornerglecseren és 5 6ra tajban az 0. n.
alsé Plattje sziklajan allapodtunk meg, hol 2802 m. magas-
ban a Bétemps-menedékhaz nyujt éjjeli tanyat e jégtenge-
rek hajésainak. Nyaron vendéglés is van itt, egy Amerika-
bol hazaszakadt wallisi gazda. A hézikéban csak gy
hemzsegtek az emberek. Nehezen csikartam ki magamnak
egy Kis zugot a kozos szalma-fekvOhelyen ; a kis pajtdsnak
jutott a ndi szalon, — a szinehagyott fliggbny mdogotti
sarok. Mig embereim az egész sereg olasz és franczia vezet6
tarsasagaban hozzélattak a vacsora el6munkalataihoz, —
mi ketten letelepedtiink egy tavolabbra es6 kétombre. A haz
kdzelében nem lehetett megférni. A csoport, melyet egy
éjre Osszezart e szlk falak kdzé a sport, hiluséag, id6toltés,
szokds és isten tudja, micsoda magasrator6é ambicziok,
zajongott, izetlenkedett. A z6me szakadatlan kopott didk-
dalokat és hamisan utanzoit jodlereket Uvoltozott. De ez a
mondva csinalt jokedv nem volt rokonszenves. Mid6n végig
szemléltem e borotvalatlan, zincumkendcscsel (az G. n. Gle-
tscherbrand ellen) bemdazolt arczokat, onkéntelen eszembe
jutott a régi torténet, mikor az Urnak temploma megtisz-
tult a kufaroktdl. JOl esett a hegyek csondes fiait nézni, a
viharborondlta arczU vezet6ket, kik ahitattal, levett kalappal
tédultak ki, midén a Matterhorn és Dent-Blanche kozott
ledldozott a nap.

Egymasutan égett ki a lang a havas ormokon ; csak a
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Matterhorn allt sokéig el6ttiink, mint fekete wvulkan, mely-
nek ormabol 6mlik a tlz. Szirtjeinek peremét szinaranyba
foglalta a mogile szétaradd utolsé napsugar. Labujjhegyen
jott az est. A Grenzglecser fel6l (ide aram csapta meg
orczénkat. JOl esett; mintha a Sésiajoch nyergén keresztil
az esti szell6 hozott volna valamit tulrél, Pallanza virdgos
kertjeinek illatdbdl. Mély meghatottsadggal toltott el e vasar-
nap este, itt a jégoczedn kozepén, az aprd sziklaszigeten,
melyet maga a természet épitett hliséges utasainak.

Zorrent az ajtd ; becsapta a gazda és ez annyit jelen-
tett: jO éjszakat.

Egy ideig be nem tudtam csukni szememet. Sejtettem,
mi az oka. Az emberi lélek nem birja ki minden zavar
nélkul az éles ellentétek atmenet nélkili valtozatossagat.
Révid perczek el6tt még kint alltam és szemem, lelkem
vagyodassal vandorolt a csillagok kodzott, megpihent egyik-
masiknal, mikéntha mindenik az éji ég sotétében egy barét-
sagos, boldog otthon csalogaté mécse volna. Tekintetemnek
az égen csak azok a rezgl vilagossagok szabtak hatart,
melyek besugarozzdk, a vagy, abrand, poézis, tudas és hit
egész hatarait. A latdhatar fehér hegyei nem Aalltak gatul
a barangolé pillantasnak. Korvonaluk a tlindérszép nyari
éjszakdban nem volt éles, hanem szeliden elsimult a misz-
tikus csillagfénynyel atomlott égen; — s épp a korvonalak
e lagysaga szabad teret engedett a lélekben valami csodas
sejtésnek. Sejtettem, hogy e fehér hegyek mdgott barsonyos
legel6k, susog6 tavak, cserepes faluk, szunnyad6 varosok
feklisznek és kalaszos tablak, olajfas gesztek kozt, oldalukon
egyszer( fafesziletekkel, fehérl6 orszagutak kanyarognak
egész az Orvényes tengerekig.

Most meg egy Kis ajtd és egy par szuszogd ember mindezt
hirtelen elzarta elélem; azért a szarnyszegettség érzete elker-
gette az almot pillaimrdl. Szinte kapaszkodtam, belefogédztam
a szabad nagyszer(iség tiinedezd képébe. Tekintetemet oda-
szegeztem a koromsotét bodé ajtajanak keskeny Uvegjére
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és néztem, néztem — ha mar almokat nem lathatok —, azt
a darab alomvilagot, mely a kilsé szirkeségb6l bederengett
a szoba éjszakdjaba. Egy halovany sav, — egy eziistds
hokupola, ormén egy reszket6, veresld csillag, — ennyi
maradt meg a mindenségbél. Ez a kevés is végre megnyug-
tatta a széphez szokott szemet és a bilincsre vert tetter6t;
nagysokara minden 6sszeolvadt képzeletemben. Magam elétt
lattam napsugaras fehérhegyek végnélkili sorat és kdnnyedén
Iéptem egyik oromr6l a masikra, ldbaim alatt a h6 be sem
horpadt, patyolat maradt minden, hogy foldi nyom meg ne
rontsa e szepl6tlen vildgot.

Az almodott gyonyoriiség nem sokaig tartott.

Valami sebtében keresztiilsurrant arczomon. Felébredtem
és elkezdtem magamnak a Mab kiralynérél mindazt mesélni,
a mit a jo Mercutio fecseg Romebnak. Nos, gondoltam, ez
bizton a queen Mab, ki

— — hajt paranyi kis fogatban at

Az alva fekvé embereknek orran.

A kerekeknek a kiill6je pdklab

Es szocskeszarny a hintd fodele,
Legfinomabb pokfonalbdl a ham;

A kantar paras holdsugar . . ..

Kis szlirke mentés szlinyog a kocsis —
A hinté-kas meg odvas mogyord,

Mit mokus-acs, vagy vén sz( faragtak . . .
(Romeo és Julia I. 4.)

igy mulattattam magamat, mid6n elmélkedéseimb6l ki-
abranditott az Gjabb fordulat. Alvd szomszédom, kir6l nem
is sejtettem, ki fia és merre van hazdja, izmos karokkal
ny0szorgve ragadta meg vallamat. Nyomban kitalaltam, hogy
a Mab kirdlyné egy kis foldi egér, mely rajtunk végig-
ficzankol, — a szomszéd meg bizton azt adlmodja mar, hogy
széditd mélységek felett fligg s vallam a szirt, melyben
megfogdzhatik.

Szelid hatérozottsaggal hatat forditottam neki és Ujra
elkezdtem az ajtonak derengd darabkajara bamulni, hogy
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miel6bb ismét felvehessem almaim ,,elejtett fonalat“. Alighogy
megint mamorba ringatéztam, a viskét hatalmas dordiilés
razta meg és a szoba kodzepén megjelent egy magas kisér-
teties alak, szlirke sliveggel koczos fején, — és felém fako
mécset I6balt. A robaj diborogve fulladt el a Grenzglecser
jéglregeiben; a nyari éjszaka langymelege valahol kifliggd
hotorlaszokat szakitott le a Silberbast (Lyskamm) szeles
gerinczér6l. A mint a lavina parkanyrol péarkanyra zuhant,
meg-megUjult a tompa morajlds s legvégén belekalapaltak
a hulld hotémegek altal mozgositott kattogd kdomlasok.
A megjelent kisértet pedig almosan doérmdogte: Mister Jan-
kovics, félkettd és a teaviz forr. Felismertem a jokép(
Ferdinandot.

Egy méasodpercz alatt mozgott az egész haz. A szalmabol
nydjtézkod6 alakok bujtak elé; a fejunk folott tébbet nem
a szU perczegett a gerenddban, hanem vagy két tuczat meg-
vasalt bakkancs diiborgétt ide s tova.

A lefliggonyozott kuczkdbol megvaltva lépett ki szegény
kis életparom. A filledt levegdben, szlkds helyén 6 .sem
hunyta le szemeit. Tudtam, hogy sokat kinlddott lelkileg is,
de nem szol ; karpétolni akartam ; kézen fogtam és kivezettem
az ajté elé. Azt is tudtam, hogy ennek a latvanynak meg-
lesz a hatésa.

Nem érezheti magat kilénben az artatlanul lecsukott rab,
ki el6tt végre folpattan a bortdnajté. Néman alltunk a szikla
peremén. Lenn a fekete mélység a sOtétség titokzatossa-
gaval burkolva, fenn a csillagos ég, a csillagfény titokzatos-
sagaval elarasztva. Siralomvolgy és paradicsom.

Pont két o6ra (1905 julius 31-én). Egy kézszoritds és
megindultam két emberemmel a fény orszaga felé, végnél-
kili fehér utakon. A menedékhaz nyitott ajtajanak derengd
vildgossagaban péar pillanatig lattam még a karcsi sugar-
arnyékot, ki kezét magasra tartva integet, — azutan elt(in-
tink a Plattje kOhasabjai kozott és lampank fako fény-
korongjaban tapogatdztunk tova. Roviddel utébb maéar a



Monte-Rosa-glecser lejt6s jegén alltunk. Krakk, krakk . . .
perczegett egyhanglan a csakany csapésa a jégen, keskeny
karczokat kaparva labujjainknak a sikos palyan, melyhez
ugyan er6sen hozza kellett tapadni. Minden jégszilank, méh"
Uvegcserépként csorogve pergett ala, emlékeztetett a mogot-
tink tatongo, lathatlan mélységekre.

Minden vigyézat mellett.hatra-hatra tekintgettem. A Kkis
Bétemps-viskd kashoz hasonlitott, melyb6l Szent Janos-
bogarak repennek ki a csondes éjszakdba. Mindeniitt kis
villogd mécsek a jéggel tomott, arnyékba burkolt glecser-
volgyekben. A Gornerglecser legmélyén két Kkis lidérczfény

igyekezett a Punta Gnifetti felé, — a Grenzglecseren a két
hires courmayeuri vezetd, Savoye Cipriano és Croux Giuseppe,
vilagitottak triesti uraknak apr6 mécseikkel; — feljebb a

seracok kozott Petigax ap0, a bator sarkutaz6 és egy zermatti
tarsa kezeiben reszketett a bolyg6tliz, mely egy béator franczia
hélgynek, Mademoiselle Lachariére-nek jelezte a csaloka
Osvényt a Lyskamm felé. A Plattje szirttombjei kozt és a
mi nyomdokainkon egész dérmdgd karavan keresgélt gyertya-
langgal. Milyen csodés éjjeli élet! A maganos fénypontok
a vegtelen jéghegyek oldalain e néma nyari éjben valami
— mondhatndm — tdalvilagi, regeszeri hangulatot vara-
zsoltak a lélekbe. Es mennek a zarandokok, meglatni isten
arczat a magasban.

A hd lassu, egyenletes (temben roppant labaink alatt.
A végnélkuli lejt6 sotétsziirke sivatagnak latszott, melyen az
egyetlen paranyi fényodazist fekete arnyékkarikaban az egy
gyertyaszal langja teremti meg. A pittymallat kozeledett.
A hovilag galambsziniivé valik. Minél jobban halovanyodnak
a csillagok felettiink, annal inkabb csillan-villan a Monte-
Rosa hava. Az ezusttiindér birodalmaban vagyunk. Ez is
tinedezik; a mosolygva elénk lebegd hajnal rdzsaszin lep-
leket terit labaink elé, mintha a lélek rézsads hangulatat
evvel a fogadtatassal emelni 6hajtana.

A hé még mindig szakadatlan, egyforméan ropog. Mig a
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Dolomitok égbesz6kd késziklain a lelkem valésagos ,,vad
gyonyorrel“ telt el és még a szemem is lazasan égett, mikor
amolyan kikezdd jokedvvel ragadtam meg egy-egy kiallo
szirtdarabot, hogy felhizddjam rajta, — itten csupa méltd-
sagos ahitat, Unnepélyes érzés vett er6t egész valomon. Ez
a fehér nyugalom kardcsonyi hangulatot teremtett bennem,
itt, hol minden 6rokds karacsonyi mezben van.

Oréakon keresztiil tapossuk a kigy6zo Gsvényt az egy-
masra tornyosuld habfehér dombokba. A hanyszor egy lejt6-
fokot bevégeztiink, uj meg uj ezisthalom all mogotte. Az
egyOntetliséget csak a .sotétkék rianasok elmosodd savjai
szakitjadk meg. Mikor meg-megalltunk az ily tatongd kék dr
partjan, hogy athidalast keresstink a csalogaté érvény tirkiz-
palotai folott, csondesen korllnéztem, hogy lelkemet kira-
gadjam a misztikus mélységek igézetébdl és felkiildjem a
ragyogé magassagha a messze vilaglo tet6k feltor6 élein.
Bizony, csak emberek vagyunk és a lélek is konnyebben
emelkedik, ha van mihez vonzddnia, ha van kijel6lt ,,atja".
Konnyebben megrezdilnek tiszta réptéhez szarnyai, ha maga
el6tt latja az ormokat, melyek az 6rok vilagossag felé tore-
kesznek és ha el sem érik azt, mégis tovabb Usznak a
fényben, mint a volgyek medenczéi, vagy a rénasag pereme.

A szomszédban egyre jobban fénylett a tomérdek Lys-
kamm, — a tavolban egyre karcsibba szorult &ssze a
Matterhorn. Koroskoriil a 4000 méteresek rengeteg tabora
nyugodalmasan terjeszkedett szét az Ude nyari reggel csil-
I[&ml6 azarjdban. A szinek melegsége és az arnyalatok élénk-
sége perczekre feledtették a csikorgd hideget és a tajéek
merev mozdulatlansagat. A napsugarak omlottak a hopatyo-
latra, miként zapor tlz-sudarakbdl. A levegd egyre ritkabb
és ritkabb lett, hogy harom szippantas sem poétolt egy volgyi
Iélekzetvételt, — s ezért csdppet sem tiltakoztam az ellen,
hogy az utols6 honyeregben (4354 m.) kifGjjuk magunkat.
(6Va 4jra).

Mig joiziien falatozva sgrban Udvozoltem a hegyoriasokat
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és mindeniken talaltam valami egyénit, vonz6t, magasztosai,
mUvészit vagy groteszket, — a meredek hdkatlanban kanyar-
gdsan kipontozott nyomainkban megjelentek a Bétemps-haz
tobbi éjjeli lakoéi. Minden négy-6t 1épésre megélltak — halo-
vanyan és csondesen. Az elilljaré vezet§ el6fogat szerepét
vette magara, — a hatsd pedig alig gy6zte a nogatast, hogy
elébbre terelje a lehorgasztott fejli nyajat. Némi karorommel
tapasztaltam, hogy e legények tegnapi nétas kedvét ajkukra
forrasztotta a felhdntali régidk csodas jarvanya, a zsibbasztd
hegyi betegség. Bosszut allnak a hegyek azokon, kik szent
békéjiket megzavartdk és e dics6 hovilagot nem az ihletett
gyonyorlségek gydijtésére keresik fol, hanem csupan verseny-
gyaloglasok palyajanak tekintik.

Apropos hegyi betegség.

A rdvid pihen6t felhasznalom, hogy par szdval e kiilénos
betegséget megmagyarazzam.

A legtobb ember nem is tudja, hogy ilyesmi is létezik,
még azok sem, kik sokat jarnak a nagy hegyek kozé, mert
a csucsokrol visszatérd taristdk rendesen el szoktak titkolni,
hogy éatestek ezen az iskolan is. Nem irok tudomanyos
munkat, azért nem is értekezem hosszadalmasan e bajrol,
csak utalok a forrasokra, melyekb6l béséges folvilagositast
szerezhet az olvasd.* E betegség oka a levegd fokozatos
ritkuldsa a magas régidkban; nyilvanulasara csak annyit
mondok, hogy a ki ismeri a tengeri betegséget, eleget tud.
Bizonyos az is, hogy a valdsdgos hegyi betegség aranylag

* Ezek a munkék:

Dr. Egli-Sinclair: ,,Uber die Bergkrankheit*, Jahrbuch des Schweizer
Alpenklubs 1891—92.

Charles Durier: Le Mont-Blanc. Paris, 1897. IV. kiadas, 197—203. lap.

Dr. Wingard Ferencz Karoly czikke a Turistak Lapjaban. 1904. évi
folyam, 169—183. lap.

Legérdekesebb Mosso Angelo nagy m(ve : Fisiologia dell’ uomo sulle
Alpi, studii fatti sul Monte Rosa, 1898. Milano. Fratelli Treves.
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ritka, mert igen sok esetben a hegyi tardkon fellép6 hasonlo
tinetek nagy megeréltetésnek, lelki izgalomnak, némely hegyi
szabaly figyelmen kivil hagyéasanak kovetkezményei.

A legvel6sebben irja le ezt a bajt Santi Flavio dr.
(Soccorsi d’urgenza in montagna. Vademecum dell” Alpinista.
1901.) Szdljon héat helyettem a szakért6:

»A hegyi betegség az idegrendszer sajatos &llapota,
tlnetei kilonbdznek egyének és viszonyok szerint. Alapoka
a leveg0 ritkuldsa és ennek kdvetkeztében a lélekzés hianyos-
saga; minden mas okot a hajlamossagra vagy az adott
koralményekre lehet visszavezetni. Ezek kozul emlithet6 az
illet6 egyéni alkalmatlansaga a hegymaszasra; a vérszegény-
ség; légzési nehézségek, a magassag megszokasanak hianya,
menetelés hosszu unalmas meredekségeken, vagy puha hoéban,
kimertilés, rossz id6jaras és nagyfoku villamos fesziiltség a
leveg6ben, rendkivili hideg vagy tikkaszt6 meleg, izgalom,
félelem, emésztési zavarok és mindezeken kivil ismét a
hajlamossag, mely éppen nem oly gyakori, mint az ember
hinné . . . F6bb vonasai és tlinetei: j6forman hirtelen lepi
meg az embert maszas kodzben, korilbelil 3000 m. kordli
magassagokban, de kitérhet nyugalom kozepette, s6t alvas
kdzben is, miként ezt Mosso Angelo megfigyelte. A beteg
hatartalan bagyadtsagot érez, 1épten-nyomon meg kell allnia,
a legkénnyebb részleteken veszélyeket sejt, batorsaga inaba
szall és minden erély cserben hagyja; csomorik minden
taplaléktol, mely érzés az undorig fokozodik és hanyéssal
is jar; lélekzetvétel kozben valdsdgos boszorkanynyomas all
be; szivdobogas, szivszorongas, fiilzlgas, szédulés, kabultsag
a halantékon, f6fajas rendes tiinetek; ritkdbb az idegrangas,
vagy orrvérzés, vérhanyds S végll a pacziens er6tlendl,
majdnem eszméletlendl terll el és semmi szin alatt sem akar
elére mozogni.“

Hozzateszem meég én az egyik legf6bb tinetet, melyet
Santi nem emel ki: ez az ellendllhatlan almossag, mely valo-
sagos alomkérhoz hasonlit.
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Nem valami kellemes tudat elképzelni, hogy 7—8 6rényira
a legkozelebbi fedélt6l, sokszor 10—12 dranyira emberlakta
helyekt6l végtelen hdmez6kdn vagy keskeny sziklaparka-
nyokon olyan betegség érheti az embert, melynek korképét
imént leirtuk; de hat még sem kell e bajtél félni, mert a
legtobb ember nem ,hajlamos”, — a legtdbb esetben a bajt
konny( kikerdilni és legy6zni; épp ezért nem is valami veszé-
lyes dolog.

Itt volnék példaul jémagam. Sohasem szenvedtem e
bajban, pedig vézna testalkattal, kiallott silyos — majdnem
halalos betegségek (ismételt tiid6gyuladas) utan, alig 16 éves
koromban tébb 3000—4000 méteres hegyen jartam, (p. o.
Piz Morteratsch 3754 m., Ortler 3905 m., Wetterhorn 3703 m.,
Strahlegg 3351 m., Breithorn 4171 m) — nagyon Kkevés
training utdn. A Monte-Roséra is a téli munka utan jéforméan
minden elGzetes szoktatas nélkil mentem fel, pedig az allando
patriam csak szaz és egynéhany méter az Adria folott;
mégis a levegd ritkasagat csak annyiban vettem észre, hogy
vagy negyven méterrel a cslcs alatt tobbet kellett bel6le
belélekzenem, mint lejebb. Olyasféle érzés az, mint mikor
a végtelenlil szomjas ember 6blds kancsot illeszt ajakahoz,
de annak fenekén csak egy kis kortyot talal. Ez az érzés
is csak 3—4 perczig tartott, pedig éppen a Monte-Rosanak,
Mont-Blancnak és Mischabel Domnak van legtébb betege.

Az Eurépan kivil fekvé nagy hegyeken természetesen
a legjobb hegymaéaszok is kid6lnek a hegyi betegség miatt
és csakis a leveg6 ritkasdgan mulik, hogy még érintetlen
a vilag legmagasabb orma. Hogy milyen eltér6k a termé-
szetek, azt mutatja a kovetkez6 par példa: A délamerikai
Andes hegységben vannak vasutak 3450 m. magassagban.
El6fordul, hogy az utasokon, kik teh&t minden erémegfeszités
nélkil jutottak fel a magassagba, kitér a hegyi betegség
pusztan a megritkult levegd hatasa alatt (v. 6. Durier miivét.).
Purtscheller L. és Meyer H. Afrikdban folértek 4300 m.
magasba és minden baj nélkil 16 napig tartézkodtak e lég-
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korben és csak a Kilimandscharo (6130 m.) cslcsan szen-
vedtek egy Kis szivszorongéast, — mikor azonban ugyanezt
az ormot masodszor latogattak meg, mér nem tapasztaltak
semmi kellemetlenséget. Zermattban ismerkedtem meg Zur-
briggen Mathiassal, ki a Himalaydban, mikor 7000 méter
magassag korll mindenki elmaradozott mdgoétte, csak gy
tdmogette kurta pipajat, mint otthon Macugnagdban csdndes
tornadczan, mikor 8szi estéken a fustkarikakon keresztiil
nézegeti a Monte-Rosa sokagl csucskorondjat. Pedig a pipa
a hegyeken nagyon veszedelmes, azért mondjak a Chamo-
nixi vezet6k a dohanyos embereknek: Monsieur, on n’est
jamais arrivé au sommet du Mont-Blanc en fumant. (Durier.)
Nem utols6 példa az immunitasra, a mit az angol Coolidge
felhoz. Kedves kutydja — a ,,Tschingel“ — felkisérte 6t a
Mont-Blanc cslcsara és ott minden asztmatikus tlinetek
nélkdl jéizlen csaholt, akéar odalenn a porta el6tt kis kucz-
koéjéban, mikor vendéget latott . . .

A legtokéletesebb tanulményt a hegyi betegségrél Mosso
Angelo, turini tanar szolgéaltatta, ki a 4560 m. magas Punta
Gniffettin a Capanna Margherita menedékében hosszas kuta-
tast végzett és arra a meggy6z6désre jutott, hogy a betegség
nem az oxigénhiany miatt beallt leveg8szomjusag kovetkez-
ménye, hanem inkabb a szénsavtartalom cstkkenése a véerben
az ok, mely az idegrendszer zavarait idézi el6.

Kérdés, mi a ,puna“ (= lakatlan, Peru 3300—3900 m.
magas fennsikjai viselik e nevet s azokrdl van elnevezve a
hegyi betegséqg) ellenszere. Megel6zni lehet észszerd traininggel,
helyes taplalkozassal és jol elosztott pihenbkkel. Azért f6-
szabdly: gyakran, de keveset enni, minél kevesebbet inni,
féleg nem alkoholt. Ha a baj mint hevenybetegség Iép fel,
legjobb nyomban megfordulni, — a lefelé menetel helyre-
allitja az er6ket, elmualik a latdidegek elsotétiilése és meg-
sz(inik a rohamos er6hanyatlds. Ha csupan kezdd tlnetek
allanak be, — egy kis sziverdsitd ital (k&vé, thea, j6 bor),
egy par izes falat, chinin vagy coffein j0 szolgalatot tesznek,
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de legjobb hatéssal van a bajtarsak vidam batoritasa és az
onuralom. A lelki er6 mindennél tokéletesebb gydgyir.

Hogy van hegyi betegség, azt ma mar letagadni nem
lehet ; hogy nagyon régen ismerték, az is kétségtelen. Ezt
igazolja az a régi legenda, melyet Durier kedves modoréa-
ban mesél el, ide irom mar azért is, hogy kiengeszteljem
olvas6imat, kiengeszteljem azért, hogy e tundérvilag toké-
letes harmdnidjat ilyen baratsagtalan betegség leirasaval
megbontottam, a fenségest prozaval, a roghdz kotott ember
gyongéinek fejtegetésével megzavartam.

»Az Ararat hegye Arménidban — irja Durier — maga-
sabb, mint a Mont-Blanc és 6rok hoval van takarva, épp ugy
mint ez. Az 6rmények meg vannak gy6z6dve, hogy az
6zonviz utdn ennek cslicsan akadt meg Noe barkaja és
még most is létezik. Ez a buzg6 hiv6k szemében nagyon
0sztbnzd ok volt arra, kogy az Ararat megmaszasara val-
lalkozzanak. Viszont — szerintilk — azért, hogy a dradga
ereklye ne tinedezzék el felaprézva darabonként, az Isten
az ormot hozzaférhetlenné tette. Beszélik, hogy a negyedik
szdzadban egy jambor bardt, nazianzi szent Gergely kor-
tarsa és rokona megkisérelte a csucs megmaszasat. Mikor
azonban a homez6ékodn bizonyos magassagig ért, szempillai
valami ellendllhatlan nyomas alatt lecsukodtak és elszuny-
nyadott. Valamint folébredt, Gjra Gtra kelt, de csakhamar
cserbe hagytdk er6i és elaludt 0jbol. Foleszmélt, megint
elére akart jutni, de elnyomta, leny(ig6zte ugyanaz az 6lmos
alom. Végre megjelent neki egy angyal : ,Isten Ggy végezte
vaia, hogy ember fia fel ne juthasson az Ararat cslcsara,
Mégis, hogy kegyes buzgalmad elvegye jutalmat, ime egy
toredék a szent barkabdl“. Ez a toredék, melyet a jambor
barat lehozott, még ma is féltékenyen 6rzott kincs Etchmi-
adzine monostordban, az Ormény patriarcha székhelyén.
Hozz4 kell még flizndbm, hogy a mult szdzadban tébb
eurdpai utas maszta meg az Araratot, de ezek nem talél-
tdk meg a barkat, ambator egyik harom egész napot tol-

Jankovics: Sasfészkek. 6
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tott a csdcson ; igy tehat csak a monostorban 6rzétt darabka
maradt fenn ez igazén tiszteletreméltd emlékb6l, s termé-
szetesen anndl nagyobb értéket képvisel . . (Le Mont-
Blanc 197. 1)

Bizonyos tehat, hogy a szegény barat olyaténképen
érezte magat, mint ezek a jo széaszok.

De mig én itt csevegek, valosaggal elém kertl min-
denki, azért rajta, rajta, ra!

Nyomban (7 6ra) elhagytuk a 4354 m. magas nyerget
és megkezdtik a meredek oOsvényt. Habosan csavarodik a
rendkivul keskeny hdégerincz magasba ; havat ropogdsra
csiszolta a hajnali szél, szemcséi villognak a ver&fényben,
mintha csupa koszorult gyémanttal volna meghintve az Ut.
Az egész hasonlit meredek goth tet6hdz, melynek jégcsa-
pokkal czifrazott sarokélén kell folsétalni. Minden lépcséfok,
melyet a labfejjel Utink a fehér kristalylejt6be, rohamosan
emel a magasha a szaggatott sziklaéiig. A kiallé szirtcsip-
kéket és az id6k Aaltal kiflirészelt réseket az északi oldalon
korulkeriljik és leszegzett fovel hasitjuk a jéghideg szelet,
mely napkelet fel6l valdsagos megfagyott fényart omleszt
szét korulottink.

Gyonydrittasan lattam, hogy at tudok mar pillantani a
Nordend sziklaszarvan, pedig ez 4612 méterre n6tt a fold
szinéb6l. F6l a zuzmaras kélapon ! — s megallunk az egy-
szer(i kereszt tovén.

Dérrel bevontan ragyogott az emberi-isteni szenvedés
felmagasztalt jelvénye, agy allt ott maganyos egyszer(iség-
ben, leirhatlan fénypompaban, mintha a volgy lakoi felmu-
tatndk a magassagbelieknek, hogy az Ur, ha nem tekin-
tene le a porig, itt lassa a megtestesilt hitvallast a sza-
badsag és egyenl6ség vilagaban :

,Hiszlink benned, 6rok igaz egy Isten!*
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A Monte Rosa cstcsan voltam, Eurdpa masodik legma-
gasabb ormén, 4638 m. magasban (9 o6ra).

Csodélatos dolgok mennek végbe ilyen helyen az ember
lelkében. A meger6ltetést hirtelen koveti a nyugalomnak
vald teljes odaadas. E nyugalom nem zsibbaszt, mert dol-
gozik a lélek. A megérkezésig vigydz a szem, mely kita-
ldlja az utat, feszll a kar, mely kapaszkodik és a féldhoz
kot, leselkedik a fll, honnét jon a lavinaddrej ; tapogato-
zik a lab, meddig ér a széarazfold és hol vége a vilagnak.
Csupa feszult figyelem az egész ember. Ez a figyelem
jobban féaraszt, mint a munka fizikai része, a nyers erg
kiaddsa. Most egyszerre nem kell igy figyelni, mert nincs
kdzvetlen veszély ; szabad gydnyorkddni, korlatlanul gyo-
nyorkddni, mert nincs kapzsi jegyszedd és nincs kapuzéras
a természet hatalmas el6adasaban, hol az 0©rok szerz6
sohasem ismétli énmagaét.

Nagy reforméczion esik at a lélek. Megtisztul. Csak a
nagy ellentét miatt a megtisztulds folyamataban jut esziinkbe
egy-egy lapalia és joizien mosolygunk ezeken a nyomoru-
sagokon, fogadkozva, hogy rendiletlenek lesziink ezen tul
odalent is, miként ez a szikla, melyrdl lepereg a zapor, de
lecsuszamlik a villam is. Evvel a reformalt gondolkozas-
moddal azutdn mar szabad koriltekinteni idefenn.

Latom a végtelen sort és olyan jél esik egy memento
hidnya. Ha a mélyben valami emberi alkotést latok, legyen
az barmilyen halhatatlan, azt sugja valami, a ki ezt alkotta,
porlad vagy porlani fog. E hegyek alkotéja Orokké él, és
ez valami orokkévalosagot, fényt és erét kolcsdénéz e mi-
veknek is.

Meégis legel6szor le az ember felé néztem. Ez a vilag
azonban nem akart megnyilatkozni ma, hogy csak az alljon
szemeim el6tt, a mi isteni. Lombardiat eltakarta barazdatlan
sima lepel. A hajnal aranyhajabol volt szdve, melyekre a
nap felflzte az Adria vizcsoppjeit és a rizsfoldek harmatat.
Lelkem mégis keresztllpillantott e parazaton. Magam el6tt

6+
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lattam az 6don varosokat a karcsi campanilekkel, melyek
szellés ablakaibol rhythmikusan bag az érez; lattam a héaza-
kat a veresld cseréptet6kkel, melyek alatt milliék szeretnek
és gytldlnek, orllnek, haldokolnak, vétkeznek; lattam a
rizsmez6k gyumolcsoseit, melyekben elégedett gazdak kere-
sik a pirkadd szemet. Mindenbdl kiemelkedik az &alomkép-
zelet regéje csodas id6kbdl, mikor az Ujjasziletett alkotd
er lerdzta a porrétegeket, mit a kozépkori homaly rakott
red. Ez a marvany virdgoskert, a milanéi dom, melynek
fehér tetejérdl annyiszor epedve néztem at e fehér tetOkre.
Szinte latom a Superga dombjan a csillogd kupolat, mely
alatt nyugosznak a nemes szavéjai sarjak, kik megértették
az idéket. Tizenkét év el6tt milyen fényes almokat sz6ttem
e csarnokok alatt. Mindb6l felébresztettek szivtelen végze-
tek. S latom Magenta, Novara, Mortara mez6it, hol a
giovine ltalia vérzik vaia az unita ltalidért, s ide pillantva
e fehér tetbkre, er6t szerez s porig aldzza a maradi 6s
ellenséget, mely minket is fojt és szorongat. . .

Ez a hegy mindezt latta, és azért nem érzem fagyat.
Ez a hegy jo ismer6som.

Majd udjra felemeltem ez abrandozéasbol tekintetemet.
Oriés tavolban, egymagaban, az egymasra rakddott kdd-
vonalakbdl éppen kibukkant a Monte Viso (3843 m.) rozsa-
szin piramisa. A nap lassi egymasutanban olvasztotta le
rola a kddpantokat s a hegy folyvast emelkedett, mintha
lathatlan er6k az égbe emelnék a megdicsdilés felé. Csak
Lord Byron egyik stanzéja varazsolt elém hasonlét (Childe
Harold IIl. 62)) :

Fagyos fenségben ott ragyogva trénol
A végtelenség ; s langy leheletektil
Lavina dorg — e mennyké tiszta hobdl.
Mit6l sziviink kitagul s dsszerezddl :

Ott fenn honol. A fold az égbe tor —
S te satnya ember, birsz-e szallni fol ?

Bizony, itt nem maradtam el a természett6l, — az
égbetoré fold alkatrészének éreztem magamat.
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Onnan kezdve, hol a Monte Viso magaban pillant a
ronatér felé, hosszu félkdrben sorakoztak a szirtb6l vald
»karok és rendek“, hogy unnepeljék méltésagban a napot,
mely aranyat, eziistot, bibort oszt nekik. Az (nnepre leg-
csillogobb paléstot 6ltott a Mont-Blanc. Kordtte sotéten témo-
riltek karcsu aprddjai, a merész Aiguille-6k, melyekhez a
galambdsz graji és dauphinéi Alpok csatlakoztak ragyogo,
villogd pompéban. Nyugat felé a Grand Combin, az Aiguille
de Croissant (4317 m.) hatalmasan kivalt fehérruhas test-
vérei kozil. Messze tavolban a Jungfrau, a berni hegyek
kozt a szépek szépe, rozsads, habos felhdkoszorut keritett
hovéllaira. A t6szomszédsagban a vilig minden taja felé
hulldmosra simitva nyomultak voélgynek a glecserek, az
orids megfagyott folyamok, melyek készikla-forrasa itt van
a tet6bn. A Monte Rosa csoport tobbi cslcsai szorosan
fiz6dtek egybe, miként egy csalad tagjai. Hasonlitnak is
egymashoz mindmegannyian, az 06sszes lathatd és lathatlan
hegyhulldamokbdl csak egy (it el a tobbitl. Egyéniségének
arczulata markénsabb, a ki egyszer latta, orokké latja. Ez
a Matterhorn. Nem mondok hasonlatot rdla, nem azért,
mert mar masok mindent elmondtak el6lem, hanem azért
mert hozzéa hasonld nincs semmi. Es ebben a sok magasz-
tossagban, hideg hatalmassagban jol esett egy kis nyugvo
pont: a Punta Gnifetti (Signalkuppe, 4561 m.) orman,
téliink egy sasreppenésre, a kis Capanna Margherita. Kéme-
nyéb6l kékesen szallink6zott a fust. Milyen édes megnyug-
vast kelt6, jol es6 gondolat, hogy ott tdlnan a masik
tetbn egypar melegsziv(i ember ugyanazt latja e perczben,
a mit én, ugyanazt a szépet élvezi, a mit én. S nekem
nem az ad er6t, ha bajban, szenvedésben nem vagyok
egyedul, — olyankor inkdbb egyedil szeretek lenni! —
hanem az tolt el megelégedéssel, ha tudom, hogy a joban
méasokkal osztozom.

Mikor a jelent igy alaposan kiélveztem, visszaszalltam
a multba. Ma jdlius 31. van. Ugyanezen a napon, Otven
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évvel ezel6tt (1855 jal. 31-én) el6szor allottak halanddk
ezen a helyen.* Hamar, csendben megultik e jubileumot.
Kézen fogtam a két Summermattert ; egy meleg kézszori-
tassal, egy halk imadsidggal megemlékeztiink azokrol, kik-
hez hozzékapcsolt a rokongondolkozas. Ugy tudom, hogy
még ketten élnek kozllok, Smyth Edmund, — most angol
ezredes — és Smyth I. Grenville, anglikan kanonok. V4j-
jon gondolnak-e a mai napon a Monte Rosa aranylakodalméara?

A fejink felett baranyfelh6k Usztak délnyugat feldl.
Még egyszer folnéztem rajuk és egy udvozletét kildtem
vellik messze foldre. Egyre fejemben blgott a gondolat:
szép hazamba ismerdsok mennek ... Rajuk biztam (ze-
netemet.

A tobbiek mar nem taldltak a csucson, a sziklagerin-
czen tértink ki egymasnak. A honyeregt6l rendkivili sebes-
séggel haladtunk lefelé. A felpuhult héban egész kigyod-
vonalakat gazoltunk méteres ugréasainkkal és déli 12 6rakor
méar a Bétemps kunyho faldhoz tdmogattuk csakanyainkat.
Az Ut, melyhez folfele 7 6ra kellett, lefelé csupan 21/i orat
igényelt.

A nap elbijt a tikkaszté nyéari délutan g6zei kozé, a
Matterhorn sotét kapjat zivatarfelh6k rajzottdk koril és
tavoli diiborgés jelezte, hogy késziil valami az olasz hegyek
mogott. Atsétaltunk a Gornerglecser jégparkettjén és izzadva
ballagtunk fel a sziklapart dsvényén. Ez a csekély emel-
kedés volt a legkellemetlenebb részlet az egész uton, mert
ha az ember mar egyszer berendezkedett a lefelé mene-
telre, legjobb szeretne a kdzbensd kisebb dombokba alag-
utakat varazsolni.

A Riffelberg fai kozott csondesen csepergett az es6 ; a
Weisshorn, Dent Blanche és a tébbi nagyok fehérsége

* Smyth Edmund kapitany, Rev. Smyth Christopher, Rev. Smyth
Grenville, Birkbeck, Hudson és Stevenson voltak a Dufour-csics elsd
megmaszdi Lauener Ulrich és harom mas vezet6 kiséretében.
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plasztikusan emelkedett le a sotét felh6k alapjarol, mint a
finom pasztellfestés odalehellt szinezése. Szotalanul gyényor-
kddve, elégedetten Iépkedtiink az ozonos fenyvesben; észre
sem vettik, hogy mi mozgunk, valdsadggal Zermatt festdi
hézcsoportjai emelkedtek fel hozzéank.

Alig kopogtunk be Zermatt sz(ik utczaiba, a csdkanyok
aczélja kezinkben zizegni kezdett. Mindenik szikrat hanyt
és a villam tizes nyila kacskaringdsan szelte szét az eget
egyenesen a kis Schwarzseehdtel mellett tlinve el a szik-
lak kozé. Vidaman ugrottunk be a Hétel du Mont Cervin
biztos tet6je ald ; odakiinn zuhogott az Udit6 nyéari zépor.

Mikor a Villa Marguerita kedélyes szobacskajaban rakos-
gattuk az A&tdzott holmit, egyre a Monte Rosarol beszél-
gettlink. Nem hallottam a ropog6s id6ét, nem lattam a ziva-
taros alkonyat szlrkeségét, lelkem még ott bolyongott
azokon a vilagos térségeken és itta a mamoritd verdfényt.

Ha jol emlékszem, Jean Paul mondja valahol, hogy az
élvezet értékének probakéve az emlékezés tartossaga. En
nyomban éreztem e napnak értékét, mert emléke lelkem-
ben kitortlhetlen fog maradni.



Obergabelhorn és Zinalrothorn.

Zinal-Rothorn* (4223 m.)

O ye Ice and Snow bless ye the Lord :
praise him and magnify him for ever.
O ye Light and Darkness bless ye the
Lord : praise him and magnify him for ever.
O ye Lightnings and Clouds bless ye the Lord :
praise him and magnify him for ever.
0 j"e Mountains and Hills bless ye the
. Lord : praise him and magnify him for ever.
«Benedicite omnia opera.»

Hamuszin( vasarnap volt- Akar nalunk itthon november
végén, mikor a gallyak levélzetét régen folvaltotta a z(z-
mara gyodngye és az ugaron nem a bubos pacsirta zso-
lozsmaja reszket szerte a csillamlé leveg6be, hanem néhany
kapargalé varju 6bégat jobb id6k utan. A nagy cstcsoknak
nincs sehol nyoma ; az alaphegyek bordai komoran, sotét

* A Zinal-Rothorn (4223 m.), melyet a Val d’Anniviersban Morning
néven ismernek, az Eifisch- és Nikolai-volgyeket elvalasztd lanczban
fekszik, az Obergabelhorn (4073 m) és Weisshorn (4512 m.) kozott.
Keleten a Hochlicht és Rothornglecserek, nyugatrél pedig a Morning és
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violaszin korvonalakkal merednek bele a vizeny6s kod-
gomolyokba. Minden olyan, mintha kormos (vegen at néz-
ném a vilagot. A Riffelberg szétszort, villamjarta fenydit
tépdzta a szélvész és fehér hétteret kavart mogéjuk az
omld hépelyhekbdl.

Id6toltésbbl felballagtam a kis botanikus-kertbe, onnan
attévedtem a csondes angol temetébe. A borongds hangu-
latot fokozta ez a kornyezet; minden sirkdvon kifakult

aranybetlikkel egy-egy hegynek neve ... Azok a magasztos
hegydridasok, melyekhez nem tapad semmi szenny, oltek.
Nem, nem, — a hegyek nem bantottak senkit, — azok

csak a magasratérekvés hirdetésére, a ,,sursum corda“ jel-
képezésere, a lélek és test megaczélozasara vannak teremtve.
E csondes angolok, kik itt az idegen hantok ko§zo6tt nyu-
gosznak, kiknek szive porabdl itt hofehérke és alpesi rézsa
fakad, mas ellenség csapasai alatt buktak el. A vihar, a
fagy, az éjszaka sOtété voltak a gyilkosok, nem ezek a
nemes hegyek. Itt pihen Gabbett E. W. (f 1882-ben a
Dent Blanche-on), Borchardt C. F. (f 1886-ban a Matter-
hornon), Lewis W. A és Paterson H. Noel (f 1877-ben a
Lyskammon), Cockin (f 1900. Weisshornon) és végul egy
fiatal leany, ki életvidoran indult a jégar csillogé kristaly-
palotadi kozé és a Triftjochon leomld kovekt6l 6sszezlzva,
vezet6je, Carrel Luigi karjai kozt lehelte ki lelkét; —
Sampson E. Ellen elmdlaséat hirdeti a fehér k6. (f 1895.)

A melankolikus merengésekbél csodalatos, halk éneklés
rezzentett fel. Unnepies volt ez ének és lathatlan ajkakrol

Durand-glecserek ovezik. Elészér Zinal fel6l sikeriilt a megmaszas; Rév.
Leslie Stephen és Craufurd Grove érték el a cslcsot 1864. aug. 22-én
Anderegg Melchior és Jakab meieringeni vezet6kkel ; a zermatti oldalon
1872. szept. 5-én C. T. Dent és G. A. Passingham kertiltek fel Burgener
Sandor, Andermatten Ferencz és Imseng Ferdinand vezet6k kiséretében.
Ez utobbi dtirdny nagyjaban megfelel annak, melyet mi is kovettlink.
Rendes viszonyok kdzt 7—s8 dra alatt érni el a cstcsot Triftb6l. A veze-
téi dij 80 frank, — leszallassal Zinal felé 100 frank.
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fakadt, mint az ,Ember tragédiajaban“ az angyalok Kara,
vagy a virraszté Faust filében az égiek hajnali hymnusa.
Nyomban én is ott alltam a kis anglikan templom egyik
kuczkdjdban és egyutt bagtam az ahitatos északi emberek-
kel a ,benedicite omnia opera“ balzsamos dallaméat. Erez-
tem, hogyha a természet tombol is, Unnepelnek a szivek
és szinte lattam az eltakart hegyek folétt a napsugarak
gloriajat.

A Kképzelet csakhamar valéra valt. Mire kiléptem az
angol képolndbdl, minden hegy friss hokontosében csillogott
és a takarodo felh6k kozll lemosolygott egy darabka kék
ég. Egy ilyen darabka kék égnek nagyobb a varazsereje,
mint minden biztatdé szénak vagy vigasznak. Nyomban
mésnak lattam a mindent. A csdndes fejfdk nem voltak
tobbé rémes tragédidk hirdet6i, hanem szép kiizdelmek
emlékjelei, melyek czéljaért érdemes volt a vértanusdg. E
darabka kék ég annyi tetterdt és jO kedvet teremtett ben-
nem, hogy alig birtam bevarni az olvadast, mely Gjra hozza-
férhet6vé teszi a biborcsikokkal atsz6tt kodruhaban derengb
hotetéket, ho! a levegd uUgy hat, mint az erGteljes kolté-
szet; a kizdelem gyogyit, miként az Ujjasziiletés és a meg-
hozott emlék napfény, mely sohasem nyugszik le.

A kovetkez6 napon (aug. 7-én) mar mentem Trift felé.
Az Gt éppen az angol kapolna mellett vezetett volna el,
de Ferdinand nem akart arra menni, hanem a falun at és
kaszalokon keresztiil csalt, hol pezseg az élet. Természe-
tesen azzal okolta meg e kis keriil6t, hogy ez az Osvény
a rovidebb. Kés6bb tudtam meg, mennyi gydngédség rejlett
az igénytelen ember akaratoskodasaban. Az élet és vidam-
sag kell6 kozepéb6l akarta meginditani vallalkozasunkat és
nem a szomoru fehér kévek mellett, melyeken elfakult arany-
betlkkel csillamlik egy-egy nagy hegynek neve. Azt akarta,
hogy derlis benyoméasokat vigyink magunkkal.

Viragos rétek kozt ballagtunk hegynek. Alig mult dél-
utdn neégy O6ra, mar is az alkonyodas arnyéka borult egész
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utunkra. Ereztem, hogy innen a napsugar mar korabban
elbujdosott, mert a fold egészen Kkih(lt és a levegd hiivos
volt, mint otthon a mi cserjésiinkben Hubertus-éjszakan.
A szénapetrenczékbdl erds illat aradt és elarulta, hogy még
messze az Osz, mikor itt majd a hdpelyhek aldl a lekaszalt
szarado alpesi fiivek balzsama helyett a rétbarna fenyves-
avar olajos szaga tolti be a leveg6t. A zermatti volgy talsé
oldala szinte mosolygott azon, hogy a kés6é @szi hangulatra
gondoltam. Ott tdlnan nyoma sem volt a novemberi nap
bagyadtsaganak. A Gorner-vasut vakmerd hidja alatt bril-
lidntos menyasszonyi fatylak szegték be a szikldk moha-
ruhdjat, — a findeleni vizek zuhatagjai. A magasban a
Breithorn rengeteg hogerinczén a lavindk és jégtorések el-
szakadasaval lenyesett, megkristalyosodott viztémegekben
tlkorbe nézte magat a nyugatra gordil6 nap és ezer picziny
nap kacsintott ra vissza. A mélységben Zermatt egy része
nem tudott semmit az alkonyairdl ; az acsok faragcsalasaba
és kopéacsolasaba az épulé hazak tetején bele-beleszolt az
olasz kémunkasok Utemes ndgatasa, melylyel a granit- és
pala-kotegeket biztattdk fel a homlokzat csigdira. Még egy
pillantds a kis Edelweisschalet el6tt az ismerds tanyakra
és azutdn minden megvaltozik, akar egy fluggonyt eresz-
tenének le és Uj kulisszak tolodnanak élénkbe.

A zajong06 Trift-patak volgye szorosra sz(ikult. EI6ttink
a magasban egy Kkis pall6 vezetett at a tajtékzd vizen:
éppen két koromfekete silhouette surrant rajta keresztiil,
szivarvanyos korvonallal rajzolddva az ég kék alapjara. Loch-
matter J. zermatti vezet§ volt és tarsa, kik szintén a Rot-
hornra késziltek masnap. Beértink a Trift-volgy szivébe,
abba a megrenditd maganyba, hol a Zinal-Rothorn (4223 m.)
és a Gabelhorn (4073 m) mint két szOvetséges nagyhata-
lom szorongatjak a fehér abakdponyegbe burkolt Wellen-
kuppet (3910 m.). Mindegyiknek csicsa még aranyos volt,
mert a nap olyan, mint az igazi nagy joltev6 ; még elmulasa
utan is érezik josagat szegényei és hirdetik eszméit baratai.
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A nagy hegyek katlanaban egyszerre el6ttink allt a
Trift-hotel, a mi éjjeli tanyank. (2380 m., vagy 2—214d 6ra
Zermattol.)

Az égbolt mimoza érzékenységii lett; arnyalatai a hegyek
mogé hanyatlott nap minden foknyi legérdillését megérez-
ték. A tavoli Monte Rosa-csucsoknak és a Lyskamm jegeé-
nek tlze lassan elhamvadott; ugy latszott, hogy az ég
opalfoglalatdbdl megindulnak a kékes jégtorlaszok és a
hokupok mozgd pihékké véltoznak. Ez a csodas szinvalto-
zas és nyugtalansdga korvonalakban a havasok ,,dagalya“,
mely napnyugtakor kabitja el a szemet.

Ennyi fagyos pompa utdn 'mind kedves kedélyesség
volt Kkis pajtdsom gyermekes 6romében, melylyel minden
nehezen szerzett gyopéarszélat Udvozolt. Lelkendezve sz6-
kéit a mohos sziklatombok és bozotok kozétt. ,,Még itt
egy Kis virdgszal, még ott egy kis barsonyos csillag.” Csak
akkora volt, mint a kicsiny lepke — s embereim valdsa-
gos jatékszerek csak ez Orids orszagban. A gyongéd néi
lelket a fold mosolya vonzza; — mig az én figyelmemet
a fold 6s energidjanak mivei kototték le. Mind ellentétek
— és mind harmoniaban !

A Trift-hazik6 ablakainak zsalui sorra lecsukodtak, mint
a hogy az almos ember lehunyja szemeit. Az Obergabel-
horn folott egy pillanatig gyapjas felh6eskék karikaztak,
de rogton szertereppentek, szégyenkezve, hogy megzavarjak
az 0Osszhangot a boltozat tisztasdgaban. A fatyolszer(ien
leereszkedd éjhomalyon a csillagok remeg6 pillantasai egy-
masutan sz(irdtek at. A rettentd maganyban all6 takaros
hézacska sark&nal felszisszent az esti szell6 és hidegen
borzongatott végig rajtam. Egy gyors tekintettel mindent
megrogzitettem szivemben, azutan beugortam a melegre,
hogy almot szbjek megifjuldsrél, gydzhetlen erdérdl, hideg
kiizkddésrél, melyben tiizel a meleg sziv.

Reggel 212 drakor (aug. 8.) halkan lépdeltiink a cson-
des éjben a Trift-moréna kovei kozott. Mikor felnéztem a
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milliard csillaghoz, a sok égi Ortliz szinte atmelegitette
nekem az éjszakanak lélektisztitd, kemény hidegjét. Gyor-
san kovettem a kis lampat, melyet Ferdinand meg-meg-
I6balt, blcsuztatd jelnek, Uzenetképen annak a mélyben
elmarad6 fénypontocskdnak, mely a tanyat jel6lte, hol egy
gyongéd sziv épp fohaszt kild a csillagok felé. A csillagok
felé, melyek keservben, gondban olyan igen j6 barataink.
— Es ez a fohasz dics6 czéljahoz nem szallt egyediil, —
talalkozott az enyémmel.

Az olvadd jég vizerecskéi csorgedezve keresték kori-
Iottlink Utjokat. Nyomtalan 0Osvényeinken felriadt zergék
arnyéka suhant keresztil. Majd egy éles mormota-fiitty
slvitette, hogy észrevették benniinket a hallgatds fagyos
birodalmaban. Kevéssel utdbb az alsé gyopds részen meg-
jelentek azok mécsei, kik ugyancsak a Zinal-Rothorn avagy
a Wellenkuppe felé torekedtek.

Az els6 szirkiletnél pihenét tartottunk az alsé homez6
tévén, jégcsapokkal megrakott kovek kdzott. Meg nem all-
hattam, hogy az utols6 forrasbol fel ne hajtsak masodik
reggelinek egy hossz( kortyot. Mondhatom, érdemes egy
ilyen kortyért 3000 m. magasba feljonni, mert ez a viz
Ggy viszonyuk a mi kutainkhoz, mint e kristalytiszta haj-
nali éther a mi poros, fustds, sohajjal telitett 1égkorinkhoz.
Nemcsak eszményi gyonyorlségek teremnek itt ton-utfélen,
hanem reélisabb élvezetek is.

Kibontottuk a kotelet és raléptink az alsd glecserre,
mely hosszas sziklafalhoz tapadt, miként megdermedt ten-
ger viharos hullamverése. A fagyos reggeli szél taktusban
stvoltozott, mintha a hegyi vilag mélyen lélekzenék. Gyor-
san elértik az elsd szirtfalat, melynek parkanyain piros
korallokként fuggtek le a jégcsapok. Mar valahol hajnalo-
dik. Ovatosan tolodtam felfelé a sikos kéveken, hogy mielébb
fennalljak a szdz méteres fal fels6 peremén és kikeriljem
a zizeg6 jégszilankokat, hogy kalimpalasukban ne éppen
mind az én fejemen tbrjenek cseréppé.
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A szikla péarkanyarol két irdnyt lehet vélasztani, — az
egyik koves szirtgerincz, mely a tulajdonképeni cstcstomb-
hoz kanyarodik, — a masik hatalmas, meredek holejtd.
Utdbbi rendszerint kellemetlenebb, de ma reggel ropogés
uj hdval bevonva, kivanatosabbnak latszott. Azért Ferdinand
ezt az utat valasztotta, mig Lochmatter, Truffer és a tob-
biek inkdbb a gerinczet szemelték ki lankadd utasaiknak,
kik a csuszamlés héfalban nem igen biztosan Aalltak meg
a szamukra taposott nyomokban.

A hogy feljebb és feljebb Iéptem, minden lépésnél Uj
csodakat bivolt elém a hajnalhasadas, csodakat, minékrdl
még a legenddk sem mesélnek. Ott bandukoltunk egymas-
utan nyomrél-nyomra, Utemes egyenletességgel a ferde ho-
sivatagon, mely oly élesen torik le a mélybe, hogy dom-
borodd hajlasatél nem lehetett latni alsébb nyomainkat.
A hoépusztasadg mérhetlen, tejfehér carrarai marvanyalapnak
latszott, melyre fel van Aallitva a csucs barna emlékmiive.
Es kéapréazatos tundértdrténeteket éltem at. Légvarakba ke-
riltem, mik az ég napsugar-varazsvesszejének eérintésére
szertefoszlottak. A menny borpiros héatterén megrendit§
kisértetté nétt a Matterhorn ; ma kivételesen egészen jeges
hoval volt bezoménczozva ; talan azért, hogy e der(is égbe
ne érjen semmi foldi, még a szikla sem, mely mégis csak
porszemekbdl vagyon megalkotva. A nap tlindérei, kiket
én nem lathattam, de kozellétiiket éreztem, bujdoskat jat-
szottak koruléttem és lépésiik alatt a hd ezistté, aranynya,
majd rdzsaszirommda valtozott &. E hdsivatagban egyre
kdzeledtiink a fels6 sziklaodzishoz. Ezen az oazison nem
varnak puha pihen6helyek, hanem szédiletes szirtparka-
nyok, de nem is kivantunk &rnyékos palmagesztet, hanem
inkdbb egy izzd napsugarat, mert a metsz6 légaramlat faj-
dalmasan borotvalta az izzad6 orczét.

Nyolcz 6ra tajban értlink ki a fels§ szirtgerinczre, mely
az 0. n. ,,Gabel“ (a csucsgerincz éles bevagasa) levezet6
couloirjdba tdmaszkodik. A tavolbdl rivalgas hallatszott.



A Trifthorn (3737 m.) csucsan hemzsegett 6t pontocska
és a Wellenkuppe orman két kis gnom. Ok mar czéljukhoz
értek, de magasabban mégis csak mi voltunk. A mi igazi
tudomanyunk azonban csak itt kezd6dott. Ovatosan klszunk
felfelé a couloir bal oldalan feltornyosul6 ripacsos sziklakon ;
minden k&, melyhez hozzényllunk, dorozmés a dért6l s

Szerz6 fényképe.
A Zinalrothorn orma (A ,,Gabel“ és a két csUcs).

az egyre hangosabb szélben szemiinkbe porzik a h6. Végre
valamennyien egyutt dlink a csdcsgerincz V alakli bemet-
szésében. Koruljart a kecskebér-kulacs és mi szemébe ka-
czagtunk a jeges orkannak. A vidam Bolond Istok mddjara
meg is suvegeltik, hogy Kitérjen utunkbdl. Az aranyos
napsugarat és a mi aranyos jokedvinket el nem fujja a
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vilag minden szele. Derekamrél leoldtam a csikos voros
kend6t, hogy lekdssem kalapomat ; holminkat eldugdostuk
a sziklarésekbe, hogy kisebb legyen sulyunkra a raadas;
térdeinken melegre verdestik tenyeriinket s azutdn egy-
kett6, neki lattunk az utols6 béastya ostromanak, gyors
elhatarozassal, mint a ki igen hideg vizbe ugrik.

Hatra volt még a java, a hirhedt ,Platte”. Ez a rész-
let abban az éllapotban, melyben éppen ma talaltuk, a még
oly hidegvérli embernek a 7—8 R» fok hideg mellett is
homlokara gyongyoztethette a verejtéket. Az egész csak
25—30 m. hosszl sziklafal, mely a ,,Gabel“ behorpadasa
mogott a roppant lejtds és keskeny hdgerincz alsé végéhez
athuzddik. A fal van olyan 65—75 fokos. Sziklaja kelle-
metlen, mert rétegezése nagyobbara (gy van elhelyezve,
mint a zsindely a tetén ; a mibe kapaszkodni lehetne, mind
lefelé néz. Ezt a kézetet a mi tiszteletlinkre ma még a szél-
vész be is fényezte finom jégburokkal, hogy a koveknek
Uvegszer(i fogasa volt. Azok a kiallé részek, melyeken sza-
raz id6kben elég jo allast talalni, csuszos, porhanyd hoval
voltak belepve, mely azonban csak habosan, lazan pihent
a szirten, miként ndlunk a téli hd a gallyak szélfujta olda-
lan. Mert ezt a falat a kis hdgerinczhez rézsut csekély
emelkedéssel kell keresztezni, az eldljar6 ember sorsat a
kotéllel alig lehet biztositani; a hatvédnek elég jo helye
akad egy nagy k6tomb és a cslOcsalap sziik szorosaban.
Annak, ki a kotél kdzepén van, ugyancsak tizkdrmével
kell kapargalni, hogy e szérny(i hideg és még szdérnylbben
sikos falba beletapadhasson, vagy 2000 lab magassagban
a Durandglecser kékesen nyiladozo, fagyos sirgddrei folott,
mert az a vezetd, ki mar elérte a tals6 ,partot”, a Kkis
hogerincz alsd végét, éppen eleget foglalatoskodik azzal,
hogy a czudar jéglejt6kon meg birjon allni talpan.

Nem volt kellemes id6toltés a kis készoroshol, a metszé
szélnek kitéve nézegetni, hogyan kinlodik a harom ember,
ki mindendron élénkbe akart vigni. Csak Lochmatter allt
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a sz0 legteljesebb értelmében a ,helyzet magaslatan“. Ot
percznyi braviros kilizkddés utan ott fliggott a szikla talso
falan, egybeforrva az aprO szirttdmaszszal, térdig bele-
farédva a hobuczkaba. Turistjjdnak ujjaiban mér nem volt
meg egy kisded ereje sem; az orka&n rohamai a didergd
szal embert tehetetlenil 16baltak ide s tova a kotélen.
A mésodik vezet§ (Biffiger) rakvoros kezekkel huzta vissza
a biztosabb talajra és valamit visszafordulasrdl dadogott.
Gondoltam magamban, ezeknek is jobb lett volna el nem
hagyni a novényzet hatérait; — onkéntelenil eszembe
jutott Horrocks esete.*

Bezzeg maskép ment itt keresztil az én derék Fer-
dinandom. Kuszott, mozgott, térdepelt, siklott, mint egy
akrobata. A fele Uton néhanyat rikkantott, mintha legna-
gyobb gydnyoriiség volna neki félig megfagyott kezeivel
a szemernyi tamaszokat keresni a semmiség felett. Egy
masodperezre hatra is nézett és mosolyogva kiverte Kkis
Mackenzie-pipajat, mintha erre alkalmasabb hely nem is
volna a vilagon. Természetesen, hogy az a kis hamu ne
rontsa meg a porhany6 horéteg tisztasagat, hanem leszal-
linkdzzék az (rbe... Ertettem ezt a derék embert. Bamul-
tam, mennyire ismeri a lélek gyongéit. Jokedvet akart kel-

* Dr. Horrocks P. Biner Jézsef Maria és Perren Péter vezetékkel
megkezdte a leszallast a Zinal-Rothorn csucsardl (1894 szept. 20-an.).
Biner mar atkuszott a ,,Platten”, — Horrocks éppen a kdzépen mozgott,
mikor a k&tdmb, melyen a hatul all6 Perren biztonsagi hurkot vetett
kordl, leomlott. Estek mind a harman. Vagy 40 labbal alabb Horrocks
és Perren kozott megakadt a kotél valami kiallo szirten, mig Biner tovabb
cslszott. A kotél, mely 6t a sziklan fligg6 Horrockshoz kapcsolta, az
er@s horzsolastol elszakadt és Biner menthetetlenil 2000 labnyira gurult
le a Durandglecser jégtablaira. A két 16g6 embert egy masik tarsasag
mentette meg kinos allapotabol.

Egészén ugyanazon a helyen (1872 szept. 5-én) az els§ megmaszas
alkalmaval (els6 a zermatti oldalrdl) teljesen hasonlé baleset érte Dent
és Passingham csapatjat, de akkor Andermatten F. és Imseng Ferdinand
lélekjelenléte elharitott minden komolyabb bajt.

Jankovics : Sasfészkek. 7
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teni valamennyilinkben, mert tudta, hogy a jokedv(i embernek
minden koénnyebb. Nekem is konnyl volt a példat kovet-
nem és parszor kérmeimre fujdogalva, atsimultam a falon.
Valami csodas kolcsonds bizalom fejlédik ki a vandor és
a hegyi szellem kozt. A hideg havasok mosolygd ismer6-
sok ; a sziklaparlag otthonos tanya; a jégarak tlindokld
birtokaim. Az el6tér nélkili mélység Orvényébe pillantani
kéj ; a szél és fagy furfangos utitarsak, kiken kifog a
humor, ez az 6rokké melegit6 ezerjofl, mely ha akarom,
potolja a bundat, ha akarom, helyettesiti a cognacot. A hu-
mor a legjobb mindenes.

A meredek kis hogerincz és az els6 orom sziklaja mar
csak tréfa volt és 11 dra tajban * vidam rikkantassal buk-
kantunk ki a Zinal-Rothorn 4223 m. magas csucsan.

A nap éppen fejink folott ragyogott és sugarai, mint
orids tdzsatornak red6i, szerteomlottak a szaz és szaz
fehérld, napbavagyd oromra. Nagy isten, de szép volt!
A mig élek, mindig magam el6tt latom a fény és fehérség
megdics6iilését.

Két sajatsdg van, a mi az ilyen magas tet§ kilatasanak
megadja jellemét. A legels6 benyomds a méretek hatérta-
lansaga felfelé, lefeleé és koroskoril. Az altal, hogy a lato-
hatar sokkal nagyobb, mint akarhol lenn a mélyen fekvd
vidékeken, az égboltozat is magasabbnak latszik, viszont a
volgyben minden paranyiva torpul. Ez az ellentét csodasan
hat a lélekre. Minden korlatoltsaga elmulik és felszabadulasa
tokéletes. Nem érezziik t6bbé az emberi rovidlatas és végesség
békéit, mert szinrdl szinre, kozvetlenil és megtestesilve
allanak eléttink oly dolgok, melyekrél a volgyben csak
agy alkothatunk fogalmat, ha e végtelen teriileteknek vég-

* A megmaszas rendes id6tartama 7 Ora a Trift-h6teltél, nekink
csak azért kellett 8V2, mert a hegy igen rossz allapotban volt az el6z6
napok havazasa miatt; masrészt az el6ttink lassan doczogbé karavant
nem lehetett és nem illett megel6zni.
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telenul kicsinyitett alakjat, a térképet magunk elé teszszik,
iront vesziink és szamolunk, hogy a szamokbdl alkossuk
meg a tavolsag és nagysag fogalmait.

A kovetkez6 fazis ellentéte mindezeknek. Azt a jol es6,
csapongd onérzetet csakhamar felvaltja valami varazslatos
mamor, mely az idegekre fékez6leg hat. Ez a masodik
tényezdnek folyomanya ; ez a tényezd a szin. Tulajdonképen
csak harom szint latunk, melyek élesen elvalnak egymaéstdl,
de Osszhangjuk annyira tokéletes, hogy mégis egymast
egészitik ki. E harom szin a mennyég mélységes kékje, —
a kozépsd régidkban a szepl6tlen fehérség, mely a havasok
egymas mogott folbukkand megszamlalhatlan ormardl dereng
at, — a mélységben pedig valami hatarozatlan violas arnyalat,
a levegdn attetsz0 erddk, mezdk, szikldk alapszinezése.
Mind a harom szint bevonja a napsugaras leveg6 csillamlé
zomdaacza. Mind a harom szinben van valami édes meg-
nyugvast keltd. Ez a masodik benyomas az, mely megint
visszahelyezi, visszakabitja a lelket igazi foldi egyensulyaba.

Legaldbb ezt és igy éreztem én.

A lelkidllapotnak ez a két véltozata magyarazza azt a
rendet, melyben a kilatast vizsgaljuk. A mint a csucsra
Iépek, nyomban a tavolabbit, a bizonytalanabbat, az ismeret-
lenebbet keresem és nézem; csak mikor Ujra magamba
szélltam, akkor kezdem b&mulni a szomszédost és a rész-
leteket, — akkor kezdem kérdezni magamban, mi is hat
ez és amaz, mi egyik és mi masik hegynek, vdlgynek a
neve. A bizonyos dics6séges érzet multaval kovetkezik a
foldrajzi és egyéb tudomanyos vagyak, a sport és kuléncz-
kodési hajlamok kielégitése.

Korilnéztem végre én is a szomszeédsagban. llyen remek
hegygerinczképzédés nincsen sehol a féldon. A tébb kilo-
méteres, paratlanul éles gerinczek, melyek a Zinal-Rothorn
csucsardl lemélyedve a Schallihorn kozvetitésével a Weiss-
horn ormaig és a Trifthorn kozvetitésével az Obergabelhorn
és Wellenkuppe tomegéhez felkanyarodnak, merész ivelés(ek,

7%
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a minét csak a vildgegyetem 0©rok mestere tervezhetett.
Minden szell6s, karcsi ormo egy-egy kimagaslé arboczot
juttatott eszembe, melyr6l a gerinczélek mint kifeszitett
huzalok nyulnak ala, — s ez élekrdl duzzad az ezist
vitorla, a csillamlé jégmez8, — megszaggatva, megtépazva
a légkor tengerének viharaiban.

Szerz§ fényképe.
A Matterhorn (A Zinalrothorn cstcsardl).

Majd egy Oraig bardtkoztam a hegyekkel. Bamultam a
markansabbakat, kémlelgettem a tavolban elmosédokat. Udvo-
z6ltem az ismer6soket, melyeken mar fenndllottam ; vélasz-
tottam Uj idealokat, melyeket a kozel jovében fogok koril-
abrandozni. Akadt elég a Mont-Blanctdl a Gotthardig. A tiin-
dokld sor legszebbikénél kikotott reménykedésem Kis hajdja
és csondesen ismételgettem magamban : , Te vagy senki
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mas!“ Természetesen a Matterhorn felé néztem. Szinte
kénnyebben véltam ett6l az oromtdl, mert azzal a tudattal
kezdtem meg a leszéllast, hogy amahhoz fogok hozzéfogni.
Miutan mindenkit atsegitettiink kotelinkkel a kritikus helyen,
utolsoknak maradtunk, Ferdinand és én.

Azutan mi léptink a csapat élére és gyorsan mara-
doztak el az ismert részletek a két mésik karavannal egyutt.

A lejté, hol reggel a csikorgd ho Kkitlin6en tartotta a
labat, egyre kényelmetlenebb lett. A naptdl megolvasztott
réteg mindenutt kocsonydsdn hamlott le, s a kiszirkil6
cslsz6s jég ruganyosan pattantott vissza minden csdkany-
csapast. Nagy dvatossaggal vagtunk lépést Iépés utan. Paratlan
meggondolatlansag és vakmerdség kellett ahhoz, hogy ezen
a helyen valaki hatrdnyos viszonyok kozt onkénytes glis-
sade-ot (csusztatds, Abfahren) rendezzen. Lejt6kon, hol
kdzbens6é rianasok és kdakadalyok nincsenek, hol a vég-
allomés biztos talajra vezet, lehet csusztatni, vagyis a sar-
kokat szantalp mddjara hasznélni és pusztan a hatrafeszitett
csdkénynyal fékezni. Ez mulatsdgos sport, és hamar le is
szallit a volgyig. Hogy ezen a helyen milyen végzetes az
ilyféle vaéllalkozas, azt szomortan igazolja a zirichi Bau-
mann Arnold esete (1899 augusztus 4.). Visszatérve a Zinal
Rothorn cslcsarol két vezet6jével (Tabin Joachim és Antille
Antoine) megprébaltak a siklast, hogy hamarabb lejussanak.
Annyi lagy ho indult meg alattuk, hogy képtelenség volt
a fekezés. A sebesség Oriiletesen novekedett és hosszl ivben
vetette le mind a harmat a szirtparkdnyokon keresztil a
Triftglecser jegére. Rettenetes lehetett e szaguldas a biztos
megsemmisulés felé.

Mig Ferdinand és Wilhelm szakadatlanul vagtak a jégbe
a csapat, atengedhettem lelkemet a napos nyari délutan
élvezeteinek. A nap mar gyongédebben perzselt, fénye mar
szelidebben csillogott és békés der(i 6mlott az egész tajékra.
Ereztem, mennyi er6készletet szereztem a mai erékiadassal.
Paradox mondas, pedig igaz. Minél lejebb és lejebb szalltam,
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annal tobbszor tekingettem hétra a felkanyargd kuszait
nyomokra és a leheletszer(i, langszegély( fatyollal betaka-
rodzé oromra.

Alig vettem észre, hogy mar csak néhany kédobasnyira
van a moréna szirke sancza.

Eppen itt, a jégar és biztos talaj hataran villamgyors
epizdd emlékezetlinkbe idézte a régi tanitast, hogy csak
nyugtaval dicsérjik a napot. A glecser szélén néhany hdval
fedett rianas hasitja keresztbe az utat; azért csak lassan
tapogatézva haladtunk. El6ttem valami 8—9 méternyire
Iépegetett Wilhelm és csakanyaval kémlelte a héburok ellen-
all6 képességét. Addig sem tartott, mint egy szivdobbanas
és nyomtalanul elt{int, csak a tatong6é kékes (r mutatta,
hogy odvas alapon Aallott. Kotelink ki volt feszitve és
engemet s a folottem all6 Ferdinandot mint egy embert ért
az er6s rantds. Gyorsan, mint a gondolat, csakanyomat
fogantydjaig bevertem a hdba és hurkot csavartam kordié
kotelinkkel, hogy fékezzem az Orvényben lebegd bajtars
sulyédnak hizéasat. Volt neki annyi lélekjelenléte, hogy el
nem eresztette hiliséges aczéljat és Ferdinand segitségével
csakhamar kiemelkedett a keskeny nyilasbol. Oram muta-
toja éppen 4-en allt meg a kotélhurok rantasatdl.

Melegen megszoritottuk egymas kezét és nagy ugrasokkal
a moréna tormelékén termettiink.

A vizerek atfontdk a koveket, erdéket, mint a csillamlé
angyalhaj, melyet a karacsonyfakra szokas hinteni. A magas-
ban patyolatos fellegarabeszkek szovOdtek a rezegd kék-
ségbe. A volgymélyedés arnyékaban cséndesen huazddott
meg a kis Trifthotel. A hol az els§ virdgszalak mosolyogva
tarkitjadk a szlrke tormelékmeder komorsagat, egy nagy-
kélapon merengett az, ki mindenitt viragot hintene utaimra.
Lelkendezve fliz6dott karomba és innen mar egytt mentiink.

Az Ut Zermattig a szépséges szép alkonyat hisében
méltd utolsd fejezete volt az atélt gydnydrd torténetnek,
fliszerezve egy boldog nap minden édességével.
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Rovid id6 mulva mar smokingban Ultem a Hétel Mont
Cervin éttermének egyik sarkadban a déli novények alatt.
Koruldttem a szélrézsa minden iranydhol dsszesereglett ven-
dégaradat nyilizsogott. Ha nem lettink volna mi ketten,
maganyosabbnak éreztem volna magamat, mint 12 Oraval
elébb a Triftglecser jégosvényein. A zene odakiinn Mignon
coupletjat jatszotta s csabos édességgel tért vissza a sovargo
kérdés dallama : ,,Connais tu le pays, ou fleurit I’'oranger ... “

Az OGrias magany utan a tarka embertdmeg, — az
oncsinalta nélkllozések utan a tokéletes kényelem, — a
mélységes csond utdn Thomas Ambroise észbontdé muzsi-
kadja, — egy h(liséges aggodo léleknek most mar csicsergd
viddmsaga, — csodalatos mamorba ringattak lelkemet. Olyan
érzés volt ez, mint a min6t a tlinedezd hajnali &lom kelt.
Edes az ébredés napsugaras hajnalra, de azért még kapasz-
kodunk a lassan elmosédd alomképek tiinde &abrandjaiba,
mert szebbeknek hiszszikk a valonal. Lelkem még csak
félig széllott vissza a csillogd jégmaganybdl e csillogd koz-
napisagba és egész valdmban visszhangozott annak az igazi
dicséneknek harmoéniaja, melyet ma megtestesitve lattam
odafent, az alkonyatba borult ormon, hol

»Mountains and Hills bless ye the Lord :
praise him and magnify him for ever*.



M atterhorn.* (Monte Cervino, 4505 m.)

Tis midnight : on the mountains brown
The cold, round moon shines deeply down ;
Blue roll the waters, blue the sky
Spreads like an Ocean hung on high,
Bespangled with those isles of light. ..

Lord Byron.

A tlilevelesbe halovanykék esti parak fonodtak. A Visp-
patak zuhogd, lazadd habjaiba aranyfonalra f(iz6tt piros
kalérist, ezustkagylokbol hullé igazgydngyoket dobdlt a
bucsuzo esti napsugar. A viz zajongasa talharsogta a vonat
zakatolasat, hogy észre sem vettem, milyen modern emberi

* Szerz6 el6adasa a M. T. E. Budapesti Osztalydnak 1906. évi jan.
30-ki estélyén.

A Matterhorn irodalma drias; kapott helyet a tudomany, sport és
szépirodalom koényveiben egyarant. Megemlitem a javat, melyeket magam
is olvastam. Ezek : Whymper : Scrambles amongst the Alps. London,
1871. (Németil: ,Berg und Gletscherfahrten“, Braunschweig, 1892). Ez
igazan Kklasszikus forras. — Whymper : The valley of Zermatt and the
Matterhorn. 1905. London, Murray. A legtokéletesebb Gtmutatd és tanacsado.
Kitlné czikkek a Matterhornrol foglaltatnak a kovetkez6 konyvekben :
Gugsfeldt : Der Montblanc (Berlin, 1894. 33—51. 1 Traversirung des M.);
Studer : Uber Eis und Schnee Il. kotet (Bern, 1898. Das Matterhorn
159—189. 1.); Zsigmondy: Im Hochgebirge (Leipzig, 1889. 287—305. 1),
A. F. Mummery: My climbs in the Alps and Caucasus (London, 1895.
francziaul Paillon Maurice pompas forditasaban : ,,Mes escalades” sth.
1—39. 1 L’aréte de Zmutt — L’aréte de Furggen); Dr. Hans Lorenz :
Uber den Zmuitgrat auf das Matterhorn (Zeitschrift des D. 6. A V.
1900. 179—193.1.); Wundt Theodor: Das Matterhorn und seine Geschichte
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jarémdivon haladok. EI-
gondolkozva repiiltem
tovabb ; a leeresztett
ablakbol a munkéban
elny(tt ember mohdsa-
gaval ittam a levegdt,
melynékbalzsamos lide-
sége egy jobb, szebb és
er6teljesebb vilag hirét
hozta meg nekem. Majd
visszafojtottam lélekze-
temet; karomban gyor-
sabban luktetett az ér-
verés, — vartam azt a
forduldt, melynél elém A Matterhorn a Findelenvélgybél.
all a Matterhorn.

Matterhorn ! Nem is tudom igy az els§ pillanatban jel-
lemezni e hegyet, mert megall a képzelet csapongésa és
nehézkes az irds mestersége. A ki igazan meg van lepetve,
a ki igazdn eltelik &szinte bédmulattal, annak néma marad
az ajka. igy tehetetlen még most is az én toliam.

(Berlin, szerz6 e miben naszutjat irja le, melyet a Matterhornra rende-
zett.) A legszebb monografia és diszm( az olasz Rey Guido-¢ (franczia
és német forditdsban is megjelent), — vaskos kotet, de a ki elolvassa,
elmondhatja De Amicis Edmondéval ; a konyv mégis igen rovid volt.
Egyébként pompas tiikdrképeket ad a nagy olasz kolt6, de Amicis maga
is Nel regno del Cervino (Milano, 1905) czimi ,bozzett6i“ (rajz) kozott
(1—85 1) Erdekesebben és szebben e hegyrdl alig irtak, mint Amicis,
az olasz Jokai. A regényirok képzelete is koriilabrandozta e tet6t. Olvastam
a német Stratz egyik regényét (Der weisse Tod), hol egy fantasztikus
szerencsétlenség érdekfeszitéen van megirva, — s ha jol emlékszem,
Asphodel czim({ angol regényben egy szerelmes angol 0Ongyilkossagot
kovet el a Matterhorn falan azaltal, hogy a kotelet, mely vezet6jéhez
kapcsolja, atmetszi. Ez a rovid sorozat is mutatja, hogy a Matterhorn
egyénisége oly irodalmat teremtett, a milyen csak egy Napdleont, Dantet
vagy Shakespearet illetett meg. Nalunk lesz elég sok utazott ember, ki
még létezésérél sem tud.
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— — Még nem volt él6 Iény a foldon, de az 6s alkotés,
az erosio titani m(kodésében, a foldrengések, izz6 vulka-
nikus kitérések, villamjarta sziklahengeredések kozepette
mar megvolt a koltészet és mlivészet. Valamint minden
foldi alkoté m(vész remekei kdzt van egy ,chef d’oeuvre”,
melyet kilénds gonddal, kilénds szeretettel és ihlettel feje-
zett be a teremt6 er§, — ugy az isten mlvei kozt is van
egy kiléndsen remek: a Matterhorn. Ezt a seregek ura
nagyobb szeretettel dolgozta ki. Karcsubba tette a tébbi
bérezek kozott, hogy kivaljéek a tomegekb6l, — megalkota
figgetlennek, hogy mas hegyekkel ne legyen egy szoros
lanczba kapcsolva, — és megalkoté leplezetlennek, szabadnak,
hogy hitvany, pupos dombok el ne takarhassak a minden-
hatdsagot jelképezé mestermivet a halandok elétt. Es meg-
alkotd a tobbi hegyek kozdtt magasztosabbnak és égre-
tor6bbnek, hogy orménak élei ezt a gondolatot jelentsék :
,folfelé” s aztdn ezek az élek négy oldalon a kék étherben
egységes oromma egyesiljenek annak felhzsdmolya alatt,
ki ura északnak és délnek, napkeletnek és esti pirnak, —
egyesiljenek jelképezve, hogy minden Ut hozza vezet.

S a Matterhorn szép is. Nemcsak hatalmas és Orids,
hanem megilleti a harménianak gyongéd jelzbje, a ,,szép“
egyarant. Miért ? Milton valahol Areopagiticdjaban egy hason-
latot hasznal az Ur templomanak épitésérél és igy ir:
——————— a tokéletesség abban é&ll, hogy a szamtalan mér-
sékelt kulonféleségbdl és testvéries kilonbségekbdl, melyek
nem nagyon ardnytalanok, szerencsés és megkapd 0sszhang
keletkezik, mely megszépiti az egész témeget és alkotast...“*)
Ezt a tokéletességet Iattam a Matterhornon is. Milyen zordon
és fekete, — valdsaggal diabolikus hegy volna ez puszta

*) ,— nay, rather, the perfection consists in this, that out of many-
moderate varieties and brotherly dissimilitudes that are not vastly dis-
proportional, arises the goodly and graceful symmetry that commends
the whole pile and structure®.



késziklabol; fehérsége
és hidegsége milyen
fagyaszté volna, ha
csupa jég és hd pan-
czélozna ilyen alaku-
latot ! Ming tokéletes
ugy, ahogy van. Orma-
nak legvége, mely bele-
nyulikamennyégszep-
I6tlenségébe, sz(izies
fehér; koloszszus tes-
tén pedig jolesd rend-
ben véltakoznak a csil-
lamlo hosavok ésbarna
szirtek ellentétei. A
torzs glecserek kékeld
jégfolyamaibol né ki,
melyek elszigetelik a
fold nyomorult pora-
tol; — l&baihoz pedig
odahintette a minden-
koron kegyes termé-

107

Dr. Téry Odoén fényképe.
Zermatt a Visp partjarol.

szet hodolatat, a fenyvesek 6rokzold agbogas galyait és a
vadvirdgok himes szirom-parnait.
igy lett ez a hegy az er6nek, és szépnek el nem muld

egyesulése.*

Nem lesz érdektelen egy kis revue osszeéllitdsa a leg-
kilonbdzbb nemzetségli ir6k munkaibdl, mert igy még
jobban megismerjik ezt az drias sziklat.

* A Matterhorn szabalyossagat mutatjdk a szamadatok. Az észak-
keleti (Hornli-Grat) 2 kilométer, 39 fok eséssel; az északnyugati (Zmutt-
grat) 3'1 kilométer 37™-nyi, — a délkeleti (Furggengrat) 1'7 kilométer
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Kezdem a legékesebben szdlokkal. Alljanak szemben
De Amicis és Ruskin.

De Amicis Edmondo minden szavabél kiérezni, hogy
déli ember irta. Benyomasaibol kiragyog a napsugaras Opti-
mismus, az izz0 lelkesedés és m gyors temperamentum ;
Ruskin John, az észak embere, ki él-hal mindenért, a mi
déli, de csillogé rapszodidiban is atborong valami komoly
mélasdg, miként az 6szi napok hangulatan.

De Amicis a Matterhorn lattara érzi, hogy ,nincs nagy
hegy vagy nagy ember, ki szinrél-szinre szemlélve kisebb-
nek ne latszanék hirnevénél®. Mégis ez az elsé benyomas
mesésen szép. ,Az els6 este — irja — a bérez teljesen
attetsz6, dereng6 azurban mutatkozott ; valami bamulatos
kecses rejlett benne, mert puszta koérvonalas alaknak lat-
szott, melynek nincsen domborisaga és vastagsdga, mely
csodanak vagyon felfliggesztve a leveg6be. Egész valdja-
ban szomoru hirneve ellenére is volt valami, hogy is mond-
jam — kegyes, szelid .. .* (Pedig 6 a szaggatott breuili
Matterhornt latta!) Baratai Ovjdk a tulsdgos bizalomtol,
mert e cslcs ,,grande ipocrita“ (nagy alszent) ; de az olasz
iro nem akar el6tte meghajolni, mert évek Ota hallja a
hizelgést, a hegyr6l zengett dicsénekeket. ,Meglassuk —
folytatia — felemeled magadhoz szemeim pillantasat, de
nem fogod meghajlittatni velem az ész térdeit. (Ginocchia
della mente!) Micsoda Onhitt beszédek voltak ezek.” (Nel
regno del Cervino 5. 1)

Ruskin a mi(ivészet szempontjadbol nézi és bamulja a
hegyet, mely ,all, miként valtozatlan monumentum, mely
szembet(in6leg 6s id6k el6tt 16n megalkotva. Rengeteg
falai még megtartdk a formékat, a mindkben legel6szor

43°5-nyi, — a délnyugati (Col du Lion fel6li) 1'5 kilométer 36°-nyi
eséssel. (Gussfeldt adatai). A legkdzelebbi magasabb csticsok, a Monte
Rosa és Lyskamn 16 és 13 kilométer, a Weisshorn 14 kilométer lég-
vonal tavolban fekilsznek.
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valanak kivésve. Es all, miként az egyiptomi templom,
finom homlokzattal, lagy szinezettel, szakadatlanul omla-
nak read felvillanasukban és elmulasukban idétlen idék nap-
sugarai és még mindig az arnyék ugyanazon vonalait vetik
napkeletrdl, napnyugatra, még mindig szdzadrol szazadra
ugyanazokat a biboros részleteket érintik a tort pilléreken,
mig a sivataghomok &rad és kering l&baik korul ..  (The
stones of Venice. Tauschnitz Edition 1. vol.)

S mennyit irtak a Matterhornrél a hegyméaszok !

Els6 megmaész6ja, az angol Whymper a hideg, elszant
férfil egyszerlisegével jellemzi: ,,E béreznek képe sohasem
kdzonséges és e tekintetben, valamint a benyomast illetéleg,
melyet a néz6re gyakorol, egyedil all a hegyek kozott. Az
Alpesekben nincsen versenytarsa, a vilagon kevés.* (Scram-
bles amongst the Alps.)

A franezia Javelle Emile, ki 1870-ben a tizenotddik az
ormon, azt mondja : ,,A Mont Blanc els6 megmaéaszéasa €s
az Everest, vagy Davalaghiri remélt elfoglaldsa kozt a
hegymaszok legnagyszerlibb hoditdsa a Matterhorn .. ..
Megmaszasat monotomnak nevezni annyi, mint Dantei
unalmasnak, a tengert kisszer(inek tartani ...*“ (Souvenirs
dun Alpiniste. 1ll. kiadds 136— 190).

A tudds német, Gussfeldt Pal analizalja a bérez sajat-
sagait. ,,A legtobb utasnal az els§ latdsra nagyobb a meg-
lepetés, mint a csodalat; érzik, hogy a természet ez ala-
kulatban valami rendkiviilit alkotott és érzelmlk eltalalta
az igazsagot. A kilonos, a meglep6 a sajatsagoknak cso-
portosuldsa, melyek tapasztalatunk szerint rendesen kizar-
jak egymast. A forméat és a ho hidnyat rendszerint csak
a kicsiny sziklatornyoknal latjuk ismétlédni, viszont e csucs
magassaga €s tdmege csak a hodridsokban tér Ujra vissza.
Epp azért, még szakadékainak és alsobb lejtéinek jege is
azt a benyomaést kelti, hogy nem felulr6l ereszkedik le a
glecserekhez, hanem ezekr6l tolodik a magasba. (Der Mont-
blanc. 331 1)
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A magyar szdrmazadsu Zsigmondy Emil* minden sora-
ban a tiszta lelkesedés szolal meg. ,,A regék, melyeket a
buszke oromrdl sz6ttek egykoron, immar elhangzottak és
mégis az ezrek és ezrek, kik a Nicolai-volgyben Zermatt
felé vandorolnak, a megrenditd szirtoridst amuld tekinte-
tekkel rajongjak koril és a dics6ség Uj meg Uj flzérével

ovezik Os fejét ..  (Im Hochgebirge 1889. 285. 1)
Az olasz Rey Guido egész konyve koltemény préza-
ban. ,1893-ban — irja egy helylutt — raszantam magamat

a Matterhorn ostromara. A hegyek kozott ezek voltak éle-
tem legboldogabb napjai. Vannak napok, melyeken mar
ragyog6 j6 kedvben ébredlink, egészségesebbek és erdseb-
bek vagyunk, mint maskor, nem kételkediink tébbé 6nma-
gunkban; a legnehezebb konny(inek latszik. Kivanjuk az
erdprébakat, mert gyonyoriség legydzni azokat. S ekkor
a Matterhorn legszebb arczulatat mutatta. Tokéletes volt.
Szepl6telen. Havas togajat, jégcsapokbol flizott rengeteg
nyakékeit leolvasztotta a nyari tliz. Az aranyfény( 6sszikla,
melyet barndra égettek szazadok napsugarai, €letre kelt és
szinte élvezte a teljes nyugalom és tokéletes boldogsag
rovid perczeit, melyeket a ropke nyar juttat neki osztaly-
részil . .. Vasarnap volt ... S mikor a lelkipasztor han-
gos szoval hirdette ki: ,Ite missa est”, Ggy éreztem, mintha
azt mondana vezet6imnek: Menjetek immar, menjetek a
Matterhornra — megtettétek kotelességteket!” (Il Cervino).

Az angol Mummery minden sordt &thatja a fatumszer(
szeretet. Szinte kiérezzik szavaibol végzetét :

* Elszerencsétlenedett 1885 aug. 6-an a Meije (3987 m.) falan

a Dauphinéban. Nemes szenvedélyét még az anyai sziv is megértette,
ki leginkdbb aggodott vakmerd, vezet6 nélkili vandorlasai kdzben.
Zsigmondyné ez emléksorokat irta fiardl :

,und sollt’ die ganze Welt Dir grollen.

Mein Mutterherz, es zirnt Dir nicht,

Denn Gott hat es so haben wollen,

Wenn auch mein Herz darlber bricht.



,»Tizendt éves voltam, mikor a Via Mala meredekségei
és a Theodul hava bennem szenvedélyt ébresztettek, mely
évrdl-évre nétton nbtt és nagyban befolyasolta egész éle-
temet és gondolkozasomat......... A fenyvek arnyai folott
atderengd ormok nagy fehérségei kozepette érzett gyermek-
kori 6romeim élénken felrajzanak szivemben, mikor a nehéz-
kes postakocsi keresztiilgordil a Gorges de la Diosaz sza-
kadékain, vagy midén az arnyékos Val Tournanche végé-
ben kiemel6dik a Matterhorn. Ugy emlékszem a nagy hegy
els6 megpillantadsara, mintha tegnap lett volna. A szeptem-
beri holdsugar békés fenségben rajzolta oldalt arnyékat és
az 6szi éjszaka nyugodalméban a hegy a misztérium valo-
sagos megtestestlésének latszott, idedlis tanyajaként a szel-
lemeknek, kikkel a régi legendak benépesiték a kovek
altal lesoport meredekségeit. E pillanattdl fogva én valék
a nagy orom legbuzgobb imadoéinak egyike és a hanyszor
e hatalmas kdészal feltornyosul el6ttem a tavoli latohataron,
kegyeletes orommel (dvozldm megjelenését.” (Mummery
A F. My climbs in the Alps and Caucasus, Zmutt-ridge.)

A hegy egyéniségénél nem kevésbbé érdekes torténete.

*

Micsoda csodas benyomast kelthetett a Matterhorn tiin-
dérlatomanya az els6 vallisi vadaszokra, kik a szarvasgim
vagy koszéli kecske csapdit (izve feltévedtek odaig, hol
ma a fényes hotelek allnak!

Micsoda szent borzalommal nézhetett a barnabdru afrikai
Iégionarius a sziklacsodara, mikor dsvényt taposott a Theo-
dul havan! A hagdn talalt rémai pénzek sugarkoronas
cézérjai hany ezer és ezer viharrél regélhetnének !

Mikor eljott a csodak kora, természetesen akadt dolga
a léldbdnak is a Matterhornnal. Sion plispoke, Szent Theodul
a monda szerint a Matterhorn tovén, a mai Theodul-hagdn
keresztlll utazott ROmaba és ugyanerre hozott haza a
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papatél egy hatalmas harangot. A szallitd véllalkoz6 a
satan lett volna. Whymper tréfasan megjegyzi: ,Ugy
latszik, hogy St. Theodul nagy ismeretségben volt az 6rdog-
gel és furfangosabb volt a sotétség fejedelménél”.

A XVIII. szdzadban a Mont-Blanc megmaszéja, Saussure
hodol az 6rok hegynek, de még nem igen mer kozelébe
menni. Mé&s id6k jottek. Az embereknek szik lett a volgy.
A XIX. szazadd kozepén végigviharzottak a forradalmak
Eurdpéan és hoztak szabadsagot a népeknek, némelyeknek
csak jogot a kés6bbi szabadsigra. A férfiakban, kik a
szobdk tudoméanyédban és a modernizald élet forgatagaban
leigazottnak érezték magukat, vagyaik tdmadtak. A tavoli
vilagrészek mar fel voltak fedezve, fel kellett fedezni Eur6-
pat 6nmagaban Eurdpaban. A léleknek erGteljes forras
kellett, hogy feluditse zsibbadd erejét és lemossa a szeny-
nyet, mely a modern élet kiizdelmeiben tapadt ra. S Eurdpa
szivében volt 6sszpontositva ez az életer6, a foldrész kell6
kdzepén, hogy ebb6l a nemes szivbdl merithessenek a
korallakd népek er6t, lelkesedest, erkdlcsot, szépet, jot.
Az angolok megértették az id6k jelét. Csupan 1858-ban
kezd6dnek a szarnyprobalgatasok. A Kisérletezések torté-
nete valosagos érdekes regény, nem részletezem itt, mert
ez a konyvecske nem volna elég azok megfelelé vazola-
sara, utalok Whymper forrdsmiiveire. A Parker testvérek
(1860) Hawkins (1860), Kennedy (1862), Macdonald (1862)
és masok, egyedil és a kor legvakmerébb vezetSivel tdmén-
telen ostromot intéztek télen-nyaron a fényes sziklalejt6kre,
de legkomolyabb palydzé a tudoés Tyndall John és a
fiatal Whymper maradtak. Utobbi igazi angol szivossaggal
tartott ki ez orom mellett és rogeszmeként foglalkozott
abrandjaval. 1861 ota ;nyolczszor szallt ki a sziklak kozé,
éjszakazott keskeny parkanyokon, legurult a mélységekbe,
de nem tagitott és bevalt az 6rok igazsag: fortes fortuna
adiuvat.

Végre 1865 jalius 14-én sikerult a lehetetlenség. A rét-
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tenthetlen Whymperhez* még harom honfitarsa csatlako-
zott, Hudson Charles, skillingtoni vikarius, kival6 hegy-
masz0, ki mar 1855-ben vezetd nélkiill keresztezte a Mont-
Blancot, 36 éves, szives, tapasztalt férfiu; Lord Douglas
Francis és Hadow Robert, mindkettd csak 19 éves, de
bator és izmos. A vezet6i tisztet a vilaghirli chamonixi
Croz Michel latta el, mellette kitartott a zermatti Taug-
walder Péter és fia. Az elszant kis csapat korilbelll a
Furggengrat magassagaban éjszakézott a sziklan és délutan
1 Ora 40 perczkor mind fentallottak az Igéret foldjén.
A mélységben vagy 1250 labnyira a cslcs alatt, az olasz
oldalon embereket vettek észre, Carrel volt és tarsai,
Carrel, az akkori id6k legnagyobb olasz vezet6je, ki ugyan-
azon a napon Kkisérletezett az 6 ,életczéljan“ és kénytele-
nil szemtantja lett sajat kudarczanak. Az ég felhGtlen
volt, a kilatas tlineményes szép és a fiatal Whymper mamo-
ritd boldogsdgédban, gyonydrittasan irta napléjdba : ,there
was every combination that the world can give, and every
contrast that the heart could desire” (,,megvolt itt min-
den véltozat, a mit csak adhat a vilag, és képviselve volt
minden ellentét, a mit csak a sziv kivanhat®).

2 Ora 40 perczkor indultak vissza. Legeill ment Croz,
hogy segithessen Hadownak, ki mar felfelé is ingadozott.
Mogotte Hudson haladott, mint a ki er6sen allja helyét.
A kovetkezd lanczszem Douglas volt, kotele az 6regebbik

* Whymper Edward 1840-ben sziiletett. 1861-ben kezdett hddolni
elsd szerelmének®, a franczia Mont Pelvouxnak, s azéta mindenitt az
els6 volt, hova még nem lépett emberi lab. A Grandes Jorasses, Aiguille
Verte és egész sereg mas szlizorom elfoglalasa az 6 nevéhez flizédik.
A rémes szerencsétlenség utdn Gronland atkutatasdhoz fogott és 1879 —
1880-ban Dél-Amerikdban a Chimborazo, Cotopaxi, Antisana, Corazon
Sincholagua ormait 6 érte el el6szor. Hogy szives idegeinek sem veszély,
sem lelki megrazkddtatds, sem a kor nem artott, igazolja 1901-ben kéz
dett vallalkozasa, melynek czélja a Rocky Mountains atkutatdsa Canada-
ban. O a hegyek irodalméanak Tacitusa; minden tollvonéasa valdsagos
klasszikus remek.

Jankovics : Sasfészkek. 8



Taugwalderhez fliz6d6tt. A menetet befejezte Whymper és
az ifjabb Taugwalder.

Harom ora tajban egy kis fiu futott Seilerhez a Monte
Rosa-hotelbe és eskiidozott, hogy a Matterhorn csucsarol
kégorgeteg omlott le. Kinevették, pedig a kis fid igazat
beszélt, csakhogy a gorgeteg emberlavina volt. Hadow az
0. n. ,,Dach* alatti szirteken megcsuszott, leltotte Crozt ;
Hudson és Douglas nem birtak ellenallni a lokésnek. A
kotél Douglas és az oreg Taugwalder kozt elszakadt s
Croz a harom angollal 4000 labnyira, a Matterhornglecser
jegére zuhant. Az eset rémességét novelte a csodas tlne-
mény, mely épp e pillanatban a Lyskamm felett szallt fol
az égre. Halovany, de élesszéli korben, két Orids kereszt
jelent meg a magasban. Hasonlé kodképz6dményt az6ta
sem lattak sehol a hegyek kozott. A babonanak Ugyis
elég szerep jutott. Whymperék jul. 13-4n indultak Gtnak
és pénteken értek a csucsra.

Whymper emberfolotti erélylyel osztokélte a két Taug-
waldert a leszallasra. Este 9 oOrakor taldltak egy talp-
alatnyi nyugvohelyet ; &tnyomorogtak az éjt hajnalhasadasig
és még délel6tt jelenthette Whymper a diadalmamorban
varakoz6 jébaratoknak: ,,Harman visszatértiink.” Jalius 19-én
széllitottdk le az Osszezlzott aldozatokat, Croz, miként fej-
faja hirdeti, ,,homme de coeur et guide fidele*, Hudson és
Hadow a zermatti kath. sirkertben pihennek. Néhany erek-
lyéjiuket a zermatti kis baleset-muzeumban Orzik.

Douglast nem talaltdk meg. NGvére sohasem mondott
le a szomor( viszontlatasrdl és évr6l-évre varta a Matter-
horn-glecser aljan, hogy a jégtorés kiveti annak a szép,
barnafurtd, banatos szem( kis lordnak foldi maradvanyait.
Magam is lattam a Staffelalp felé ballagni a komor Urnét,
ki mindennap varta, hogy szeret6 kezekkel megaldott rogok
kozé tehesse a lelkes fill csontjait. A sors masként végezte
el a viszontlatast. A télen Lady Douglas is szebb hazéba
koltozott.
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Ez volt a Matterhorn folavatdsa. S mintha e fiatal szi-
vek vére atokként hatott volna, mintha iszonyd fatum
kisérte volna mindazokat, kik fellebbentették a fatvolt a
modern id6k saisi képérél. A ,fehér halal* 6lte meg mind-
azokat, kik felkutattdk a Matterhorn titkait.

Harom nappal az angolok balesete utan, 1865 jul.
18-an Carrel Jean Antoine, a valtournanchei ,vezet6-Gari-
baldi“ megtalalja az utat Breuilb6l. 1890 aug. 25-én hési
halalt- hal a Matterhorn déli oldalan, iszonyd héviharban,
miutan két tarsat megmenti az elpusztulastol.

1867-ben Maquignaz J. Joseph az olasz oldalrél vari-
ansokat fedez fel. O 1890 augusztusaban a Mont-Blancon
nyomtalanul eltinik Villanova Umberto groffal.

1879 szept. 3-&n a zmutti oldalon két egymastdl flg-
getlen csapat két merész Osvényt fedez fel. Az egyik csa-
pat vezére, Mummery A. F. 1895 aug. 24-én Ragobir és
Goman Singh keletindiai vezet6kkel a Himalayaban a
Nanga Parbat egy iszonyl lavingjdban enyészik el. A masik
csapat vezére Penhall William 1882-ben a Wetterhornrdl
zuhan le; vezet6je Imseng Ferdinand pedig 1881-ben a
Monte Rosa délkeleti falan leheli ki lelkét. Ugyanaz év
szept. 6-4&n Mr. Baumann bejarja Mummery Utjat, hogy
b6vebb adatokat szerezzen. Ismeretlen helyen porlad Afrika
hegyeiben, vezet6i szintén szornyhalélt haltak, Petrus I. az
Aiguille Blanche de Pétéret-n (1882), Rey Emilio a Dent
du Géant szirtjein (1895).

Mintha a Matterhorn bosszujabdl fakadt volna a szo-
moru kronika, mely megdébbent mindenkit, ki e csodas
hegy titkaiba bepillant.

Ez a legendas hegy engem is megtanitott arra, hogy a
hegyeket fajdalommal kell szeretni. Az igazi szeretettel
mindig jar valami fajdalom is. Mikor Zermattba érkeztem,
az els6 reggelen benéztem a csondes kis sirkertbe, hogy
néhany immortelt szérjak egy kicsiny halomra. A kopott
kévon szegényes versike kezd6 sorai feketéllenek:

g
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Furcht und Hoffen
Hat mein armes Herz getroffen . ..

»Johan Riner von Zermatt, geb. 1870 den 15. Méarz.“

Ismertem 6t. Mesterem volt a hegyek szeretetében,
mesterem a Matterhorn kultuszaban.

1893-ban volt.

A Hoétel Mont Cervin verandajan allott torzsasztalunk,
ott szoktunk dsszegydlni valami 7—8-an, mikor a Mischabel-
szarvak hoékuapjai folott a csillagnemzetek fényezrei fel-
vonultak a tejaton. Néhany cambridgei és oxfordi didk, a
fiatal Seiler Andra, Binerink és két pajtdsa, Taugwalder
Jozsef és Moser Leo, zermatti és taschi vezet6k. Fiatalok
voltunk mindegyszélig, rdézsaszinben lattuk az egész vila-
got. Poharazds kozben sz6ttik a regéket megmaszhatlan
ormokrél napkeleti orszagokban, hol jégbdlcs6ben sziletik
meg a pirospozsgads hajnal. A Matterhorn nekiink nem volt
elég, a Himalaya kellett.

En Biner vezetése mellett nem jutottam messze. Az
es6s nyar csak a Breithornra és az Unter-Gabelhornra
engedett. Augusztus els6 hete lehetett, mikor bucsiztam
Binert6l. Meglatogattam kis ,,mazot“-jdban, melyet maga
épitett. Eppen dalolva égette ajtajanak mézgaillati gyalult
feny6deszkaiba életének jeligéjét : ,,Der Hande Fleiss erringt
den Preis.* Azutdn biszkén mutogatta Uj angol név-
jegyeit : ,,John Biner, guide, botanist and mineralogist* ...
Tervezgetett, milyen vilaghird vezet6 lesz, milyen nagy ter-
mészettudds, ha majd jovO években velem fogja jarni az
Alpesek jégtetdit. Megodleltik egymaést és orultiink a viszont-
latasra az ifju jobaratok egész Oszinteségével.

Mikor a Simplonon keresztiil Domo d’'Ossoldba értem,
tedzas kozben kezembe kerll a Corriera della Sera. Szent
Isten ! — due morti sul Cervino — megakad szemem a
neveken : ,aug. 7-én Seiler A. és Gysi O. Biner, Tangwal-
der és Moser vezet6kkel a Matterhornra késziltek az olasz
oldalon. Biner és Seiler elére siettek, hogy hamar elérjek
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a Capanna Gran Torret (3890 m.). Egyszerre szétalanul
repiltek el kapaszkod6 tarsaik mellett. A Glacier du Lion
jegén szétmorzsolddtak.*

Sok, nagyon sok tortént mar azokon a sziklakon és
sok minden fog torténni, mert miként Roméanak neve az
,0rok varos“, mely mindenkoron érdekes leszen, ugy e
bérczet elnevezhetjuk az ,0r0k sziklanak®, mely mindig
fog vonzani.

Mint érdekes eseményeket a kovetkezOket jegyzi fel a
Matterhorn anonymus notariusa: 1871-ben ismerkedett meg
a Matterhorn kopar szirtje el6szor a virdggal, Miss Walker
volt az els6é holgy a csdicson. Ugyanabban az évben Lord
Wentworth egy éjszakat, dsszesen 17 Orat tolttt az orom
havan. 1872-ben a zergeldbd Jackson egy rovid nap alatt
(18 6ra) Breuiltdl Zermattig futott & e nagy akadalyon.
1876-ban harom angol megtorte a vezet6k monopoliumat
és kiséret nélkal kertlt fel Whymper széttépett lobogoja-
hoz ; a magyar szarmazasu Zsigmondy testvérek (Emil és
Ott6) 1884 aug. 19-én ugyanezt cselekedték meg remek
bravarral. Sella Vittorio 1882 marcziusdban diadalmasko-
dott a tél keservein és a Matterhorn tetején élvezhette a
vakitd téli napot.

AzoOta évrél-évre folyik a zardndoklas a hegy minden
oldalarél és a Matterhorn-rajongdk szama nem fog meg-
apadni, mert igazak Whymper szavai: ,,— és eljovendd
nemzedékek fogjak bamulni rengeteg meredekségeit és
megigézve csodaljak péaratlan formajat. Mert barmennyire is
legyen foltlizelve képzeletik, barmennyire folcsigdzva véra-
kozésuk, nem fog akadni egyetlen egy, ki csalodottan tér
vissza.*

Hogy ez milyen szent igaz, annak bizonysagaul alljon
itt az én vandorlasom szerény torténete.



118

Gyermekkoromban, mid6n valami nagyon megtetszett,
de véagyaimnak targyat egyaltalan nem, vagy csak nagyon
nehezen tudtam megszerezni, Ujra meg Ujra visszatértem a
kirakathoz vagy helyhez, hol azt a megkivant kedvencz
dolgot lattam ; elnézegettem oOrakig és tervezgettem, milyen
boldog leszek, ha valamikor ,nagy Ur“ koromban enyém
lehet. El6re orlltem a napnak amaz Ordjara, mikor Ujra
lathatom. Mikor aztdn egyszer megkaptam kivansigaim
netovabbjat, akkor meg azért nézegettem minden pillanat-
ban, hogy meggy6z&djem, igazan enyém-e ? Ez a gyermek-
kori érzés tdmadt fel bennem, mikor megérkeztem Zermattba
és Ujra lattam a Matterhornt.

Alig hogy tizenkét esztend§ utan viszontlattam, legjobb
szerettem volna mindjart megindulni id6barnitotta sziklai
kozé. Masik pillanatban mar takarékoskodtam az eljévendd
pazar élvezetekkel. Az legyen emlékeimnek korondja. Nem
leszek mohd, oriilni akarok a szépre, feledhetetlenre soka,
nagyon sokd. Majd meg Ujra attdl tartottam, hogy a vélet-
len, az id6k viszontagsaga elragadja el6lem a vagyva-vérva
vart 6rémot. igy azutan naponként koriljartam, méregettem,
szemlélgettem e hegyet, bizonyos féltékenységgel, bizonyos
orvendetes aggodalmas izgalommal.

Koran reggel kitoppantam a hotelbdl az (de reggeli
levegbt szippantani; rendesen ,0sztonszerlileg a verendara
siettem a tavcs6t beigazitani. Gyonydrrel alltam ott, mikor
a kis csodaliveg teljes kozvetlenséggel lehozta nekem a
magasbol az éridst a virradat ragyogd pompajaban. Valo-
saggal a szemem el6tt keringtek a sziklak holl6i a remeg6
leveg6ben. Mert a Matterhorn kodzelében nem lakoznak a
mi kis szarnyas kémdlveseink, a fecskek, melyek a mi barat-
sagos torndczunkon ragasztjak fel puhan bélelt kis sarhazaikat ;
ott csak a szikldk szomoru remetéi karélnak és lakméroz-
nak a morzsakbol, miket a rendes pihen6helyeken ott felejt
a zermatti ,,0oroszlan* egy-egy maganos vendége. Azutan
megjelent az épaule-on harom-négy pontocska. Szinte
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beszélnem kellett hozzajuk : ,,J6l dolgozott csdkanytok. Nos
még egy Kicsit, derék fiuk vagytok ! — még egy cseppet
s mindjart fenn alltok a legdics6bb tetén . ..

Nem sokara kirajzott fulkéib6l a tarka vendégsereg, ez
a nagyon koznapi és nagyon varosi tarsasdg ; s mindenki,

Jankovics Agéat fényképe.
,Letelepedtem a villamjarta hatarfenyé ala...“

a magukat tulzott nemzeti 6nérzetben legmdiveltebbnek és
legpraktikusabbnak tarté alakoktol, kik rendesen a német
csaszar maszkjaban jelennek meg, egész a parisi soiréek
holgyéig, ki az erd6k madarait csak kalapjarél ismeri, —
minden hangnem elkezdte: 0, das grandiose Matterhorn! —
ah, le superbe Cervin ! — Dear me, the Matterhorn, hoary
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and grand ' — Ez nekem olyan volt, mintha valami szent-
nek nevét hidba vennék, odabb Alltam és elkészaltam a
fenyvesekben. Ez a magéanos bolyongas is a Matterhornnak
szolt. Az elarvult Z’'muttvolgybe, a Staffelalp felé ballag-
tam. Kiszalltam a szirke morénadk kozé, hatat forditva a
Z’'muttglecsernek, letelepedtem egy zuzmdval boritott k6lapra
a terepélyes, villimjarta hatarfenyd ald. Az 6svényen néma
karavadn kizkddott a hegynek ; csupa kiéhezett abréazatd,
lestitétt szem( emberek, — az olasz csempészek, kik gor-
nyedt derékkal czipelik egy-egy Oszvér terhét a glacier de
Za de Zan végtelen jégrogein keresztil a Col de Valpel-
line-re (3393 m.), hogy szomoru kenyeriiket vagy hideg sir-
jukat megkeressék. Es én ildogéltem ott a koévon, —
uldégéltem ahitatosan, mint a let(int id6k balvanyimadoi ;
mert bizonyos, hogy az 6slakok imadtak ezt a Matterhornt
és ha valahol a Ganges partjain allana, legaldbb is Buddha
tronusanak tartanak. Pedig itt a Matterhorn Janus arczat
mutatja. Egyszerlen groteszk. Itt nem a rengeteg vihar-
szantd készal, mely magasra toér, miként a nemes gondolat,
itten a meglapult, meghunyéaszkodott szérnyeteg, mely
tdmadasra kész. Eszembe jutott Milton Elveszett paradicso-
mabol a bukott Lucifer, a nagy, a fényes és hatalmas, ki
maga is égi nagysdg volt és most az egek ellen lazad . . .

Ezt a képet mélyen beleillesztettem lelkem fiilkéjébe,
hol legnemesebb emlékeimet 6rzém.

Zermatti tartézkodasom utolsdé napjaiban mar bizonyos
lemondéssal néztem fel a Matterhornra. Napokig lefatyo-
lozta a vihar, mintha elt(int volna a fold kerekérél. Els(ilyedt
e tindérképlet a mélységekben? — vagy felszallt e a
magasha? — avagy a fatyol mogott életre kelt a meg-
kovilt csoda, csak emberi szemnek ezt latni nem szabad ...
Mikor Gjra visszatért foldi szemeink elé, meg voltam gy6-
z6dve, hogy a hegy életre ébredt szellemei csak a magas-
ban, a tiszta vildgokban jarhattak, mert csillamlé volt a
Matterhorn Uj égi paléstja, fehér és tulvilagi, mintha angya-
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I6k simitottdk volna sotét alakjara. A havak hava boritotta.
llyenkor hozzéférhetlen egy par napig; megtartja a varazs-
latos nimbust, mely a felhdntali vilagbdl tapadt rajta.

Egészen ilyen volt az (1905) augusztus 13.-iki vasar-
napon is. Nekem mar csak 48 6rdm volt e vidékre szanva.
Blcsuzni akartam a legszebb Matterhornt6l, azért Gtra szall-
tam Findelen felé, mely a Zermattél balra benyil6 magas
volgyben fekszik.

A kicsiny templomban, a sirkert kézepén, hol a Matter-
horn els6 megmaszoi nyugosznak az Urban, megkondult a
szegényes falusi harang. Az 6sszes boltok Kirakatait és a
kitett holmikat nyomban leteregették attetsz fatyolokkal,
annak jeléll, hogy ez az id6 a jé Istené és minden emberi
érdeknek el kell tlinnie. A barna fahdzak alacsony ajtoi
megnyiltak; 0Oszbecsavarodott aggastyanok, szélas-vallas
vezet6k, Unnepl6be 6lt6zott menyecskék ahitatos arczczal
0zOnlottek a sirok nyugodalman &rk6d6 templomba. Ott az
ablakok szines koczkain at majd biborosan, majd violasan
majd narancssargan pillant be a Matterhorn beezlstozott
obeliszkje a tdmjénes oltarra, hol az Urnak aléazatban meg-
Oszilt szolgdja csodas torténetet, O6rok remenyeket tanit
azon a titokzatos, a népnek érthetetlen nyelven, melyet
kétezer éve, akkor beszéltek, mikor az istenember jart a
foldon.

Egy perezre meghatva alltam az istenes emberek kozé,
azutan mentem az elhagyott volgyecskébe a nagy isten-
tiszteletre. Megakadtam minden fenyvestisztasnal, nem is
tudtam, merre nézzek el6bb. Hlseltem az igazgydngyzapor-
ként alazigo vizesés oldalan ; koszontottem a Strahlhorn
(419.1 m.) és Rimpfischhorn (4203 m.) szépséges hdsive-
geit; majd a hatsé Triftbdl el6néz6 jo ismerbshdz, a Zinal-
Rothorn merész cslcsahoz reppent el szivem Udvozlése.
Legtobb vagyo6 pillantas jutott a Matterhornnak.

Végre font, valami 2000 m. magasban (Findelen 2075 m.)
nyugovot tartottam egy korhadt feszilet aljan és mikor
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melyet valahol olyan talaldan ir le Mikszath Kalman. ,,Milyen
szerencse —= irja egyik beszélyében * — az emberiségre
ez a Jézus, ez az isten, a ki ember volt. Az Istenr6l nem
tudom, milyen, a Jézusrél tudom. A Jézus ismerdsom és
mindenkinek ismerdse. Tudom, mit csinalt, tudom, hogy
gondolkozott, még az arczat is ismerem. Nem az tolti el
lelkemet megnyugvassal, hogy & uram nekem, de az, hogy
ismer6sdm. Kétezer évnek elbtte élt ezen a foldon egy
ismerdsom, — milyen vilagokat 6sszekapcsolé gondolat !
Az akkori emberekbdl és az utanuk valdkbdl is por lett,
a porbdl f( lett, a f(bél, Isten tudja, mi lett, de 6, az én
ismer6sém mindig élt, mindig volt és mindig lesz. Ha el-
utazom messze, idegen orszagokba, idegen népek kozé,
az arczok masok, az allatok is masok, a fivek is masok,
az ég is mas, minden mas, mar azt kell hinnem Kkietlen,
megborzaszté elhagyatottsigomban és maganyomban, hogy
nem is ezen a vilagon vagyok tobbé: mikor egyszerre
valamely emberlakta telep szélén elémbe bukkan egy kereszt
és azon egy sebekbdl vérzé pléhember, az én ismerésom.. o
és nem vagyok elhagyatva“.

Ereztem ezt az igazsagot. Kimondhatatlan édesség
koltozott lelkembe, leheveredtem a feszilet tovén. Korilot-
tem csupa enczian és anemonak. Az Ut szélén keskeny
gabonas tablak. Ezek itt Findelennél Eurdpa legmagasabban
fekvé termdfoldei ; évtizedek kony- és verejtékcseppjei
ontozték termékenynyé a sziklat, — ezek a foldek (gy van-
nak elimaddkozva a morénak tormelékéb6l, a glecserek
jegébdl. Kalaszok 7—800 méterrel magasabban, mint a
Csorbai-t6 ! Onkénteleniil haza gondoltam. Sziil6foldemen,
azon a kis somogyi pusztdn mar rég elszaradt a marok-
szedd lanyok bulzavirdgkoszoruja és a kazalok mogul mar
édes mélasdggal, megnyugtatéan zimmog az ©kornyalas

»Szent Péter esernydje*.
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levegbn &t a cséplégép bugéasa, — itt pedig éppen hogy
sargul a kaldsz Nagy-boldogasszony Unnepének tajékan !
Igen am, de ez a kenyér itt kdsziklabol lészen. E szegény-
ség mellett is ugy éreztem, hogy az Ur josagaban béség-
szarujabol mérhetetlen sokat hagyott a jeges parlagokon.
A sarguld kaladszok, fliszeres viragkelyhek, csipkés fenydk
gyertyai folétt, — a napsugaras hegyek, fényes lejtdk,
vildgos tet6k kozt a szekfli- és mézgaillati leveg6ben egy
bérczorom felnyult a magas égig, egy bérczorom, a magasz-
tosnak legtokéletesebb kifejezése anyagban, — egy Tedeum
kébdl : a Matterhorn.

Vonzott a magnetikus er6, mennem kellett. J6vok, hatal-
mas hegy.

Hat ora felé jart méar az id6 (1905 aug. 13.), mikor
gyors, katonés léptekkel elhagytuk Zermatt utolsé hazait.
A Kkét szalas Summermatter agyagbarna arczan sugar-
zott a jokedv. Elemikben voltak ; de magam is. Mogot-
tik mendegéltink mi ketten, én és az én legjobb paj-
tdsom, kinek gyongéd szivecskéje Ugy meg tudta érteni
ezt az én masik nagy szerelmemet, mely elementéris er6-
vel hlzott a nagy hegyek felé. Minden erdei dsvényr6l ki-
randuldk sereglettek hazafelé, gyalog és dszvéren, ki viragot
vitt, ki jégcsdkanyt ; ki zajosan tartott revuet napi élemé-
nyein, ki néméan imadkozta el a felh6telen nap emlékeit.
Valamennyinek der(is, nyajas volt az arcza, mert a hegyek
kozo6tt nincsen mizantrdpia, itt mindenki csupa jéindulat,
mert egy az érdek: élvezni, udilni, és a szép, a j6 koz-
kincs. Mind utdnunk néztek, mig egyenként el nem rejt6z-
tink a fenyvek mogé. Utolsénak maradtam, hogy még egy
istenhozzadot kildjék az arnyékba meril§ falucskéanak,
hol e nagy hegyek szerelme mar annyi emberi szivnek hozott
ujjongé boldogsagot, eréket addé békét vagy vigasztalan
keservet, — s hova én holnap oly mérhetlen gazdagon
fogok bevonulni. Azutidn beléptem a fenyvesbe.

A kis erdd fai folott rovid ideig el6tiinedezett a Matter-
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horn, a csalogatd, hivogatd, ellenallhatlan czél, az igéret
orma. Evezredek forgatagdban megbamult sziklaja sar-
aranynak latszott az izz6 nap utolsé sugaraban; tegnap
hullott hava de volt és rézsds. A hegy valdsaggal gyo-
nyOrkodott a vildgnak és dnénmaganak szépségében. Hir-
telen elmerilt a dombok mdogé.

Az élet mesgyéjéhez kozeledtiink. Hermattje (2070 m.)
viskoinal kolompolva csédult elénk a tarka gula. Minden
szembejov6é allat meg-megéllt és felénk szagidit kér6dz6
szuszogassal, és én megsimogattam a hegyvidék e jambor
joltevoit. Szemlélgettem a fest6i csoportokat, m—ez volt az
utolsé darabka a volgyi élet kedvességébdl. Ki a természet
részleteit meg nem figyeli, sokat veszt, mert tdméntelen
fest6i és kolt6i mellett megyen el, mi alkalmas a kedélyben
ezerféle kellemes benyomast kelteni. Carducci egyik leg-
remekebb szonettjét az igas Allatrdl irta (Il bove), mely
»unnepélyesen all a legeld kozepén, miként egy emlékszotor
és sOtét szemeiben komoly szelidség kozepette tikroz6dik
a t4 zold békéjének fensége ...“ Lassan eltavolodott a
kolompolas a mélységben alattunk.

A mi e hegyi legel6n tal még élet van, mar nem tartozik
a volgyekhez. A kis menedékhéazak szegényes tlizhelyiikkel
csak az el66rsok Ortlizei abban a nagy kizkddésben, mely
az emberiséget a magasba, az éghez kozelebb vonja.

Zermatt folott fehéres fust karikazott.

A napot méar d6rdk 6ta nem lattuk ; a volgy keleti olda-
lan huz6do hegylanczok lejtéin csipkés arnyékban csodas
hegyek rajzolddtak le, széleik folyton rezegtek és ndveked-
tek. Ezek a nyugati oldalon fekvd bérezek hii silhouettejei.
A Mischabel-szarvak és a Monte Rosa f6bb csicsai pirosak
I6nek, mint a csdppentett vér. A mélység violas erd6ségei,
a lejték attetszd kék jégtdmegei, a laposabb gerinczek plpos
hobuezkédi és a pirban ég6 csicsok a spektrum minden
szinét mutattdk, szeliden olvadva &t egymasba hatarvonalak
nélkil. A Dufour-csiucs (4638 m.) és Nordend (4612 m.)
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kozotti Silbersattel (4490 m.) bemetszésében egy kis csil-
[&ml6 sdv jelent meg, a mely néttén nétt, mig fel nem
bukkant a teli hold egész gémbje. A Balmenhorn (4324 m.),
melynek hopaléstjan nincs egy kédarab sem, még folyvast
megmaradt izz6 vorosnek ; a szemérmes hold szerénységé-

Szerz§ fényképe.
Zermatt.

ben erre az oromra nem is merte sugarait hinteni, mert
még nem volt vége a nap birodalmanak. Csak mikor a
Dentblanche felett megjelent nehany aranypoholy és az
égrél eltlint a kuszait piros hab, annak jeléll, hogy a nap-
sugarak mar valahol az Atlanti 6czean hullamaiban Gzik
pajkos jatékukat, akkor elmosolyodott a hold és nyomban
az egész levegd olyan lett, mintha megtelnék csodas ezlist-
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porral, melynek csillamlasan keresztiil titokzatossa valik az
egész mindenség.

— — Es mentiink kézbe-kéz.

Este 9 dra tajban alltunk meg a kivilagitott Schwarzsee-
hotel el6tt (2558 m.), mely fenséges maganyban all a
Furggenglecser aljan a Lac noir aprd tavacskaja mellett.
Ez a Matterhorn 6rhdza. A vendégek, kik éppen a vacso-
ratol ozonlottek le, kivancsian mértéek végig a szegény
jovevényeket. Azért mondom szegény, mert az egész haz-
ban nem volt mar egy tenyérnyi hely, hova lehajtsuk
fejunket. A veranda minden nadszéke mar egyagyas szo-
banak volt kibérelve. No de hat sok j6 ember megfér egy
tetd alalt, és azok, kiknek gondolata nemes tomjénként
szall fel a Matterhorn szirtoltarara, csak jo emberek lehet-
nek. Nekem ugy sem kellett semmi hely, mert ma nem
volt éjszakdm ; feleségemnek meg egy zart folyos6 darab-
kaja jutott éjjeli menedékil. Az estebéddel és a maésnapi
falatok Osszerakdsdval gyorsan mult az id6. Azutan beiltem
czigarettazni a folyoséba. A szomszéd atjaréban kiinnrekedt,
hajléktalan angolok (Qlték koril a mormog6 kalyhat. A
smoking bishop (narancsbdl és czukros borbdl készilt ital)
sorra csalta ki a vig adomékat ; a refrainszer( kaczaj min-
den virrasztonak meghozta a ragados jokedvet.

Az ablaknal (ltem, varva a szellemek o6rajat. Kibamul-
tam a hideg, vildgos éjszakaba és az eléttem tornyosulo,
holdsugéarban foszforeszkald balvany koré egyik regét a
masik utan szétte vagyakozd lelkem.

Csillagfényes éjfél volt (aug. 14-én).

Olyan ember vagyok, ki sehogy sem szereti az elérzé-
kenyllést. Azért csak egy néma kézszoritdsban akartam
kifejezni, mennyire nehezemre esik, hogy az én nagy sze-
retetem és ellendllhatlan vagyodasom, mely az egetkérd
hegytetékre vonz, ilyen fajdalmat okoz neki. O elértette és
csak annyit mondott: , Ah, az én aggddasom révid, de a
te 6romod végtelen lesz . . .«
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Egy perez mualva a két dalids Summermatterral, mint
horihorgas arnyékok, surrantunk beljebb a halovany hold-
sugarral telitett éjszaka titkaiba. Aztan teljes odaadéassal,
kéjjel engedtem &t magamat e tiindéréjjel misztikus vara-
zsanak.

Lampa sem kellett; kitaposott osvényen vezet az Ut
meredek sziklakon &t az Gjabb svéjezi menedékhazhoz, hol
megkezd6dik a tulajdonképeni Hornli-grat. Mikor a majd-
nem vizszintes alsé gerinczélre értiink, tlineményes latvany
ragadta meg lelkemet. A gerincz, melyen Alltam, Orias
falhoz hasonlitott, mely két hofehér diilét mesgyeként valaszt
el egymastol ; az egyik derengd mez6ség a Furggenglecser,
a masik a Matterhorn-jégmez6. Mindegyiknek szdz és szaz
apro jégtavacskajaban szétszort igazgyongyokként tiikrozdd-
tek a csillagok. A hold, az ezlst panczélba 61t6zo6tt Lohen-
grin modjara vonult a Matterhorn fekete Furggengratja
mogé és félhomaly allott be, miként az éjszaki sarkon. E
félhomalyban néman szunnyadoztak koroskoril a Monte
Rosa ormai, a Dent-Blanche és a tébbi nagyok. Csupan
sziklas részeik latszottak tisztan; elmosddott hoplpjaik
egybe olvadtak a fehéres holdfénnyel. A Théodul nyergén
atomlé légvonatban vildgité felhéeskék szaguldtak be a
volgybe, lekanyarodtak a jégmezOkre és hirtelen elpérolog-
tak, mint tavoli tlizijatékok ezistes6je. Kdzelemben meg-
roppantak a koévek. Egy sugartermeti college-boy, ki rovid-
del utdnam indult el Schwarzseebdl, hosszu, kimért Iépésekkel
szotlanul Iépkedett el mellettink, Inderbinnen és Zum Taug-
wald vezet6k kozott. Nem allt meg, 6 csak sportot (z és
orék szerint méri a hegyeket. Néma kalaplengetéssel kivan-
tunk egymésnak minden jokat s par perez mulva tobb
méterrel folottink harom csdkany aczéljanak villandsa és
hull6 térmelék pattogésa jelezte, hogy nem vagyunk egyedidil.

Két orakor é€jjel a svajezi menedékhadz el6tt alltunk
(3270 m.) Eppen csak a fejemet toltam be a silany kis
alkotmanyba, melynek kuczkéjaban nyomorult mécsvilagnal
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hadrom franczia melengetett egy csésze reggelit r6zselangon.
Az 0sszehanyt szalma, nyakaszegett palaczkokkal telerakott
I6czék mutattdk, hogy jokora gazdalkodas volt itt a szelle-
mek Or4jadban. Hamar elhagytuk a sz(ik kvartélyt, melybdl
a franczidk el6adasa szerint egy féldraval el6bb egész
saskajaras indult meg a szent hegy ostromara. (Egy bajor
két Burgener tarsasdgaban, egy élemedett yankee zsenge
két fidval a négy Imboden véd@szarnyai alatt, végil harom
porosz Junker vezet6
nélkdil.)

Siettlink, hogy el-
érjuk a karavanokat,
mert méasként minden
hullé készilankot shrap-
nel-lbveg modjara ka-
punk nyakunk kozé.
A legals6 szirtek kozt
teljes sotétség uralko-
dott, mégis csakhamar
azon a jégen kapargal-
tunk nyomokat, mely
hideg karokkal oleli a

Jankovics Agat fényképe. nagy piramis torzsét.
A Matterhorn a Theodulglecserr6l. A vakhomaly mellett is
pompésan és szenve-
délylyel dolgoztunk kétél nélkil. Van ebben valami miveészet.
AKi jol jatszik, barha elészér muzsikélja is a darabot és alig
néz oda, vaktaban sem Ut a billentylik mellé. Mi is 6szton-
szer(ileg mindig odanyultunk, hol a fagyos sziklan volt
valami fogni valé.

A meredek jégnyelv 3510 m. magasban érintkezik a
nagy couloir nyilasaval. Vagy 50 méterrel folottlink paranyi
fénypontok ringatoztak ide s tova a sziklan, az el6ttink
halad6é karavanok lampasai. Ferdinand a leglazasabb sietésre
adta ki a hajnali parancsot, mert ez a couloir a majdnem
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fiiggélyes, orias siralomvolgy, hol kattogva keresi Utjat
rengeteg ugradsokban minden k&darab, melyet akar a fels6
vandorok, akadr a szell6-manok rugdosnak le, midén a
tikorsima jégbastydkon a virradat tanczat ropjak. Ez félel-
metes tajék. Onkénteleniil végigborzongatott, mikor Ferdi-
nand szigortan négatott : ,,El6re arrdl a kérél, éppen ott all,
honnét a k6omlas ledontétte a szegény Furrert “* Menekdl-
tem e kitett pontrol s alig kisztam egy par olnyire feljebb,
egy jégcsakany slvitett le ugyanarra a helyre a magasbol,
mint az elvetett darda. Valamelyik bajtars megdermedt
kezébdl csuszott ki; majd évtizedek mulva veti ki a volgybe
aczéljat az also jégtorés.

Mire a régi menedékhazhoz felkisztunk, mar egész
vilagos volt. A kéviskd, mely tiz 1ab hossz( és 6t lab
széles, minden el6tér nélkil ékel6dik bele a gerinczél szik-
ldjaba (3818 m.). Még 1868-ban épilt; ajtajat vegszlikség-
b6l régen elfiitotték egy fagyos éjszakan. Egész Uregét
kékel6 jég tolti ki. Bizonyos kegyelettel alltam meg e rozzant
kérakas el6tt, melyre minden hegyméasz6 olyan tisztelettel
fog felpillantani, mint a torténészek a romladoz6 olasz palaz-
zOkra, melyekhez histériai emlék fliz6dik. Mennyi zivataros
éjrél, hofuvasok fehér halalardl, hdsies lelki er6r6l regél-
hetnének e kis falak ! A Mischabel-csicsok kdzott Kipirult
a nagy ég.

Nincs ezen a kerek vildgon szebb, mint a hajnalhasadas
idefenn. E virradasban van valami fiatalos, sz(zies. Szép,
ha a nap megjelenik teljesteli pompéajaban, de szebb ez a
titokzatos sejtés. Mindent elaraszt a hajnal (de hamva.
Tunedeznek a csillagok az égrél. Hova lesznek ? Talan

* 1900 jual. 27-én tortént. Furrer Alfonz és Gentinetta Augustin
szerencsésen felvezették a fiatal angol Sloggettet a Matterhornra. Vissza-
tértikben e helyen hulld kovek érték Oket. Furrer halantékat legott szét-
roncsolta egy szilank és 6 halddva a mélybe rantotta a tébbit. A sulyo-
san sérilt Gentinettanak volt annyi lelki ereje, hogy az eszméletlen Slog-
gettct a jégb6l kimentse.

Jankovics : Sasfészkek. 9
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mindenik hegycsucsra hullott egy-egy, mert minden ormon
ott rezeg egy aranycsepp és ez az aranycsepp olvadozva
hullamzik ald a Monte Rosa tet6inek hopalastjan, a Mischa-
bel-Dom szell6s élein, a tavoli berni Alpok jégsanczain ;
omlik és omlik ald a sziklakon, miként aranyes6bdl kelet-
kezett zuhatag, és omlik a volgyek fenekéig, lassan, lassan,
derengést hozva az egész vilagra.

Onfeledten bamultam a harmonikus tiindérlatomanyt és
arra gondoltam, csak egy masodperezre szeretném idedlli-
tani mindazokat, a kiket szeretek, hogy osztozzanak velem
ez irigylésre mélté gyonyorliségben ; csak egy masodperezre
szeretném ideéllitani azokat, kik siralomvolgynek csufoljak
Isten e remek vildgdt, hogy megtérienek blinds tévedé-
stikbdl.

Egy féléra mulva tovabb mozogtunk és kapaszkodtunk
felfelé azon a meredek kélapon, mely ,,Moseley-Platte*
nevet visel. Huszonhat évvel ezel6tt éppen a mai napon
(1879 aug. 14-én) e kdlaprol siklott a>Furggenglecser jegéig
az amerikai Moseley W. O. doktor, mert leoldotta magat
vezetSinek kotelérdl.

Odabb siettem a végzetes hely kényes szirtjeir6l és a
ndvekedd fényben megmentettem lelkemet.

Hajnalszép jokedvem volt.

Ugy éreztem magamat, mint az az ember, kit valami nagy
orom ért és még annyira annak hatasa alatt van, hogy (j
oromot var. Foglalkozas volt elég és pedig igen tokéletes
neme a foglalatossdgnak, mert a mi csak egészséges a
testnek, léleknek, béven akadt. Eppen egy sziklatémbén
hiz6dom fel mind a két karommal, gyors, pontos mozdu-
lattal; mire fent vagyok, labaim mar is biztos allaspontot
vajnak a fagyos hoban. A végzett munkénak azonnal nyo-
méaban jar a jutalom, ez a gondolat: sikerult, — és azonnal
nyomaban jar az (dilés, egy lélekzet abbdl a hideg,
napfénynyel atitatott leveg6bél, melybe még sohasem keve-
rédott foldi por és emberi sohaj. A fizikai feltdllést, mely
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egy masodperezre teljes kipihentséget varazsol a Iélekbe is,
villamgyorsan koveti az eszthétikai gyonyoriiség; a mesésen
nagyszer(i kdrnyezet latvanya, a szinek és formak mesteri
elrendezése, — s mert mélységes mély a csond, a hallo-
érzék teljes nyugodalma lehet6vé teszi, hogy bele nem kébu-
lunk annak az élvezetébe, a minek végtelen meéreteihez,
ragyogé szineihez és merész alakjaihoz nincs szokva volgyi
szemiink. De sem a pillanatnyi 0dllés, sem a mély és igaz
gyonyorkdédés nem akasztjadk meg a munkat, mert a kéz
onként nydl a kovetkez6 sziklarés felé és valamint karomban
megfeszil az izom, mar tolom magamat labujjaimmal fol-
felé a szirt alsé parkanyarél. Nincsen itt lomha maradasom,
mert biztat elére a czéltudatos ember, ki maga folott latja
a nemes orom tiundokld czéljat, — ragad elére a tudnivagyo
ember, ki elszant kivancsisaggal keresi, mi van odabb,
mert (iz el6re még a hil ember is, ki nem tudja elfelejteni,
hogy lenn a féldon minden csupa verseny. Hatranézek és
méregetem, mennyivel nétt meg a kdz mogottem és az egy-
idejlileg Utraszallott vandorok kozétt, szinte nagyobb fogéassal
szokellek felfelé; olyasféle érzés fog el, mint a kaszalo
legényt, ki virtuskodva dalolja:

Vagyok olyan legény, mint te,
Végok olyan rendet, mint te . . .

igy rakodik méter a méterhez, — a Matterhornnal mond-
hatom, kilométer a kilométerhez. Ez az igazi hegymaszas.

— Es hajnalszép jokedvem volt!

A koroskoral nyugvo fehér hegyek driasokka fejledeztek,
bontakoztak 6nmagukbdl. A mélységben szétterlltek aTheodul
és Furggenglecserek, e kékbardzdas ezlistszantasok. Fejunk
felett az egeket vivé szikldkon a napsugarban felengedett
az éjjeli jéegzomancz s a kiszikkado és legordild vizcseppek
valdsagos kristalygyongyokbél sz6tt fatyollal vontdk be a
sOtét szirieket, hogy a fiatal napot baratsagosabban Udvo-
z0lje a legzordonabb alkotas is.

O
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Kovetkeztek a keleti fal torékeny részletei, vagy szaz
méter emelkedésen keresztiil. Nem tulsdgos nehéz helyek,
de rendkivilli dvatossdgot igényelnek, kilondsen (j hoban
vagy er@s viharban, miként ezt az aldbb emlitett tragikus
esetek igazoljak. Mikor élvezettel, szenvedélylyel dolgoztam
az Ude leveg6ben, a lélekemel6 havas panordma szakadatlan
bamulata kdzben, — a napsugarban ragyogd sziklakon,
melyeken a jégviragok mint finom velenczei Uvegbél remekelt
diszitések szivarvanyosan tiindokoltek, — egy pillanatra
elfeledtem, hogy igazi csatatéren mozgok. Mert a Matterhorn
keleti fala csatatér, melynek minden darabkaja diadalok és
keservek emlékeivel van megszentelve. A mélységek jég-
szakadékai a jeltelen sirok, — a héatrahagyott lanczok, eltdrt
csdkanyok, elfakult ruhafoszlanyok a hadi ereklyék. Azutén
én, a boldog, ki ver6fényben élvezem az élet gyonyorliségeit,
egy néma emlékezéssel kerestem fel gondolatban azokat,
kiknek ezeken a szirieken 6rokre ledldozott e ragyogo, éltetd
nap.*

Kdzvetlenil az 4. n. ,,Schulter* alatt er6sen megfogytunk.
Uncle Sam két fidval és a négy Imbodennel lemondott a
tovabbi kizdelemrél. Belatta, hogy ezzel a hatalmas orom-
mal nem lehet csak Ugy amerikaiasan elbanni. A mi az
apanal sok volt, kevés vaia a zsenge fitknal, t. i. az évek

* A Moseley-kélap és a ,,Schulter” kozti sziklakon korilbelll 3900—
4000 méter magasban két rémes baleset tortént.

1886 aug. 17-én Borckhardt és Davies Kronig Fridolin és Aufden-
blatten Péter vezet6kkel feljutottak a Matterhornra. Két gyakorlatlan ember
két tapasztalatlan kisérével. Természetesen csak annak az elfajult szokas-
nak engedtek, mely Zermattban boldog-boldogtalant a Matterhornra csabit,
mert ott a ,bonton“-hoz tartozik, a ,zermatti oroszlant megfékezni®.
9 odrakor a csucson alltak, de 20 perez mulva megindultak lefelé iszonyatos
hoflvasban és szemes esében. 10 6ra alatt alig jutottak le 3950 m. magas-
sagig; a hoforgetegben a bedlld est és a sikos sziklak éjszakazasra
kényszeritették a szerencsétleneket. Aug. 17. este 7-t6l aug. 18. délutan.
1-ig egy helyben varakoztak; ekkor Davies és két vezet6je elhagytak
tehetetlen, aléit tarsukat s levanszorogtak a volgybe. E 34 6ra halalkiiz-
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szdma; mind a harmukat keservesen gyotorte a hegyi
betegség. Nem is csodaltam. Az 6reg yankee kerek 25 év
el6tt mar egyszer font volt a csucson. Par nappal el6bb
atjott a nagy vizen és Schvvarzseeba sétalt fiaival, ott egy-
szerre Otletszerlien kedve kerekedett az ifjakat beavatni a
rég elmult emlékek gyodnydriségeibe. Telefon atjdn felren-
delte a négy Imbodent, de banatosan ismerte be, hogy koény-
nyebb megulni az eziistlakodalmat, mint egy Matterhorn-tira
jubileumat. Oszinte részvéttel néztem a harom 6sszeroskadt
férfil halovany arczat, Oszinte részvéttel, mert nincs keser(bb
a csalddasnal. Az apa utanunk nézett, mint a veteran, ki
nem kovetheti a riadd szavat;, szomoru arczan meglatszott,
hogy most érezte el6szor a legmegsemmisitébb gondolatot,
ezt: ,,mar nem birom, tébbé sohal!“

Vezetik istdpold karjai kozt, a mi embereink batoritd
rikoltozasatol kisérve tunedeztek el a késziklak aljan.

7 ora volt. Pihen6t tartottunk a ,,Schulter* alatt. Mikor
innen végig mértem a megtett utat a fehér mélységekig, akkor
lattam, hogy a volgybdl szemlélt Matterhorn csak torpe
ocscse ennek az driasnak, kinek termetét most vallardl igazi
mivoltaban latom. Ez a ,vall* az északkeleti oldalgerincznek
sajatos megtorése. Az atlag 39 fokos hajlast gerincz itt
vagy 200 Iépés hosszusagban csak 15—17 foknyi lejt6t
képez. llyen hasonl6é vall a Matterhorn-piramisnak majdnem

delem, melyb6l 18 dra Griletes hoviharban telt el, megélte Borckhardot.
A ment6 expediczid seperte le a friss havat kih(lt szivér6l. 48.évet élt,
a zermatti anglikan sirkertben fekszik.

A masik eset 1890 szept. 13-an tortént. A strassburgi Goehrs Graven
Alois és Brantschen Jozsef vezet6kkel mar az 0. n. ,,Dach" felé torekedett,
mikor d. e. 9 Orakor a szélvész az Osszes karavanokat visszafordulasra
kényszeritette. Kevéssel utobb egy masik csapat vezet6je, Burgener Fridolin,
zajt hallott és vagy 100 labnyira feje felett latta mindaharmat lerepilni.
1000 méterrel lejebb a Furgg-glecseren talaltdk meg ket. Valosziniileg a
szél dontotte le a harom ifjut a csuszamlos talajrol. A zermatti kath.
temet6ben a kovetkezd szavak jelzik Goehrs sirjat: ,Mes pensées ne sont
pas vos pensées et mes voies ne sont pas vos voies, a dit I'F.ternel.”
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minden élén van. A ferde, lapos szirtteriilef, mely a ,,Schulter”
éléhez vezet, allanddan vastag jéggel van boritva, miért a
zermatti vezet6k az idémegtakaritds kedvéért mér tobb év
elétt itt a csip6 magassagdban vasbotokon 40—50 méter
hosszban szivos kotelet erésitettek meg. Vigan tortiink el6re.
Szinte éreztlik, hogy e pillanatban Zermatthol szaz és szaz
kivancsi szem koveti minden lépésiinket, mert e feltling
fehér jéglapon legjobban lehet latni az égbetdré paranyokat.

A ,Schulter* 4260 m. magasban végzédik a tulajdon-
képeni csucsszikla 1abanal. A keskeny gerinczen odaig béven
vélogathatunk a szédiletes szép pillantasokban; ha bal
labunkat emeljuk, 1600 m. mélység folott 1éplink keresztil
a Furggenglecser felett; ha jobb labunkkal l1éplink feljebb,
az 1700 m.-nyire alabb fekvé Matterhornglecserre rughatunk
egy kavicsot. Az ezutan kovetkezd szikldk majdnem egészen
fliggélyesek és tele vannak rakva vagy 150 m. magassagban
fix kotelekkel és villamjarta lanczokkal, melyek nélkil semmi-
féle megteremtett ember itt fel nem jutna. Bizonyos tehat,
hogy az els6 megmészok inkabb jobb felé keresték utjokat.
Ez kemény kizdelem volt. A szikldk fagyosak voltak, mint
a tukoriveg, minden ujjnyi rés vagy léczszélességl parkany
telidestele kristalyossa dermedt hoval, — a kotelek merevek
a deres zUzmaratdl. Vagy haromszor negyeddrakon keresztil
meg kellett lapulnunk e fiiggé helyzetben, hogy ne taléljon
valami hullé k&, melyet az el6ttiink dolgoz6 angol 16kdosott
le. Ha feltekintettem, par méterrel folottem az egész Ferdi-
nandbdl csak két havas szeges talpat lattam; ha mozdultam,
val6saggal vigyaznom kellett, hogy ne Iépjek az alattam
gubbaszkodd, diderg6-Wilhelm fejére. Egyre hallatszott a
lathatatlan Inderbinnen csdkanyanak peng6 csattogdsa a
»,Dach* jegén* és vaskos hdgolydk szaroés jégszildnkokkal
vegyest széles ivekben repliltek nyakam koézé. Olyan vidam

* ,Dach“ névvel jelolik a vezet6k a cslcs paratlanul meredek hélej-
t6jét, mert emlékeztet havas haztetdre.
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volt a kedvem, olyan halas és elégedett szivem, hogy min-
denben csak a szérakoztatdt, szépet kerestem, mint az igazan
boldog ember, ki megdlelné az egész vilagot Edes gyermek-
ségem artatlan jatékai jutottak eszembe, mikor hélapdaval
dobdlédztunk, — nem is gondoltam arra, hogy a Matterhorn
manoi veszélyesebb ellenfelek, mint a Kipirult arcz( iskolas-
pajtdsok a hovarakban.

Par pillanat mulva a ,,Dach* havara kapaszkodva 6rommel
allapitottam meg, hogy nem fagytak meg veresre dagadt ujjaim.

El6re! — még néhany otven Iépés. Mogottiink a mélység
vagy kerek 2500 méter, de szemben a cstcsgerincz tiindokl6
hoéle mutatja, hogy annal magasabban nincs mar semmi,
a mi foldbdl lett. EI6re, — még vagy harmincz 1épés. A derme-
dez6 1&b alig bir beékel6dni a jéglejtébe vajt keskeny kar-
czokba és a kar, melyben konyokig nyilai a hideg, hidba
mélyed a homokszerii hdba, csak jégburkot talal. Ugyet sem
vetek erre, mert latom, hogy az atcsillamlo Dent-Blanche,
mely pedig 4364 méter, egyre alacsonyabb lesz allaspontunk
alatt. — Es Gjra el6re, még vagy hlsz lépés. A paprikés
hideg pirosra csipi a verejtéekes orczat, de én mégis csak a
lelkem melegségét érzem. Odafont éppen felbukkan a valtour-
nanchei kereszt*, ver6fényben Uszva, fenségesen nyomulva
a szinte lagynak latszé olasz azdrba. A napsugar korébe irja:
in hoc signo vinces. El6re most! Az utolsé tiz 1épést olyan
tlizzel és szilajsaggal teszem meg, a milyennel csak képes
emberi er§ 60 fokos lejtbn emelkedni. A sikos lejtd, mely
feneketlen (rré torik le mogottem, most mar baratsdgosnak
latszik; a ho fagyossdgat nem érzem, csak szeplOtelenségét
latom, mert mar megodlelt a napsugar és aranyfonalakbol,
langyos fényszalakbdl remegé halét fon kdrém, mely megvéd
a mélységek karhozatatdl (d. e. 1<1/2 6ra).

* 1902 06szén allitottdk oda a jambor ,Valtorneins“ — a valtour-
nanchei vezet6k és ugyanaz év szeptember 24-én Carrel abbé misét mon-
dott a cslcson.
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— — Meég egy péar csdkanycsapas a jégcsapokkal tele-
aggatott comiche* témoérebb hoparndjdba — és allok. Szél-
csend van, egy hopihe sem mozdul helyérél. Csodndesek
vagyunk mi harman is, pedig ujjong az én lelkem.

Az égnek fényes kék selymén patyolatcsipke modjara
rajzolédnak le a hétet6k szamtalan sorai. Gondolatom mohén
csapong csucsrol cstcsra, majd zabolatlanul szélldos fel a
magasba, tul szell6s allaspontomon, hogy végre korilkeringve
még egyszer a latottakat, — mint a kifaradt sas az orom
parkanyara — visszaszélljon az én-hez. Hatalmas az érzés,
mit ez a latvany ébreszt; viszont a mi szép, j6 €s nemes
,van érzésemben, azt mind beleérzem a tajba.

Még sem foglalkozom a kilatassal. A Matterhorn orman
nem lehet méssal foglalkozni, mint a Matterhornnal magaval.

Az els6 mamor utan a comiche Zermatt felé nézd lejt6-
jében egy kis helyet astam magamnak a hdba és szerényen
megkuporodtam; éreztem, nem vagyok méltd, hogy labamat
éppen a csdcs jéghomlokara tegyem. Kilométerekre és kilo-
méterekre egy pont sincs, mely csak meg is kdzelitené a mi
magassagunkat. Az attért miv( keresztrél igazgydngyok alak-
jaban hulldogéalt a déli napban a zuzmaraékesség. Meg-
hiuztam magamat és lesutottem szemeimet. Elvonult eléttem
a Matterhorn torténete . . .

Ezt a bérczet elnevezhetnénk a ,vagyak hegyének*.
Szinte lattam magam el6tt azokat a délczeg angol filkat,
Kipirult nemes arczukkal, ahitatos lelkesedéssel, a mint éliikon
Whymperrel a ,,Dach* aljan kizkddnek felfelé, keskeny
parkanyokon a mélységek folott. Kinyujtjak keziket a karcsu
orom utdn, mintha megérinthetnék a szerencse géniuszanak
patyolatruhajat . . . Elve-halva visszakeriiltek a zermatti
volgybe, csak a fiatal Lord Francis Douglas maradt itt;
éppen negyven esztendeje alszik ott valahol a Matterhorn-

* Corniche, Schneewachte a csticsokra és csucsgerinczek éleire tapado,
ereszszerlien kifliggé hétémegek.
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glecser hoparnéin és almodik imadott hegyérdl, mely annyira
megszerette 6t, hogy el sem ereszti tobbé.

Majd lepillantottam a Breithorn (4171 m.) ormara.
Eszembe jutott egy tizenkét év elétti fényes jaliusi hajnal.
Lattam magamat a Breithorn csicsan allani az ifjusag arany-
vildgaval lelkemben, Biner kézen fogott és atmutatott ide,
hol most vagyok. Ugy &lltam akkor, mint valami Kinyilat-
koztatds el6tt és most idaig jutottam és értem a kinyilat-
koztatést . . .

Visszagondoltam a kodzelmult napokra, mikor még a
Matterhorn kisért, jott velem szinetlenal, mint valami &b-
randokkal Kkoriilvett kedves képmasa. Es most az enyém.
Elalldogaltam perczekig a kirakatok el6tt, hol égbecsava-
rodo képe toltétt be minden zugot. Nem tudtam elmenni
még a vasutak plakatjai el6tt sem, hogy karcsu pirkado
alakjara egy pillantast ne vessek. Ha nem volt, hol lathas-
sam, belerajzoltam korvonalait a porba magam elé. Midta
a zermatti volgyben bolyongtam, nem volt 6ra, hogy véagya-
koz6 tekintetem fel ne zarandokolt volna ahhoz a mennye-
ket szel§ tet6hdz, hogy lassam, milyen a pitymallat els6
leheletében, a napnyugati gloridban, a zivatar felh6orvé-
nyeiben, milyen a csdndes nyéari éjszakdk sejtetd homa-
lyaban. Es most az ,.enyém®“.

Csodas hegy ! Hanyan léptek mar e helyre gyonyorrel
és eltompultséggal, lelkesedve és letdrve, géggel és tudas-
sal, de nem birtak banalissa tenni. Errél a sziklardl lepattan
minden. Bamullak, midén itt legblszkébb pontodon aldzattal
meghldzodom. Nem tudtak megfejteni a merész kalandorok,
kik részleteidet kihamoztdk a mesemondas blivos kodébdl ;
nem tettek prézaiva a geologusok, kik apr6 kalapacsaikkal
sz&z és szaz tudomanyos theoriat kopogtattak ki sziklad-
bél ; nem birtak kdznapiva tenni a hegymaszas epigonjai,
kik ot vilagrészb6l foldonmaszo lélekkel, oldatlan saruval
jonnek szentélyedbe. Még vérz6 Aaldozataid sem tehetnek
népszerdtlenné vagy gy(loltté, mert olyan vagy, mint az
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igazi historiai nagysag, ki merész kalandokban, bajvivasban
vagy pillanatnyi kegyetlenkedésben megolte ellenfeleit, de
fényes hatalma, erds karaktere, varazslatos egyénisége feled-
tetik kivégzéseit. Szoval, ha az ezredik ember, ha a szaz-
ezredik fog*is ormodon Aallani, egyetlen, paratlan misztérium
maradsz, mig csak az alkotd er6, mely el6varazsolt a.fold-
iekébdl, vissza nem temet a semmiségbe.

Folkeltem, mert az idd6 meg nem &l még itt a valto-
zatlansagok orszagaban sem. Most néztem UGjra koril, hogy
magammal vigyem a benyomast. Mintha a vilagtorténet
valami 0rids esemeénye téarult volna megrogzitve elém, —
ez itt koroskoril a természet megkdvilt és megfagyott
forradalma volt.

Valami &hitatos tisztelettel valtam meg e helyt6l. Hir-
telen szakitottam el magamat innen, mint a ki nehezen
valik. Mikor a reggeli csapasok els6 beszakadt labnyomaba
tettem labamat, lelkem hirtelen elreppent a Matterhorntol.
Leszallt a Schvvarzsee tavacskdja mellé valakihez, ki hlsé-
ges és talan konnyes szemekkel nézett a tavcsovon az
els6 hajnalhasadas ota. Jovok, jovok mar, — igazad volt,
te édes, végtelen az én o6romom, végtelen, mert az emlé-
kezés nem ismeri a szépnek, jonak mulandosagat.

Eppen dél felé jart az id6, mikor lassan, Ovatosan ra-
kosgattuk labainkat a ,DacK* silippedékes havan az ala-
posan szétrongalt nyomokba. Az el6ttiink leszallo bajor a
jégig sdrolta a havat, mert vagy fekldt vagy ult; a szé-
dité lejtébn nem mert arczczal egyenest lenézni. Kinos las-
susaggal haladtunk egész a ,,Schulter* holepléig, mert a
koteleken nem lehetett a tobbiek elé kertlni. A témérdek
varakozast is orommel vettem, mert szivvel-lélekkel bele-
mélyedhettem a latéhatar és a mélység tundérképeinek
szemléletébe. Egy-egy ujjnyi pérkényon alldogalva, félkéz-
zel a fix kotélbe kapaszkodva, kiszokeltink a sziklafalak-
bol, mint egy-egy Karyatid. Mig embereim flityorésztek a
tirelmetlenségtdl és fagyoskodastol, én szivtam a délutan
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szelid fényét és gondolataimba belerajzoltam a fehér kor-
vonalakat. Minden perez Uj véltozatot hozott. A nap el6tt
néha egy-egy fatyolszer(i felh6darab lebegett keresztill, —
az ég olyan lett, mint a kénnybe borult arcz s a mélyben
eltorlédtek az &rnyékok. Azutan Ujra hirtelen izzott, csillo-
gott, felénk nevetett minden.

A ,,Schulter” élétél kezdve mi kerultlink el6re és gyor-
sitott tempoban ereszkedtiink aldbb és alabb.

Visszatértink a régi menedékhazhoz. JOl esett a kote-
leket djra leoldani. A Rucksack-okat kiforditottuk az utolsd
morzsdkért és a jégcsapok leolvadt vizcseppjeivel tizszer is
megkeresztelt borunkb6l csaptunk egy ,,maghum aldomast*.
Kocczintdsunkbdl kijutott mindennek, a mi csak kortliink
és szivliinkben volt. Poharat emeltiink egymasra, Kkiket a
férfimunka baratokkd avatott, — poharat a tavollevékre,
kik aggodo szeretettel varnak, — poharat a napsugarakra,
melyek bearanyoztak a szemkozt levd hoétetOket és a mi
lelklinknek minden zOgat — s az utolsd csillogd cseppeket
koszontottuk arra a késziv( driasra, kinek mai vendég-
szeret6 kedve lelkemben ©6romforrast fakasztott, melyb6l
még az eljovendd sovany esztenddkben is fog szivarogni
lelki er6 és szép emlékezés.

Le is telepedtem egy pillanatra, nem pihenni ; erre sem
szilkség, sem id6 nem volt, hanem azért, hogy nyugodtan
atengedhessem magamat a latvany komoly szépségeinek
és zavartalanabba szivhassam az élet mézét. Allva vagy
menve nem lehet Ugy gyodnyorkddni, mert a benyomaés
futdlagos marad, a mennyiben az Utrakész ember nem a
jelennel foglalkozik, hanem a kdzvetlen bekdvetkezenddkkel.

Csondesen nézegettem koroskordil.

Az egész tajékra mar az alkonyodas el6hangulata eresz-
kedett, bar augusztus kozepén voltunk és alig délutani
négy oOra. A mélység a viruld béke képét mutatta. A feny-
vesekben nem volt semmi zordonsag, ma az egész fény-
fogd tlleveles csillogott. Szemben a Monte Rosa csucsai
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szélesen helyezkedtek el. Ha lehet ilyesmit ezekrél a fehér
tdmegekrol allitani, — ma valami kedvesség omlott &t egész
egyéniségikon. Fehér homlokukon tulvilagi der( jelent meg,
mintha szelid mosolylyal néznének a tadvozé nap utan,
melynek fényességét annyira megértik, atérzik és tinnepelik,
de melegségét soha meg sem ismerték. A Matterhorn még
most is a harczot képviselte. A Furggengrat-ra egész hosz-
sz&ban szaggatott szél(i kod tapadott, ide s tova lengedezd
bodrokkal, kozepén elmosddott aranyos rajzokkal. Meg-
feszilt, lobogott a kdodlepel a felkerekedett szellben, mint
valami tépett, Marias hadi lobogd. A csucs koril, mely
landzsa-élesen farddott az égboltba, skérlatpiros csikok hul-
lamzottak, himbalodztak, — a vihar pantlikdi a lobog6
tetején.

Azt az édes-magasztos dsszhangot, mely aldva koltozott
szivembe, néhany pillanatra megzavarta a Matterhorn rémes
intelme. A szikldkon atsuhant a bérez titkos Minotaurusa,
mely aldozatokat kdvetel az életvidor nemzedékekbdl. A nagy
couloir kdvein és hofoltjain piros vérnyomok latszottak. l1zga-
tottan kovettiik az ijeszté jelet, mig hirtelen meg nem sziint
a Furggenglecser peremén. Utélag tudtuk meg, hogy egy
hull6 k& homlokon sujtotta az egyik amerikai fiGt, de sze-
rencsére komolyabb koévetkezmények nélkil. Az Gjabb me-
nedékhaznal elértik a tarsasdgot és szegeény kis yankee
bekotott fejjel, halvanyan a vérveszteségt6l, de nyajas mo-
solylyal kérdezOskodott a mi turdnk utdn és fogadkozott,
hogy addig nem lesz boldog, mig meg nem izleli a vilag
legszebb bérezormanak legmagasabb havat.

Sietve tértink le a Kitaposott Osvényre, hol még éjjeli
homalyban lathatlan mélységek mellett surrantunk tovéabb
és az als6 Hornli-gerincz mogott elvesztettiik a hegy mese-
szer(l alakjat. Eltlnt. Mikor lathatatlannad valt az én Matter-
hornom, szinte kisértett a gondolat, hogy csak a vagyak
szuggesztidja volt az egész s csupan egy sétardl térek
vissza.
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Mikor mennénk mind kozelebb és kdzelebb az élet haté-
raihoz, lattam nehany szépséges viragszalat lehorgasztott
fejecskével. Midén napokkal el6bb erre jartam, éppen faka-
doztak. Most hullajtjdk szirmaikat. Mellettik neha&ny szét-
zUzo6dott kddarab, mérhetlen magasbol estek ide, a termé-
szet mosolyanak gyongéd szilottei mellé. Ne buslakodjal,
te kis torpe virdgszal; nézd, te hullatod szirmaidat, ez az
Orias Matterhorn meg hullatja kéveit. Az is ,elvirdgzik".
A kildnbség csak annyi, hogy te csak egy par meleg juliusi
napsugarban fiirdol, ez a nagy hegy pedig annyiszor tébb
napot kap, a mennyiszer nagyobb nalad, de sorsa mégis
csak a megsemmisiilés. Es nézd az én szivemet, mely Ugy
orilt még a minap a te fliszeres, szines kelyhednek, ma
meg ennek a hideg nagy szal sziklanak, — porra fog
omolni épn Ugy, miként a te szirmaid és e bérczorias Osz-
szes kovei. Mert 6rok csak egy — az lsten.

Ujra alkonyodni kezdett.

Lenn a mélyben a szirke tormelék ko6tombjei kozott
megjelent egy picziny alak, megindult, meg-megallt, — fol-
tartotta karjait a magasba ; olyan volt, mint a szarnya-
szegett madarka, mely repllni szeretne. A két Summer-
matter pedig egy szOkelléssel ott termett az Ut parkanyan
és a nyugodalmas nyari est csondjébe beleharsogtatott egy
dalt, valami csodalatos dalt, milyen csak a hegyi népek
lelkén fakad. Szavai nincsenek s minden hullama egy-egy
ujjongas. Egyik akkordja azt harsogja: ,,Hala neked, nagy
isten a magashan“, — a masik pajzan nyéajassaggal azt
jelenti: ,,Udvoz légy, te kicsiny teremtés, ott a mélyben®.
Erés volt hangjuk, mint az 6reg harang a templomban; a
sokszoros visszhang meg belerezgett és hozzasimult, mint
mikor a kis k&polndk harangjai is egymasutan belekondul-
nak. Mire ez elhangzott, én mar lent alltam. Hogy mit
éreztem ekkor, azt nem kell elmagyardaznom, mert nincsen
ember, a ki at nem élte volna tlndérgyonyorét ez édes
fogalomnak: ,viszontlatas*.
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Még este hét ora el6tt Gjra Schvvarzsee el6tt allottunk.

Unnepies volt ez est. Visszatért megint mindaz, a mit
24 oOraval el6bb lattunk. A volgyben a sotét silhouettek,
az erd6kre a violas fatyol, a hétet6kdn a rézsapir, — Ugy,
miként talan évezredek Ota egy szép augusztusi estén vissza-
tér. A hold méltésdgosan lebegett a Monte Rosa hdsiva-
tagjai folé, lassan Uszva az esti ég mély kék tengerében
az apro pirkadé felhépihék kozt, mint cséndes ezist hattyd.
Mégis ma még szebb volt, mint tegnap, — kilénos fény
arasztott be mindent, — a fény, mely ma az én lelkembdl
aradt, a fény, melyet csak én vehettem észre.

Karon fogva jartunk fol s ala a hlvos esti leveg6ben
és gyonyorkddtink e vilag 6sszhangjaban. Annyi mondani-
valonk volt. De nekem nem Kkellett beszamolnom, — 6 tav-
csével megfigyelte minden mozdulatunkat. Latta, hogy a
cstcsrol elébb tdvozo Inderbinnen vezetének két kézzel
rizom meg kezét s aztan a mélységbe mutatok. Megértette,
hogy ez — ha Inderbinnen el6ttiink érne le — egy U(izenet
volt 6 neki; megértette ezt 4 kilométer légvonal tavol-
sagaban, 2000 méterrel aldbb, mert lelke ott volt, a hol az
enyém.

Nem tudom leirni, micsoda édes megelégedés koltdzott
szivembe, de nem volna erre elég szép szava a vilag leg-
nagyobb ir6janak sem.

Vidaman ultink a vacsorahoz a veranda nyitott abla-
kainal és nézegettlik, hogyan villannak meg a mélység szét-
szort hazaiban, a Riffelhaus, Riffelberg, Findelen épile-
teiben a vilagossagok. Oriiltink minden Gjabb fénypont
kigyuladasanak, miként a gyermek a karacsonyfa kilobbano
langjainak. Mert a hegymaszas visszaadja az elvesztett
paradicsomot, a gyermekség legbecsesebb kincsét, az 6szinte,
artatlan, szerény Orom érzését.

Fél tizkor Gjra talpon alltunk és mendegéltiink Schwarz-
see-bol Zermatt felé.

A sziklak kozott csdrgedezett valami ; odanyultam poha-
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ranimai és a hold felé tartottam a szirth6l vett zsakmanyt.
Akar egy darab hegyikristalyt tartanék kezemben; Ude és
tiszta volt ez az ital, a milyen csak az emberlakta régidk
hataran tul fakad a josagos anyaféldb6l. Atmentink Zum
See nyomorult kis hazai kozt. A pazar természet kozepén
egy darab végtelen szegénység. A barna ,mazort-ok (régi
fahdzak) kozt csupa nyugodalom honol, csak a kérddz6
tehenek szuszogasa és egy-egy kolomp halk kondulasa
hallik. A szelid allat csak félve mozdul, hogy a tobbit ne
zavarja. Ez az alpesi falu egyetlen éjjeli élete.

Kiértink a kis rétre. A lab belemélyedt a nedves talaj
harmatos péazsitjaba, mintha csupa kaczagany vagy bolyhos
szbnyeg lett volna elénk teritve. Milyen jol esett ez a sok
készikla utan! — mert a lab is épp ugy Gdil és élvez,
mint a kiszaradt ajk a hiis forrasnal, vagy a fedetlen verej-
tékes f6 az Ude szell6ben.' A péazsit tartalmas zoldje és az
alpesi viradgok csaldkan elvaltozott szinei keveredtek a hold-
sugar dereng6 fényével ; ez a darab rét pompéasabb volt,
mint Salamon kirdly kopenyének szdvése. A Z’muttbach
zajong6 habjai  folott keletkezett légaramlat magaval hozta
a Z’'mutt-volgy egész illatparazatat.

Az esti g6zokben el6ttiink megcsillantak Zermatt lam-
pasai, de én még mindig nem akartam el6re nézni, hanem
arra a hliséges kézre biztam magamat, mely karomba f(iz6-
dott és gyodngéden vezetett ; nem akartam még el6re nézni,
mert mogottink a holdvilagbdl sz6tt ezustformaban attet-
szett a Matterhorn barna alakja . . .

Mindez talan mar alom volt, mert valénak nagyon szép
lett volna . .. Menjetek, éljétek at ti is és mondjatok, ilyen
lehet-e ez, igaz-e ez? — Ugy-e ilyen, — nem, nem volt
alom !



Aiguille du Géant* (4013 m))

— — A un tratto la caligine ravvolta
Intorno al Montebianco ecco si squaglia
E purga nel sereno aere disciolta :
Via tra lo sdrucio de la nuvolaglia
Erto, aguzzo, feroce si protende
E, mentre il del di sua minaccia taglia,
Il Dente del gigante al sol risplende.

(Giosué .Carducci : Esequie
della guida E(milio) R(ey)
Courmayeur, 28 agosto 1895).

A tlilevelesben ide s tova bujkéltak a kodok foszlanyai.
A Visp éarjai megdagadva vészesen habzottak a karcsu
kéhid alatt, mikor felette a kis vonat atrobogott.

Ugyanazon a helyen haladtunk Kkeresztil, hol harom
héttel el6bb izgatottan vartam a Matterhorn jelenését. Most
nem lattam a kddparak mogott ; elgondolkozva kildtem a

* Dent du Géant, Dente del gigante, régebben Montmalay, Mallet.
A fog elnevezés nagyon talalo, bar az ,Aiguille“ a hasznalatosabb.
A cslcs éppen olyan, mint egy 300 méter hosszu fog, mely orias Gslény
alsé allkapcsabdl nétt ki. Sokan azt fogjak hinni, hogy ezekre a hatalmas
méretekre czéloz a ,géant” sz6, pedig nem igy van Elt Chamonixban a
mult szazadban egy Cachat nev(i vezetd, kit a falubeliek ereje, batorsaga
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volgy borong6s hatterébe Edmondo de Amicis szavait :
Addio, o formidabile Matterhorn, divino sogno svanito...
(eltlint isteni alomkép). Ereztem, hogy még mindig varéazs-
birodalmaban vagyok, — s milyen kuldonbség akkor és
most kozott ! Akkor: egész valém vagyteljes varakozas,
reménykedés, mint egy nemes szerelem kezdetén; most:
egész valébm megelégedés, atszdve csillamlé emlékekkel,
melyek forrnak, egymast hajszoljadk, mint a kedves remi-
niszczenczidk a boldogsag delét kdveté napokon. Nem tudnam
megmondani, melyik pillanat volt a szebbik és jobbik.

Csondesen szemlél6dve hiztam meg magamat a kupé
sarkdban és néztem a tovaszall6 képeket. A Saas-volgy
nyildsén még egy pér pillanatra havas tet6k jelentek meg
a fellegek kozott. Ugy tettek, mint a jo baratok, kik hiba-
jukon Kivil lekésnek a bucsurdl, de legaldbb a tavolbdl
még egy istenhozzadot intenek a siet6 utasnak. Azutdn a
Simplon fel6l leoml6 zapor hirtelen mindent elfedett el6lem,
hogy megkdnnyitse valasomat a részletektol.

Divino sogno svanito . . .

Ez este (1905 augusztus 16-a4n) mar a franczia hatérral
szomszédos Martigny-ban éjszakaztunk, hogy masnap foly-
tassuk az utat a Nagy St. Bernardon at olasz féldre.

Az Ut a Val dEntremontban vezet és Martigny-t6l a
kolostorig 47 kilométer

A kovetkezd reggelen még alaposan sudarazott az eso,
mikor a cséngls postakocsi tova robogott a Drance vad-
regényes partjain. Egymasutan doczogtink keresztil az
elarvult, franczia jellegli falucskdk 6don utczain; a komor,
magas hazak ablakaiban csak a sok fuchsia és egyéb virag
mutatta, hogy melegsziv(i emberek laknak itt isten hata mogott.

és kivalésaga miatt a ,le Géant* melléknévvel tiszteltek meg. Ett6l az
embert6l kapta el6szér a Col nevét, aztan a cslcs, bar semmi kozelebbi
dolga nem volt ez orommal. V. 6. Mittheilungen D. O. A V. 1901.
292. lapon. Masok szerint megforditva Cachat Michel kapta volna e
hegytdl nevét, mert el@szor jarta korul tévét. (Becker i. m.)

Jankovics: Sasfészkek. 10
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Minden ablak olyan volt, mint a zordon arczulatban a
mosolygd, nyajas szem.

Az orsiéeres-i ebéd-allomas utdn még maganyosabb lett
ma volgy és délutan 3 ora felé érkeztiink az utolsd hely-
séghez. Ez Bourg-St-Pierre (1633 m.) a Grand Combin alap-
hegyeinek tovében. Olmos szeptemberi hangulat fekidt az
egész tajon és szinte jol esett a ,,Dejeuner de Napoléon*
kis vendégléjébe betekinteni. A haziasszony, 6sz matrona,
kedves fiatalos arczczal, meghaté kegyelettel és biiszke-
séggel mutatta meg szobajat, melynek karos székében a
nagy Napoléon pihente ki faradalmait (1800.) A torténelem
nagy és szent emléke suhant keresztiil a csondes hajlékon.
Az ablakon perczekre bevilland napsugar és a nyomaba
még s(rlibben leereszkedd borongds kod esziinkbe juttattak
a dics6ség ragyogasat és a fényt arnyékként kovet6 tragi-
kumot.

A Drance de Valsorey tompa bugésa visszhangzik a
szirtek kozott. Minden sziirke, csak a szanaszét legelészd
tehenek fehérlenek a koves lejt6kon. Elmarad az utolsé
haz, hol élet lakozik, a Cantine de Proz (1800 m.); az
ezutdn kovetkezd kis k6hdzak mar az elmuilés tanyaéi,
melyekben a megfagyott és hdba temetett vandorok csontjai
porladnak. Mintha kivandorolnank ebbdl a vilaghol! Ez a
kopér, kietlen Combe de Morts, a fehér sirok vélgye, hol
a lavindk és hofuvasok mar annyi dalos olasz filinak tették
némava ajkait, mikor az Uj hazaba igyekezett kenyérért.
Sokan nyugosznak itt, kik csak a lassi megfagyas zsib-
baszté almaiban lattak viszont azokat az erkélyes, olajfakkal
korulplantalt hazikokat, hol egy-egy goérnyedt anydka vagy
egy-egy eladd lednyzé konnyes szemekkel kémlelt a tavoli
orszaglira a hazatérd utas utan.

Ugy éreztem mar, hogy Dante nyomat kévetem, mert
ez a volgy igazan

,Oscura, profond' era e nebulosa ..."
(Inf. IV. 10)).
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A kanyarg6é Ut végén hirtelen hatalmas éplletek kor-
vonalai bontakoztak ki a fakd kodfatyolbdl. Ez az Hospice
du Grand St.-Bernard. (2472 m.).*

Rideg, kddos sziirkilet volt. A zuzmaras haztet6rél fagyos
viz csepegett. A korllfekvd szikldkra komor héfelh6k dle-
pedtek, rahengeredve az aczélfény(i tavacskéara, melynek a
hidegt6l megs(rlisodott felulete olajosan ringott az esti szel-
I6ben. Az olykor hirtelen felreppené kodfliggony fellebben-
tette a kozeli jéghegyek, a Mont-Vélan (3765 m.) és a Combin
de Corbassiére (3722 m.) attetszd fehér titkait.

A mint a templom mellett a két nagy 6sszekapcsolt
kolostor bejaratahoz topogtunk, vidam, baratsagos kutya-
ugatas tdtte meg fullinket ; Udvozoltek a jésagos ,,Barry“-k,
kik (szdndékosan nem irtam, ,,melyek”, mert életment6knek
kijar a ki) a gyermekmesék és koltészet vilagaban olyan
gyakorta szerepelnek. Ezek a ,,compagnons séculaires sur
les péles hauteurs”, miként egyik testvér, a chanoine Jules
Gross szonettjében nevezi e hliséges tarsakat.

* Azon a helyen, hol a menedékhaz, kolostor és templom allanak,
mar a rémaiak allitottak templomot Jupiter Poenninusnak. Az akkori
Mons Jovis névbdl lett a késébbi franczia Mont-Joux. A kolostor alapjait
menthoni St. Bernat vetette meg 962-ben. Az épilet tobbszor leégett és
a mai haz legnagyobb része a XVI. szazadbdl val6. A kolostorban 10—15
augusztinus barat lakik, nehany szolgaval (maronier) ; feladatuk az utasok
istapolédsa, mire a 9 hoénapig tartd6 tél elég alkalmat ad. Az ellatés
szegénynek, gazdagnak egyarant teljesen ingyenes, — de nyaron 24 o6ranal,
télen 3 napnal nem tarthat tovabb. Minden ember, ki nem foldhoz ragadt
koldus, a templom kony6radomany-szekrényébe be fog dobni legalabb
annyit, a mennyit ellatdsa megér. Az épiletekben 375 utast lehet elhe-
lyezni ; az évi forgalom atlag 20,000 ember, nagyobbara szegény olasz
nép, melyik mit sem tud fizetni. Az. 6nfelaldoz6 bardtoknak a gazdag
konyvtar, remek éremgy(jtemény, mizeum zimankds id6ben szérakozast
is nyljt. Az egyik teremben még zongora is all, melyet walesi herczeg
kordban adott VII. Eduard. A hémérséklet atlaga —1 fok ; a legnagyobb
n,h6séget* 1837-ben tapasztaltak, 19 fok volt; azéta el6fordult, hogy
29 fok hideget mutatott a h6méré. A morgue, hol a hoéviharok aldozatait
széritva elhelyezték, most mar be van falazva.

10*
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Anhitatos elfogultsaggal nytltam a csengetydi felé, melylyel
az érkezést jelezni szokas.

Egy pillanat alatt elém széllt ezer év torténelme. Magam
el6tt lattam a szikar menthoni szentet, ki a szaraczénoktol
visszavivott hagd pusztasagan az elsd kunyhot emeli és
istapolja az els6 dermedezd zarandokot. (962. év koril.)
Megjelent el6ttem IV. Henrik megtort alakja. Mennyi bin-
béanattal és visszafojtott gyildlséggel nyult e csengetylhez,
keserves vezekld utjdn Canossa felé. (1077-ben.) Majd
felvonultak képzeletemben Barbarossa abrandos lovagjai.
(1174-ben.) Felhajtjak sisakjukat e hobastydk el6tt, melyek
messze-messze Utjukon napok oOta vilagitottak nekik. Azutan
csodas, sejtelmes vagyakkal széllanak le a lombard virdgos
kertekbe, melyekr6l eddig csak egy-egy ROmabol megtérd
koldulé barat vagy mézesszavi kdébor hegedds regélt észak
keménykaru, gyongéd szivii fiainak.

Szazadok reppennek el. Egy viharos méajusi éjszaka (1800
méajus 14—20) hofavasaiban szélas granatosok sorai kiiz-
kddnek a hangtalanul leereszkedé hdpihékkel, melyek tompa-
szin( halotti lepelként omolnak a fehér tajra. A lankadt,
tomegek lelke egyetlenegy emberbe szallott, ki démoni vagy
isteni er6vel egész népeket csal maga utan. A homalyban
felbukkan a nagy Napoléon kicsiny alakja . . .

Egyszerre minden eltlnt el6lem. Csikorgott az ajtd pantja
és meleg kézszoritdssal, nyajas istenhozottal Udvozolt az
egyik vendégszeretd barat. Zsibbadt tagjaink csakhamar fel-
engedtek az 6don tarsalgé szoba nagy, z6ld tdmlasszékein,
a kandallé pattogd tiizénél, hol mar egy egész csomo utas
melengette dermedt labait. Mintha at sem éltem, csak olvastam
volna valahol a tindérmesét.

Majd a kong6 zardafolyoson keresztiil az ebédl6be vezetett
az ut. A terem sok gyertyalangja korul kis gloridk képzédtek
a nedves leveg6ben. Minden zugba bizonyos szelid otthonos-
sagot varazsoltak a falak, melyeket csupa csillag és liliom
borit. Mindenki 6szinte meghatottsaggal Ulte koril a dusan
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teritett asztalt és suttogva vartuk a kegyes adomanyt.
A beszéd folyasa csak akkor lett hangosabb, mikor a
maronier (szolga) korulhordozta a g6z0lgé levest és a
hatalmas serlegekbe kitdltogette a sotétpiros hegylevét.

Mikor befordultunk a szamunkra Kkijel6lt takaros szobacs-
kdba és egy Krisztuskép el6tt halat adtunk minden joért,
sz&zszoros volt minden élvezet és értékesebb minden csekély
kényelem, mert odakiint sikoltozva slivitett végig egy-egy
szélroham és 6lmos es6 verdeste az ablakokat.

Még borus, baratsagtalan reggel volt, mikor masnap Eurdpa
legmagasabban fekv6 oltaraindl megkezd6dott a csondes
mise. Félig lehunyt szemekkel tAmaszkodtam az egyik hideg
oszlopnak és az igénytelen istenhazat pompésabbnak lattam,
mint San Marco aranymozaikjait, mert itt az emberi onfel-
aldozas és kiizdés hatérain kozvetlenebbll és melegebben
éreztem, hogy a szeretetben rejlik minden nagysag, er6 és
hit. A mizeumok megtekintése utadn folytattuk utunkat.

Alig gordilt el a kocsi a vékony jéghartyaval bevont
tavacska mellett, széthasadt a kod. Mintha gyermekségem
szépséges meséit olvasnam... A zordon sziklak puszta
fohdszomra atvaltozéanak tlindérorszagga.

Ereztem, hogy olasz foldre tettem labamat. Reszketett
az én magyar szivem, mikor atléptem e hatart. Szeretem
ezt az orszagot, mert két mérhetlen kincse van: napsugar
és hazaszeretet. Az els6 megteremti mindazt, a mi az életben
édes és jo, — a szint, szerelmet, dalt, mlvészetet; a
mésikban benne van minden, mi az életben nemes, benne
van minden igaz czél, — és a mi kiléndsen minket magya-
rokat 0sszef(iz az olaszszal, benne van dicsé keserviink is.
A napsugar beleslt fényével és melegével az emberi szivbe ;
a hazaszeretet beleragyog fényével és melegével a nemzetek
életébe.

Mikor 6romt6l csillogé szemmel belenéztem a felh6tlen
égrél szétaradd verdfénybe, atéreztem Gazzoletti Antonio
ujjongd szonettjénak igazsagat :
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Terra, al sol prediletta, al giuoco, al riso,
Dove nacque, onde mosse, ogni armonia . . .

Bizony, ez a napfény, mosoly, jokedv, 6sszhang hazaja.
S midén labaimnal tertlt el a bérezés Piemont, a vértanukban
oly gazdag ,Piemonte armato“, — eszembe jutott ugyan-
annak a szegény poétanak egy masik ldvozlete :

O santa terra, nobile terra,
Dello straniero, che ti fa guerra,
Troppi soffristi oltraggi e danni . . .*

Ez a harcz az ,idegen“ ellen s a nyoméban fakado
szenvedés avatjak az olaszt rokonunkkda; nem, ennél is
tobbé, — mi egytestvérek vagyunk, a torténelem mostoha
gyermekei. Ok révpartot értek ; mi fogunk !

Véltozatos forduldkon Kkeresztil vezet az Ut a volgy-
szakadékba ékelt St. Rhémy-be. (1632 m.). Az els6 olasz
helység. Fiatalsaga egy 1627 szeptember 2-an kelt Kivaltsag-
levél alapjan a katonai kotelezettség alol ki volt véve, s e
helyett 20—30 éves koraban koteles a St. Bemard Utjan
a havat eltakaritani és az utasokat veszélyben kisérni. Ezért
még ma is a legények népies czime : ,soldats de la neige“.

Micsoda artatlan 6rémmel Uritettem az els6 pohar ,,vino
saporito* cseppjeit! Micsoda élvezettel ragcsaltam az els6
Lgrissinit“** annyi év utan! 13 esztendével megfiatalodtam.
Gyermek lettem, kinek jé napot csinalnak, valaszthatja

* Az el6bbi két sor hevenyészve :
Foldem, verdfény, kedv, mosoly hazaja,
Rajtad terem s kél szarnyra minden 6sszhang.
Az utobbi a hires dal : ,La patria dell italiano*.
Korilbeldl : Nemes fold, szent féld, az idegent6l,
Ki sziinetlen harezban ellened tor,
Mily sok kint szenvedsz, s gyalazatot !

** \Vékony tészta-botocskak, melyeket kéveszer(i kdtegben adnak min-
den teritett asztalra. lzik a sospereezre emlékeztet. Csupan Piemontban
ismeretes étel, el6szor Turinban ettem 1892-ben. Innen a ezélzas életem
legszebb id6szakara.
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kedvencz dolgait. Csakis az, ki magan tapasztalta, fogja
megérteni, mekkora boldogsdgot nyujthatnak e csekélysé-
gek. Azért olyan édes az ilyesmi, mert forrdsa a vissza-
emlékezés reményteljes ifju idékre, forrasa a lélek szabad-
saga és a tokéletes gondtalansag.

A kellemesen bagyaszté napfényfird6k utan délutan 2
Ora tajban kozeledtiink Aosta felé. A Becca di Nona (3142 m.)
és Mont Aemilius (3559 m.) tovében, dus lombozattal
ovezve fekszik a romaiak régi varosa. Nyajas, kedves ez
a tajék, mintha csupa fehérruhds, viragfuzéres, mosolygo
arczu teremtés fogadnd az embert. Alighogy beteszsziik
labunkat a vérosba, ajkunkra fagy a mosolygas. Sehol a
vilagon nem taldlkozunk annyi él6halottal, mint itt, mert
Aosta a cretinek vérosa. Ki is menekiltem a Bramafam
tornydhoz, hogy csak azt ldssam, a miben nincs soha toké-
letlen, bdcsuzni akartam a Monte-Rosa csoportjanak utolso
tetGit6l. A Vélan (3765 m.) és Grand Combin (4317 m.)
hideg fehérségben derengtek be a voblgybe; a Rutor
(3174 m.) folott biborosan nyugodott le a nap.

Feledhetetlen este volt. Mig erkélylinkdn elégedett sziv-
vel tartottunk revuet az atélt szép napokon és 6romteljes
mohosaggal széttik tovabb G terveinket, fel-felnéztiink a
nyari éjszaka villogo 6rtizei felé, melyekhez messze, messze
foldon talan ép e perczben széll fel egy gondolat egy
nemes szivbél, mely érettiink ver.

A ,cacciatori alpini* harsonas vig muzsikaja édes
almokba ringatott.

Mikor aug. 19-én kocsink kirobogott a baréatsadgos Kkis
olasz vendéglé udvardbdl, a nyilé granatalma-galyak alatt,
ujjongni tudtam volna a boldogsagtél, annyira élveztem
életemet. Lassan diborogtink ki a sz(ik, dédon utczakbdl,
melyekben egymasutan nyiladoztak az ablakok. A varos
el6tti szabad téren ért el6szor a reggeli ver6fény. A nap-
korong sugarai 0sszebdgoztdk az egész tlindokld vilagot,
miként aranyszalakbol feszitett hald. Egy sugar a Grand
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Combin rdzsaszin orméhoz tapadt, a masik a Mont Aemi-
lius ezlist szegélyébe kapaszkodott, az el6ttink csillamlo
Rutor homezdire reszketd fénykévék omlottak. Es én szinte
belekapaszkodtam e fénybe, szinte csendesen fohaszkod-
tam Josuéval : Allj meg nap, Gibeonban! mert szerettem
volna megtartani az égi és lelki ver6fényt egy egész
életen Aat.

Véltakoztak varromok és torténelmi patinaval ékes kas-
télyok (legszebbek Sarre és Aymaville) a venyigével beil-
tetett terraszok folott, tiszta falucskdk, regényes utcza-
zugokkal, melyekb6l kurtdlve gordult ki a postakocsi,
csondes volgyrészek telidesteli az olasz szabadsagharczok
emlékeivel, — mind ez rengeteg szirtek és bérezek kodzé szo-
ritva, melyek 0Olébe mosolygd vdlgynyilasokon keresztiil
bevilagitanak kabitéan ékes, ragyogd jéghegyek. Az érde-
kes torténelem vonzd romantikdja, a modern szabadsag-
szeretet és idedlis hazafisdg emléke lépten-nyomon a hangya
szorgalom és tisztességes munka termése kozé fonddva,
az egész a természet altal alkotott milieuben, melynek nin-
csen parja: ez a Dora Baltea volgye Aostatél Courmayeu-
rig. A keret észak hava, a kép a derék ember, a szin dél-
nek napsugaras fénye.

Menet balra a voélgynyilasok Ugy tarulnak elénk, mint
a panorama Kkis ablakai : a melyikbe benézink, Gjat latunk.
A Val de Cogne, Val Savaranche, V. des Rhémes, Val
Grisanche nyilasai megkapdé képeket varazsolnak a vandor
elé. Egyiknek hatterében a Grivola (3969 m.) egethasitd
jégsuvege, a masikban a Grand Paradiso (4061 m.) forméas
hopalastjai csillamlanak.

Ezekben a volgyekben élnek egy kihald6 nemes allat-
faj utolso sarjai. Ez az ibex (Steinbock, bouquetin), melyet
a nép képzelete csodas tulajdonokkal ékesitett fel. Mesélik
(V. 6. Whymper : Scrambles sat., Tschudi : Thierleben in
den Alpen), hogy fagyos orkdnban szoborként szegzi fejét
a viharnak, mozdulatlanul, mig fiilei el nem fagynak,
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csupan azért, mert a kizdelemben kedve telik, akar egy
kdzépkori kalandornak. Mesélik, hogy veégnapjaiban felall
a legmagasabb ormokra, bekampdzza hatalmas szarvait a
szirtbe és addig forgolddik, mig letorik ékessége és maga
a feneketlenbe zuhan. Bizonyéra azért cselekszi meg ezt,
mert bércztetbn, a szép Kilatast bamulva, akar kimdlni, s
nem lassan sorvadni, ,,lassan fogyni el a sziklak zugaiban.
Hat ha ez mind csak meghatd mese is, annyi szent, hogy
mi hegymdaszok nagyon megirigyelhetjik e derék kd&szali
bakot, mert négy hénapos kordban 10 lab magas kétémbre
helyb6l felugrik, a hécouloirokban pedig lefelé 50 lab szé-
lességet egy rohammal atszokell.* Hany nyomot kell nekiink
az alatt csékanynyal kivagni!

Ruinaz magénos Kkatlana utdn kovetkezik az a pont,
mely o6rokkon-orokké feledhetetlen marad, barmi gyonyo6-
r(iséget tartogasson is a sors szamomra. Sokszor behinyom
szemeimet, hogy magam el6tt lathassam ezt a képet. A
kocsiut sziklaszorosba kanyarodik; ez a Pierre Taillée. A 30
méter hosszU alagutban csattog a lovak patija és a fél-
homalyban csillognak a vizgyéngyok. Mikor az alagut végé-
hez kozeledink, annak szaggatott terméskdé raméjaban
varatlanul, tindérfantom hirtelenségével smaragdzéld rétek
folott megjelenik a Mont-Blanc, éppen szemtdl szemben, az
Gtnak iranyaban. Alig 14 kilométernyire télink all Eurdpa
orok ura, kinek orszagdban legesleghosszabb a nap, mert
els6nek latja a pitymallat fellingolasat, utolsénak a nyugat
pirulasat. Mi 784 m. magasban vagyunk, tehat kerek 4000
méter az el6ttink 6sszetornyosulé fehérség.

Mont-Blanc! — A fehér hegy. Minden tarsai kozott
oOrids terlileten a legnagyobb. Napkeletre nincsen nagyobb

* Az allat elél 30—45 évig is; az évek szamat allitolag meg lehet
olvasni szarvanak gydrdin. Osszesen 5—600 darab létezik. Kiléndsen a
Re Galantuomo, Vittorio Emanuele izeretett itt vadaszni. Ma is er6s
kiralyi 6rség védi a féltett futd kincseket az orvvadaszok ellen.
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nala az Araratig, melyen lepergett a vizdzon hullama,
délre nincsen nagyobb nala a Kilimandscharo hékupjaig,
hova epedve néz fel a Szamun el6l menekv6é karavan a
sivatag perzsel6 homokjan. Nyugatrol csak a Cordilleras
delos Andes megfagyott vulkanjai nézhetik le, melyeknek
€96 havadhoz imadkozott az Almagro el6l futdé utolsd inka.
Eszak felé egyedil a Szent Illés hegve vetélykedik vele,
hol az alaskai partokon ©rokké szilard jégpanczéljabél
bdmulja a sarki tenger (sz™* jéghegyeit, melyeket a vihar
tovahajt langyos habokra és semmivé olvaszt a s6s elemben.

Ez a Mont-Blanc, a fehér hegy. Egyszer(i neve jellemzi
fenségét. Tiszta és idedlis a birodalma, miként a patyolat.
Nagysagan nincs egyetlen folt sem, mert szepl6telen a
természet torvénye és erkdlcse, mint a Mont-Blanc-calotte
hava. Epp azért ragaszkodott ez a hegy nevéhez, nem lett
abbol az els6 megméaszok utan sem ,Pic Balmat“, sem
»Pie Saussure“, mert a halhatatlan hegy nem arra valo,
hogy halandénak szolgaljon emlékil. De még kevésbbé
kellett e hegynek az oktroydlt ,,Monarch“ név, bar van-
nak szal test6rei, a fekete test6rok, az Aiguille Noire és
Aiguille du Géant, és ez a ,garda“ igazan nehezen adja
meg magat. Nem lehetett reder6szakolni e nevet, mert a
természet koztarsasagdban nincsen kilénbség, ott minden
»Isten kegyelmébdl“ vald.

Maradt és marad fehér hegy. Ebben van fénye, ereje,
hatalma és jelleme legjobban kifejezve.*

Mig Uj lelkesedéssel, Uj vagyakkal tekintgettem a magasba
Pré-St-Didier mellett elhagytuk a kis St.-Bemard (2188 m.)
orszagutjatés csakhamar berobogtunk Courmayeurbe (1215 m.)

* Ki élvezetes konyvet keres, olvassa el Durier Mont-Blanc-jat (a
franczia Akadémian babért nyert md, Paris 1897. IV. kiadas). Egy pasz-
tor a hegyet elnevezte ,montagne du matin“ névvel. ,,Quel instinct poé-
tique lui a dicté ce nom souriant et lumineux ?* kialt fel Durier. lgazan
szebb nevet nem talalhatott volna az egyszer(i pasztor, a természet szii-
letett kolt6je.
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Csilingelés és ostorpattogds kdzben kanyarodtunk a Hotel
Royal kapujahoz.

Alig vartam, hogy elhagyhassam a teritett asztalokat
és kedvemre duskalhassak a benyomasokban, az (j gyo-
ny6riiségekben, miket ez (j allomasunk igért. Néhany perez
mualva mar lent lézengtem a szlk utczan és nydjtogattam
nyakamat, hogy jobban ldssam a régi hazak tetdi kozt
kibukkan6 jeges ormokat.

A templom el6tt van a helység terraszszerl f&tere.
Terebélyes fa lombséatora arnyékolja be a legszebb emlé-
kek egyikét. Négyszogd, sima granittbmb az egész, min-
den disz nélkuli szdgletes granitkereszttel. Egyszerd, mint
a jellem, melynek emlékére allitottdk ; granitbol van, mint
a Dent du Géant égbeflrodd daczoszlopa, mely a sotétkék
déli ég eleven azurjabol tekint le kékel6 jégtorlaszok folott
a mosolygd falucskara. A kereszt tovén Ures sarki szan,
elhagyott Rucksack, gazdatlan jégcsakany. Ezek mellett
kuporog az elarvult sarki eb, ba&natosan varva soha meg
nem tér6 gazdajat. Az emlék felirata rovid tragédia, benne
sok nemesség; ennyi az egész:

»A FELICE OLLIER

guida alpina, scomparso sui ghiacci dell' oceano glaciale
artico nella spedizione colle slitte diretta al polo Nord.
Marzo 1900. Luigi di Savoia.”

Ollier Felice courmayeuri vezet§ volt a javabol. Az
Abruzzék herczege magaval vitte, mikor a Stella polare-
val az északi sark felkeresésére indult. A hliséges ember,
ki talan a Brouillard vagy Brenvaglecsérek jégrianasaiban
varta végzetét, ott pihen valahol az Usz6 jéghegyek alatt,
a sarki tenger fenekén. A visszatért herczegnek elsd dolga
volt ezt az emléket feldllitani e napsugaras déli foldon,
szemben a nyugalomra tért ember imadott hegyeivel, melyek
utdn a nosztalgiatol majd megszakadt Ollier szive. Ez az
emlékfelallitds csak kotelesség volt, de szép, hogy nem a
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herczeg, az uralkoddi sarj emelte, hanem egyszer(ien Luigi
di Savdja“ — a barat a baratnak, a férfid a férfidnak. Milyen
jol esik ilyesmit latni, mikor nalunk fejedelmi utédok csak
akkor érintkeznek az alsdbb néposztaly egy-egy tagjaval
bens6bb viszonyban, ha az meghitt komornyikjuk, vagy

Jankovics Agat fényképe.
Ollier emléke Courmayeurben.

katona. A nemzeti herczeg bebizonyitotta, hogy minden
val6ban nemes dolog szllhet nemes kotelékeket. Az alpi-
nismus megvaldsitja a volgyben abrandként hirdetett test-
vériséget.

Az alkonyat h(isében beljebb barangoltunk a vblgybe.
Két oran keresztil alig tettem meg par lépést, mert unta-



157

lan meg-megélltam, annyi gyoényodrkodni valét halmozott
Ossze az lIsten josdga, mely a fold mosolyabol virdgot
varazsolt a himes hegyi rétekre és az ég konnyébdl liliom-
fehér takarét a kopér szirtre. Bankodtam, hogy lenyugszik
a nap, bankddtam, hogy meg kell fordulni a gyényoriiség utain.

Jobbrol a Mont Chétif (2343 m.) sarokbastyaja, balrdl
a Mont de la Saxe (2358 m.) tdmege radmazzak be a
magasztos hatteret. Az egyik mogil a Val Véni hoteje, a
masik mogll a Val Ferret forrasvizei fodros kristaly-savok-
ban hompdlydgnek a Dora Baltea habz6 medrébe, mely
»mint e derék nép historias énekei, messze elhangz6 bana-
tos bugassal kanyarog a mélybe-1*

Letelepedtink egy feny@szal tovén. A Val Véni folott
a Brenva-glecser égszinkék jegébdl sotéten szokik a magasba
a sziklas Aiguille Noire de Pétéret (3780 m.); fokozatosan
lanczolédnak hozza a tobbi ormok a Mont-Blanc tetejéig,
melyet a nyugovo nap €g6é csokokkal halmozott el, a budcsu
pillanatdban egyedil neki adva minden biborat, aranyat,
piros szerelmét. A Val Ferret nyilasa mogott a Grandes
Jorasses szirttagjain der(isen omlottak ald a gyémantos
hored6k. A két véghatart csicsokkal megrakott fal fiizi
0ssze. Mikor lelkem mamoros oOnfeledtséggel repdeste be
mindazt, a mi nagy, nemes, ragyogd, visszatévedt a mul-
takba is- Taldn éppen a fenyGsudarnak arnyékéaban, talan
éppen ezen a kis k6padon szokott megpihenni és a Mont-
Blanc 6rokkévalosagaban, az egetkér6 ormairdl kiarado erd-
ben gyonyorkddni a legnagyobb magyar lélek, Kossuth Lajos.

Egyszer sokat mesélt nekem err6l a szépséges szép
Tusculumrol. Egy csondes nyari estén kiultink az erkétyre,
visszafojtott Iélegzettel lestem minden sz6t. Turin utczéi-
nak végén a csillagfényben megjelentek a tavoli havasok,
s Courmayeur illatos fenydgesztjeir6l, galamb&sz hegyeirdl

* Salve Piemonte ! A te con melodia mesta da lungi risonante, come
gli epici canti del tuo popol bravo scendono i fiumi. (Carducci.)
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folyt a sz6. En mar akkor jartam a nagy csdcsokat. Eszre-
vette a sziklaktol Osszekarmolt kezeimet és a hokisugar-
zastol megbamult arczomat és igy szolt: ,latom, fiam,
hogy te kemény munka és verejték aran szeretsz folfelé
jutni, és ez izzadtsagrol, klizkddésrél elmondod, ¢’ est mon
plaisir. Ezt jol teszed.”

Istenem, de régen volt! — --—---m-mem-

Midén e feny6sudar alatt alldogaltam, korilnéztem,
melyik volna az az orom, melyen (gy szivem szerint meg
taldlndm azt, a mi igazan ,,mon plaisir”.

Meg volt. A Glacier de Rochefort sziklai mogil vakmeréén
mutatott fol a pirkadd égre az Aiguille du Géant. Az ,,6rias".

*

Ez a sajatos csucs az egész Mont-Blanc csoport leg-
furcsabb és bizonyéra legnépszer(ibb orma, mert a leglato-
gatottabb glecserhagd, a Col du Géant mellett fekszik. S a
ki nem jut fel ilyen magasra, az is megbamulhatja. Az olasz
oldalr6l Courmayeur ablakaibdl, a franczia oldalrél a Mer
de Glace jégsétain. Ez a vildg legnagyobb granittémbje
egy darabban. A wallisi ormok tet6ir6l mindenitt felt(inik
az oOrids, oldalt d(il§ obeliszk sotétes arnyéka. Talaldan
hasonlitottdk legtobben rengeteg oszlophoz, mely allva ma-
radt a nagy id6k monumentalis 'épiletéb6l. Ez a hasonlat
kétségtelenil meg is felel a valddi keletkezési modnak, mert
ez az Aiguille nem mas, mint az eredeti hegységnek allva
maradt fliggélyes granitrétege, melyr6l az 6sszes porhanyobb
foglalatot lesdroltdk a jégar koszorll6 tomegei.

Az orom tulajdonkép haromoldald kéhaséb, mely észak-
nyugati oldalan legmélyebbre nyulik le, — egész a Glacier
des Périades fehér oléig. A délkeleti oldal magassaga meg-
rovidul a hozzatamaszkodo hogerincz altal. Itt csak 80—90 m.
magas. A délnyugati oldal harom darab 65—70 fokos haj-
lasu lecsiszolt kélapbol all. Azok az ujjnyi keskeny mer6-
leges repedések (a czip6 orrat csak kevés helyen lehet
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beékelni), melyeket néhany ezer év feszegetett szét e ké-
zetben, — képezik a rendes utat.*

Nem csoda, hogyha a csics hozzaférhetlen alakja sok
merész vallalkozonak képzeletét felizgatta. Az olaszok haza-
fias feladatnak tekintették a Géant bevételét. Az angolok
elite divatnak tartottdk a bajvivast a pikans szirtfalért, akar
csak az oroszlanvadaszatot.

Sokéig tartott, mig az els6 haland6 a Géant sz(iz-
ormara léphetett. Nem akarom a szdmos ostromot részle-
tezni (1871-ben Mr. Whitwell a két Lauenerrel, 75-ben
Leotardi, Genolini, Stanga egész sereg courmayeuri veze-
tével, 80-ban a vilaghiri angol Mummery a gy6zhetlen
Burgenerral), de egyik vallalkozas torténetét el kell mon-
danom, annyira érdekes és eredeti kisérlet volt.**

Az olasz Filippi Giuseppe taldlta ki a csodabogarat.
Ugyanis bizonyos Bertinetti feltalalt egy vet6-késziiléket,
melylyel hajotorotteknek nagy tavolsagra lehet kételet dobni.
Még ma is hasznaljak a tengerpartokon. Filippi ezt a talal-
manyt akarta e hozzaférhetlen orom leigazésara értékesi-
teni. Ugy okoskodott, hogy a késziilékkel a kis hdgerincz-
rél, mely a Dent du Géant kettds orma alatt csak 80
méternyire fekszik, a két orom kozti részbe fell6nek egy
er@s kotelet ; a 16k erd a kotelet atveti a sziklacsucs méasik
oldalara ; a kotél sulyandl fogva lesiklik a sima falakon
addig a pontig, hova fel lehet segédeszkdz nélkil hatolni.
Ott varakozik mar az izmos tarsasag €és a csucsrésen
keresztll kifeszitett kotélen feltornészik a tetére — és bamul
az egész vilag. A derék Bertinetti kilén késziléket terve-
zett, mely a probak szerint 120 m. magasra I6tte a kote-
let és oly kitlinéen czélzott, hogy kétségtelennek latszott

* Harom bécsi, Maischberger, Pfannl és Zimmer 1900-ban mesteri
modon mas részleteken jutottak fel, segédeszkdzok nélkil.

** V. 6. Zeitschrift des D. O. A V. 1893. Becker Gusztidv czikke
302. lap.
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a diadal. A csataterv szerint jalius 12-én (1878) torténik a
készulék felszallitdsa, julius 13-&4n repll a résen at a kotél,
melyet a délkeleti oldal hogerinczérdl vetnek és jal. 14-én
megy végbe a sima északnyugati falon a kotél segedelmé-
vel a megmaszas.

A vallalkozashan résztvettek Filippi, Marchese Carretto,
Reynaud asszony, Lord Wentworth és a vezet6i kar szine-
java, Lanier J. M., Lanier Laurent, Proment Jules, Rey
Emilio és Bich Battista Val-Tournancheb6l. Harom &szvér
czipelte a masinat az 0. n. Porta del Colle-ig, hol a sziklak
kezdddnek, onnét 12 teherhord6 tovabbitott mindent a
czélig. Proment és Rey képezték az 6rsot az északi oldalon,
hogy felfogjak az atdobott kotélvéget.

Jul. 13-4n 9 dra tajban a karavan tobbi része a kijel6lt
hofolton allott. Oriési izgalommal allitottak fol a rakéta-16v6
késziléket. Eldorrent az els6 16vés, — a kotél balra lecsa-
podott, mert a keleti szél visszafljta. Masodszor mar ma-
gasra szallt a l6veg, de Ujra visszaverddott a sziklan. Végll
Carretto czélzott, pontosan és alaposan. Gyonyor(en leb-
bent a magasba a kigy6zd-karikdz6 lasso, — az észak-
nyugati oldalon varakoz6 d&rszemek megpillantjak a csucs-
kdz levagasdban és repesve lesik, hogy lenn elkaphassak.
De egyszerre eltlinik szemik el6l minden. Alig hogy a rés
magassagat elérte a I6veg, a csicson atdmld északi lég-
vonat visszaloditja a czélzd térsasag kozé.

Még soka prébalkoztak, lelohadt lelkesedéssel és allandd
balszerencsével. Természetesen nem szamoltak a széllel,
mely rendesen korilkeringi az ormokat és az irdny betar-
tasat lehetetlenné teszi. Nagy lehangoltsdggal, lehorgasztott
fével vonult be a kis csapat Courmayeurbe, honnét oly
ragyogo remenyekkel indult a ver6fényes magasba, bizva
a tudomany diadaldban ott, hol emberi izomer6 nem tudta
helyettesiteni a szarnyakat. A csalodott Ikarusok tobbet
nem is kisérleteztek, mert hidba talalkoztak ,Filippinél“.

Filippi még az irodalomban sokat vitatta terve lehet6-
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ségét szélcsendes id6kben, pedig majdnem.kizart, hogy
eredményre vezetett volna. Tegyuk fel, hogy sikeriil a kotél
atvetése. Akkor az északnyugati falon vagy 100 meétert
kellett volna maszni a cslcsig puszta kotélen. Hogy kinek
lett volna ehhez batorsaga és — bicepse, azt nem tudjuk.

Utalok itt a 47. lapon leirt Torre del Diavolo-turara,
melynél vezet6immel felhasznaltuk a kotélatvetés alapgon-
dolatdt. Csakhogy a hajitas majdnem vizszintes iranyban,
a jOl czélzd kézzel tortént a szomszédos csucsrdl. Volt ott
is 60—70 m. felhGz6das szabad kotélen ; de ez azért valt
lehetségessé, mert a két ember, ki a két csics kozt feszi-
tett kotélen atlovagolt, egy masodik kotéllel segitette feliil-
rél a felhGzodasokat, a mennyiben ellensulyozta a vissza-
cslszast és potolta a fogyd er6t. Mindenesetre érdekes
analdgia.

A mi nem sikerllt az er6nek és tudomanynak, sikerilt
egy merész férfil aldozatkész szivdssaganak és praktikus
eszének. Maquignaz Jean Joseph (a ki késébb a Mont-Blanc
hovihardban nyomtalanul elt(int Villanova gréffal) elhagyta
kedves Matterhornjat és valtournanchei hazikdjat, hogy
hazafias ambicziob6l szerezzen becsliletet az olasz névnek,
1882 julius 18-4n magéhoz vette fiat, Battistat, egyik roko-
nat, Maquignaz Danielét és hozzalatott a munkéahoz. Eget6
napban, havas es6ben, szédiletes viharokban napokig furt-
faragott a sziklaoridson. Itt egy ujjnyi parkanyt vésett a
labujjaknak, amott vasszegeket ékelt paranyi repedésekbe,
— szaz istenkisértés kdzott koteleket hurkolt a kovek kozé.
Julius 29-én dnérzettel jelentette megbizodinak, a négy Selia-
nak (Alessandro, Corradino, Alfonso, Gaudenzio), hogy
istenadta képességei gyGzedelmeskedtek a tobbi véges em-
beri er6 hatarain. A cslcs varja vendégeit. Délben 1 drakor
az elszantsdgadban megihletett Maquignaz édes hazajat élje-
nezve, boldogan lengette a haromszin( olasz lobogét az
eléormon. Irigy szemekkel nézték a franczia Monténversbdl,
blszkeséggel Udvozolték a Dora Baltea egész volgyében.

Jankovics: Sasfészkek. 1
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A vagy 2 meéterrel magasabb északi cslcsra a Sella-expe-
diczi6 nem ment a, — azt az angol Graham foglalta el
(1882 aug. 20-a4n) Payot A. és Cupelin A. chamonixi veze-
tokkel, kik az alsobb részletekben is némileg Uj utvaltoza-
tokat fedeztek fel.

AzOta mar a csucson igen sok dideregve izzadd véan-
dornak bdékoltak az udvarias franczia vezet6k, kik rendesen
e szavakkal jelentik be a diadalt: ,monsieur, le diable est
mort“ — értvén a ,diable* alatt a daczos ormot.

*

Augusztus 20, az érkezésiinket kdvetd nap éppen vasar-
napra esett, azért nem foghattam mindjart tervem Kivite-
Iéhez. Petigax Giuseppe, a legtekintélyesebb courmayeuri
vezet§, kit mar a Cabane Bétempsbdl ismertem, meghitt
benniinket egy kis asti spumante-ra. Nala ismerkedtem meg
Savoye-val és Fenoillet-vel, kik azutan a Dent du Géantra
kisértek.

A gazda szeretettel vezetett bennlinket nagyobb héazak
udvarara, hol nyil6 geraniumok kozt, felfutokdval bebur-
kolva &ll az & hazikdja. S mikor helyet foglaltunk a hab-
fehér jegesmedve-bunddk puha takardin (Petigax sajat
zsdkmanyai) és végigszemléltik a tomérdek emléktargyat,
kitlintet6 érmet, exotikus fényképet, olyan végtelen kicsiny-
nek éreztem magamat ez emberek mellett. Mondhatom,
sok generdlis van, ki egész életében 0Osszevéve nem latott
annyi veszedelmet, mint ezek a férfiak egy évszakban ; —
és sok tudds van, kinek hasabokat szentel a lexikon, pedig
nem szolgalt annyit a tudoménynak, mint ezek a vezet6k
aczél karjaikkal, szinjozan eszukkel, bator sziviikkel.

S mennyi szlikszavu szerénységbdl kell e tényt Kiha-
mozni ! Mikor nagy nehezen megoldottam Petigax nyelvét,
mélységes tisztelettel néztem a halk beszéd( emberre, ki
mar a vilig mind a négy tajekardl visszavagyott ebbe a
kis fészekbe, hova csak megpihenni tér meg a szeretd
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csalad korébe. Mit neki a Mont-Blanc ! Csupan egy kedves,
fehér domb, melyhez gyermekéveinek emlékei f(iz6dnek és
melyhez rajongé hazafisaggal ragaszkodik, — de csupéan
»domb“. O killénb helyeken jart. Mikor a ,Stella polare*
befagyott a sarki tenger jegébe és leghlibb baratjat, a sarki
kutyat kellett felaldoznia, hogy éhen ne haljon ... Mikor
Alaszkéban a Szent Illés hegyén (5000 m. korul) 25 napi
kiizk6dés utdn kibontotta az olasz trikolort . .. Mikor a
Himalaydban 7000 méteres ormokrél bdmulta napkelet orsza-
gat ... Sz0 esik a tobbiekr6l is. Croux Fabiano nem rég
jott haza a Kaukazushdl, Ollier Cesare Afrikaban szerezte
arcza barnasagat és igy tovabb.

Onkénteleniil kérdezheti valaki, mi keresni valdjuk van
ez embereknek a sarki tenger hullamain, mikor 6k a bér-
ezek sziklaéléhez vannak szokva? Hogyan daczolhatnak
Afrika sivataghomokjaval és a Szadmum forrosagaval, mikor
eddig csak a calotte havat taposta labuk és csak az
Aiguille-6k fagyos szelének szegezték melliiket? Hogyan
merik a Himalayaban a hdisten birodalmat felmérni, mikor
mar a Mont-Blanc megkdzeliti a hatart, melyen tal megall
a szivdobbanas ? Azok az utazdk, kik e tajakra hatolnak,
jOl tudjak, miért valogatjak a legénységet Courmayeur veze-
t6i kozul. Harom tulajdonsag van meg ezekben az embe-
rekben, melyet nem lehet pusztan aranyakkal megfizetni :
kitartd szivéssag, csiiggedetlen személyes batorsag és 6n-
felaldozd, odaadd hiség.

Senki sem jellemezte jobban ezt az emberfajtat, mint
Edmondo de Amicis. A vezet6kr6l irt rajzdban (Nel Regnho
del Cervino 73 1) olvassuk benyomaésait : ,mintha hires
csatdk veterdnjait vagy Jules Verne regényeinek mar majd-
nem meseszer(i alakjait lattam volna magam elé6tt . .. Ugy
latszott, miként ha még most is odafont volna rendes lakd-
helylik, honnét csak néha napjan széllanak le a volgyi
vilagba a kenyérért. Megragadta figyelmemet a modd, a
hogyan alldogaltak, odaplantadlva hatalmas szeges czipGik-

li*
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ben, hogy egy katapulta I6kése sem ingathatta volna meg
Oket Legtobbjének arczulatan valami méla, mereng6 mél-
tosag kifejezése tukrozddott . .. Szofukarok. Anrtak a ma:
ganynak csendjét képviselik, hol héstetteiket végezik. Szinte
nem akarjak hidba venni a bérez nevét ; mintha megeskiid-
tek volna, hogy a profan kivancsisdgnak fel nem lebbentik
titkainak fatyolat . . .“

llyenféle emberek voltak valasztott tarsaim, Savoye
Cipriano és Fenoillet Alessio. Ciprian6t éppen tarank nap-
jan vélasztottak meg Pré-St.-Didier polgarmesterének. Mikor
e sorokat irom, mar Bombay felé hajézik, hogy Ujra meg-
ostromolja a foldkerekség legmagasabb ormat. Nem els6
Utja. Alessidval egyutt részt vett az Abruzzok herczegének
sarki expediczidjaban és szamos mas rekord mellett Petigax
Giuseppeval elérte a legmagasabb pontot, hova eddig ember
fia sajat laban jutott fel. 1903-ban tébb 5900 m. (!) magas-
ban tolt6tt bivouac utdn felvezette az amerikai Hunter-
Workman Williamot egy 7152 m. magas csucsra, mig
Workman asszony Petigax Lorenzoval a 6880 meéteres el6-
ormon maradt. Fenoillet most Afrikaban van, hogy a Ruven-
zori csucsat elfoglalja. A férfias batorsag mellett megvolt
e két emberben a legszebb férfitulajdon: a gydnged lova-
giassadg és Ontudatos szerénység.

*

Ezzel a két vezet6vel indultam Gtnak 1905 aug. 21-én
délel6tt 9 odrakor. EI6l egy jambor Oszvéren hiséges kis
pajtdsom. Mogotte 1épkedtiink mi harman, ki a napsugarba,
a tundérvilagba, er6, szepl6tlenség fehér orszagaba.

A leveg6 izzott, az Ut meredek volt ; sehol egy tenyérnyi
arnyek. Kilonds ez a szicziliai forrosdg a két jégtenger
kozott, melyek kérgén megtorik a nap hatalma, mint a
hideg sziven a szeretet ereje. Mégis leirhatlan gyonyoriiség
és élvezet volt e nap nekem. Lelkem kapzsin kapaszkodott
minden perezébe, mintha valami kedveset, kipotolhatlant
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orozna el télem egy lathatatlan ellenség, — a mulanddsag.
Ebben a régidban nem bagyaszt a hdség, ellenkezbleg, —
egészséges ereje és a déli hd szinpompéja megittasitja az
embert, hogy nem is vagyunk fogékonyak a foldi gydnge-
ségek irant. Folottem: barsonysima, egyontetli azur; mel-
lettem : rendiletlen szépségében az 0Orokds hd orszaga;
mogottem : a nevetd volgy, jégkristalyokkal koszoriizva ;
el6ttem : életem jo szelleme, a mint Kipirult arczczal, mo-

Utban a Capanna Torino felé.

solygd szemekkel, halads szivvel tapsol 6romében az dszvér
hatan. Szivemben boldogsag és fiatalsag.

Irigyelhettek, megbocsatom, mert ezen a napon igazéan
irigylésre méltd voltam. Mintha a legragyogdbb ifjusag leg-
édesebb almat &lmodnam !

A kis Pavillon du Mont-Fréty volt az ebéd-allomas
(2173 m. magasban, 2 o6ranyira Courmayeurt6l). Fejedelmi-
nek tetszett az igénytelen ebéd és mindenkinek szerettem
volna csak jot adni, csak 6rémot okozni. Kis pajtdsom
vigan koczintgatott két j6 emberemmel, kik gyongéd figye-
lemmel minden hegyi viragot labaihoz raktak volna. Mikor
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délutdn két orakor kiléptiink a szintiszta levegé fénytenge-
rébe, hogy folytassuk a vandorlast, valdsaggal kedvein
kerekedett hanczurozni a fliszeres hegyi legel6n, pillang6t
hajtani, élni a gyermekes jelennek. Az érett férfilnak sok
keser(isége, sziirke gondja csak hitvany péara volt, szétker-
gette a déli napsugér.

A la Porte sziklainal a jAmbor 0szvér hajcséaraval vissza-
doczogott Mont-Fréty napos dombja felé. Mi meg odabb
kapaszkodtunk a két fligg6 glecser kozti szirtgerincz mere-
dek, de jol kitaposott Osvényén. 6 o6ra felé a Rifugio Torino
ajtajan kopogtunk.

Még sohasem éreztem magamat olyan otthonosan, mint
ezen a pompas tanyan, mely egyszer(iségében minden elkép-
zelhet§ kényelmet megad. Torino alpesi osztdlya emelte
21,000 lira koltséggel. 3320 m. magasban, csak 45 méter-
rel a Col du Géant alatt a sziklagerinczbe robbantott ter-
raszon all az emeletes hdz. Az emeleten négy csinosan
kideszkadzott szoba fogadja az utast, ki az egymas felett
elhelyezett agyakban édesen almodhatik a jovendd hajnal
szépségeir6l. A tlizhelynél a gondos gazdasszony sulrgo-
I6dve igazgatta a pecsenyét a roston és az izletes risotto
illata csalogatéan hivogatott a kicsiny ebédl6be. Az idylli
fészekben szinte a hazi tlizhely melegét éreztem.

A haz el6tti korlatnal pipazgatva élveztem a kornyezet
nagyszer(isegét. Az érett nyar kés6é délutdnjan a természet
tokéletesen Kifejlett szépség volt, teljes, de még Ude, az
est szirke bardzdai nélkul. Szemben emelédik égnek a
leghatalmasabb hegygerincz, — minden foka isteneknek
vald lépcs6. Az els6 fok az Aiguille Noire de Pétéret
(3773 m.) fekete obeliszkje ; fehér testvérét6l, a Blanche
de Pétéret .(Peuteret 4108 m.) csucsatol csodas tarsasag
vélasztja el, — a palczavékonysagid Dames Anglaises
(3604 m.) furcsa csapatja. Azota viselik a ,,Dames* nevet,
miota kérdjuk akadt az Abruzzdk herczegében. (A fécsa-
csot még sem érhette el, mert gombaszer(i, — ,la dame
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a un chapeau“.) A Montblanc de Courmayeur (4758 m.)
vilagitd savja kozvetitette a kapcsolatot az igazi Mont-Blanc
patyolat-dombjahoz, melyen éppen vibréalva torétt meg egy
bucs(zd sugar.

Az alkonyodasnak négy fazisa volt.

Az els6 volt az arany est. A naplementét eltakarta a
Col du Géant, de azért a tlnedez6 fénynek minden rezze-
nését ahitattal figyeltem meg. A Mont-Blanc — ha lehetsé-
ges — még fehérebbnek latszott, mint nappal, mert lagy
kérvonalai most valdsagos arany alaprol emelkedtek le, a
milyent a kozépkor festi képzeltek hattéril szentjeiknek.
Ez a meleg aranyalap szinte fokozta a fehér hegyek hideg-
ségét. Szemben a jégtet6k czirkuszaban a Matterhorn, Monte
Rosa, Grivola, Gran Paradiso és Mont Pourri éppen a szi-
nezes forditottjdt mutattak ; ott tal a hegyek valdnak arany-
bél lehelve az opalszin égre. A nap Ugy cselekedett, miként
az igazan nydjas és nemes lélek : mid6én bucsuzik, minden-
kinek ad egy j6 szdt, mindenkinek juttat még egy barat-
sagos pillantdst. A nap minden korilfekvé hegytet6re, a
legkisebbre, a legnagyobbra egyarant kildott még egy utolso
sugarat ; mintha ma kuléndsen nehezen valt volna meg
ettdl a vilagtol, melyet annyira szeret . .. Azutan kovetke-
zett a masodik fazis, a piros est.

A havasok elpirultak és ebben a pirban nemcsak nagy-
szer(iség volt, hanem valami meghat6 is. Ez a pir a gyo-
nyord ifjusadgnak : a régmdult hajnalnak, a termeld fénykor-
nak : az izz6 délnek blvos emléke. Ez a pir majd a nagy
joltevének utolsd Uinneplése, majd egy ragyogd Igéret verd-
fényes jovend6krdl. Mintha azok a piruld hegyek kértek
volna valamit az egész természetnek és én imadkoztam
vellik: Isten veled napsugér, Isten veled; jer vissza holnap
fényesked6 pompéaval és alkosd Ujra a vilagot, miként
hliségesen teszed ezer meg ezer esztenddkon keresztil.
Sovargunk utdnad. Adj életet és hitet, er6t és szépséget,
adj Udvosséget az eped6 foldnek. Jovel nap, siss a vira-
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gok kelyhébe, hogy sugaraid hullasa illattd valjék; jer Gjra
el és ragyogj a tavoli szantasok verejtékkel harmatos rogébe,
hogy melegséged kenyérré valjék ; jer holnap Ujra, ragyogj
be a lelkekbe, hogy tiinddklésed szinvalé boldogsigga val-
jék. — — A hotetdkon elhal6 rozsas mosoly ezt igy igérte,
nyajasan, jOsagosan.

Az é hangtalanul kozelgett, mégis mintha valami zson-
gés-bongéssal ment volna végbe e szinvéltozds. Kovetke-
zett a kék est. Csak egy szemhunyoritds és minden szin
egy finom arnyalattal sotétebb, de minden részlet kdrvonala
még éles. Még egy szemhunyoritds, a kdrvonalak és szinek
elmosdédnak. Kék minden, kék a mennybolt, kékesek a
havasok derengd csipkéi, kékesek a sziklak, kékesek a vol-
gyek, melyek a mélységb6l témjéneznek. S kiknek szall
tomjénik? Felnéztem. Még imént egy csillag sem volt ott,
most mar villog egy odafént, egészen szerényen. Nézek,
nézek és szemem el6tt s mégis észrevétlenil felbukkan és
izzik tiz, szaz és ezer csillag.

Lenn ez alatt beéllt az utolsé fazis, a szlirke est. A ter-
mészet aludni készilt. A hogyan az alvd embernél lassan
Osszekavarodnak a gondolatok, bar félig még éber, és csak
ezutan folynak 6ssze édes dlomma, Ugy ittis lassan 6sszeomol-
tak a volgy és bérez, a fehér ho és barna szirt, a szuny-
nyadd fold és virrasztd ég hatarai. A természet egybeolvadt
békés alméaban. Es a természet alma mindig édes, nyugo-
dalméaban van valami szent. Csak l4bujjhegyen merészeltem
jarni, hogy ne zavarjam.' Halkan a hazikd ajtaja felé 1ép-
tem. A paraval befutott ablakokon Kisz(ir6do6tt a gyertyak
fénye. A vendégszobaban csondben ultek a hegyek vandorai ;
minden arezon valami j6les6 meghatottsag tikrozddott. A
vezet6k kamrajaban szintén szétlansadg uralkodott; Savoye
Cipriano éppen a levest osztotta, a tdbbi viharboronalta
abrazatu férfiak pedig keresztet vetve megszegték az isten-
adtat . . .

Még egy pillantast vetettem a Dent du Géant felé ; a
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hagé mogil kibukkané orom feketén flrodott a csillagok
kdézé. Holnap talalkozunk.

Mindenki elhelyezkedett kuczkoéjaba, melyet a menedék-
hdz 6re kijelolt. Engem két indiai angolhoz kvartély6ztak
be. Czingar, izmos emberek voltak, abbdl a fajtabdl, melyikre
még 50 éves koraban is ramondhatjuk : vidam fidk. Ok is a
Dent du Géant ormara késziltek. Lattam csontos tenyer(-
ket és tisztaban voltam képességeikkel. Ezek mar a Ganges
partjain szemébe néztek a fekete halalnak, szembe nézhet-
nek itt nyugodtan a fehér haléllal is a Mont-Blanc havén.
Kiprobaltdk a Sepoyok mérges nyilait, nem félnek tehat a
Aiguille-6k kélovegeitél sem. Mikor beléptem, hogy egy
gyujté gyarld lobbanasanal felkapaszkodjam az egyik fels§
ny'oszolyaba, mar mély lélekzetik jelezte, hogy j6 nagy utat
tehettek meg az alomorszagban. Bizony ,fontak”, mint a
joféle czirmos. En meg csak forgolédtam a fiilledt meleg-
ben ; alattam még er6sen fiitotték a konyhat; a deszka-
burkolattal védett szobanak par lab széles, alacsony falan
az egyetlen, alig harom arasznyi ablak Iégmentesen be volt
tablazva.

Mikor végre hosszi keresgélés utan a falnak fordulva
megallapitottam, hogy megtaladltam a nyoszolyan a keresett
helyet, a kivancsisdg arra kényszeritett, hogy megint fel-
emeljem homlokomat a mestergerendaig, mely élénken
emlékeztetett a koteles alazatossagra. Kitehettik a ,,megtelt”
tablacskat. Pokoli setéiben bekopogtatott az ismeretlen
negyedik. Tudj’ isten, sz6ke-e, barna-e, kovér-e, sovany-e;
rovid suhogas, csoszogas, botorkalas utan bebujt az alattam
fuggl agyba. Végre szent a béke.

Egyszerre hideg szell§ csapta meg filemet és halovany
derengés hatolt alacsony tanyankba. Léattam, hogy az egyik
angol arnyék éppen az ablakbdl lopddzik vissza. Kitarta a
kis fatdblakat, hogy busasan 6zonlétt be a fagyos aramlat
a Glacier de Touile bekékel6 jegének Olébél. Naiv, gyer-
mekes csiny mddjara mivelte ezt az edzett természetbarat
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és az 06nz6 angol egy személyben, ki masokr6l tudomast
nem vesz, ha az & kényelmér6l van sz6. A jeges &aram
rogton ki is nyomozta szamomra, ki a negyedik vendég.
Azonnal vaczogott, tehat bizonyéara izzé déli naphoz van
szokva, s a helyett, hogy felkelt volna az ablakot betenni,
mormogva Dante kolteménye I. részének szinhelyét jeldlte
ki tartézkodasi helyll annak, ki a meleg fészekbe beereszti
az éjszaka fagyat. Firenze tajarél valo volt ez a bajtars.
Azért azonban mind a ketten Ugy cselekedtink, mint az
egyszeri emberek Gothe roméanczaban, Gutman és Gutvveib.
A ki moczczan, az szA&ll ki betenni az ablakot. Nos, ha-
bejottek volna a Brenva- és Brouillard-glecser dsszes szel-
lemei meginni borunkat és ellakmérozni a Dent du Géant
cslcsara tartogatott csemegéket, mindenik a masiktol varta
az els6 mukkanast.

Nyitva is maradt az ablak egész éjjel. Reggel felé én
kezdtem meg a mozgolddast. Az egyik takar6bol diderg6
jémagémra Carbonari-kdpenyt formaltam és Kkipillantottam
az ablakon. Még csillagfényes éjszaka volt. Az Ur ma
pazarul szorta szét azlrronasagdn a kaprazatos ékessége-
ket ; még a porszemnyi fénypontok is reszketve villogtak
a Mont-Blanc halovany hokupolaja kortl. A szelet, mely
zihdlva bujdosott a sziklak korul, csak hallani lehetett, latni
még nem ; a volgyekben a fak koronajanak himbalddzésa-
bol latni is lehet a lathatlan ellenséget. Egyszerre itt is
meglattam. A Mont Maudit ho Zaharajan tlineményes élet
kezd6dott. Aprobb ezist oszlopok keletkeztek s forogva
hullottak a magasbdl szanaszét, mint a Gejzirek sz6kd vize;
majd 6drias csillamlé hengerek gordultek fel a leveg6be és
hosszd vonalban omoltak tovabb, mint a volgyben a por-
felnd huszérattaque nyomaban. A forgészél mulatozott a
homez6k konnyd pihéivel és jéggyongyeivel. Ez a hdésivatag
Szadmunjénak elsd jele.

A magas régiok suvoltésébe és nydszorgésébe bele-
szOltak a mélységek is tompa, egyhangl morajjal. Az Entré-
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ves-, Touile- és Brenva-glecserek ezer meg ezer jéghasadé-
kaban az apro vizerek bugyborékolasa halk bugassa olvadoit
egybe és a hang szinte életet vardzsolt azokba a sotétkék
jégtomegekbe, melyekben az &rnyékok fekete kdrvonalaival
valdsdggal tlkrozO6dott az egész sziklavar, melyen a mi
paranyi fecskefészkiink allott.

Ambar csak hat 6rara volt tervezve az én indulasom
és még alig lehetett négy Ora, leszoktem. Hat el6tt nem
tanacsos a Dent-ra Gtra kelni, mert granitja igen zomanczos
és kotelei nagyon zuzmarasak. A folyosén az els6é dobba-
nasra elém reppent az én parom, 6 is készilt nézni a
hajnalt, mig lak6tarsn6i még szunnyadoztak.

A homalyos vendégszobaban egy csésze g6z6lgé groggal
atmelegitettik magunkat és kiléptink a haz elé.

Alig ismerek nagyobb és boldogitobb élvezetet, mint a
hajnal Udvozlését. Hany ember van, ki eped a tavasz utan,
mert az csodalatos érzéseket, fiatalos reménységet, mond-
hatlan vagyakat, birhatatlan &brandokat teremt a szivben.
Ugyanilyen érzést ébreszt a hajnal ; csakhogy minden évben,
mely hajunk szalaibdl egy péarat szlrkére szinez, csupan egy
kikelet van, mig esztendénként 365 hajnal a miénk és annyit
valogathatunk ki bel6le, a mennyit akarunk.

igy pitymallatkor maga az egész természet még télies
mezében, e madarlatta régidban is olyan, mint a fejledezd,
fakadozo viragkehely. Udeségének, ifjisaganak hamva, szi-
neinek gyongédsége, a vonalak finomsaga, az a bizonyos
»sejtés* teszi ilyenné.

Zsebrevagott kezekkel tamaszkodtam a haziké faldhoz
és szippantgattam a hajnali leveg6t, mely maga a s(ritett
egészség. A mar eltavozott éjszaka hagyott e leveg6ben
valami varazsos illatfélét, melyet a szennyet és port soha-
sem lato szikldk és jégmezOk leheletéb6l s a mélységek
szunnyadd fenyveseibdl gydjtott. Az éj volt a gyongéd lény,
ki ott, a hol csak keresztiil suhan, illatot araszt fatyol-
ruhajabol. Ebben a reggeli légben van a legszebb fény,



172

az a titokzatos fényesség, mit az eljovendd, de még latha-
tatlan nap dmleszt belé. A lélekig ér ez a fényesség, ez nem
fizikai anyag vagy rezgés, hanem (izenet a magashdl, Isten
kdzelébdl.

Nézegettem a volgyet. Valdsdgos varazstikor volt. Min-
den varakozasteljesen, vagyakozva ébredezett a reggeli
para violas hal6jabdél. Minden megmozdult. A lat6hataron
még csak az imént mint végtelen szintelen falak huzédtak
az Alpesek ; most kikristalyosodik valamennyi orom és nem
sokara a rézsaszin kupoldk és piramisok szazai nyulnak a
zbldessarga égbe. Az érzéketlen jégoriasok érezni kezdenek,
Kipirulnak az 6rémt6l, hogy eljéve a vilagossag, mely utan
vagyakozik a parany, az emberiség, a mindenség.

Foldi szemekkel tanuja lettem a nagy feltdimadasnak.

Par perez mulva a Capanna feletti sziklak kozétt voltunk
(aug. 22-én reggeli 6 o6rakor), és alig két-harom kd&dobéas-
nyira a menedékhaztol elértiik a Col du Géant magaslatat.
Az Ocska, rozoga faviskénal, mely a régi id6k vandorainak
nydjtott tet6t, visszaintettem még egyszer, ezutan hirtelen
mozdulattal rdugrottam a Glacier du Geéant ezilist havara.
Mennyi jokedvvel, viddm kivancsisaggal, jolesé elszantsag-
gal teszi meg az ember ezt az els6 lépést; ebben az els§
Iépésben megvan mintegy a vagyak megvaldsulasanak kel-
lemes joslata. Minden éjszaka utan a homez6 ki van taka-
ritva, a szell6 kisepri, a fagy csillogora simitja. Szinte saj-
naltam behorpasztani ezt a jeltelen fehérséget, de viszont
bizonyos élvezet volt Gj csapat jarni, mert a h6 — hogy
Ugy fejezzem ki magamat — val6saggal gusztusos.

Ez a Col (3365 m.) * a foldkerekség egyik legmagasz-
tosabb pontja. Mikor végigmértem a Glacier du Tacul hé-
fehér jégfolyamat, mely tirkizkék serac-okkal Kkitlizdelve

* A Col du Géant mar régota ismeretes. Tudomasunk van arrol, hogy
bizonyos Ribel 1737-ben erre jott a Chamonixb6l Courmayeurbe. Saus-
sure, a Mont-Blanc tudés megméa$zéja 11 napot élt itt 1786-ban.
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szeliden kanyarodik le az Aiguille-6k sorfala kdzt a chamo-
nixi volgybe, és arczomat megcsapta a makulatlan, fagyos
fuvallat, szinte fizikailag is éreztem, mennyire tisztul és
emelkedik lelkem. Sehol a vildgon nincsenek ily kozvetlen
ellentétben elhelyezve a rengeteg hétdmegek és a tlihegyes
szirtek, s mégis a ,szepl6tlenség” és a folfelé“ fogalma
olyan nemes harmoénidban egyesilnek itt egymassal, mint
egy hymnus akkordjai.

El6ttink a hohabokkal Ovezett, jégcsapokkal feldiszitett
kétalapzatrol toronyegyenesen esztelen vakmer 6sséggel szokik
bele a magas égbe a Dent du Géant simdra csiszolt granit-
oszlopa. Mikor aranysadrga fényzomanczczal korulémlesztett
sziklajat keresztiil-kasul kémleltem, bohd, gyermekes mese-
szOvésnek tlnt fel el6ttem az egész tervem. Ahhoz a Kkis
fényes ponthoz feljutni, mely a hatsobb orméan csillan,
olyan lehetetlenségnek latszott, mint akar lehozni az égrél
azt a kis pehelyfinom holdsarlét, mely éppen a cstcs mogé
Uszott, menekillve a nap langsugarai eldl.

Ezalatt szerencsésen atléptik a keskeny hohidacskat,
mely a sziklat korilfogd, vészesen tatongd jégszakadékot
iveli & és gyorsan kapaszkodtunk feljebb a nagy granit-
lapokon. A repedésekben lépten-nyomon szebbnél szebb
kvarczkristalyok fészkeltek ; egyet sem birtam kifejteni, mert
a mihez hozza lehetett férni, az mar mind ott diszeleg a
szikar angol hegymdaszok irdasztalain és gyongéd szolga-
latot teljesit : 6rzi tan a s&rguld levélkéket, melyek az ifju-
sag tundérszép szerelmér6l regélnek édes torténeteket, rég
elfoszlott abrandokat. Fél kilencz 6rakor alltunk meg a
tulajdonképeni ,,dente* (fog) labanal.

Ez a fog csak 230 méter magas, de egy hopihe sem
tapad szirtjén, annyira meredek. A megmaszasa nem is
torténik ,,by fair means“, mint ezt az angol terminus tech-
nikus alatt érteni szokas, vagyis nem megy végbe pusztan
a természetadta alakulatok felhasznaldsaval és csupéan a testi
Ugyesség segitségével, hanem mesterséges segédeszkdzok
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is szerepelnek. Van itt tan szaz méter kotél és szdmos be-
ékelt vaskampd ; azonban a legkényesebb izlés( sziklabarat
is megnyugodhatik, hogy e segédeszkdzdket nem a kényelem
kedvéért aggattak oda, hanem csakis végsziikségh6l. Egy
pillantassal meggy6z6&dhetik mindenki, hogy e segédeszkdzok
nélkil e 230 méter magas, felallitott sziklatdombon csak
itt-ott lehetne par métert el6re jutni, mert ez a k6zet sima,
mint a csiszolt marvany és az ember hidba kapargal szeges
talpval, sokszor 6—7 méter fliggélyeges magassagban nincs
»folytonossaghiany“. A gréaniton lev6 szemcsés dudorokat
puszta kézzel (melynek minden ujja — de csakis a b6r —
odatapad a hidegtél) is nehezen lehet kitapogatni, annal
kevésbbé van a felruhdzott labban érzékenység e ,,lépcsé-
fokok* felfedezésére.

Mig mindezt mint szemtan( is megallapitottam, egy par
falatot, jobban mondva kortyot reggeliztiink is. Nyomban
hozzalathattunk volna a munkahoz, de tartdztatott az egyre
jobban felkereked6 szélvész. A hidegvér(i Savoyenak sem
volt kedve a mélységek folott kotélen himbdalddzni, mint a
hogy a nagyharang nyelve leng ide s tova. A sziklak
kemények és a mélység jege tulsdgos hideg. A szélroham
a néhany négyszogméter lapos hofolton egészen a szikla-
flilkébe terelt bennlinket. Ez a szirthorpadas sem volt valami
paraddés sarok a harom didergd emberkének. Jég a labunk
- alatt, jégcsapok fejiink felett, jégzomancz az liveges grani-
ton korulottiink. Bizony a 10 fok hideg itt is csak maradt
10 foknak. Valdsagos fegyvertanczot jartunk. Raktam a
ropogds verbunkost az orkdn muzsikajara, hogy hét gydjt-
sék a fels6bb tajakra, melyek még nagyobb hideggel kecseg-
tettek. Szegény Savoye és Fenoillet szilvakék tenyerekkel
czifrdzva Utdgették a taktust.

Kilencz o6rakor neki mentiink a k&nek.

A beszallas menet balra esik és annyira sajatos, hogy
igazan nagy fantdzia kellett ez Ut kigondolasahoz. Meg-
taldlni nem lehetett, csak kigondolni. Rengeteg ké6lap valt
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Je ferdén a szirt testéb6l és élével kitarnaszkodik a leve-
g6be. Folotte kidomborul a torzs kézete, melyben az egyet-
len repedéseket apro erecskék képezik. Ebbe a kélap és
torzs kozti hasadasba 16g be az els6 kotél. Savoye masod-
perczek alatt eltiint a kihajlé parkany felett. Mig fagyos
kezeimet dorzsolve kovetésére késziltem, hasonld gondo-
latok kertlgettek, mint Gussfeldt professori (Der Montblanc,
29. 1), mikor igy irt: ,Biztonsiggal kapaszkodni meredek
sziklan, csakis a messzeségbe vagy az el6tér nélkili mélységbe
pillantani, minden egy lépést, a kéznek minden mozdulatat
Osztonszer(ileg kimérni, valdsagos €lvezet, de végzetes bizo-
nyitékot szolgaltat Darwinnak szarmazasunkrol formalt elmé-
letéhez . . .“

Megragadtam én is a lefligg6 kotelet és egy er6s I6kés-
sel felhGzodtam. A kar kemény izommunkat végez; a
labaknak nem igen akad tdmpont, miként ezt a dolomit-
sziklaknal talaljuk, hanem inkdbb a térdekkel dolgozunk
és azok surlodasaval igyeksziink kdnnyiteni a test sulyét.
A szikla lejtéje majdnem allandéan 75° (), legkisebb mere-
deksége 65°. Mikor az ember tenyerét a zGzmaratol doroz-
mas, id6viselt koteleken ide s tova csusztatja, nehéz attdl
a gondolattol szabadulni, hogy mi lenne akkor, ha ez a
kotél ,.eltorik”, miként a vezeték szoktak mondani. Ha az
élet e fonalat elmetszi a hegyek Pérkaja, akkor elmetszett
minden fonalat, mert e kikdszorult kélapokon ki van zarva
a fékezés lehet6sége.

E kozben elértink ahhoz a hirtelen sziriéihez, melyhez
egy rémes eset emléke tapad. Fontaine Emile franczia
tarista 1900 julius 27-én Montanvertb6l atra kelt Simond
Joseph és Ravanel Joseph vezet6kkel, hogy azon az uton,
melyet a bécsi Maischberger, Zimmer és Pfannl julius 20-an
felfedeztek, keresztezze a Dent du Géant ormat. Csak dél-
utan alltak a cslcson és iszonyu égi haboriban kezdték
meg a leszallast a mi utunkon. Mid6n Ravanel és Fontaine
a szirtél mogé kerlltek, vel6trazo dordullés reszkettette meg
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a leveg6t. Fontaine érezte, hogy a kotél, mely 6t Simondhoz
kapcsolta, megakadt. Kiéltasaikra feleletet nem kaptak s
mikor a kotelet el6rehuztak, elégett vége lebbent le a szik-
&k mogil. Simond nyomtalanul elt(int. Két nappal késébb
a Glacier du Tacul jegén taldltdk meg bajtarsai, félig el-
szenesedve. Szegény magaval vitte volt jégcsakanyat, mig
tarsai az Oveéiket a szikla 14b&nél hagytak, és a csakany
aczélhegye villamfogé modjara hatott.

A nyugati oldalon van a legtdgasabb vizszintes terllet,
vagy két négyszogméter. Ett6l fogva kezdddnek a ,,plaques
de rochers”, melyeken vagy 80 méter kotél van elhelyezve.
A nagy hideg mellett is verejték gyongy6zott homlokunkra,
mig feltornasztunk addig a részletig, mely alulrél is feltlnik
mindenkinek, mint messzire dereng6 sikos kélap. 3910 m.
magas ez a pont. A vihar a kotéllel egyitt ide-oda l6balt
benniinket, kiillondsen a szegény Alessiot, kinek hétan
a Rucksackba jol belekapaszkodott lathatlan fagyos kar-
maival. Lenéztem a feneketlenbe. Egy kis hdfolton éppen
megjelent a két vidam angol és ujjongé ,.cheer! cheer !*
kiabalassal Udvozolt, a mint ezen a 4000 m. tengerfeletti,
500 m. relativ magassagban felfliggesztett trapézén er6l-
kodtem folfelé. Ez a ,plaque“ 50 méter magas. Azutan
négy darab ingadoz6 vasszeg szolgalt létra gyanant és par
perez mulva kezemben volt az els6 csucs legfelsébb kove,
melyet Selldék a legmagasabb pontnak tartottak. Innét
csak néhany métert kell leereszkedni és az éles széditd
gerincz, melyen ingatag kdévek fekisznek, atvezet Graham
csucsara, mely északra fekszik és az el6bbinél 2—3 méter-
rel magasabb.

Az Ora éppen tizet mutatott, mikor mind a harman a
tetére sorakoztunk, erre az iszonyu karcsi oszlopra, mely
a Glacier des Périades oOrvényei folott lebeg.

Az ormon a Miasszonyunk ezlistfehér aluminiumszobra
all fél embernagysagban. Courmayeur vezet6inek valldsos
lelkesedése tavaly allitotta oda. A hideg éjszaka zuzmaras
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csipkékkel aggatta tele ruhajat, a veréfény foldontali ékeket
himezett a dércsipkék kozé. Lekaptam kalapomat, 0ssze-
kulcsoltam kezemet ; térdre hullani nem volt elég hely.
Belenéztem a kis Mariaszobor arczdba. Szemében a felszallo
nap melegétél két nagy harmatcsepp csillogott és én ugy
meg voltam gy6z6dve, hogy a szomorlsag és anyai banat
jésagos patrénajanak ez a konnye itt a szepl6tlenség vila
gaban csak . 6romkony lehet. Valami végtelen (nnepélyes
és Orvendetes érziilet koltozott lelkembe és soha még nem
volt jobb imadsdgom annal az Ave Maria-nal, melyet ekkor
mondtam el, szavak nélkil, de csupa oly gondolathol dssze-
flzve, mely fehér volt, mint lenn a mélyben a hotémegek
és csillogd a halatél, mint a magasban a napsugarak.
Majd vegignéztem a volgyek kdzott feltornyosulé ormok-
nak a lathatatlanba tiinedezd lanczolatain és valami csoda-
latos bizalommal és melegséggel szivemben fordultam hoz-
zajuk. Kér6 szemekkel néztem at a Mont Blancra, a tavoli
Matterhornra, az 0Osszes fehér hegyekre és szinte konyo-
rogtem magamban : ti nagy fehér hegyek, adjatok nekem
abbdl a tisztasagbol, mely havatokat vakitova teszi, adjatok
abbdl a daczhdl, er6sségbél, rendiiletlenségbdl, melylyel gy6ze-
delmeskedtek viharos id6k keservén ; adjatok abbdl a magasra
torekvésbdl, mely jellemeteket el6ttiink vonzéva teszi és

vagyainkat lebilincseli, — igen, adjatok abbol az eszményi
szabadsaghdl, mely korillengi ormaitokat. Csak egy paranyit
mindebb6l! — és én gy éreztem, a hegyek adtak e
kincseikbdl.

Csak ez imaszer(i szemlélédés utan telepedtink le, szo-
rosan egymashoz bujva a csucs legszéls6 fokdn, a hogy
épp harmunknak lehetett: Labainkat mar lel6gathattuk a
Glacier de Rochefort folé. Nem hoztunk fel egyebet, mint
mindannyiunknak egy-egy kajszinbaraczkot meg egy korty
piros bort. Mid6n a hamvas gylimolcsét és a zamatos tar-
talmd kulacsot kiraktuk a kopar kdvekre, 6dnkéntelentl
elgondolkoztam a rombolé er6k alkotd képességén. Vajjon

Jankovics: Sasfészkek. 12
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e sivar csucssziklaban nem fog-e valaha a bokrétas gytimolcsfa
magva vagy a venyige t6kéje megfoganni ? Ki tudja, nem
sujt-e a villam egy készilankot innen a glecserek mélyébe,
onnét tovasopri 4z olvadé ho, a Dora Baltea hullamai
kihdmpolyogtetik a rdnasagra és az arviz elporla'dottan hordja
szét a Lombard-sikon, melynek term6é humusaban fakad
az izes &ldas.

A mig csondben falatoztunk, nézegettem a latnivalokat.
A kilétas terjedelmérdl fogalmat nydjt a szdmitds. 4000 m.
magassagnal 225 kilométer a latokor sugara, tehat, ha
nagyobb bérezek nem allnanak Utban, korllbelil 450 kilo-
méteres atmérdjli kort lehetne teljesen belatni. A ki latta
a tengert feltornyosul6 habokkal, nem tudja elszamlalni,
milyen és hany hulldmot latott. Itt a hegyek végtelenje
olyan volt, mint egy megfagyott tenger, mérhetlen Orveé-
nyekkel és kdsziklava, jégtornyokka dermedt egetverd habok-
kal. Orak rovidek volnanak annak elmondaséara, a mi itt a
szemnek masodperczek alatt jutott osztalyrészil. A mi Wallis-
ban, Piemontban, Szavojadban és a Dauphinéban nagy és
szép, mind tundokolve allott eléttem, mintha minden orom
kérkedve csalogatna tekintetemet: ide nézz, én vagyok a
legszebb. Leginkabb lek6tott a kozvetlen kérnyezet. A feneket-
lenbdl a Glacier du Tacul toronymagas seracjaival, alvilag-
mély rianasaival, kékes jégtarnaival szeliden hdzodott a
Mont-Blanc felé, miként a fehér hadak-utja. E fehér utcza
mellett a csodas Aiguille-6k allanak sorfalat, mint a merész
szikar ifjusdg, mely a terjedelmes, nehézkes, tiszteletreméltd
patriarchanak, a Mont-Blancnak hodold gardajat képezi. A
Mont Maudit (4471 m.) és Mont Blanc du Tacul (4249 m.)
ezlst tetSihez csatlakoznak az Aiguille du Midi (3843 m.),
du Plan (3673 m.), du Requin (3419 m.), du Fou (3502 m.),
du Blaitiére (3520 m.), des Charmoz (3442 m.) és sotét
tarsaik. Némelyik cstcskdve villamfog6 karcsisagaval mered
a magasba, — s mégis mindegyikre, ha még oly elképzel-
hetetlennek latszik is, mar oda van tlizve az emberi bator-



sagnak és kitartdsnak egy-egy szerény jele, — ,sur l'inac-
cessible le drapeau de I'intelligence humaine* (Gautier Téo-
phile). A Mer de Glace folott egy darabka feketéllik a két
Aiguille du Dru (3755 m.) rengeteg obeliszkjéb6l, — mel-
lettik az Aiguille Verte (4127 m.) és Grandes Jorasses
(4205 m.) kozt minden csupa szirt és jég, jég és szirt.

Onkénteleniil levettem kalapomat e kép nagysaga el6tt.

Amde az is igaz, hogy oénfeledt gydnyorkodés és langold
lelkesedés heve kellett ahhoz, hogy egy fél oraig kibirtuk
a csucson. Irtdzatos szélvész nyargalta koril az ormot.
Az ember szinte latni vélte a levegd Orvényeit, mikor a
I6késszerd suvoltést hallotta. Az orkdn majd a mi sziklank
fokan hasadt ketté, majd a Vallée Blanche jégkristalyain
robogott végig, hogy nyomaban porzott a hd. Ha szememet
egy pillanatra behunytam, fogadni mertem volna, hogy leg-
alabb is Szilveszter éjszakaja lett, mert a szélrohamok a
jéindulatd nap minden melegségét elraboltak el6link. Rogton
hozzalattunk a visszavonulashoz (10V2 o6ra).

Mig Fenoillet a szikla élén atkizkddte magat az el6-
oromhoz, az eget vizsgalgattam. Délnyugatrol keringve szallin-
gozott néhany felhddarabka. Szélik szines volt, majd vereslé,
majd szinarany. Az égboltozat kdzepére érve szerterep-
pentek és elparologtak, mint a volgyekb6l felszéllt szivar-
vanyos szappanbuborékok. A kerget6z6 felleggbmbocskék
tarka jatéka a magasban nem tartott soka; helyliket futo,
kékesszirke felhdsavok foglaltak el, melyek mondhatatlan
hosszlsagban gombolyodtak le a hegyek mogé elrejtett
tdmegbdl. Végre a savok kozti keskeny égszinkék vonalak
s elenyésztek. Most mar valdsagos tengerek rohantak odabb
az égen, akarha az orkan felkapta volna a Liguri-6bol
0sszes habjait, de benniik hoznd a Baie des Anges szin-
pompas napsugarait és a Riviera ponente mesés tlkdrképeit.
Az 6rilt forgbban a vihar egyre oddbb és odabb kavarta
a dél mosolygd szigeteit, a der(is kék darabokat. Az (sz6
6czedn hulldmai mar a Mont Pourri és Mont Pelvoux jég-



180

oszlopait ©blogették, — az Aiguille Noire és Blanche de
Pétéret kozotti nyilason pedig omlott altal a fodros szirke
kdd, mint az arviz, mely attérte az Orids gatat.

Kevéssel a nagy plaque elétt taladlkoztunk a két angollal.
Meglehet6s mesterség volt a kitérés az egy szal figgd kotélen,
de kdlcsdnds ujjongasok és jé kivansagok kdzt ment végbe.
Az egész leszéllas alatt rendkivil sokat szenvedtiink a vihar
haragjatél és mikor Gjra beléptiink a kis szirtfiilkébe, hova
holminkat és csakanyainkat rejtettik el folmenetel elétt,
mindaharman olyasmit éreztiink, mint a hajés, ki csolnakjat
nagy kiizdés utén révbe korményozza zajongd hullamveréshdl.

Az alsé sziklakon csak a két keskeny kamin kovetelt
nagyobb vigyazatot, mert ujjaink mar egészen megmere-
vedtek. Ez a részlet kiildnben nem nehéz, s mégis bizonyos
borzongast fog kelteni mindenkiben, ki ismeri e pontnak
vérkeresztségét. Atragédia, mely itt lefolyt, szomoru tanlsaga
annak, hogy a legkivalobb hegymészonak mennyire kell
figyelnie a kdnnyebb részeken is. Itt szerencsétlenedett el
a legnagyobb olasz vezetd, ki valosagos idedlja volt a férfias-
sagnak, becstletnek, j6zan batorsdgnak és gyonged léleknek.
A courmayeuri Rey Emilio-nak adtdk az olasz kolt6k a
»re de la montagna“ nevet. Rey 1895 augusztus 24-én,
miutdn el6z6 napon az Aiguille du Dru-t sikerrel elérte,
Robert A. C. angol sportsmannal meglatogatta a Dent du
Géant orméat. Két drakor délutdn hagytak el a csdcsot és
alig hogy a tulajdonképeni ,,fogon* leereszkedtek, Rey, hogy
a beéllt hoviharban gyorsabban mozoghassanak, gazdajat
leoldta a kotélrdl. Mig Robert az alsé kamin torkolatanal
varakozott, Rey a kamin aljan leugrott a hdra. Kicsuszott
és villAmsebesen tovasiklott. Masodperczekig fékezett csaka-
nyaval, azutdn szotalanul eltlint a kavargé hopelyhekkel
telt levegében. A sdbalvanynya maradt Roberts még kétszer
latta feltinni a mélyebb parkanyokon, mint repild fekete
pontot, — aztan befljta az utat a hd. Robert és tarsai csak
két nappal kés6bb akadtak rd. Carducci, a legnagyobb
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olasz koltd, ki éppen akkor Courmayeurben idézott, zokogva
irta le a gyaszt:
Spezzato il pugno, che vibro I’audace

Picca tra ghiaccio e ghiaccio, il domatore
De la montagna ne la bara giace . . .

A Tacul glecser jeges sivatagjan egymast kovették a
karavanok. A kotéllel 6sszeflizott fekete pontocskak olyanok
voltak, mint a héra dobott, szétszakadt olvasd szemecskéi.
Latszolag az dramutatd lassusdgaval, de mégis mozogtak.
Csak fenn a Col du Géant legmagasabb havan, daczolva
a szélvészszel, allott egy mozdulatlan alak; vajjon mit keresett
e jégbe ultetett hofehérke ?

Csak egyre vart és vart, miéta a Capanna Torino Ore
az olasz zaszl6 felvonasaval jelezte, hogy harom paranyi
lényt latott a Géant csucsan a fehér Madonna labainal. Az
utolsd kis szikladarabon mar egyltt csevegtiink és vigan
igértem meg neki mas napra az Aiguille du Midi (3843 m.)
tindérlatomanyait, melyek még szazszor szebbek lesznek,
mert oda mar mindaketten fogunk menni.

Délutan 2 éra malt. A vihar egyre hangosabban orditott,
a hopelyhek egyre s(riibben keringtek és bizony csak a
menedékhdz szdrakozésaira voltunk utalva. Ez is érdekes
mulatsag volt.

A Capanna Torino gazdaja, a derék Ravanel, nem csak
pompas risottdt tud késziteni, hanem pompéas humort is ad
flszeril a liheg6, verejtékes utasoknak. A menedékhaz
kdzel van a franczia hatarhoz, Ravanel tehat valdsagos
nemzetkdzi diplomécziai tapintattal jar el. A mint némely
uralkodok az étiquettenek megfeleléleg majd a kozékezredes,
majd a porosz huszéarkapitany egyenruhajaban jelennek meg,
a szerint, milyen ezred vonul el el6ttik, Ggy viselkedik 6
a hegyekkel szemben. Ha vendégeinek a Dauphiné, a Mau-
rienne jégtet6it, a Mont Pourri vag} a sok Aiguille karcsu
viharbonté hegyét magyarazza, rogton felteszi a tanyér-
lapos franczia sapkat, a milyent a délfranczia chasseur
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hord, — ha pedig az olasz Grivola és Gran Paradiso azlrra
lehelt fehér képeit mutogatja, legott a szlirke, nagykarimas
Piemonti kalap arnyékolja nevet6 szemeit.

Ennél az onkéntes humornal még jobban szdrakoztat
az Onkéntelen. A ,le Rire* rajzol6i kincses banyat talal-
nanak itten. A Col du Géant ugyanis valdsagos orszagutja
azoknak, kik el6szor merészkednek e jégvilag csodas hatérai
kozé és sejtelmik sincs arrdl, mik alatt jarnak és mik
folott mozognak. Mennyi Tartarint* lattam itt egy nap
alatt ! — talan igazan akadna koztuk olyan, mint Daudet
pompas jovialis hése, ki Bompard baratjanak elhiszi a jéiz(
»galéjade* minden szavat, hogy t. i. a hegymdaszas veszé-
lyeit szinleg rendezi az idegenforgalom emelésére alakult
részvénytarsasag, — és ki legalabb akkor, midén egy-egy
tatong6 jégrianastol jol megijed, szeretné elhinni a csevegd
fullentéseit, melyek elmondjak szépen: ,Vous tomber sur
la neige, monsieur Tartarin, et vous ne vous faites pas
de mal; il y a toujours en bas, au fond, un portier, un
chasseur, quelqu’un qui vous reléve, vous brosse, vous
secoue et gracieusement s’informe: ,Monsieur n’a pas de
bagages? ..  (,A hora pottyan Tartarin uram, és kutya-
baja sem esik; lenn a fenéken mindig all egy portas vagy inas-
féle, ki ont talpra allitja, lekeféli, ruhait kirdzza és szolgéalat-
készen kérdez6skddik : van-e urasagodnak pogyasza is

Mikor egymasutén jottek a Col du Géanton &t a csurom-
vizes csoportok, — a h6 Kkisugarzasa ellen fekete kend-
csokkel bemazolt arczczal, — nyurga angolok, ijedt franczia
abbék, a kalandtél megborzadt hélgyek, egykedv( hall-
gatag vezet6k, kétszeresen éreztliik a menedékhaz ezer kényel-
metlenségének kényelmét. A zivatar dsszezart benniinket

* Daudet Alphonse ,Tartarin sur les Alpes* cziml pompas regé-
nyének kitlind figurdja, — a kisvarosi turista-egyesiilet tagja, kit becs-
vagya az Alpesekbe csal, hol' sereg boh6 kaland utdn megprdbalkozik a
Montblanc megmaszasaval.
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ezen a kis sziklaszigeten, a felh6k folott, a jégéarak kozott,
a villamok alatt. A legbecsesebb, a mi a volgybdl idekerilt,
az a par fahasab volt, melynek a falon tanczold piros langja
kedélyességet teremtett a szivben ; izz6 zsaratnoka életet
varézsolt az atfazott tagokba és g6zolg6 talakat az asztalokra.
*Mindenki a kellemes meglep6dés indulatszavaival Kkerilt
beljebb. Odakiinn viharzott, hogy megrengett a haziko és
a hoépelyhek, mint a levert fust, korlilgomolyogtdk a vizes
szirteket.

Pipazgatva nézegettem ki az ablakon ; szinte mosolyogtam
magamban a megelégedést6l. Néha kedvem kerekedett
daczolni az ég haragjaval és ki-kiléptem a hdz elé. Ahanyszor
visszatértem, egyre biztosabban jelentettem ki, hogy masnap
nem fogunk az Aiguille du Midi ormarol lenézni.

A zajongd, fantasztikus éjszaka utdn augusztus 23-an
reggel megkezdtiik a leszallast Courmayeur felé. Nyolcz 6ra
volt, mikor lehajtott fejjel kikuzdéttik magunkat a la Porte
sziklagerinczére.

Minden sziklarés, minden voélgynyilas Pandora-szelen-
czéveé valtozott, melyb8l 6mléttek, rohantak, tombolva szagul-
doztak elé a szirke keservek. Az &sszes sziklakat egy
szempillantas alatt tarkara szitalta be a héfavas; még a
legkisebb ké is pettyegetett volt. Lenn pedig a fehér glecserek
egészen szurtossd valtak a sok leomld térmelékt6l és a
rogtonzott hegyi patakok savoszin habjai mély barazdéakat
vajtak a tegnap még tejfehér mezébe ; szinte fajt a szemnek
ez a rombolds ebben a szepl6tlen fehérségben. A Brenva
jege, vizes seracjai sotétkéken meredtek a hamvasan kéovalygd
feln6gomolyba.

Szirkilet ereszkedett ala, mintha mar is estelednék. Csak
itt-ott szakitott a vihar a fellegekbe kuszait szél(i ramat,
melyben vakité fehéren csillamlott meg valamelyik hdcscs,
mint tdlvilagi jelenés, mint idegen vilagoknak a foldtél
elszakitott darabja. Avagy néha, mikor a villam &thasogatta
a felh6k khinai falat, lattam a courmayeuri voélgyben egy
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kis hazikot csillogé ablakokkal, vagy egy-egy darabka nap-
sutotte legel6t, mely tling latomény, mint a boldogok szigetje
mosolygott fel reank.

A jégesd szakadatlan kopogott megnehezilt kalapomon.
A szikldk fogésa lucskos és hideg lett. Az omlés tormelék
a keskenyi parkanyokon kiszaladt a lab aldl. Az orkan
tehetetlenll jajgatva korbacsolta a sziklakat, melyek alltak
az ostromot, de ha minket ért egy-egy felcsapd legyintése,
az csontig atjart. Azutan Gjra jott lllés proféta tlizes szekeren.
A legutols6 dorrenés morajlasa még el sem bujdosott a
Mont-Blanc és a Grandes Jorasses ezer horpadasan és
hobuczkajan, mar is Gjabb csattands razkddtatta meg a
havas sziklavilagot, mintha a tagadas lazadé szellemei le
akarndk bombazni az istenség Orokszép mivét, melyet ez
maganak dics6séglil és nekink féldhoz ragadt de napbanéz6
embereknek gyonyorlségil emelt.

Legjobban tartottunk a villamtél. A csakanyok hegye
zsongott a fesziltségtdl és kénytelenek voltunk selyem-
kenddbe csavarni az aczélt, hogy villamfogonak ne szol-
galjon.

Az egyetlen védekezés az id6k Grjongése ellen az volt,
hogy behlztam kalapomat, a mint azt gyermekkoromban a
pasztortliz mellett a régi j6 notabol tanultam:

Ha latom a fergeteg elejét,
Behlzom a siivegem tetejét,

Csak Ggy nézem az id6t aldla,

Még a jég is visszapattog réla . . .

Valaki remegett, mint a megriasztott kis gerle; de én
éreztem, hogy ez szép, mégis szép, mert az er6 megnyil-
vanulasa szép mindenitt és minden koron. Akkor is, ha —
miként Lord Byron mondja, — horribly beautiful, borzaszto
szép. (Childe Harolds Pilgrimage IV.)

E borzasztd szépnek, ez igazan tragikus magasztosnak
szemlélete mellett sem volt semmi ellenvetésiink, hogy Mont-
Fréty hazikojanak tlizhelyénél kissé megszarogassuk feketére
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azott kontoseinket. Természetesen abban a pillanatban, mikor
tetd ala vonulhattunk, megallt az esé.

Még egy-egy utdhang morajlott ez égi eposzhoz, mikor
felszedtuk satorfankat, hogy miel6bb elérjik Courmayeurt.
A fenyvesben langyos, lagy leveg6 &bldgette arczunkat,
telitve athaté mézgaillattal, melybe belekeveredett a szu-
szogd tehenek pézsmaszaga. Az 6rokzold csipkeszOvevény
kdzt foltinedeztek Entréves hézai és a toronyban éppen
megindult a déli harangsz6 mélabus, olaszos gilin-galango-
lasa, midén a hétel kapujan belop6dztunk, hogy ne legyink
kitéve a dolce far niente kozt Gdul6 milanéi és turini el6-
kel6segek kivancsi pillantasainak.

Egy par er6sit6 fogas utan kikonyokoltink szobank
ablakan. A Dent du Géant felé nyilott ez az ablak. En
akkor nem birtam volna méasfelé nézni; Gjra meg Gjra vissza
kell térnem ahhoz a csucshoz, a melyiken fenn voltam. Mint
a hogy a napraforgd, — a cserjék, de még a szalfak is a
nap felé fordulnak, barmerre is hajlitja 6ket a szél, — mert
az a napfény er6forrdsuk. Nekem is azért kellett ahhoz a
bérczhez fordulnom, mert er6forrds volt az részemre, for-
rasa a gyonyoroknek, melyeknek nincsen arnyéka, forrasa
az emlékeknek, melyeknek csakis fénylik van.

Most mar egyiitt néztilk azt a barna sziklaoszlopot. Es
ismertilk én is, 6 is. En megismertem az elszant kiizdd
férfil szemeivel, mert karjaim Olelték azokat a fagyos szir-
ieket, — térdeim érintették a legmagasabb és legnemesebb
foldi tronon all6 madonna elé imazsamolyként odavetett
kéforgacsokat, — lelkem, a mi bennem 06rok, végig mérte
ott a végtelent, mit véges észszel fol sem érhetek.

Es ismerte most mar 6 is. Hisz rovid oOrakkal elébb a
legmagasztosabb aldozatkész szeretettel nézte azokat a rémes
fekete falakat, s mintha én megéreztem volna, hogy pillan-
tasanak kér6 czirdgatasatol lagyabba valik a ko, lelkének
melegségétél megenyhiil a fagyos vihar lehe, — és iméad-
sagatol megtelnek kordttem a mélységek. Adést egyiitt néztik
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az Aiguillet, milyen zordon, milyen hatalmas, milyen hozza-
férhetlen !

A korllfekvé volgyrészek az esd utani vizes zordon-
sagot Oltotték magukra, a rengeteg sziklapillérek kozt kékeld
jégromladékokra hamvas gomolyokban ulepedtek le a hosszl
zivatar roncsai, m— csupan a Dent du Géant nyult fel a
borls égbe. So6tét volt minden reddje, csak legfels6 cstcsan
derengett egy kis vilagos pont, a Miasszonyunk szobrocs-
kaja. A permeteg lassan szitalt, Courmayeur utczain csak
egy-egy kétkerek( gyimdlcsds kordé ddczogott végig. Mégis
egyszerre éreztik, hogy olasz foldon vagyunk. A hideg
komor képbe délszak minden hevét és mosolyat belevara-
zsolta egy hang. Az egyik helyiségh6l kipengett egy lombard
mandolin akkordja és a gyonyor(i hangokba belecsendilt
a vandormuzsikus behizelgé tenorja, akarcsak a Capo Miseno
alatt a Rione Santa Lucia felé sikl6 hal&dszbérkardl csengene:

LJAttuorno attuomo o lume
Vola la palummella . . .

S 'abruscia ’a puverella

E po’ nun vola cchiul . . .“

Ennek a dalnak lagysaga beleillett hangulatomba, mert
a hatalmas hideg vildaghoz méltdé benyoméasok mellett helyet
talalt benne a végtelen melegség . . .

Egy-két nap mdalva Ivrea felé ropitett a gyorsvonat. Az
alloméasok sima franczia neveit felvaltottdk még simabb olasz
nevek és muzsikaként csengett fillembe a nyelv, mely
»elolvad mint a n6i ajk csokja, — édes, mintha selyemre
volna irva . . .* (Byron.)

Az egyik fordulonal az esti pir derengésében pillanatokra
megjelent a Monte-Rosa és a Matterhorn. Szinte 6nkéntelen
feléjuk nyujtottam mindkét karomat, mintha megragadhat-
nam, tarthatnam azt a halhatatlansagot, fényességet, erét,
mely azokon a vilagité tet6kon imadsagos lelkem elé tarult.
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Egy rovid 6ra mulva méar Turin utczain bolyongtam.
A via di Po é&rkadjai alatt vakiton &radt szét a villamos
fény, — ezrek nylzsogtek fol és ala.

Csodas ellentétek! Alig birtam gondolataimmal. Nem
tudtam, most ébredek &lmaimbdl, vagy most almodom-e.
Délel6tt még az a zivataros fehér orokélet a Mont-Blanc
homlokan, — este e szines tiszavirag-élet e dalos orszag
szivében . . .

Reggel els6 utam a Via dei Mille egyik hazdhoz vezetett.
Mikor felnéztem az erkélyekre, hol mint gyermekifjd atéltem
a legszebbet, mit egy fiatal magyar sziv atélhet, azt hittem,
lehetetlen . . ., — lehetetlen, hogy por és hamu a sziv,
melyben egy egész nemzet érzése dobbant meg. Egy forro
kény tolult szemembe, mid6én olvastam a kis marvany-
tablan :

»Luigi Kossuth gia governatore d’Ungheria, esule per
la liberta in questa casa ebbe lunga dimora e mori il
20. Marzo 1894.¢

——————— E s ebben a pillanatban elfelejtettem mindent, csak
egyet tudtam, azt, hogy magyar vagyok.

Az estét a Monte dei Capuccini vedettajan toltottem.

Eppen Ggy volt, mint hosszu tizenharom év el6tt. A ket-
reczben most is Ugy busongtak a parlagi sasok, mint akkor.

Nézegetem akkori kis naplomat. Tizenhét éves fejjel ezt
frtam 1893 aug. 5-én:

»Szomoru sasok, ha ismernétek az dngyilkossagot, meg-
szabaditottdtok volna magatokat e czifra nyomorusagtol.
Minden rabsag latdsa faj nekem. De ha kanarit latok Kkalit-
kéban, nem sajnalom, mert gyamoltalan és képtelen a sza-
badsagra, mint a tehetetlen nép, melynek kell a deszpota. —
Es ti szenvedtek itt, mikor hozzatok koti az emberi képzelet
a magasztosnak fogalméat. E racs mogll kell néznetek,
hogyan pirulnak el pitymallatkor a ti hegyeitek s hogyan
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halvanyodnak el alkonjmttal a ti orszigaitok. Ti, kiknek
szarnyaitok vannak! Nekem nincs szarnyam, s mily messze
és magasra szeretnék szallni én . .

Ereztem, hogy lelkem mellett nyomtalanul haladtak el
az évek. Nem valtoztam.

A harang a szomszédos kolostorban éppen a hérara
kondult, mikor utolszor néztem koril. Leléptem mar vagy
harom Iépcs6t a kis magaslatrdl, de megéllottdm Ujra, hogy
belevéssem lelkembe ezt a képet.

Még egyszer kitarta eléttem pompéajat ez a bércz-sym-
phonia.

A hegyek a Monte Viso-tdl kezdve egész az aronai
dombokig mind égtek. A havasok biborban, a sotétebbek
aranyfustben. Lelkem forrongott. Ertettem, miért volt az
Unita Italianak Piemontban a gyokere. Ertettem, hogy csak
innen rebbenhetett ki a sas, hogy megcsattogtassa szarnyait
az Apenninek olajfas berkei és a Salernoi-6bol narancserd6i
folott. Hiszen ha ide feljonne ember, kinek lelke munkéban
elnydtt, elIméje korlatoltsdgban eltompult, valla igahoz szokott,
ezen a helyen férfivd kell véltoznia. Egy pillantds azokra
a tavoli tet6kre megértet vele mindent, mit szive csondes
Osztbnei, megmagyarazhatatlan vagyai nem birtak megértetni ;
egy pillantas megad neki mindent, mit elmulasztott tanitani
az iskola, elragadott, visszafojtott tomlécz és pribék.

Azok a csillamlo fehér bérezek a szabadsag és hazafisag
templomai.

Az a csipkés, égre nézd latdhatar fenséges némasagaban
beszédesen hirdeti, hogy a foldi balvanyok és hatalmassagok
csak porszemek. A mint az Isten szabadnak teremté a ter-
mészetet és ez 6rok rendnek csak bolcsessége kovetkezetes
torvényeit allitotta fel korlatul, Ggy szabadnak teremté a
lelket, melyet & lehelt az emberbe, hatarnak csupan azt a
kdvetkezetes torvényt szabva, melyet aldott keze irt az észbe
és szivbe. Es a ki nem hiszen ott e nagy hegyek tor-
vényeiben, elpusztul kozéttik. Ugy lebukik az is, ki az
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emberi lélek szabad szarnyait glzsba akarja kétni, mert vét-
kezik az istenség ellen, kit6l e lélek eredett.

S mikor a Monte Rosa felé pillantottam, nyoma veszett.
Szakadatlan kodbe volt burkolva. Ez a faké kod belepi a
csillamlé jégmezOket. Korilfonja orvul az égbe nyualé ormot.
Eltakarja a vilag el6l a szépet és nagyot, lekicsinyiti a
hatalmast. De tudjuk, hogy e kdd mogott all a bérez, teljes
szepl6tlen magasztossdgaban; all teljes erésségében és ren-
diletlenségében. Jon a hajnalhasadés, sa bérez messze ragyog
a siksagok folott. S ekkor eszembe jutott egy kddbeborult,
félreértett orszdg. Fakd kod modjara takarja el a vilag eldl
a rosszakarat és ellenségeskedés. De all e banatfelh6k mogott
és varja a hajnalhasadast, melynek meg iteli virradnia. Ez
a fold az, hol Ggy szeretik a hazat, mint sehol a vilagon.
Ez a darab fold, hol annyit szenvednek az igazsagért, mint
senki a vilagon.

Ez a fold, melynek neve legyen az utolsé sz6 e kényv-
ben, az én szil6hazam, Magyarorszag.

Kossuth lakéhaza Turinban.
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